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Аннотация
Продолжение эпического фэнтези о борьбе, любви, подвигах и сложном выборе.
Что ждет Кымлан дальше? Как она справится с тем, что убила тысячи своих соотечественников? Что будет с Мунно, оказавшимся в центре огненной ловушки? Сможет ли Наун пойти за своими честолюбивыми мечтами, отказавшись от любви? И позволит ли Дух огня Кымлан снова стать вместилищем пламени?..


Вера Лейман
Дерево красной птицы. Дух огня


Глава 1

Огонь полыхал повсюду. Оранжевые языки поднимались к бездонно-черному небу, растекались смертоносной рекой по крышам домов. Черный дым ядовитым туманом заволакивал площадь, постепенно закрывая от Кымлан казненных когурёсских солдат. Вокруг метались люди. В неконтролируемой панике они бросались прямо в огонь и загорались, превращаясь в живые факелы. А Кымлан все стояла посреди рыночной площади и не могла пошевелиться, словно выпила парализующего яда. Она больше ничего не ощущала, словно ушедший из сердца огонь забрал с собой все чувства. Он больше не колол пальцы, не жег грудь, не рвался изнутри, как срывающийся со склона горный поток. Внутри не было ничего. Только пустота.
Перед глазами все плыло и двоилось. Казалось, еще немного — она сдастся и бросится в лапы смертоносного огненного зверя, пожирающего все вокруг. Ей чудилось, что чей-то грозный голос говорит с ней, что языки пламени складываются в облик огромной птицы с хищным клювом, и ее когтистые лапы тянутся к Кымлан прямо из огня…
— Очнись! Нужно уходить! — сквозь треск и грохот донесся знакомый голос, но Кымлан никак не могла сфокусировать взгляд на стоящем напротив мужчине. Его лицо то становилось четким, то вновь теряло очертания. Он схватил ее за плечи, грубо встряхнул, и вновь она ощутила, как щеку обожгла чья-то рука. А, может, это пламя, наконец, добралось до нее… Безразлично. Все теперь потеряло смысл.
— Оставь ее, Мунно! Пусть сдохнет! Здесь ей самое место! — рыкнул кто-то справа, и Кымлан, наконец, очнулась. Вынырнула из бездны своего горя, словно из вод стремительной реки. Мунно…
Она напоролась на пугающе враждебный взгляд черных глаз, в которых когда-то она видела тепло и отчаянное желание спасти. Но это было давно, словно с момента битвы в ущелье Кёнхо прошел не один десяток зим.
— Нужно уходить! — крикнул он ей в лицо и потянул за собой, как тряпичную куклу.
Неповоротливые мысли слишком медленно выплывали из небытия и заполняли голову. «Мунно… Мунно в опасности!» — страшное осознание вдруг пронзило грудь. Он вместе с Даоном метался по площади, пытаясь найти лазейку между горящими домами, чтобы вырваться из ловушки.
— Дьявол! — сплюнул на землю Даон и повернулся к Кымлан, испепеляя ее ненавидящим взглядом. — Эта ведьма хорошо постаралась!
Глядя на взбешенного мужчину, Кымлан будто заново училась думать. Выстраивать логические цепочки, искать выход, вспоминать дорогу, по которой она сюда добралась. Деревня мохэ… конюшня… потайной тоннель…
— Я выведу вас отсюда. За мной! — крикнула она, наконец, окончательно придя в себя. Сознание заработало с лихорадочной скоростью. Забыть. Не думать. Не чувствовать. Сначала нужно спастись и увести Мунно в безопасное место, все остальное потом.
Мужчины не двигались. Тяжело дышали и смотрели друг на друга, не решаясь довериться той, кто только что спалил весь город.
— Я знаю выход! Быстрее! Ну же! — в отчаянии воскликнула она, спрятав лицо в сгибе локтя. Дым забивался в нос, разъедал горло. — Если не уйдем немедленно, скоро задохнемся!
— Я ей не верю… — прохрипел Даон, закашлявшись.
— Сейчас не время подозревать друг друга! Мы все погибнем! — она с надеждой обратилась к Мунно. Его глаза отражали бушующее пламя, и в них читалось сомнение и одновременное желание довериться ей.
Мгновение колебаний, и он решился:
— Веди!
Кымлан бросилась в переулок, через который пришла на площадь. По счастливой случайности он пострадал меньше других, и, хоть стоящие по обе стороны дома уже занялись огнем, но по нему еще можно было выбраться. Дым заволакивал дорогу, кусал глаза. Когурёска зажмурилась и на ходу рванула вверх полу платья, разрывая ее пополам. Закрыв нос и рот, она знаками показала Мунно сделать то же самое и побежала вперед, время от времени оглядываясь на спотыкающихся мужчин.
— Мунно! — раздался за ее спиной протестующий крик Даона, который потонул в грохоте рухнувшего за его спиной дома.
Если быстро пробежать по переулку, то пожар останется позади, и они будут в относительной безопасности. А там до мохэсской деревни рукой подать. Что произойдет после того, как они выберутся, Кымлан не знала и не хотела об этом думать. Сейчас главное спастись, а потом… она едва не споткнулась, чувствуя, как рвутся изнутри запечатанные чувства. Потом она примет любое наказание за то, что сделала. Правда, простить саму себя у нее вряд ли когда-нибудь получится.
Не останавливаясь ни на секунду, они убегали от огня, гнавшегося за ними по пятам. Даже когда миновали когурёсское поселение, Кымлан все равно казалось, что пламя, которое совсем недавно было ее сутью, вот-вот догонит ее. Уничтожит. Накажет за то, что она натворила.
Дома мохэсцев опять смотрели на нее зияющими пустотой окнами и распахнутыми дверями. Кымлан тряхнула головой. Жгучий стыд и всепоглощающее чувство вины выплывали со дна души, медленно текли по венам, как огненная лава. Как она могла так обмануться?! Почему не поняла все с самого начала? Зачем вообще проникла в крепость, ослушавшись отца? Ведь тогда люди, которые сейчас погибли в собственных домах, остались бы живы! Люди, которых она поклялась защищать, а в итоге убила своими собственными руками.
Беглецы миновали центральную улицу деревни и устремились к конюшне, где был вход в тайный тоннель. Ветер нес сюда дым с ужасающей скоростью. Повязки уже не спасали. Кымлан тошнило, голова кружилась. Она кашляла и старалась делать маленькие вдохи, чтобы отравляющий дым меньше проникал в легкие.
Рванув на себя деревянную дверь, Кымлан кинулась к люку и дернула его вверх.
— Сюда! — махнула она рукой запыхавшимся мужчинам.
Даон припечатал ее тяжелым взглядом и оттолкнул от входа.
— Я первый. Вдруг внизу нас поджидает когурёсское войско.
Его перепачканное сажей и кровью лицо блестело от пота, а глаза метали в Кымлан горящие стрелы ненависти. Подозрения, сочившиеся из каждого слова, не ранили, ведь о том, что она проникла в крепость, из своих никто не знал, а, значит, путь был безопасен.
Даон спустился по земляным ступеням и через несколько мгновений снизу донесся его возглас:
— Похоже, здесь пусто!
Мунно чиркнул по Кымлан непонятным взглядом, от которого болезненно зазвенело сердце, и спустился следом. Она — за ним, захлопнув за собой крышку люка.
Тоннель встретил их непривычной после треска горящих домов и людских криков тишиной. Их шаги гулко отражались от стен, а дыхание казалось слишком громким по сравнению с царившим здесь безмолвием. Некоторое время все молчали и шли в темноте, ведя ладонями по шершавой стене. Огня Кымлан лишилась, поэтому зажечь факел было нечем.
Наконец, спустя, как показалось Кымлан, долгое время, Даон заговорил:
— Значит, это и был ваш план? Прислать тебя сюда, чтобы ты уничтожила всех нас?
Кымлан молчала. Когда горящий город остался позади, а жизнь Мунно оказалась вне опасности, весь ужас сотворенного ею обрушился на плечи. Придавил, лишил воли и возможности сопротивляться разрушительным чувствам, которые рвали душу на части. Никогда в жизни она не испытывала столько чудовищных эмоций одновременно. Боль из-за убитых ею людей, всепоглощающая вина, страх будущего, стыд из-за собственной глупости и недальновидности. И ощущение беспомощности из-за того, что лишилась силы огня. Без него она будто осиротела и чувствовала себя беззащитной, несмотря на то, что на ее поясе по-прежнему висел меч. Кымлан не представляла, как справится со всем этим и сможет ли найти в себе силы жить дальше. К тому же она, похоже, навсегда утратила уважение Мунно и своим поступком уничтожила доверие, которое когда-то было между ними. Разорвала их связь и измазала грязью теплые воспоминания, которые так долго грели ее душу.
— Наверху ждет Исуг. Берите его и уезжайте, — глухо проронила Кымлан, проигнорировав вопрос Даона. К чему оправдания? Они ничего не изменят и не повернут время вспять.
— Хочешь, чтобы мы тебе поверили? — вскипел Даон и, судя по звуку, остановился. Кымлан налетела на чью-то спину и по терпкому запаху пота, смешанному с ароматом кедра, узнала Мунно. Отшатнувшись, поспешно шагнула назад.
— Отец не знает, что я ушла в крепость, — тихо сказала она.
— Конечно! — фыркнул Даон. — Выбора у нас нет, но я совсем не уверен, что это не очередная подлая ловушка.
— Я не обманываю, — хрипло сказала Кымлан. Она понимала, что не имеет права злиться и обижаться после того, что сделала, однако слова Даона все равно вызывали безотчетное желание оправдаться. — Если бы я хотела навредить, то просто позволила бы вам погибнуть в крепости. К тому же командир Чильсук — мой отец, неужели ты думаешь, он бы отправил меня одну на такое опасное задание?
— Откуда нам знать, на что способны когурёсцы! У вас ни чести, ни совести… — клокотал от гнева Даон, который, похоже, чувствовал себя загнанным в угол. Они были вынуждены довериться той, которой следовало доверять в самую последнюю очередь.
— Хватит, — тихо, но веско сказал Мунно. — Нет смысла обвинять друг друга. Сейчас главное выбраться и постараться остаться в живых. Но если ты, — судя по звуку прозвучавшего совсем рядом голоса, он обернулся к Кымлан, — обманешь нас, я никогда тебя не прощу.
Кымлан вздрогнула и невольно отступила назад. Слова Мунно прозвучали зловеще в полной тишине темного тоннеля. И сейчас она вдруг как никогда ясно осознала, как много значило для нее его отношение. Но теперь не имело смысла даже думать об этом…
Вскоре впереди стало светлее, и они, наконец, подошли к отверстию колодца, сквозь который сочился голубоватый свет луны.
— Поднимайтесь, — сказала Кымлан. — Веревка прочная, выдержит.
Даон, Мунно, а затем и она сама оказались на поверхности. В нескольких шагах Исуг мирно щипал свежую траву, будто ничего и не случилось. Сердце заныло от мысли, что сейчас ей придется расстаться с ним навсегда, потерять верного друга, который столько раз выручал ее и был рядом в самые сложные времена. Но Кымлан понимала, что должна это сделать, ведь самым важным сейчас было спасти Мунно.
— Исуг! — воскликнул Мунно, и конь поднял голову, будто узнал старого хозяина.
Но не успел сын вождя сделать и пары шагов, как из-за деревьев один за другим вышли когурёсцы. Как по команде они заняли боевую стойку и натянули тетиву, приготовившись стрелять.
Кымлан обомлела, потрясенно глядя на отца, выходящего из-за спин солдат. Он бесстрашно встал напротив Мунно и бросил на дочь предостерегающий взгляд.
— Молодец, Кымлан, ты отлично справилась. У тебя получилось, — он подошел и похлопал ее по спине. — Когда вернемся в Куннэ, я расскажу о твоем подвиге Владыке, и он наградит тебя.
— Нет, отец… о чем ты? Я не хотела… — захлебнулась отчаянием Кымлан, но пальцы командира больно сжали ее плечо, запрещая говорить.
— Я так и знал! — сплюнул на землю Даон, обнажая меч. Озираясь, как тигр, он закрыл собой Мунно, готовый убить любого, кто посмеет навредить его господину.
Кымлан не могла поверить своим глазам и ошеломленно молчала, слыша гулкие удары пульса в ушах. Она не чувствовала сердца, словно его только что вырвали и бросили на землю. И не могла заставить себя посмотреть на Мунно. Было страшно снова прочитать в его глазах то же презрение, которое она увидела на площади, когда подожгла город.
Чильсук ухмыльнулся и невозмутимо заложил руки за спину, с любопытством разглядывая Мунно.
— Значит, вот ты какой, старший сын Вонмана, — сказал он на мохэсском. — Что ж, это была славная битва, но ты ее проиграл.
Кымлан уставилась в землю, которая расплывалась перед глазами, и не смела поднять головы. Ей казалось, что она сейчас рухнет на вытоптанную землю — ноги едва держали ее. Это был конец. Теперь Мунно будет считать ее предательницей, которая заманила его в ловушку. Но почему отец так поступил с ней!.. Зачем он это сделал! Она стиснула дрожащие ладони в кулаки, пытаясь справиться с клокочущими внутри эмоциями. Они, как кипяток в переполненном водой чане, приподнимали глиняную крышку, разбрызгивая вокруг обжигающее отчаяние.
— Вы можете убить нас, но мы никогда не сдадимся и продолжим бороться с врагами, захватившими нашу землю! — прорычал Мунно.
Кымлан услышала звон скрестившихся клинков и зажмурилась от ужаса: сейчас Мунно убьют! Но не могла пошевелиться от сковавшего все тело страха.
— Опусти меч, Даон, — услышала она голос сына вождя Сумо. — Сегодня мы проиграли.
Что же теперь будет с Мунно? Его казнят? Нет, отец мог выстрелить еще из-за деревьев, но не стал этого делать. Значит, он нужен ему живым, и эта мысль хоть немного успокаивала. Что делать? Ведь Кымлан хотела совсем не этого, когда вела их с Даоном по тоннелю! Единственным ее желанием было сохранить их жизни, но отец откуда-то узнал о ее плане пробраться в крепость и устроил засаду. Теперь в глазах Мунно она стала гнусной лгуньей, которая не только уничтожила город и убила сотни людей, но и обманула человека, который доверил ей свою жизнь. Горло схватило спазмом, Кымлан прикрыла глаза и глубоко задышала, пытаясь взять под контроль захлестывающие эмоции, чтобы не сойти с ума.
— Вы убьете нас? — в голосе Мунно звучал вызов и презрение.
— Вы слишком ценные пленники, чтобы так бессмысленно отнять ваши жизни. Владыка решит, как с вами поступить, а мое дело — доставить вас в Когурё, — спокойно ответил Чильсук и обратился к своим солдатам. — Свяжите их, но обращайтесь с уважением, как того требует их статус.
Кымлан вспомнила, как Мунно пытался помочь ей сбежать после казни Чаболя, как отвоевал ее право на жизнь у своего отца, и чувствовала себя гадко. Чем она отплатила ему? И хоть понимала, что ни в чем не виновата, и что отец специально разыграл перед солдатами это представление, но от этого было не легче. В глазах Мунно она останется хитрой лисицей, которая под видом помощи привела его в лапы врага. Объяснять что-то и доказывать было бессмысленно — он никогда ей больше не поверит.
Все так же неподвижно стоя посреди вытоптанной поляны, Кымлан смотрела, как Мунно и Даона связывают и уводят по направлению к лагерю. Она повернула голову к горящей крепости. Зарево пожара освещало смертоносным огнем окрестности. Сколько людей смогли спастись?.. А сколько сгорело заживо в огне, который она вызвала? Кымлан посмотрела на свои дрожащие руки и вдруг испытала леденящий душу страх. Избранная, которая убила своих людей. Чудовище, позволившее гневу и нечеловеческой ярости вырваться из-под контроля и наслаждаться кровавым возмездием за казненных когурёсских солдат. Имеет ли она теперь право держать меч и защищать принцессу? Имеет ли право жить? Ножны на поясе ударили по ноге, и Кымлан потянулась к ним: не лучше ли прямо сейчас умереть вместе с теми, чьи жизни она отняла?
— Возьми себя в руки, — тихо сказал отец, будто прочитав ее мысли. — Сейчас мы вернемся в лагерь и проведем совещание. Для всех ты отправилась в крепость по моему заданию, чтобы схватить Мунно. Пожар устроили мохэссцы, ты к этому не имеешь отношения, поняла меня, дочь? И не вздумай наделать глупостей! А это пока отдай-ка мне.
Он бросил взгляд на ее меч и протянул руку. Голос отца был суровым, глаза сверкали. Он выглядел не на шутку встревоженным, и страх в его глазах красноречиво говорил о том, как он боится за ее жизнь и за то, что свои сочтут ее предательницей.
— Как ты узнал, куда я пошла? — губы еле шевелились, и ей казалось, что она вот-вот потеряет сознание от распиравших грудную клетку страданий. Повиновавшись командиру, она отдала меч.
— Манчун видел, как ты зашла в шатер командования, а потом взяла Исуга и ускакала в лес. Не трудно было догадаться, что ты собралась сделать, если как раз в той стороне находился потайной ход, ведущий в крепость. А когда начался пожар, я все понял, сказал Манчуну, что ты выполняешь мое тайное поручение, взял небольшой отряд и отправился на твои поиски. Так и знал, что ты попытаешься спасти Мунно.
Отец шумно втянул носом воздух и сжал челюсти так, что под смуглой кожей заходили желваки. Он был зол, и Кымлан понимала, что ее ждет наказание. Но разве это что-то значило после того, что она натворила?
— Отец, я утратила свои способности. Огонь больше не подчиняется мне…
— Молчать! — прошипел сквозь зубы Чильсук, наклоняясь к ее лицу. — Ни слова об этом, пока мы не вернемся домой. Я говорил тебе: Мунно враг! Ты должна была избавиться от иллюзий, что вы друзья. А теперь тебе придется расплатиться за свою опрометчивость. Надеюсь, впредь будешь умнее.
В лагерь они вернулись только под утро. Мунно и Даона везли в клетках, что было выражением определенного уважения, потому что обычно пленные шли пешком под надзором солдат. Кымлан понимала, что это война, в которой всегда есть победители и проигравшие, и еще вчера она была полна решимости схватить Мунно собственными руками, но теперь чувствовала только горечь и опустошение. Если бы она победила его в честном поединке, то не чувствовала бы себя так гадко.
Во время пути она время от времени украдкой посматривала на него. Он был ранен в плечо, выглядел бледным, измученным, и Кымлан боялась, что ему станет совсем плохо, пока им сможет заняться лекарь. Время от времени она чувствовала на себе его тяжелый взгляд, но ей не хватало смелости посмотреть ему в глаза.
Сразу по прибытии в лагерь отец созвал совет. Кымлан с замиранием сердца слушала доклады командующих, которые отчитывались о том, как идет тушение пожара и сколько когурёсцев удалось спасти из огня. Никто не усомнился, что Хогён подожгли сами мохэсцы. Со стыдом Кымлан слушала поздравления командиров и восхищение тем, как ловко ей удалось захватить в плен главаря варваров, кивала и пыталась изображать радость. Если бы она получила признание от высших военных чинов еще пару недель назад, то чувствовала бы себя самым счастливым человеком в королевстве. Но теперь ей не нужны были ни их похвалы, ни уважение: они достались ей слишком дорого.
Командование ликовало, предвкушая победоносное возвращение домой, награды от Владыки за верную службу стране, и только Кымлан чувствовала себя лишней на этом празднике. За возвращение крепости она заплатила непомерно огромную цену и теперь задавалась вопросом: ради чего все это было? За что в итоге сражались и гибли люди? За обгоревшие дома, разрушенные стены и сотни убитых людей? Враги потеряли крепость, но и Когурё от этого не выиграло, получив лишь сгоревший город и огромное количество трупов. Наун был прав: эта война оказалась бессмысленной затеей, которая не принесла ничего, кроме разрушений и боли. Зато принц Насэм сможет теперь успокоиться, что репутация Когурё не пострадает в глазах соседних государств. Стоило ли это тысяч смертей?
Основное войско мохэ отступило и, потеряв главнокомандующего, вернулось на свои земли. Но надолго ли? Сколько им потребуется времени, чтобы вновь напасть? Крепость Гирин когда-то тоже была их территорией, и наверняка когда-нибудь они захотят вернуть и ее.
Весь следующий день в лагерь прибывали люди из сгоревшего города. Стоны и крики наполнили лагерь, а Кымлан не могла заставить себя пойти и помочь лекарям, которые валились с ног от усталости. Она была настолько глубоко потрясена своим ужасным поступком, что не имела смелости даже приблизиться к раненым.
— Долго ты будешь здесь сидеть? — отец ворвался в шатер под вечер. Кымлан сидела за столом, зажав уши руками, чтобы не слышать стенаний умирающих. — Лекари не справляются, у нас каждый человек на счету! Нужна твоя помощь.
— Отец, я не могу… Это выше моих сил, прошу, не заставляй меня! — взмолилась она, но Чильсук силой отнял ее ладони от ушей и жестко сказал:
— Это твое наказание за то, что ослушалась моего приказа! Ты должна принять его и до глубины души осознать, что натворила. Иди и помоги раненым. Это твой долг!
Кымлан прикрыла глаза и судорожно вздохнула, собираясь с силами. Отец прав, она все это заслужила и должна заплатить за содеянное. Девушка поднялась на ватные ноги и вышла из шатра. Крики и стоны становились все громче по мере приближения к раненым. Кымлан смотрела на залитые кровью лица, обожженные тела и чувствовала, как земля качается под ее ногами. Кто-то схватил ее за подол, и она дернулась от испуга.
— Помогите… госпожа, помогите… — просипела еще молодая и, наверное, некогда красивая девушка. На ее голове совершенно не было волос, платье превратилось в обгоревшие лохмотья. Дрожащей рукой она прикрывала обожженную часть лица и молила Кымлан помочь. Ту, которая сделала это с ней.
Задыхаясь от ужаса, Кымлан отпрянула и побежала назад, не разбирая дороги. Лишь бы не видеть этого, лишь бы не слышать всех этих криков, лишь бы не чувствовать страшную вину, разрывающую сердце в клочья.
Миновав шатры командования, она выбежала на окраину лагеря и увидела грубо сколоченные клетки, в которых держали Мунно и Даона. Она остановилась как вкопанная. Первым порывом было уйти, но Мунно уже увидел ее и сбегать было бы слишком трусливо. Кымлан медленно подошла к деревянным прутьям и кивнула караульным, чтобы те отошли. Раз уж она здесь, то необходимо объясниться, чтобы снять с души хотя бы этот груз.
— Явилась, — с презрением выдавил Даон и демонстративно отвернулся.
Мунно не сводил с Кымлан глаз. Его взгляд был наполнен таким разочарованием, что сердце, которое, казалось, уже ничего не может чувствовать, вновь разбилось на тысячи кровоточащих осколков.
— Зачем пришла? — холодно спросил он. Его руки были связаны за спиной, он опирался на прутья клетки и тяжело дышал. Бледное лицо покрывали мелкие бисеринки пота. На плече расползлось темное пятно, и Кымлан вспомнила, как точно так же очнулась раненая в мохэском плену несколько месяцев назад.
— Тебе нужно показаться лекарям, — хрипло сказала она.
— Мне кажется, у них и без меня полно забот, — криво усмехнулся он побелевшими губами. — Благодаря тебе.
Боль хлестнула как плеть, и Кымлан вдруг окатило жгучей злобой. Из-за кого все это произошло?! Она нашла источник всех случившихся бед и направила на него весь свой гнев. Мунно напал на Когурё, он вынудил ее поехать на войну, из-за него гибли их солдаты, из-за него на склоне лет отец рисковал жизнью! Его вина в случившемся не меньше ее! Да как он смеет смотреть на нее с таким осуждением!
— Это ты во всем виноват! Ты казнил пятьсот когурёских солдат! — выпалила она, сжимая пальцами деревянные колья, отделяющие ее от Мунно.
— В этом мы можем с тобой посоревноваться. Сколько когурёсцев сегодня погибло по твоей вине?
— Я не справилась, не совладала с собой, но ты… — задыхалась от ярости и отчаяния Кымлан. Ей хотелось обвинить во всем его, но не получалось, потому что она в полной мере осознавала свою вину, и перекладывать ответственность за все случившееся на кого-то было бы трусостью.
— Это война, — жестко прервал ее Мунно. — Я предоставил вам выбор, и вы продолжили штурм в обмен на их жизни. Но я и пальцем не трогал мирных жителей. В отличие от тебя я понимаю, что воевать нужно с солдатами, а не с простыми людьми!
Если сначала ей хотелось объясниться, то теперь она передумала.
— Тогда я тоже не буду оправдываться за твой плен, — сказала она, вскинув голову. — Ты это заслужил!
— Я и не ждал оправданий, — грустно усмехнулся Мунно, — даже после того, как не раз спасал тебе жизнь и шел против интересов собственного племени. Потому что считал тебя благородной, честной и самоотверженной девушкой. Но ты оказалась просто убийцей и лгуньей, для которой не существует понятий долга и совести. Должно быть, ты рада, что так ловко обвела меня вокруг пальца? Поймала врага и теперь надеешься получить за это долгожданное признание Владыки, Совета и народа? Что ж, поздравляю, ты добилась своего, Избранная.
Мунно отвернулся, будто смотреть на нее ему было неприятно. Он только поморщился, осторожно поведя раненым плечом. Глубоко уязвленная несправедливостью упреков, Кымлан разжала пальцы, до этого крепко сжимавшие прутья клетки, и сделала шаг назад. Медленно развернувшись, она побрела обратно в лагерь, ощущая, как давит и болит истерзанное страданиями сердце. Что ж, теперь ей осталось только одно — день за днем жить в аду без надежды когда-либо выбраться из него. Какой бы ни была расплата, этого все равно недостаточно, чтобы искупить ее вину. Казалось, она стала сосредоточием всех самых ужасных чувств, которые только способен испытать человек.
Ненависть и презрение Мунно что-то болезненно дергали внутри, пульсируя как готовый прорваться гнойник. Спрятанные до сей поры чувства стонали и бушевали внутри, разрывая душу. Кымлан схватилась за грудь и остановилась, из-за слез с трудом различая раскинувшийся впереди лагерь. Ее шатало, и она отчаянно нуждалась хоть в какой-то опоре, иначе бесконтрольный хаос обрушившихся на нее эмоций просто лишит ее рассудка. Она обернулась и посмотрела на оставшуюся за спиной клетку, в которой от боли корчился Мунно. И вдруг поняла, что внутри, из пепла и руин, проснулось что-то новое, живое, теплое и нежное. И понимание того, что давно должно было стать очевидным — она любит этого человека. Она любит Мунно. Она любит своего врага. Ее желание спасти его было продиктовано не их странной, противоестественной дружбой, это была любовь, которую она осознала только сейчас, когда все разрушено и ничего уже не исправить…
В лагере ее ждал отец. Чильсук нервно мерил шагами шатер, и Кымлан испугалась, что снова произошло что-то страшное. Она не вынесет очередного удара.
— Что случилось? — спросила она, внутренне готовясь к худшему.
— Из Куннэ прибыл гонец с печальными вестями. Владыка умер. Нам нужно срочно возвращаться. Я боюсь, что между братьями начнется борьба за трон.

Глава 2

Дворец был наполнен скорбью и плачем. Даже находясь в своих покоях, Наун слышал стенания слуг из главного дворца, где на деревянном постаменте, укрытом дорогим шелком, лежало тело Владыки. Горе легло на Когурё траурной печатью. Простой люд оплакивал короля, выполняя многолетнюю традицию. Хотя, Наун был уверен, многие из них ни разу даже не видели своего правителя в лицо и не понимали значения его фигуры для страны и истории. Людям важно, чтобы была работа и миска риса к ужину. Они не способны оценить масштаб его личности и достижений его политики. К тому же в последние годы из-за болезни отец почти совсем отошел от дел, оставив все на сыновей и министров. А каждый из них тянул Когурё в свою сторону.
Наун стоял у окна, глядя на опавшие лепестки дикой вишни, нарисовавшие на земле свой причудливый узор. Весна почти закончилась, и на месте белых цветов пробивалась свежая юная зелень. Где-то пела ночная птица, выводя красивые мелодичные рулады, а в душе Науна бродила странная муть неясных ощущений. Он не мог ухватиться ни за одну мысль, словно все они сбились в кучу и перемешались между собой. Но тяжесть на сердце он чувствовал яснее всего, и ее невозможно было игнорировать.
Он поморщился и приложил руку к груди. Там тяжело и гулко билось сердце. Не думал он, что смерть отца, который никогда не относился к нему как к сыну, вызовет такую глухую тоску. Любил ли он его? Или всегда относился лишь как к принцу, который доставляет неприятности? Разве это сейчас важно? Его нет, и теперь безразлично, что он испытывал к своим детям, ведь сейчас их удел — скорбеть и плакать.
За дверью послышались быстрые шаги, и Набом известил о прибытии принцессы Тами и министра Ёна. Наун поморщился, представляя, что сейчас они начнут вновь плести заговоры и строить очередные планы по захвату власти. Он понимал, что они действуют и в его интересах тоже, но иногда ненавидел их за равнодушие к его чувствам. Ведь он живой человек, и не может запретить себе испытывать боль, страх и горе.
Наун не обернулся, услышав за спиной шаги, все еще глядя на погруженный в темноту тихий двор. Еще мгновение… еще хотя бы на мгновение остаться наедине со своим горем… Он слышал звук отодвигаемых стульев и нетерпеливый вздох принцессы. Почему они не могут оставить его в покое хотя бы сегодня?
— Ваше высочество! — воскликнула Тами, и Наун тяжело вздохнул. — Вы не можете предаваться скорби, нужно действовать!
Принц нехотя повернулся, скользнул взглядом по серьезным лицам непрошеных гостей и понял, что отныне ему не будет покоя никогда. С того момента, как он сделал выбор между Кымлан и троном, он отказался от всех человеческих привязанностей и от права испытывать чувства.
— Ваше высочество, напишите письмо принцу Нульджи с просьбой о помощи, — понизив голос, быстро заговорил министр Ён. — Траур по королю закончится через шесть лун, и тогда принц Насэм взойдет на престол. Нам нужно его опередить.
— И что вы предлагаете? Убить его? — Наун криво усмехнулся. — Ни моего, ни вашего личного войска не хватит, чтобы захватить дворец. И даже силы Нульджи нам не помогут.
Наун сам удивился, насколько равнодушно и спокойно он произнес слова об убийстве родного брата.
— Нет, действовать напрямую нельзя, — вступила в разговор Тами. — У нас есть план.
Наун бросил на нее быстрый взгляд. Их ссора из-за Кымлан словно забылась, принцесса держалась достойно, как и всегда, однако Наун видел тщательно спрятанную в глубине ее глаз обиду. Не стал он ей хорошим мужем. Те жестокие слова, что она сказала ему в беседке, он уже вряд ли сможет забыть. Но винить было некого — сам во всем виноват. Разрушил все своими руками, а ведь они почти стали настоящей семьей.
— План? — спросил он без особого интереса.
Тами решительно вышла из-за стола, захлопнула окно и выглянула за дверь, дав знак Набому, чтобы он был начеку.
— Вы должны попросить у Нульджи шпионов, которые посеют смуту среди жителей Куннэ и настроят народ против Насэма, — прошептала Тами, вернувшись за стол. — Его люди мастера в этом, и уже устраивали такое в Силле. Именно поэтому авторитет марипкана пошатнулся. Нужно сделать все руками Нульджи, чтобы в случае провала никто не заподозрил нас.
— Смута? — впервые за разговор Наун проявил интерес. — Что нам это даст? Ведь даже если дело дойдет до восстания, Насэм просто уничтожит бунтарей. Военная власть в руках Первого министра.
— Все это так, но у нас есть шанс! — с азартом подхватил Чанмун. — Совсем скоро из крепости Хогёна вернется основное войско. Судя по донесениям оттуда, в рядах солдат зреет недовольство. Им не нравится, что их послали отвоевывать никому не нужную крепость ценой огромных потерь. Поэтому, когда солдаты вернутся в Куннэ, они поддержат родных, возмущенных недальновидным, преступным правлением Насэма. Именно в этот момент вы выйдете вперед и возглавите сопротивление. А против целой страны ни у Его высочества, ни у Первого министра нет шансов.
— Что вы… что вам известно о том, как идут дела в Хогёне? — Наун поперхнулся, едва не выдав своих чувств. Он не знал, жива ли Кымлан, а напрямую выяснить не решался после ссоры с Тами.
— Они пытаются взять крепость штурмом, но пока безуспешно, — сухо ответил министр Ён, прекрасно понимая, о чем на самом деле спрашивает Наун. — Информации о потерях среди командующих нет.
Значит с Кымлан все в порядке. Наун еле заметно выдохнул, постаравшись сохранить лицо невозмутимым.
— Но почему вы думаете, что Нульджи поможет? Ведь изначальная договоренность была другой, — возразил Наун, стараясь поскорее уйти от скользкой темы. — Сначала я должен был помочь ему стать марипканом Силлы.
— Он прекрасно понимает, что без должной власти вы не сможете посадить его на трон. Поэтому сначала нужно сделать вас Владыкой. Это в его же интересах, — холодно обронила Тами, глядя на стол.
Наун ощутил укол вины. С тех пор как Кымлан отправилась на войну, они ни разу не заговорили о том, что произошло. Но холод отчуждения разрушил однажды зародившееся между ними тепло. Принц понимал, что те хрупкие, едва проснувшиеся чувства, уже не вернешь. Тами ждала и надеялась, что все же он выберет ее, но Наун и сам недооценил силу своей любви к Кымлан. Однако эта любовь была обречена с самого начала, и в итоге принесла всем только страдания. С тех пор его и жену разделила ледяная стена, и принц ясно понимал, что ничего уже не будет как прежде. Да и не хотел возвращать утраченные чувства — любовь причиняет только боль. Они с Тами вернулись к тому, с чего начали, и остались лишь политическими союзниками, которые стремились к одной цели. И Науну этого было достаточно.
— Согласен, — наконец, кивнул он. — Я отправлю Набома с письмом в Силлу, более верного человека у меня нет.
— Ни в коем случае, Ваше высочество, — отрезал Чанмун. — Всем известно, что Набом — ваш самый верный человек. После смерти Владыки за вами будут следить шпионы Первого советника, и вы не должны попасться. Тами все сделает через своих людей. Вы должны вести себя как раньше и не вызывать подозрений. Вскоре я назначу вам встречу с Ян Мусиком, и мы обсудим, как обезвредить нашего главного врага — Первого министра. Прежде чем убить тигра, нужно вырвать у него зубы.
Наун был согласен с планом, поэтому сразу же написал письмо принцу Силлы и отдал его Тами. Он только сейчас в полной мере осознал, что игры закончились. Что сейчас начинается настоящая битва за власть. Больше нет отца, который стоял между братьями и троном. Больше некому его защитить. Наун остался один на один с Насэмом, и должен выйти из этой схватки победителем.
Что он чувствовал с этот момент? Он и сам до конца не понимал. Желание стать Владыкой никогда не было в нем достаточно сильно. Его подпитывали Тами и Чанмун. Это они разбудили в нем жажду власти и мысль о том, что он будет лучшим будущим для Когурё, чем недальновидный Насэм. Но сейчас, когда перспектива смертельной схватки замаячила у него перед глазами, он вдруг испугался. Что, если их заговор раскроют? Предателей ждет смерть, а умирать ему совсем не хотелось. Детство закончилось, началась игра по-крупному, и нужно раз и навсегда сделать выбор. Заглушить в сердце все человеческие чувства, избавиться от всех привязанностей и стать другим человеком. Не импульсивным младшим принцем с горячим сердцем, а хладнокровным правителем, у которого хватит сил и смелости править целой страной.
Когда Чанмун и Тами уже собирались покинуть покои принца, на улице послышался шум, и через несколько мгновений в покои прибежал запыхавшийся и встревоженный охранник Чанмуна. Коротко поклонившись, он сообщил:
— Прибыл гонец с севера. Хогён отбит, командир Чхильсук возвращается в Куннэ, — Наун вскочил с места, надеясь услышать новости о Кымлан. — Госпожа Кымлан взяла в плен Мунно и его ближайшего соратника.
Жива! Она жива! От облегчения принц едва устоял на ногах, но, поймав суровый взгляд Чанмуна и разочарованный — Тами, взял себя в руки и сел на место.
— Мунно в наших руках… — Чанмун задумчиво провел рукой по подбородку, трогая жидкую бородку. — Это может сыграть нам на руку.
— Его нужно позорно казнить на главной площади! — вспыхнул Наун, предвкушая расправу над человеком, по вине которого страдала Кымлан и из-за которого погибло столько когурёских солдат.
— Нет, Ваше высочество, — покачала головой Тами, внимательно глядя на брата. У Науна возникло ощущение, что они общаются мысленно — так хорошо понимали друг друга с одного взгляда. — Такой козырь нужно использовать в наших интересах.
— Скоро состоится Совет, на котором будут обсуждать, как поступить с Мунно, — медленно проговорил Чанмун, отрешенно глядя в стену. Он что-то обдумывал, но Наун не понимал, как враг может быть ему полезен. — Принц Насэм конечно же будет настаивать на казни, а вы предложите вместо этого… — в его глазах зажегся огонь, — заключить брак между Мунно и принцессой Ансоль.
— Ансоль? Что за бессмыслица! — вскричал Наун, потрясенный предложением министра. — Я не отдам свою сестру этому варвару!
— Успокойтесь, Ваше высочество, — Тами положила руку на его ладонь, но тут же отдернула ее. — Это политика. Брак будет гарантией безопасности наших границ. Мунно останется во дворце как муж принцессы, на деле же он станет заложником. Это прекрасная возможность сохранить мир между мохэ и Когурё. Вы предложите это Совету и вызоветесь поехать в Сумо на разговор с ханом Вонманом. Таким образом благодаря вам установится мир и исчезнет угроза войны. Это хорошая возможность перетянуть на свою сторону министров из Совета, которые увидят вашу дальновидность и дипломатические способности.
— Но как же моя сестра? Она никогда меня не простит! — Наун и представить не мог, что будет с Ансоль. С его чуткой, доброй сестрой, нежным прекрасным цветком, который и он, и отец, и брат берегли как зеницу ока. Они думали о том, что выдадут ее замуж за принца империи Цзинь, не меньше! А вместо этого она должна будет стать женой дикаря, который только что захватил территорию Когурё!
— Ее высочество родилась принцессой и с самого детства знала, что должна будет стать разменной монетой в политике, — уговаривала его Тами. Ее мягкий голос немного успокаивал, но все нутро Науна восставало против этого решения. — Это удел всех королевских детей. Она искренне любит Когурё, здесь ее семья, друзья, и я думаю, она будет рада остаться во дворце вместо того, чтобы отправляться на чужбину. Подумайте об этом, это не такой уж плохой вариант.
Неплохой вариант? В душе Науна все переворачивалось из-за того, что именно от него будет исходить это ужасное, унизительное для Ансоль предложение. Именно от него будет зависеть судьба и счастье сестры. И именно его она будет винить и проклинать. Не Насэма, а его. Любимого брата, ставшего единственным близким человеком в этом холодном, равнодушном дворце, наполненном скорбью и болью. Он чувствовал себя предателем и боялся, что в итоге потеряет всех, кому мог доверять. Скоро рядом с ним не останется ни одного человека, который бы искренне его любил.
— Если вы боитесь взять на себя ответственность за судьбу сестры, то как планируете отвечать за целую страну? — Чанмун холодно приподнял брови, глядя на растерянного Науна с долей презрения. — Перестаньте вести себя как незрелый ребенок, Ваше высочество. Вы больше не должны думать о том, понравится ли ваше решение кому-либо. Не должны чувствовать вину, ждать одобрения или стыдиться своих поступков. Вы должны взвешивать каждый свой шаг и действовать, исходя из своих собственных интересов. Для этого нужно отринуть личные чувства и посмотреть на все со стороны. На данный момент брак принцессы Ансоль и мохэского дикаря — самый удачный, бескровный и приемлемый вариант.
— Хорошо, — Наун опустил голову на сложенные руки.
На сердце стало еще тяжелее, чем было до визита Тами и министра Ёна. И он подозревал, что чем дальше будет продвигаться в своих честолюбивых планах, тем труднее ему будет ломать себя. Но свой выбор он сделал, и назад пути уже не было.
Ён Чанмун вышел, оставив его наедине с женой. Науну было неловко рядом с ней, и он гадал, почему она не ушла вместе с братом. Принц посмотрел на Тами. Все такая же красивая, благородная, выдержанная, статная. Она была словно создана для трона, но что-то в ее облике отталкивало. Сидящая напротив женщина казалась холодной, равнодушной и бессердечной. Взгляд ее был ледяным. Красивые пухлые губы слегка дрогнули в подобии улыбки. Наун вопросительно смотрел на нее, гадая, для чего она осталась.
Тами медленно вынула из ушей массивные серьги и положила их на стол. Распустила волосы, поднялась со стула и не спеша развязала широкий золотой пояс, державший верхнее платье. Брови Науна поползли вверх. Неужели она сейчас хочет…
— Вы уже два раза нарушали предписания придворного астронома и не приходили в мои покои. Время идет, нам нужен наследник, Ваше высочество, — Тами приблизилась к принцу, положив ладони ему на плечи. Ее длинные волосы щекотали лицо.
— Я не могу, Тами, пойми, ведь Владыка… — он хотел сказать, что отец умер всего три дня назад, и они даже не успели его похоронить, но Тами наклонилась и решительно поцеловала его. Наун замер. Ее губы были умелыми, но сдержанными. В этом поцелуе не было страсти, а только расчет: как ублажить и доставить удовольствие. Принц очнулся и осторожно отстранился.
— Сейчас не время, прости.
— Для нас никогда не будет подходящего времени, Ваше высочество, — Тами методично сбросила платье и нижние юбки, оставшись абсолютно нагой.
Наун ошеломленно скользил взглядом по ее обнаженной фигуре, чувствуя, как помимо воли в нем просыпается желание. Инстинкты шли вразрез с душевным состоянием, и принц злился на себя за то, что тело предает его в самый неподходящий момент.
Однако ее матовая ровная кожа, аккуратная маленькая грудь, рассыпавшиеся по плечам волосы приковывали взгляд, заставляли сердце заполошно биться. Ненавидя себя за слабость, Наун протянул руку и привлек к себе Тами. Она послушно села к нему на колени и обвила руками шею. Заглянула в глаза, ласково проведя пальцами по щеке.
— Ты мой муж, и этого ничто не изменит. Я хочу забыть все, что было, и начать все сначала. Давай попробуем? — тихо сказала она и доверчиво улыбнулась.
Наун не верил ей. Он знал, что все это игра, чтобы крепче привязать его к себе и заставить забыть Кымлан. Не было между ними больше ни доверия, ни симпатии. Лишь холодный расчет. Но иного выхода не существовало: он должен был принять правила игры и смириться с тем, что его жизнь уже не будет прежней.

Глава 3

Дорога до Куннэ заняла пять дней. Когда войско подошло к главным воротам, послышались победные ликующие крики, и процессия торжественно вошла в город. По обе стороны от широкой дороги собрались люди, которые кланялись командиру, радовались победе и осыпали проклятиями ехавших в клетках Мунно и Даона. Слов Мунно не разбирал — его тошнило, кружилась голова, и у него начиналась лихорадка. Лекари в когурёском лагере перевязали рану, но, похоже, уже началось заражение, и впервые смерть подошла к нему так близко. Сильный молодой организм отчаянно сражался с хворью, но ослабевший дух отказывался бороться.
Даон беспокойно возился рядом, не обращая внимания на крики толпы, и со страхом смотрел на друга.
— Помогите! Ему плохо! Остановитесь! Ему нужен лекарь! — метался он по клетке, пытаясь достучаться до равнодушных конвоиров.
— Чего ты так беспокоишься, все равно нас скоро казнят, — процедил Мунно, у которого от криков друга звенело в ушах.
Он приоткрыл глаза и в расплывающемся пространстве уловил смазанные очертания воронова коня и всадника. Исуг?.. Кымлан?.. Мунно безвольно повалился на пол клетки, закрывая глаза. Что теперь будет с племенем? С отцом? Он все испортил, по его вине они проиграли. Все погубила его самонадеянность. В первую очередь он виноват в том, что отпустил Кымлан после схватки с киданями. Поддался своим чертовым чувствам, за которые теперь придется расплатиться жизнью. Даон был прав — в конце концов эта любовь погубила его.
Мутное сознание привело его мысли в родное племя. Бедный отец! Как ему тяжело, должно быть, знать, что сын обречен, и у него не будет возможности даже похоронить его на родной земле. Подлецы Виен и Кимун наверняка уже начали свои грязные игры, рассказывая небылицы о том, с каким позором Мунно проиграл. Отдал крепость, завоеванную таким трудом. Даже если он чудом выживет, то надежду когда-нибудь встать во главе племени можно похоронить вместе со сгоревшим Хогёном. О чем он только думал! Как мог быть таким беспечным и поверить в порядочность Кымлан! Глупо было думать, что ее остановят жизни людей, когда перед ней стоит задача вернуть крепость любой ценой. Даон был прав: когурёсцы ни перед чем не остановятся, чтобы забрать то, что считают своим.
В этот момент его мысли прояснились, и он увидел Кымлан, которая ехала рядом с их клеткой верхом на Исуге. На его коне, которого он собственноручно отдал ей. Она повернула голову и встретилась с ним глазами. На миг Мунно пронзил ее взгляд, и ему показалось, что в нем плескался страх. Но она поспешно отвернулась, и он не понял, было это игрой воспаленного воображения или правдой.
— Все из-за нее, — зло выплюнул Даон.
Кымлан ехала совсем рядом и наверняка услышала его слова, потому что слегка пришпорила Исуга и ушла вперед.
— Говорил я тебе, что она тебя погубит, и посмотри, чем все закончилось! — полыхал от злости Даон. Он яростно сплюнул на пол клетки. — Нужно было убить ее в лесу, когда мы сражались с киданями. Сейчас бы ты сидел в доме коменданта и…
— Я и сам это знаю. Виноват — мне и расплачиваться, — глухо ответил Мунно, вновь закрывая глаза. Его мутило, голова была словно объята пламенем.
— Ты ее оправдываешь? — вскипел друг, и Мунно поморщился от боли в голове. — Она обманула нас! Привела прямиком в лапы врага!
— Даже если это так, что толку сейчас об этом говорить? — сквозь сжатые зубы процедил мохэсец. Клетка подскакивала на ухабах, и от этого становилось еще хуже.
— «Даже если»? Поверить не могу… — севшим голосом проронил Даон. — Ты все еще веришь ей даже после того, что она сделала!
— Не верю, но… очень хочу верить, — прошептал Мунно, понимая, что вновь пытается найти оправдания для той, которая заслуживала только смерти.
— Если мы чудом выживем, я сделаю все, чтобы ты и близко к ней не подошел! — шипел Даон. — Жизнь на это положу…
Остаток его гневной речи утонул в окутавшей сознание темноте.
Очнулся Мунно от грубого тычка в спину.
— Выходи, — скомандовал кто-то.
— Подождите, ему нужен лекарь, — услышал Мунно звенящий от беспокойства голос. Кымлан. В сердце что-то дернулось, и он с трудом разлепил глаза. Девчонка стояла рядом со стражником, охранявшим клетку. Ее лицо исказил ужас, когда она посмотрела на Мунно. Видимо, выглядел он и впрямь не очень, а, значит, болезнь убьет его раньше, чем издадут указ о его казни. — Я могу ему помочь, мне только нужно осмотреть рану и…
— Его высочество Насэм желает видеть пленников. Отведите их во дворец, — упрямо сказал охранник.
Мунно нахмурился и попытался сесть, чтобы найти глазами Даона. Но перед глазами все кружилось, и он в изнеможении снова уронил голову на провонявшую нечистотами солому, которой было застелено дно клетки.
— Вы что, не видите, в каком он состоянии? Он не может никуда идти! — воскликнул друг откуда-то справа, и тут же послышался звук удара.
— Молчать! Приказ есть приказ! Вытащите его оттуда!
— Это вы дикари! Самые настоящие варвары! Даже к врагам должно относиться с уважением, а вы… — возмущенный голос Даона утонул в накатившей черноте.
Темнота хватала за руки, липла к горячей влажной коже, терзала нагноившуюся рану. И никак не отпускала. Иногда в сознание врывался оранжевый свет, похожий на огонь, и тьма отступала. Тогда он ощущал запахи каких-то трав и слышал тихое бормотание. А потом вновь нырял в темноту, как в глубокий колодец, и опять черные руки тянули его за собой. И так повторялось бесконечно.
«Мунно! Мунно, очнись! Ты должен очнуться! Я еще так много не сказала тебе! Не смей умирать, слышишь!»
Мунно шел на голос. Он был где-то совсем рядом. Там, откуда пробивался слабый свет. Больше всего на свете ему хотелось никогда не слышать в нем то отчаяние, которым он был наполнен сейчас. Сделав над собой усилие, он побежал. Лишь бы только голос говорил с ним! Онн найдет дорогу обратно, выйдет из тьмы и вернется к свету.
Мунно поднял голову. Наверху, через темнеющий прогал глубокого колодца, тихо лился лунный свет. И вдруг на фоне холодного диска луны ослепительным пламенем вспыхнула птица. Красно-оранжевые языки лизали длинный хвост, изогнутый клюв и мощные, закрывающие небо крылья. Огненные капли падали с перьев, озаряя ночную темноту. Мунно завороженно смотрел на диковинное создание, которое повернуло к нему хищную голову. Необычайной красоты феникс смотрел на него и вдруг спикировал вниз, оставляя на черном небе красно-оранжевый шлейф. Птица рухнула на дно колодца, опалив Мунно огненными крыльями.
Сердце бешено стукнулось в ребра, и мохэсец открыл глаза. Перед внутренним взором все еще стояла огненная птица, обрушившая на него всю мощь своего огня.
Несколько мгновений Мунно неподвижно лежал, только тяжело дышал, уставившись на расписной потолок. Где он? Он ощутил тепло, окутывавшее правую руку, и медленно повернул голову. Рядом с кроватью, положив голову на шелковое одеяло, сидела Кымлан. Ее тонкая рука стискивала его ладонь. Похоже, она спала, потому что Мунно слышал ее тихое, ровное дыхание. Огненный феникс… Может быть, это была Кымлан?..
Как будто почувствовав, что он проснулся, когурёска подняла голову. Ее глаза распахнулись, и в них сверкнула неподдельная радость.
— Слава богам, ты очнулся! — отчаянно прошептала она, крепко стиснув его руку.
— Где я? — сипло спросил Мунно.
От слов Кымлан стало горячо и больно: ему отчаянно хотелось, и страшно было поверить в ее искренность после такого чудовищного предательства.
— В гостевых покоях королевского дворца. Ты три дня не приходил в себе, я боялась, что… — только сейчас заметив, что все еще держит его за руку, девушка отдернула пальцы и опустила глаза.
Мунно с трудом приподнялся, опираясь на здоровую руку, и огляделся. Действительно похоже на королевские покои… Обтянутые шелком стены, накрытый дорогой тканью стол, огромная кровать с шелковыми подушками и одеялом. На изящных полках вдоль стен — фарфоровые вазы с нежно-зеленой росписью. Мунно видел такие только однажды во дворце империи Цзинь, когда приезжал выразить почтение новому императору.
Он поморщился от боли, когда случайно задел раненое плечо. Обернувшись, заметил стоявший на столе возле своего ложа отвар красно-коричневого цвета, окровавленные тряпки и блюдо с чистой водой.
— Ты меня лечила? — спросил он.
Отыскав свою грязную одежду в изножье кровати, он неловко попытался натянуть ее на себя, но быстро понял, что переоценил свои силы. Несмотря на то, что чувствовал он себя гораздо лучше, но действовать одной рукой было неудобно, и слабость еще не покинула его тело.
— Я и королевский лекарь. Давай помогу, — Кымлан схватила край турумаги, но Мунно резко развернулся, и ее ладонь оказалась у него на плече.
Прохладные пальцы обожгли кожу не хуже огня, и мохэсец дернулся, сбрасывая ее руку. Девушка отшатнулась и неловко отступила назад, как будто ее прикосновения могли ему навредить. Мгновение Мунно боролся между желанием обнять ее и выгнать из комнаты, но не успел сделать ни того, ни другого: дверь распахнулась, и на пороге возник высокий молодой мужчина в роскошных одеждах. Его лицо было утонченным и даже красивым, но высокомерное выражение портило правильные черты. Узкие черные глаза метнулись от Мунно к Кымлан, ноздри тонкого носа гневно раздулись, во взгляде полыхнула ярость. Мохэсец нутром почувствовал, что перед ним младший принц Когурё — Наун.
Он слегка поклонился вошедшему, внимательно наблюдая за тем, как меняется лицо принца.
— Вот ты какой, Мунно, сын Вонмана, — презрительно скривился принц и по-хозяйски выдвинул один из стульев. — Что ты здесь делаешь? — этот вопрос предназначался для Кымлан.
— Его высочество Насэм разрешил мне лечить его, пока он не придет в себя, — Мунно впился глазами в Кымлан, пытаясь понять, что она чувствует к Науну, и какие между ними сейчас отношения. Но голос ее был ровным, взгляд — спокойным, и смотрела она на принца с почтительным равнодушием. Неужели она его больше не любит? Мунно тут же одернул себя, запрещая думать о ней как о женщине — в военном лагере она четко показала, что считает его врагом. И после всего случившегося он не имеет права любить ее.
Принц глумливо фыркнул и взмахнул рукой.
— Тебя ждут в Совете, — сказал он ей, не отрывая колючего взгляда от Мунно. — Я сам приведу пленника.
Кымлан с тревогой посмотрела на Мунно и, немного поколебавшись, вышла из покоев.
Некоторое время мужчины молчали, изучая друг друга внимательными взглядами, и пытаясь без слов понять, что у другого на уме. Странным образом Кымлан связала их обоих, и у каждого из них за спиной была своя история отношений с этой девушкой, которая напрямую влияла на их судьбы. Густое, удушающее напряжение повисло в комнате, но ни один из них не пытался нарушить молчание. Однако сейчас для Мунно самым важным было спасти себя и друга. Раз его вылечили и поселили во дворце, значит убивать не собирались, по крайней мере пока. И раз сам принц Наун почтил его своим визитом, выходит, ему от него что-то было нужно.
Мунно хотел задать миллион вопросов, но задал только тот, который волновал его больше всего:
— Что с Даоном?
— Это все, что тебя интересует? — презрительно скривился Наун. — Скажу так: пока он жив.
— Судя по тому, что вы лечили меня и даже отвели мне комнату в королевском дворце, убивать вы меня не планируете. Во всяком случае пока, — спокойно ответил Мунно. Он все еще чувствовал головокружение, но показывать слабость перед врагом не хотел. Поэтому преувеличенно спокойно завязал пояс на турумаги и неспешно подошел к столу. Наун подобрался. Мунно отодвинул для себя стул и сел напротив принца. Тот разглядывал его с каким-то странным выражением лица. Как будто… оценивал?
— Ты прав, — Наун неискренне рассмеялся, будто Мунно сказал что-то очень смешное. — Ты нам нужен, и очень скоро узнаешь, для чего. Переоденься.
Мунно вопросительно поднял брови.
— Нельзя появляться в здании Совета в этих лохмотьях. Когурё — не дикое племя, — принц презрительно кивнул на потрепанный наряд мохэсца и позвал оставшихся за дверью слуг. В комнату вошли две девушки, которые несли на руках сложенное одеяние из бело-желтого шелка.
— Судя по тому, какими методами вы ведете войну, более дикого племени я еще не встречал, — Мунно усмехнулся и решил не благодарить. Этот наглец пришел сюда издеваться? Он не доставит ему такого удовольствия. — Сжечь целый город для того, чтобы отвоевать пустые стены — это в вашем стиле.
— Крепость сожгли вы! — повысил голос Наун.
— Неужели? Спроси у Кымлан, кто на самом деле спалил город, — Мунно скинул пропахшую потом и кровью одежду, оказавшись голышом. Молоденькие служанки завизжали и, выронив красивый наряд из рук, выбежали из покоев. Мохэсец усмехнулся. Ему доставляло удовольствие идти наперекор дворцовому этикету и правилам Когурё. Хоть это выглядело по-детски, но он просто не мог вести себя вежливо и покладисто с людьми, которые сделали его таким беспомощным.
— О чем ты? — настороженно спросил Наун, нервно барабаня длинными пальцами по столу. — Причем здесь Кымлан? Что вас связывает? Почему она ухаживала за тобой?
Значит, догадки Мунно оказались верны — вернувшись в Когурё, Кымлан не рассказала о своем даре. По какой причине? Не доверяла никому, боясь, что ее будут использовать? Стоит ли в таком случае сохранить ее секрет? Если рассказать обо всем Науну, то это развяжет когурёсцам руки, и они могут напасть на мохэ, чтобы наказать за совершенную дерзость.
— Ревнуешь? — Мунно развернул поразительной красоты ткань и хмыкнул. Когурёсцы любили пустить пыль в глаза. — Судя по всему, тебя отвергли?
— Отвечай на вопрос! — вскипел Наун, вскакивая с места. Он был выше Мунно, но смотреть на него сверху вниз не получалось: слишком вызывающе держался мохэсец.
— На какой именно? Ты задал четыре.
— Ты не в том положении, чтобы дерзить! Если хочешь, чтобы твой друг остался в живых, отвечай! — пригрозил принц, испепеляя соперника ненавидящим взглядом.
— С Кымлан нас связывает общее прошлое, о котором ты, по всей видимости, не знал, — усмехнулся Мунно, надевая мудреное когурёское одеяние. — Она что, тебе об этом не рассказала? Оказывается, вы не так уж и близки. Хотя после твоей женитьбы это вполне объяснимо.
— Какое прошлое? Что между вами произошло, пока она была у тебя в плену? Ты… посмел… — глаза Науна расширились, ноздри ревниво затрепетали.
— Глупо ревновать после того, как ты первым предал ее, — резонно заметил он. — Ты говорил, нас ждут на вашем Совете. Так куда мне идти?
Принц не шевелился, испепеляя соперника уничтожающим взглядом. Похоже, он все еще любил Кымлан и не хотел делить ее ни с кем.
Мунно повели по длинным коридорам королевского дворца. Он напряженно обдумывал свое положение и пытался просчитать, что задумали когурёсцы, невольно обращая внимания на яркие росписи потолков, которые рассказывали о военных победах и значимых для Когурё событиях. Где-то среди этих картин наверняка есть и победа над мохэ, но искать ее глазами он не стал.
Мунно лихорадочно соображал, пытаясь понять, для чего их оставили в живых и что планируют с ними сделать. Ясно, что когурёсцы хотят использовать его в своих целях, но как именно? Если они намерены шантажировать отца, то могли бы оставить его в клетке для пленных, а не размещать в гостевых покоях. Это было странно и наталкивало на совсем уж дикие выводы, что его собирались оставить во дворце, но вот в качестве кого?..
Наун шел рядом, и Мунно чувствовал на себе его взгляд. Тяжелые мысли преследовали его до самого зала для совещаний. И, только переступив порог и увидев стоящего на коленях Даона, Мунно облегченно вздохнул, воочию убедившись, что друг жив.
В конце длинного зала на деревянном постаменте стоял огромный золоченый трон, на котором восседал молодой мужчина. Черты его надменного лица были схожи с чертами Науна, и Мунно догадался, что это наследный принц Когурё, который должен взойти на престол, когда кончится траур по Владыке. По обеим сторонам от трона в три ряда возвышались деревянные скамьи с разложенными на них шелковыми подушками — места для министров. Они постепенно заполнялись чиновниками, среди которых Мунно с удивлением увидел Кымлан. Хотя теперь она, наверное, важный человек при дворе, раз сумела поймать в ловушку главнокомандующего мохэской армией. Мунно криво усмехнулся: что ж, она наконец-то добилась признания своей страны.
Самое близкое к трону место занял Наун. По периметру зала стояли вооруженные стражники, четверо из которых охраняли принца Насэма. Когда Мунно приблизился, один из них вышел вперед и сказал на мохэском:
— На колени.
Мунно усмехнулся и ответил:
— Я говорю на когурёском.
— Не сомневаюсь, что тебя научил этот предатель, — Насэм презрительно кивнул на встрепенувшегося от радости Даона.
— Ты очнулся! — воскликнул друг, но один из стражников ударил его ножнами в живот, и он замолчал, задохнувшись от боли.
Мунно скрипнул зубами и, немного поколебавшись, опустился рядом с Даоном. Не думал он, что когда-то будет стоять на коленях перед правителем Когурё в качестве пленника. Досада и гнев плескались в душе, пока он рассматривал заполняющих зал министров. Он обязательно отомстит, уничтожит пленивших его негодяев и поквитается за свой позор и унижение. Но для начала нужно остаться в живых.
Мунно наблюдал за принцами, пытаясь понять, какие между ними сейчас отношения. Если, как он предположил, их решили оставить в живых, нужно знать расклад сил при дворе, и настроения аристократии. Все это может пригодиться в будущем.
Через некоторое время он заметил, что Наун и Насэм будто намеренно избегают встречаться взглядами, и к младшему принцу часто наклоняется молодой чиновник, чтобы что-то шепнуть на ухо. Выглядел он скользким как угорь, но, по-видимому, был очень близок с Науном.
Мунно чуть повернул голову и посмотрел на Кымлан. Она сидела неподвижно, словно каменное изваяние, и смотрела в противоположную стену. Непроницаемое лицо не выражало никаких эмоций, лишь побелевшие костяшки пальцев, сжимавшие ножны, говорили о ее переживаниях. О чем она думает? Что чувствует после того, как сожгла целый город? Как бы Мунно ни злился на нее, он понимал, что на самом деле она не чудовище и вряд ли убить тысячи невинных соотечественников было ее целью. Вероятно, это произошло, потому что Кымлан не справилась с эмоциями, и огонь вырвался из-под контроля. Тряхнув головой, Мунно запретил себе думать о ней, когда решалась его судьба, отвернулся и бесстрашно посмотрел на Насэма.
— Начинаем Совет! — возвестил крепкий старик с первого ряда. На нем был ярко-красное пхо с золотым поясом, и Мунно догадался, что это важный вельможа при когурёском дворе. Возможно даже Первый министр. — Позвольте мне первому высказать свое мнение, Ваше высочество?
Насэм милостиво кивнул.
— Пленников надо казнить и тем самым усмирить варваров, покусившихся на наши земли. Не понимаю, зачем вообще мы оказали им такую милость и разместили в королевском дворце. Если бы принц Наун не настоял, я бы предпочел, чтобы они сдохли в своей клетке!
Поднялся одобрительный гул голосов, и Мунно сжал зубы, мельком переглянувшись с мрачным Даоном. Неужели он неправильно истолковал действия когурёсцев, и они действительно собираются их убить? Или же сейчас начинается битва за его жизнь?
Наун поднялся со своего места и, обведя всех присутствующих спокойным взглядом, сказал:
— Вы хотите потерять преимущество? Вот так бездарно уничтожить все усилия наших доблестных воинов? Мы поймали в ловушку тигра, и можем использовать его, чтобы обезопасить свои границы от мохэ раз и навсегда.
Он замолчал, выдерживая паузу. Позер! Мунно испепелял его взглядом так, что от напряжения кажется заболели глаза. Министры нетерпеливо ерзали на своих местах, ожидая продолжения.
— Что же ты предлагаешь, брат? — небрежно взмахнув рукой, спросил Насэм. На младшего принца он будто бы специально не смотрел, и лицо его выражало крайнюю степень неприязни.
— Я предлагаю заключить брачный союз между сыном вождя Сумо и принцессой Ансоль.
В наступившей тишине вдруг раздался грохот. Мунно медленно повернул голову — Кымлан выронила из рук ножны и потрясенно смотрела ему в глаза.

Глава 4

В зале повисла тишина, и в этом безмолвии Кымлан оглушали удары собственного сердца. Оно больно било в грудь, надсадно молотило в виски, с каждым ударом донося до разума весь ужас предложения Науна. Дикие глаза Мунно смотрели не на принца, не на министров, пытаясь прочитать на их лицах свой приговор. Они смотрели только на нее, будто его судьбу решала она, и произнесенные Его высочеством слова ничего не значили, пока Кымлан не даст свой безмолвный ответ.
В зале Совета поднялся шум, министры спорили между собой, вскакивали с мест, неприлично тыча друг в друга пальцами. Наун и Ён Чанмун молчали, терпеливо пережидая, когда все немного успокоятся. Кымлан же не смогла бы вымолвить ни слова даже под страхом смерти. С момента, когда она совершила роковую ошибку, проникнув в крепость, ей казалось, что она летит с обрыва, и каждый день все стремительнее приближает ее к пропасти.
После той ужасной ночи, когда по ее вине сгорел Хогён, она почти не спала. Как только закрывала глаза, ей чудились предсмертные крики когурёсцев, стоны раненых, перед глазами вставали обожженные тела. Она просыпалась в холодном поту, намеренно колола себя иголкой и бодрствовала до утра. Засыпать было страшно, чтобы вновь не окунуться в преследовавшие ее кошмары. Возвращение домой стало настоящей пыткой: Кымлан не умела скрывать свои чувства, и каждое поздравление, каждую похвалу ее «подвига» встречала кривой, болезненной улыбкой. В Когурё она стала настоящим героем, ее встретили как победителя, кланяясь и восхваляя необычную девушку, сумевшую переиграть главнокомандующего мохэ. Ее страна наконец признала ее, даже не зная об ее главной тайне. Однако это признание было отравлено дымом Хогёна и смрадом обгоревших тел.
Ко всем ее страданиям добавился страх за жизнь Мунно. Почти всю дорогу она ехала рядом, со все возрастающей тревогой наблюдая за его состоянием. А когда открылась дверь клетки, стало очевидным, что его жизнь висит на волоске. Не обращая внимание на протесты отца и игнорируя проклятия, которыми ее осыпал Даон, Кымлан бросилась во дворец прямо к наследному принцу. Именно она убедила его в том, что Мунно необходима срочная помощь лекаря, и получила разрешение участвовать в его лечении.
Три дня, пока мохэсец балансировал на грани миров, Кымлан не отходила от него ни на шаг. Вливала в рот отвары, обтирала горячую кожу снадобьями и крепко держала его руку. Почему-то она была уверена — стоит ей отпустить ее, Мунно умрет. Она не отходила от его постели, забыв о своем долге перед принцессой Ансоль и подругами, даже не побывав дома и не повидавшись с нянюшкой Дэгам. День и ночь сидела возле мечущегося в лихорадке Мунно, не сменив одежду и не отдохнув после долгой дороги.
Ночами ей снился огонь. Красные языки пламени, пожирающие все вокруг, которые складывались в образ огромной птицы с длинным хвостом и острым клювом. Она просыпалась в поту, с дико колотившимся сердцем, и еще крепче сжимала ладонь бесчувственного Мунно.
И вот, наконец, на третий день наступил переломный момент: дыхание мужчины стало ровным, жар спал, и веки мохэсца слабо дрогнули. Он все еще был бледен, но главное — он выжил. Самое страшное осталось позади.
Но Кымлан не успела порадоваться его выздоровлению, потому что пришла новая беда. Она не могла понять, чем руководствовался Наун, когда с такой уверенностью предложил брак между принцессой Ансоль и Мунно. Более немыслимый союз сложно было представить, однако большинство советников, и даже наследный принц в итоге поддержали эту идею, и Кымлан ничего не оставалось, кроме как стиснуть зубы и смириться. Но свою табличку на голосовании она не подняла, и Мунно это видел. Она ни в чем не провинилась перед ним, хоть он и считал ее чудовищем и предательницей.
Зал Совета Кымлан покидала в расстроенных чувствах, убеждая себя, что ей жаль принцессу Ансоль, которой придется стать женой врага. Однако обманывать себя было трудно, а гасить в душе ревность — практически невозможно, и ее жгучие всполохи пробивались сквозь толщу надуманных аргументов и доводов. В глубине ее измученного сердца жила любовь к Мунно, и ей ни с кем не хотелось его делить. Глупо даже думать об этом, ведь будущего у них все равно не было, как бы ни сложилась его судьба. Он плененный враг, у которого было всего два выхода: или на виселицу, или в покои принцессы. Но Кымлан знала, что он всем сердцем предан племени Сумо, и не могла даже представить, какой ад развезся в его душе, когда Совет решил сделать его принцем страны, которую он ненавидел.
— Его высочество Наун хочет с вами увидеться, — ровный голос Набома остановил ее на пути к покоям Ансоль, с которой она еще не успела повидаться после возвращения, полностью занятая лечением Мунно.
Кымлан обернулась, пристально глядя на личного стражника принца и гадая, зачем Наун зовет ее к себе. Неужели опять хочет попытаться ее вернуть? Но что-то подсказывало, что дело не в этом. Теперь, когда Мунно в Когурё, ее тайна может раскрыться, и нужно быть предельно осторожной.
Боковым зрением она увидела, как Мунно с Даоном под конвоем уводят из зала Совета, и резко выдохнула, ощутив, как сдерживаемые чувства огненной рекой выплеснулись в сердце. Кровь бросилась в лицо, когда она встретилась с глазами мохэсца и прочитала в его тяжелом взгляде свой приговор: он никогда не простит ее за то, что исковеркала его жизнь. Что бы она ни делала, как бы ни старалась, все бессмысленно, и пошатнувшееся доверие не вернуть. Ведь именно она стала невольной виновницей его плена и вынужденного брака с принцессой вражеской страны.
— Госпожа? — напомнил о себе Набом, возвращая из глубин ее переживаний.
— Пойдем, — обреченно вздохнула она и последовала за ним по хорошо известному пути.
Миновав покои принцессы Тами и несколько павильонов для слуг, Кымлан вновь очутилась перед дверью комнаты, которую так спешно покинула перед походом на войну. Слуга распахнул перед ней дверь, и она вошла, внутренне готовясь к неприятному разговору.
Принц по обыкновению стоял возле окна, любуясь небольшим садом, разбитым рядом с его покоями. Детьми они любили играть в нем, собирать опавшие лепестки вишен и украшать ими волосы и одежду. Теплая, с толикой грусти, улыбка тронула губы Кымлан. Наун повернулся к ней и сказал, указывая на отцветшие деревья за окном:
— Помнишь? Прекрасное было время…
— Я помню все, Ваше высочество, но это время уже не вернуть, — она слегка склонила голову, не сводя глаз с лица принца. Такой красивый, утонченный, умный и любящий, теперь он вызывал в душе только лишь теплые воспоминания о беззаботном времени, когда она была счастлива. Кымлан больше не видела в нем мужчины, и от этого было и грустно, и радостно одновременно.
— Мы были так близки, — продолжил принц, медленно обходя стол, на котором пирамидой были уложены свитки. — Ничего не скрывали друг от друга, и я думал, что знаю о тебе все. Но так ли это?
Его черные глаза смотрели со странной смесью злости, разочарования и обиды. Кымлан нахмурилась, не понимая, что он имеет в виду. Она только что вернулась с войны, почти не спала трое суток, едва не лишилась рассудка, боясь за жизнь Мунно, но вынуждена сейчас разгадывать странные намеки принца.
— Не понимаю, о чем вы, — стараясь сдержать раздражение, сказала она.
— Почему какой-то варвар знает о тебе то, чего не знаю я? Что вас связывает? Кто поджег Хогён? Что ты скрываешь, Кымлан? — его вкрадчивый голос таил угрозу, и Кымлан, которая никак не ожидала, что разговор примет такой оборот, молча смотрела на Науна, широко раскрыв глаза. Он стоял по другую сторону стола, чуть наклонившись и будто держа ее на прицеле.
Мунно выдал ее тайну? Он рассказал о том, что Хогён сожгла она? Зачем он это сделал?! Принц ждал ответа, впившись взглядом в ее лицо, а она не могла выдавить из себя ни звука, лихорадочно соображая, что ответить. Что именно знает Наун? Если бы был уверен в том, что Кымлан управляет огнем, то не задавал бы такие вопросы, а спросил напрямик, как она могла от него это скрыть. Значит, ему было известно не все и сейчас самое важное выкрутиться из этой ситуации.
— Значит, ты и правда что-то скрываешь, — медленно выпрямился Наун, и в его глазах полыхнула ярость. — Почему ты лечила этого грязного варвара? Зачем пыталась спасти жизнь тому, кто напал на нашу страну? Он… дорог тебе?
Кымлан, наконец, взяла себя в руки и, с усилием расслабив лицо, ответила:
— Когда-то он спас мне жизнь, и я всего лишь вернула долг. К тому же было бы жаль терять такого ценного пленника. Как видите, он пригодился, — она слегка усмехнулась. — Что же касается пожара в крепости, то ее подожгли мохэсцы.
— Если Хогён действительно подожгли мохэссцы, то как тебе удалось вывести Мунно? Почему он пошел за тобой? Разве не безопаснее для него самому предусмотреть отступление, а не идти за вражеским солдатом? Почему он доверился тебе? — не унимался Наун, и Кымлан чувствовала, как он загоняет ее в ловушку. Руки вспотели от волнения, и она привычно сжала меч, ища в нем опору.
— Это получилось почти случайно, когда проникла в крепость, я не предполагала, что все так обернется…
— Да неужели? — неприятно усмехнулся Наун, и Кымлан вдруг поняла, как сильно он изменился.
Никогда раньше принц не позволял себе говорить с ней в таком тоне. А сейчас в его голосе, позе и лице чувствовалась холодность, высокомерие и властность. Дистанция между ними теперь ощущалась как никогда остро, и Кымлан наконец до глубины души осознала, как далеки они всегда были друг от друга. Глупо было даже мечтать об общем будущем с человеком из другого мира.
— Я жду объяснений! — повысил голос Наун, вызывая у Кымлан оторопь от настолько непривычного и несвойственного ему поведения.
— Для того, кто предал свою сестру, у тебя слишком много вопросов, Наун! — послышался из-за двери голос Ансоль, и принцесса ворвалась в спальню брата, яростно распахнув дверь. Набом извиняющимся тоном пробормотал, что не успел сообщить о ее прибытии, и вернулся на свой пост.
При появлении сестры Наун изменился в лице и сделал шаг назад, словно капитулируя.
— Кымлан, ты вернулась! Мы с девочками извелись от беспокойства! — первым делом Ансоль крепко обняла подругу, которую увидела впервые с того момента, когда она ушла на войну. — Больше никуда тебя не отпущу и даже не проси!
— Ваше высочество! — улыбаясь сквозь слезы, сказала Кымлан, не зная, как выразить свою любовь и привязанность к этой девушке. Встреча с ней стала первым радостным событием с момента возвращения, и на мгновение забылись стоны раненых и предсмертные крики сотен людей, погибших по ее вине. Кымлан вновь почувствовала себя дома, где нет ни крови, ни боли, ни вины.
— Иди скорее к девочкам, они так хотели с тобой увидеться, но им не позволяли войти в гостевые покои, — Ансоль тепло улыбнулась и провела рукой по щеке Кымлан.
Воительница поклонилась и вышла из покоев принца.
— Чья это была идея? Этой интриганки Тами? — услышала она из-за двери возмущенный голос обычно спокойной и выдержанной Ансоль. — Сам бы ты не додумался, это твоя женушка и ее братец надоумили! Но как ты мог так со мной поступить! Ты же мой брат!
— Ансоль, подожди, я все объясню… — начал было оправдываться Наун, но сестра грубо перебила его:
— Я ожидала этого от кого угодно, но не от тебя! Ты — самый близкий для меня человек в этом дворце, моя семья! Я бы не удивилась, если бы это был Насэм, но от тебя это удар в спину! Чего ты добиваешься? Зачем тебе этот брак? Что сказали эти подлые интриганы? Что пообещали? Власть? А может быть… трон?
Кымлан вздрогнула от многозначительного покашливания Набома и поняла, что задержалась у дверей непозволительно долго, слушая чужой разговор. Она отправилась в павильон принцессы, чтобы встретиться с подругами, отбросив на время все вопросы и догадки о дворцовых интригах. Оказавшись в относительной безопасности рядом с близкими людьми, она почувствовала, как непомерная усталость легла на плечи тяжелым грузом. Страдания из-за погибших людей, чувство вины, страх за жизнь Мунно иссушили душу, не оставив там, кажется, больше ничего. Кымлан еле передвигала ноги, желая лишь одного — покоя.
В павильоне Ансоль все было как раньше, возвращая ее в прошлое, когда все было просто и понятно. Когда ее руки еще не были запачканы кровью сородичей, и было предельно ясно, кто друг, а кто враг.
— Кымлан! — услышала она родные голоса подруг, едва переступила порог знакомой комнаты. Три пары рук обнимали ее, чьи-то слезы смешались с ее собственными, и огромная, как само Небо, любовь к этим девочкам, вновь возродила в душе способность чувствовать.
За то недолгое время, что она отсутствовала, мохэски тоже изменились. Сольдан заплела свои длинные волосы во множество косичек и забрала их в высокий хвост, который придавал ее милому личику воинственности. Акин теперь носила мужской костюм, как и Кымлан, и даже нежная и ранимая Юнлэ стала выглядеть более сурово и мужественно.
— Что-то произошло, пока меня не было? — первым делом спросила Кымлан, когда первые эмоции от воссоединения схлынули, и девушки расселись за круглым столом. — Вы изменились.
— Много чего произошло… — неоднозначно дернула плечом Сольдан, и у Кымлан возникло ощущение, что они все от нее что-то скрывают. — Расскажи лучше о себе! Ты вернулась с войны, у нас тут все спокойно, во всяком случае пока. А потом мы поделимся новостями.
Кымлан не стала спорить и выложила все, что произошло с ней в Хогёне. Говорила долго, временами едва сдерживая горькие слезы. Когда она рассказала о том, как подожгла крепость, все-таки не смогла справиться с собой. Девочки слушали молча, даже, кажется, дышать перестали, но когда видели, что Кымлан тяжело говорить, одновременно, не сговариваясь, гладили ее по плечу или брали за руки, чтобы она чувствовала их поддержку.
— Я убила столько людей… — застывшим взглядом глядя на полированную столешницу, сказала Кымлан и закрыла лицо руками. — Этот чертов огонь — не дар, а проклятие.
— Кымлан, не убивайся так, прошу, — мягко сказала Юнлэ, в глазах которой тоже стояли слезы. — Этим ты ничего не исправишь! Сейчас главное, что ты здесь, с нами, мы любим тебя и поддержим в любом случае!
— Это еще не все, — отнимая ладони от лица, тяжело вздохнула когурёска, — после этого я перестала чувствовать огонь.
Кымлан рассказала все до конца: и про плен Мунно, и про свои исчезнувшие способности, и про то, что Совет с подачи принца Науна решил женить Мунно на принцессе Ансоль. Мохэски смотрели на свою предводительницу со смесью горечи и сочувствия, всем сердцем понимая, сколько испытаний выпало на ее долю. Они не могли помочь все исправить, но своим присутствием и поддержкой придавали измученной девушке сил и вновь возвращали ей веру в себя.
— Теперь расскажите, что тут произошло во время моего отсутствия, — попросила Кымлан.
— По Куннэ поползли нехорошие слухи, порочащие наследного принца, — тихо сказала Акин. — Не знаю, кто их распространяет, но у меня ощущение, что возникли они точно не сами по себе.
— Похоже тут действует какая-то тайная организация, которой очень важно выставить Его высочество Насэма в невыгодном свете, — кивнула Сольдан. — Стоит выйти в город — только и слышно о том, что во всех бедах Когурё виноват он: бессмысленно тратит деньги на никому ненужную войну, игнорирует голод в стране и тому подобное.
— А самое важное, что наряду с этими шепотками слышатся и другие, — понизила голос Юнлэ. — Что принц Наун — более достойный наследник, чем старший сын.
Брови Кымлан взлетели вверх. Вот значит, как… Она готова была поспорить на что угодно, что это работа принцессы Тами и министра Ён Чанмуна. Теперь поведение Науна на сегодняшнем Совете, а потом допрос, который он учинил Кымлан в своей спальне, обретали смысл. Он ведет свою игру и надеется получить власть. Но Кымлан не хотела верить, что человек, которого, как ей казалось, она знала лучше, чем себя, вдруг так сильно изменился. А может ей только казалось, что она знает его… Иронично — ведь почти то же самое совсем недавно сказал ей Наун. Как горько осознавать, что когда-то самые близкие люди сейчас стали совсем чужими.
— Но самое главное, Кымлан… — сказала Сольдан, странно переглянувшись с подругами, и когурёска поняла, что это еще далеко не все события, которые произошли за время ее отсутствия. Она внутренне приготовилась к худшему, но то, что произнесла Сольдан, окончательно выбило у нее почву из-под ног. — Дерево рода сгорело…
Кымлан неслась по Куннэ, подгоняя Исуга. От нее в страхе шарахались люди, которых она едва не сбила по дороге. А в голове билась одна-единственная мысль: «Не может быть! Это не может быть правдой! Я должна увидеть все своими глазами». Взобравшись на вершину холма, она спрыгнула на землю и покачнулась, вовремя схватившись за мощную шею коня. Дерево, которое много лет выслушивало ее печали и радости, безжизненно лежало на земле.
На дрожащих ногах она подошла к расколовшемуся пополам стволу, одна часть которого обгоревшей верхушкой упрямо стремилась к небу. Другая была выжжена до основания. На голых почерневших ветвях уродливыми жгутами скукожились остатки лент, которые Кымлан повязала перед уходом на войну. Приблизившись к мертвому дереву, девушка обняла его как старого друга, не слыша больше голосов своих предков. Мольбы, жалобы, чаяния тысяч людей, которые сливались в многоголосый хор, теперь исчезли. Необъятный ствол был выжжен и пуст, как и ее высохшая до основания душа.
Кымлан прижалась лбом к оголенному стволу, и все сдерживаемые чувства хлынули наружу потоком слез. Все, что она скрывала от других, пытаясь казаться сильной, вылилось неконтролируемым ужасом, болью и осознанием, что это конец. Ничего уже не будет как прежде и впереди не ждет ничего хорошего. Все разрушено, растоптано, и больше она не восстанет из пепла. У нее не осталось на это сил. Она пуста, как пересохший колодец, ей остается лишь доживать свои дни в отчаянии и скорби по тому, что она уничтожила своими руками. Сгоревшая крепость, погибшие люди, Мунно, который теперь будет принадлежать другой женщине, Наун, от которого она отвернулась сама и, возможно, тем самым толкнула на губительный путь… Всему виной была она.
Верный Исуг нервно фыркал и тыкался горячим носом ей в плечо, но несмотря на его поддержку, Кымлан чувствовала: ее прежняя жизнь закончилась, возврата к прошлому нет. И ждет ли впереди хоть что-то хорошее, оставалось загадкой, скрытой за плотной завесой тумана.

Глава 5

В сопровождении охраны Мунно и Даон вернулись в гостевые покои, где их уже ждал лекарь. Державшийся гордо на заседании совета Мунно теперь мог позволить себе слабость и со стоном повалился на широкую кровать. Он еще не оправился после ранения и чувствовал, что у него вновь начался жар, усилившийся после унижения, которому его подверг этот смазливый хлыщ, принц Наун.
Пока лекарь обрабатывал и перевязывал рану, Мунно с Даоном молчали, боясь, что их слова могут быть переданы. Но когда врачеватель ушел, оставив укрепляющий настой, мохэсец дал волю эмоциям. Никогда в жизни он не испытывал такого позора! Он, сын хана Вонмана, который объединил все пять племен мохэ, стоял на коленях перед когурёскими выродками и слушал советников, которые решали его участь!
— Они пожалеют! — процедил он, скрипнув зубами, и сердито запахнул изящное шелковое одеяние. — Я поставлю этих мерзавцев на колени!
— Негодяи! — гневно вторил ему Даон, мечась из угла в угол, как тигр в клетке. — Как они посмели! Брак с принцессой? Они просто хотят держать тебя в заложниках, чтобы манипулировать мохэсцами!
— Я никогда не забуду сегодняшний день, — Мунно с ненавистью обвел глазами богатое убранство своей тюрьмы. — Жизнь положу, но отомщу этим выродкам!
— Мы должны что-то сделать! Ты не можешь стать когурёским принцем, это полный абсурд! — хватанул кулаком по столу Даон.
— Пока мы бессильны. Даже если чудом сбежим и вернемся в Сумо, вряд ли нас встретят с распростертыми объятиями после моего поражения, — Мунно сделал несколько глубоких вдохов, успокаивая мятущееся сердце.
— И что ты предлагаешь? Сидеть и ждать, когда тебя женят на принцессе? — глаза верного друга сверкали от плохо сдерживаемой злости и негодования.
— Что из себя представляет принцесса? — вдруг спросил Мунно. В голове забрезжила идея, и мысли вихрем заметались, изобретая сразу несколько вариантов стратегий.
Даон остановился как вкопанный, настороженно глядя на хозяина.
— Насколько я знаю она очень красива, — осторожно ответил он, не понимая причины такого вопроса. — Умна, великодушна и хорошо воспитана. Словом, типичная принцесса, которой положено быть доброй и любимой простым народом.
— Что еще?
— Пока ты был в забытьи, краем уха я слышал, что принцесса Ансоль несколько раз посылала за Кымлан. Насколько я понял, эта мерзавка — ее телохранитель, но, возможно, у них более близкие отношения. Что ты задумал? Неужели думаешь действовать через эту изнеженную девицу, которая в жизни не видела ничего страшнее паука у себя в спальне?
Брови Мунно взметнулись вверх. Этого он не ожидал. Кымлан служит дочери Владыки?..
— Мысль безумная, но… вряд ли варвар из дикого, по их мнению, племени — предел мечтаний принцессы Когурё. Наверняка она тоже не в восторге от перспективы стать моей женой. Возможно, вместе мы могли бы что-то придумать и избежать этого брака.
Даон на это только фыркнул.
— Ее растили как овцу на заклание. Королевские дети с детства знают, что родились только для укрепления политики государства. Не рассчитывай, что она станет для тебя союзником. У нее нет права решать свою судьбу.
Мунно глубоко задумался. Нравы и обычаи Когурё сильно отличались от традиций мохэ. Конечно и в их племенах заключались политические браки для укрепления союза с тем или иным племенем, но все же это была редкость. Мохэсцы были свободны в своем выборе, и любой хан племени мог жениться на той, кого желает его сердце. Конечно, при условии, что его власть крепка. Так давным-давно отец женился на его матери, хотя она была низкого происхождения. Именно поэтому хитрец Кимун пытался оспорить право Мунно стать ханом Сумо, только возразить прямо не мог из страха перед Вонманом. Теперь же, когда Мунно проиграл войну, нечего было и надеяться вернуться домой с прежними привилегиями. Он должен прыгнуть выше головы, чтобы вновь завоевать свое положение в племени. Оступившийся вождь уже не может быть вождем.
— В этом проклятом дворце нам никто не поможет, — раздраженно вздохнул Даон, устало проведя ладонью по лицу.
— Значит, нужно искать помощи извне, — медленно проговорил Мунно.
— Нас круглосуточно охраняют, как ты себе это представляешь! — друг махнул рукой в сторону закрытой двери, за которой стояла стража.
— Во-первых, нужно усыпить их бдительность, — понизил голос сын вождя. Хоть говорили они по-мохэски, но среди охранников могли быть шпионы, которые знали их язык. — И притвориться, что я смирился с уготованной мне ролью.
Даон скептически покачал головой.
— Никто в это не поверит.
— Почему же? — возразил Мунно, наконец, ухватившись за тоненькую нить, которая могла помочь ему выбраться. — Разве плохо для проигравшего войну мохэсца стать принцем такой большой страны как Когурё? Об этом можно только мечтать, поэтому, если я хорошо сыграю свою роль, со временем знать может поверить в мою преданность. А если я еще и завоюю сердце принцессы, то она встанет на мою сторону и поможет, если обладает хоть какой-то властью. Никто, кроме тебя, не знает, что я за человек и насколько предан племени.
— Кымлан знает, — мрачно обронил Даон. — Эта негодяйка не останется в стороне и обязательно все испортит.
— На этот счет я спокоен, — печально улыбнулся Мунно. — Я знаю о ее способностях. И если для когурёсцев это до сих пор тайна, значит по какой-то причине она это скрывает.
— Не знаю… Пока я не могу оценить твой план, тем более что на его выполнение понадобится много времени, — с сомнением покачал головой Даон.
Дни потянулись унылой чередой. Казалось, про Мунно все забыли. Ему приносили еду три раза в день, дважды под конвоем водили на прогулку, обращались вежливо и с почтением, но не пускали дальше двора гостевых покоев, где они жили с Даоном.
У Мунно было ощущение, что назревает что-то важное, но ни повлиять на это, ни даже узнать, что готовится за стенами его золотой клетки, он не мог. Мозг лихорадочно работал, изобретая новые и новые планы побега, но Даон был прав — в данный момент они были в чужой стране, полностью лишены свободы и думать об освобождении сейчас было глупо. А все планы, которые приходили на ум, действительно требовали времени.
Мохэсец метался как тигр в своей клетке, не зная, что происходит снаружи, как обстоят дела в его племени и что вообще будет дальше. Впервые он не контролировал свою жизнь, и это было мучительно. С детства привыкший к свободе, Мунно страдал взаперти, совершенно не представляя, что делать дальше. Если бы рядом не было Даона, он бы, наверное, лишился рассудка.
Время от времени в его мысли приходила Кымлан, поднимая целый вихрь противоречивых чувств. То он ненавидел ее и проклинал за предательство и свой плен, то тосковал и пытался найти ей оправдания. А иногда и вовсе готов был поверить, что она ни в чем не виновата. Ненависть в его душе так крепко переплелась с любовью, что он и сам уже не знал, что испытывает к проклятой когурёске. Но даже ее имя будоражило все нутро до основания, красноречиво говоря, что эта женщина, какой бы она ни была, продолжает жить в его сердце.
Спустя две недели Мунно и Даону разрешили выходить на прогулки за пределы гостевого павильона. И, хоть за ними по-прежнему следовал конвой, оба пленника вздохнули чуть свободнее, постепенно приобщаясь к чужой и такой непохожей на мохэскую жизни. Мунно каждый день видел придворных дам, дворцовых слуг, благодаря рассказам Даона теперь безошибочно определяя по одежде, к какому ведомству они принадлежат. Мохэсец с интересом наблюдал за молодыми девушками в темно-синих платьях, которые быстрым шагом направлялись в другой конец дворца, неся на больших подносах многочисленные пиалы с едой и напитками. А мужчины-слуги в красно-коричневых одеждах прятали в складках платья мечи и кинжалы, которые опытный глаз мохэсца замечал сразу. Это была личная стража наследного принца. Вереницы юных когурёсок, склонив головы, послушно направлялись в королевские покои, готовясь к новой для себя роли наложницы. Даон рассказал, что через шесть лун принц Насэм взойдет на престол, и их уже сейчас обучают всем премудростям взрослой жизни, чтобы они могли ублажить своего хозяина.
Многие нравы казались Мунно дикими, неестественными, и он удивлялся, как развитая, процветающая страна так далеко ушла от естества человека — найти себе пару и быть вместе до конца своих дней. Мунно не был романтиком, но в его племени люди жили именно так: честно и бесхитростно. В Сумо не существовало многоженства, которое было узаконено при дворе Когурё.
Дворец представлялся ему красивым, но лежалым яблоком: идеальный снаружи и гнилой изнутри.
— Несчастные… — вздохнул он, в очередной раз глядя на стайку юных девочек-наложниц, торопливо пересекавших двор под предводительством строгой придворной дамы. — Как они попали сюда?
— В основном это рабыни, которые решили помочь своей семье, работая во дворце. В наложницы редко забирают по принуждению, они все пошли на это по своей воле, поэтому не вижу смысла их жалеть, — равнодушно пожал плечами категоричный Даон.
— Но ведь они сделали это не от хорошей жизни, — возразил Мунно. — Мне жаль их.
— Думаете, мои подданные заслуживают жалости? Смотрите на Когурё свысока? — раздался за спиной высокий женский голос.
Мунно обернулся и онемел от ослепительной красоты незнакомки, которая пристально смотрела на него изучающим взглядом. Белая, почти прозрачная кожа, черные, струящиеся по плечам волосы, частично схваченные на макушке изысканным украшением, дерзкие глаза, которые оценивающе прошлись по его фигуре и остановились на лице. Девушка была невыразимо прекрасна, словно небесное создание, сошедшее на землю. Мунно никогда не видел никого красивее, однако эта красота не трогала сердце. Душу будоражила лишь стоящая за ее спиной Кымлан, которая смотрела себе под ноги, словно не решаясь поднять глаз. Она сильно похудела с тех пор, как он видел ее последний раз, щеки впали, кожа посерела, и на лице остались лишь одни глаза, в которые страшно было заглянуть, чтобы не упасть вместе с ней в тот ад, в котором она жила после убийства своих сородичей. Несмотря на свою обиду, Мунно нутром чувствовал, что битва при Хогёне сломала ее, сделав подобием, черной тенью прежней Кымлан, которую он любил.
Следом за ней подошла еще одна девушка-стражник, в которой он с удивлением узнал бывшую мохэскую рабыню, которую отпустил с Кымлан несколько месяцев назад. Как давно это было, словно прошла целая жизнь… Живое лицо Сольдан изумленно вытянулось при виде Даона, и она дернулась вперед, вовремя остановленная рукой Кымлан. Друг рядом коротко выдохнул, но остался на месте, не выдавая своих чувств к Сольдан.
— А как мне смотреть на страну, которая унизила мой народ, Ваше высочество? — справившись с собой, холодно ответил Мунно. Конечно, он понял, что перед ним его будущая невеста, принцесса Ансоль.
— А ты смелый, — усмехнулась уголком губ принцесса.
— Ты пришла сюда, чтобы посмотреть на меня? — в тон ей ответил Мунно.
— Прояви уважение, перед тобой принцесса! — возмутилась Кымлан, все так же не поднимая глаз.
— Тогда пусть твоя принцесса первая проявит уважение ко мне. Я не ее раб, — ледяным тоном ответил Мунно.
— Дерзкий мохэсец, — Ансоль уже открыто улыбалась, будто очень довольная его поведением. В ее глазах зажглось неподдельное любопытство, и она сделала несколько шагов навстречу Мунно.
— Давай не будем соблюдать приличия, все равно после коронации Насэма мы станем мужем и женой, — она светилась от счастья, сбросив маску высокомерной принцессы и превратившись в обычную девушку. От Мунно не укрылось, как Кымлан вздрогнула от слов своей госпожи, и сердце екнуло в груди болезненно и сладко: ей не по душе их будущий союз.
— Как тебе будет угодно, — слегка поклонился Мунно, из вежливости жестом предлагая принцессе прогуляться.
— Я понимаю, что наш брак стал для тебя неожиданностью, но все же это лучше, чем плен или смерть, — сказала принцесса, украдкой поглядывая на своего спутника.
— Не могу не согласиться, особенно когда увидел, насколько красива моя будущая жена, — Мунно решил быть учтивым, насколько позволяло его воспитание.
Ансоль смущенно улыбнулась и взглянула на него.
— Говорят, я самая красивая женщина во всем Когурё! В народе меня называют «сокровище королевской семьи»! — она горделиво вскинула голову, прекрасно понимая силу своего очарования.
Но Мунно лишь улыбнулся, невольно умиляясь непосредственности идущей рядом девушки. Он понимал, что она не так проста и наивна, как хочет показаться, и наверняка ведет свою игру, но ему хотелось подыграть ей.
— Я понимаю, что ты сейчас чувствуешь, — Ансоль вдруг стала серьезной и остановилась, поворачиваясь к нему лицом. — Ты многое потерял и сейчас не можешь найти опору. Но в Когурё у тебя есть шанс проявить себя, и если ты будешь верен Владыке, то твоя жизнь изменится раз и навсегда. Подумай об этом, наш брак — хороший вариант, ведь, имея власть, ты можешь помочь и своему племени.
Мунно начал догадываться, что для чего-то был ей нужен.
— Но зачем я тебе? — не удержался он от вопроса, пристально глядя в глаза принцессы.
— Видишь ли, я больше не хочу, чтобы мной распоряжались как вещью. Мне тоже нужен человек, на которого я могу опереться. Ведь, как выяснилось, в этом дворце у меня не не осталось никого, кому я могу доверять.
Мунно догадывался, что она имела в виду. И, хоть Даон говорил, что принцесса воспримет свой брак с должной покорностью, все же их союз унижал ее. И, раз это предложение исходило от ее родного брата, то вероятнее всего последним близким для нее человеком был он. Тот, кто вонзил ей нож в спину и принес сестру в жертву своим амбициям.
— Хочешь прогуляться до пруда с лотосами? — предложила Ансоль. — Он находится совсем недалеко.
Мунно медленно кивнул, все еще раздумывая над ее словами. Получить влияние в Когурё, чтобы помочь своему племени, было заманчиво, но трудно выполнимо, и на это уйдут годы. Он не мог ждать так долго. Досада, что он проиграл — и не только проиграл войну, но и утратил уважение мохэсцев, которое придется восстанавливать, жгли сердце. Порой, вспоминая битву при Хогёне, он видел десятки вариантов, которых не разглядел, понадеявшись на благородство и благоразумие Кымлан. Корил себя за доверчивость, за то, что поддался чувствам, что не предусмотрел все до конца и в итоге оказался в таком положении. И если пока не лишился жизни, то лишился свободы.
Когурёсцы никогда не примут его, даже если он станет ручным псом Владыки. Ему придется не единожды идти против своей совести, ломать себя, унижаться и сносить насмешки знати, которая до конца дней между собой будет называть его грязным варваром. Нет, этот вариант точно не для него. Но Ансоль в чем-то была права. Мунно необходима хоть какая-то свобода, чтобы попытаться сбежать. А пока у него связаны руки, он бессилен. Поэтому, возможно, стоило сблизиться с принцессой, чтобы с ее помощью получить больше свободы.
Ансоль молчала и шла рядом, изредка поглядывая на него. Завернув за очередной поворот, они нырнули в арку и оказались возле прекрасного пруда, почти сплошь покрытого лотосами. Они еще не зацвели, и большие зеленые листья слегка покачивались на воде, создавая ощущение колышущегося моря зелени. Мунно, в чьих краях природа была другой, невольно залюбовался красотой этого пруда, окруженного древними исполинскими ивами, склонившими свои ветви к самой воде.
Странное это было ощущение. Все ему здесь было чужим. Красивым, богатым, но чужим. А этот пруд будто роднил его с вражеской страной, в которой он оказался против своей воли. Да и принцесса, стоявшая по правую руку от него, вовсе не казалась враждебной. Девушки, которые продали себя во дворец, Кымлан, которая любила Когурё и хотела стать для него важной — все эти люди не враги Мунно. Они были всего лишь людьми со своими горестями и бедами, которые пытались выжить и не утонуть в этом безумном вихре жизни. Когурё не так уж сильно отличалось от Сумо, и по сути своей все люди хотели одного и того же — жить, любить, растить детей и быть счастливыми. Мешали им в этом только власть имущие, которые втягивали в свои игры, ломали судьбы, перемалывали в жерновах истории целые семьи.
— Мои покои совсем рядом, — Ансоль указала на большой павильон. — Если будет скучно, приходи, ты ведь здесь никого не знаешь.
Мунно не успел поблагодарить принцессу за приглашение, как увидел приближавшегося к ним принца Науна со своим стражником. Метнув глазами в Мунно, он перевел взгляд на Кымлан и изменился в лице. Мохэсец не удержался и скривился в насмешливой ухмылке: Наун ревновал. И что в нем могла найти Кымлан? Себялюбивый, наглый, малодушный… Но Кымлан даже не взглянула на принца. Стояла, склонив голову и не поднимая глаз, будто потеряла интерес ко всему, что происходило вокруг.
— Смотрю, вы уже познакомились, — его губы искривились в неприятной улыбке.
— Ты же не дал нам выбора, брат. Пришлось искать общий язык с будущим мужем, — холодно отозвалась принцесса, и Наун опустил глаза, словно пристыженный словами сестры.
«Интересно, какие сейчас между ними отношения?» — гадал Мунно, думая, пригодится ли ему эта информация.
— Ансоль, я пришел просить у тебя позволения забрать Сольдан на несколько дней, — изменившимся тоном сказал принц. Было заметно, что мнение сестры играет для него не последнюю роль, и он будто побаивается ее. — Я отправляюсь в Сумо через три дня, и мне нужен переводчик. Предыдущего убили, когда я приезжал туда в прошлый раз.
Он смерил Мунно неприязненным взглядом, намекая на засаду, которую он устроил, после чего захватил в плен Кымлан.
— Для чего ты едешь в Сумо? — спросил Мунно. Сердце дернулось в груди при упоминании родного племени.
— Договариваться, — мерзко осклабился Наун. — В отличие от тебя я не действую варварскими методами и не сжигаю целые города, а предпочитаю решать все мирно.
Кымлан справа резко выдохнула и едва заметно покачнулась, сжав рукоять меча до побелевших костяшек.
— О, конечно нет, ты просто продаешь сестру врагу, чтобы получить выгоду от предстоящего союза, — в тон ему ответил Мунно. — Хочешь выглядеть благородно на фоне брата, отправившего солдат на войну? Приписать себе заключенный нечестным путем мир?
Наун побледнел и дернулся вперед, как будто желал задушить Мунно. Значит, все именно так… Интересно. Выходит, слухи были правдивы, и скоро трон Когурё окрасится кровью.
— Тебя не касаются внутренние дела Когурё. Ты всего лишь заложник, который должен вести себя тихо, чтобы остаться в живых, — прошипел Наун, сверкнув глазами. — Твой слуга поедет со мной в качестве подтверждения, что ты жив и, к сожалению, здоров.
Мунно переглянулся с молчавшим до этого Даоном. Им предоставился шанс, который нельзя упускать.

Глава 6

Кымлан подняла голову, с тревогой глядя на Науна. Впервые за последние дни она вынырнула из топкого, вязкого болота своих страданий — новость о том, что Сольдан хотят взять с собой на переговоры с мохэ была сродни удару кинжала. Болезненная тревога вонзилась в сердце ледяной иглой. Зачем им Сольдан? Почему именно она? В Когурё были и другие переводчики с мохэского, для чего брать с собой именно ее?
Кымлан заледенела, переводя взгляд с принца на хмурую Ансоль и пытаясь отгадать истинную причину принятого решения. Принцесса вскинула голову и прищурилась, изучая брата подозрительным взглядом.
— Ты пришел спросить моего дозволения или поставить перед фактом, что забираешь моего человека? — холодно спросила она, и Наун побледнел — их отношения с сестрой были разрушены, и по всей видимости он болезненно переживал это.
— Наследный принц одобрил ее кандидатуру, — будто оправдываясь, ответил он и тут же добавил. — Но предложение взять твою служанку исходило от меня.
Он словно балансировал на грани, одновременно не желая выглядеть в глазах принцессы негодяем, но и показывая, что способен сам принимать решения, пусть они идут вразрез с его личными чувствами. Как будто доказывал, что не хочет ни у кого идти на поводу, пусть даже это его любимая сестра.
— Сольдан — не служанка. Она мой телохранитель, член Отряда Феникса, — не меняя тона голоса сказала Ансоль. — Что ж, если это необходимо, то…
— Насколько опасен этот поход? — беспокойство и страх за подругу прорвались наружу. Кымлан не могла спокойно стоять в стороне. Наун повернул голову и несколько мгновений смотрел на нее.
— Это всего лишь дипломатическая миссия.
— Вы сможете защитить Сольдан, если что-то случится? — напрямую спросила Кымлан и услышала справа испуганный вздох подруги. — Я тоже знаю мохэский и могу поехать вместо нее.
— Ты должна остаться и защищать принцессу, — неожиданно резко ответил Наун, и у Кымлан возникло неприятное ощущение, что Сольдан забирают из-за нее. Будто принц хочет иметь в своих руках инструмент для контроля бывшей возлюбленной. Но зачем ему это? Чего он добивается? — К тому же ты теперь командир Отряда Феникса и не можешь бросить своих подчиненных. Это приказ наследного принца, дальнейшее обсуждение бессмысленно, — подытожил Наун и ушел, напоследок бросив цепкий взгляд на не вступавшего в разговор Мунно.
Когда девушки вернулись в покои принцессы, Ансоль разразилась гневной тирадой:
— Да как они посмели! Мои братья ни во что меня не ставят? — она металась из угла в угол, заламывая руки. — Сольдан, прости, что не смогла отстоять тебя.
Принцесса порывисто сжала ее руку, глядя в глаза с искренним раскаянием, но мохэска лишь качнула головой и накрыла пальцы Ансоль своей ладонью.
— Ваше высочество, не корите себя. Теперь я подданная Когурё и должна выполнять приказы. Я сама выбрала этот путь — путь воительницы, как Кымлан, а не простой служанки или покорной жены. Я ни о чем не жалею.
У Кымлан сердце обливалось кровью от слов этой девочки, которая меньше чем за год превратилась из бесправной рабыни в настоящего воина. Но она лучше, чем кто-либо другой знала, что у нее на душе. Сольдан любила Даона, и, если бы могла, то осталась бы с ним. Просто общего будущего у них не было, вот она и убеждала себя, что сама выбрала путь телохранителя принцессы. Она выполнила данное себе обещание — стала ему ровней, и теперь они могли быть вместе, если бы… Если бы между ними не пролегла огромная пропасть, которая разделяла и Мунно с Кымлан. Полюбить человека из вражеской страны — что за безжалостная насмешка Судьбы? За что Боги так жестоко посмеялись над ними обеими? Хотя, возможно, после свадьбы Ансоль все изменится, и двум влюбленным разрешат соединиться. Вот только у Кымлан никогда не будет шанса остаться с тем, кого выбрало ее сердце.
— Я хотела посмотреть, что из себя представляет мой будущий муж, и есть ли возможность использовать его себе на благо, — задумчиво проронила Ансоль. — Признаться, поначалу новость о свадьбе вызвала у меня только гнев и негодование, но теперь…
Принцесса успокоилась и села за стол рядом с девочками.
— И как вам Мунно? — с интересом спросила Юнлэ, лукаво прищурившись.
— Похоже, он достаточно умен и по-своему красив, — Ансоль зарделась и смущенно опустила глаза, как будто вдруг устыдилась свои чувств. Кымлан же не шелохнулась, глядя прямо перед собой. В душе все полыхало от ревности и обиды. Выходит, Мунно понравился принцессе, и от того, что брак не был вынужденным хотя бы для нее, нутро стонало и кричало от несправедливости и беспомощности.
— Ваше высочество, да вы влюбились! — радостно хлопнула в ладоши Юнлэ, и Кымлан на секунду прикрыла глаза, пытаясь справиться с эмоциями.
— Помните, вы спрашивали у меня, какие мужчины мне нравятся? — наклонилась к подругам Ансоль и понизила голос, будто хотела поведать важную тайну. — Мунно — будто отражение всех моих мечтаний! Когда увидела его, сердце так затрепетало, что я едва не выдала своих чувств! Я никогда раньше не влюблялась, но, глядя на него, понимаю, что это и есть любовь!
— Это же замечательно! Вынужденный брак стал для вас счастливым событием! — воскликнула обычно равнодушная к девичьим разговорам Акин, и Кымлан подняла на нее уничтожающий взгляд. Ей хотелось выбежать из этой комнаты, наполненной удушающим ликованием, которое для нее стало приговором.
— Правда, я не уверена, понравилась ли я ему, — кокетливо потупила глаза принцесса, которая конечно же прекрасно знала силу своего очарования.
— Ну что вы, Ваше высочество, вы так прекрасны, никто не сможет устоять перед вами! — добавила последнюю каплю Юнлэ. — Уверена, он почувствовал то же самое, когда увидел вас!
— Вас невозможно не любить, — поддакнула Акин.
Только Сольдан молчала, с тревогой вглядываясь в лицо Кымлан. Подруга знала ее как никто, поэтому догадывалась о буре эмоций, которая бушевала в душе Кымлан, снося все барьеры. Конечно, куда ей до принцессы, всеобщей любимицы и сокровища королевской семьи! Неказистая девчонка в доспехах и с мечом наперевес не может соперничать с прекрасным, нежным цветком. Против Ансоль у нее не было ни единого шанса. И мысль, что Мунно очарован принцессой, разрушала с таким трудом едва восстановленный внутренний мир. Невинное щебетание подруг разбивало сердце на части, поднимая из глубины души ненависть к сидящей напротив счастливой Ансоль. Ненависть и зависть, которые смыкались вокруг горла невидимыми стальными тисками, парализовали и не давали выдавить ни звука. Кымлан стиснула зубы. Ей нужно было тоже что-то сказать, порадоваться за подругу вместе со всеми, но она боялась шевельнуться, чтобы не выдать себя ни словом, ни взглядом. На помощь пришла Сольдан.
— Ваше высочество, я очень рада за вас, но… Мне кажется, нельзя терять бдительность, — сказала она.
— Кымлан, ты знаешь Мунно лучше, чем кто-либо из нас, что думаешь? — после паузы спросила Ансоль, и Кымлан подняла на нее тяжелый взгляд.
— Я всего лишь однажды сражалась вместе с ним, — ответила она одеревеневшими губами. — Он хитер и безраздельно верен своему племени. Не думаю, что он так легко смирится с тем, что станет принцем Когурё.
Принцесса обиженно поджала губы — природное себялюбие и уверенность в собственной уникальности не позволяли допустить мысль, что какое-то варварское племя может быть важнее, чем она.
— Но деваться ему некуда, все уже решено, — холодно проронила она, вновь из простой юной девушки превращаясь в королевскую особу.
— Время покажет, но я уверена, что Мунно не сдастся так легко и будет искать способ сбежать, — с мстительным удовольствием припечатала Кымлан.
На Куннэ опустилась удушающая летняя ночь, но на вершине холма, где некогда росло Дерево рода, было свежо. Кымлан приходила сюда каждый день в тщетной надежде отыскать в мертвом дереве признаки жизни, молилась, взывала к предкам, но они оставались глухи к ее мольбам. Древо молчало. И в этом Кымлан почему-то тоже чувствовала свою вину. Когда проводила пальцами по истерзанному, сгоревшему стволу, будто ощущала его боль и слышала осуждение. «Ты во всем виновата. Ты забыла о своем предназначении и стала убийцей», — чудился ей зловещий шепот.
Исуг увлеченно жевал траву, время от времени поднимая голову, словно чувствовал настроение своей хозяйки. Кымлан сидела на земле и смотрела на город, утопающий в ночной темноте. Она никогда не чувствовала себя настолько оторванной от родной земли, никогда не ощущала такой пустоты внутри, будто ушедший огонь забрал с собой желание жить. Сердце было словно покрыто туманом, серыми вязкими клубами, которые цеплялись за острые выступы еще оставшихся в душе эмоций и стелились рваными хлопьями, оставляя спертый запах гнили.
За спиной послышались шаги, и Кымлан обернулась.
— Так и знал, что найду тебя здесь, — сказал отец, тяжело поднявшись на вершину. Он сел рядом, подогнув под себя ноги, и оперся ладонями на колени.
Они толком не поговорили после возвращения из Хогёна — сначала Кымлан была занята лечением Мунно, а Чильсук отчитывался о прошедшей битве, занимаясь подсчетом потерянного оружия, мертвых солдат и раненых. На время он оставил дела о безопасности дворца своему заместителю — командиру Янхену, домой приходил затемно, когда девочки уже спали, а на рассвете вновь возвращался к своим обязанностям. В честь победы над мохэсцами принц Насэм пожаловал прославленному воину небольшой участок земли в окрестностях Пхеньяна, и Чильсук подумывал переехать туда, когда столицу перенесут из Куннэ.
— Ты уже слышал про Сольдан? — спросила Кымлан, отрешенно глядя на лежащий на земле мертвый ствол.
— Слышал. И очень обеспокоен. Она совершенно ни к чему в этом походе, к тому же Наун берет с собой Даона, который одинаково хорошо знает и мохэский, и когурёский.
— Меня это тоже озадачило, — кивнула Кымлан, соглашаясь с отцом. — Чувствую, что за этим что-то кроется.
— Наун знает, как дорога тебе Сольдан. Похоже на предупреждение.
— Но для чего? Разве я готовлю заговор или хоть раз выступала против него? — удивилась Кымлан, отчаянно ища ответ на вопрос.
— Возможно, это инициатива не Науна, а его жены? — предположил Чильсук. — Что, если она хочет обезопасить себя, чтобы ты не думала встать между ней и мужем?
Кымлан чуть не рассмеялась. Ее мысли были так далеки от Науна, что она и подумать о таком не могла.
— Больше никто не узнал о твоих способностях? — спросил отец. — Мунно здесь.
— Раскрывать главный козырь противника не в его интересах. Уверена, он никому не рассказал, хотя от Его высочества Науна я слышала вопрос о том, кто поджег Хогён, и мне это показалось странным. Но, отец, в любом случае я больше не могу управлять огнем, так что если это и раскроется, то будет не более чем сказкой для маленьких детишек, — грустно улыбнулась она.
— Слава Богам! Это не дар, а проклятие! Все к лучшему, дитя мое, не думай больше об этом. Тебе нужно отпустить прошлое и продолжать жить. Да, то, что случилось, ужасно, и это навсегда оставило след в твоей душе, но мы не в силах повернуть время вспять. Мне кажется, что гибель Дерева — это предупреждение свыше и напоминание, что твои способности опасны. Я рад, что больше никто не попытается использовать тебя в своих целях. Тем более, я слышал, к Отряду Феникса хотят присоединиться и другие девушки, — он тепло улыбнулся подавленной дочери и ласково погладил ее по плечу.
— Ансоль упоминала об этом, но я не уверена, что смогу взять на себя такую ответственность, — покачала головой Кымлан. О желающих вступить в ряды их женского отряда она услышала почти сразу по прибытии в Куннэ, и принцесса была не прочь расширить свою личную стражу. Вот только Кымлан теперь боялась отвечать за других людей.
— Ты отличный командир, я уже говорил это, и уверен, что для тебя это отличная возможность проявить себя и завоевать авторитет при дворе. Подумай об этом.
Он приобнял дочь за плечи и легонько чмокнул в лоб. Кымлан молча кивнула, думая о том же. Ей все время казалось, что сгоревшее Дерево как-то связано с произошедшим в Хогёне. Ведь она всегда чувствовала родство с ним, и ей чудилось, что оно понимает ее, успокаивает, внемлет и дает ответы. Но совершенное Кымлан преступление разрушило их связь, уничтожило и древнее Дерево — отражение ее внутреннего мира, и саму душу.
Заигравшись своей силой и ощущением безграничной власти, которую дарил огонь, она забыла, что это не только дар, но и чудовищная по своей силе стихия, способная испепелить все. Сейчас как никогда ясно Кымлан поняла, что была не готова принять свою огненную сущность. Ведомая эмоциями, она не смогла сдержать ее, и поплатилась за это жизнями сотен невинных людей.

Глава 7

Наун возвращался из города во дворец, по обыкновению переодевшись дворянином. Он так и не оставил привычку бродить среди простого народа, вникая в их жизнь, слушая их печали и радости. Отчасти он делал это потому, что в глубине души все еще цеплялся за свое прошлое, куда порой так хотелось вернуться. Но сейчас появилась еще одна важная причина: шпионы Нульджи не так давно прибыли в Куннэ, и принц лично хотел увидеть результаты их работы.
Столица постепенно засыпала. Трактиры гасили фонари над входом, слуги заносили внутрь лавки и столы, чтобы они не намокли из-за надвигающегося сезона дождей; жилые дома, наоборот, зажигали огни, семьи собирались за ужином, а у дворцовых ворот менялся караул. Жизнь Куннэ замирала, закупоривалась внутри небольших домов простолюдинов и резиденций вельмож. Наун любил Куннэ всем сердцем, и категорически противился переезду в Пхеньян. В новой столице, куда в скором времени должен был перебраться преемник Владыки, достроили роскошный дворцовый комплекс, в разработке которого участвовал в том числе и Наун. Принц знал о завершении строительства со слов ответственных за это министров, но ему хотелось и самому осмотреть его. Вот только принцам нельзя было ступать на территорию дворца раньше Владыки. И Наун втайне надеялся, что именно он, а не Насэм, первым войдет в Каминдо.
Побродив сегодня по улицам, Наун понял: тех действий, что они уже предприняли, недостаточно. До народного бунта было еще очень далеко. Да, кое-где слышались недовольные голоса о нехватке еды, о большом количестве погибших солдат на бесполезной войне, но все же это были лишь отдельные капли в большом океане людских сердец. Нужно было что-то еще. Что-то такое, после чего почти все отвернутся от Насэма, которого давно привыкли считать наследником престола, и захотят видеть на троне Науна.
Когда младший принц вернулся во дворец, с удивлением обнаружил в своих покоях дожидавшихся его Тами и Ён Чанмуна. Подавив раздраженный вздох, он попросил слуг принести им травяной чай и, с трудом сдерживая неприязнь, вежливо улыбнулся обоим.
— Что привело вас в столь поздний час? — спросил он со всей любезностью, на какую был способен, отметив про себя, что с каждым днем он все лучше владеет собой. Что ж, ему есть у кого поучиться лицемерию.
— Вы опять выходили в город? — спросила Тами, изучая его своими красивыми миндалевидными глазами.
— Хотел сам посмотреть, насколько хороши шпионы Нульджи.
— И что вы думаете? — поинтересовался Чанмун, слегка поддернув широкий рукав, чтобы не испачкать его вареньем из хурмы.
— Неплохо, но недостаточно, чтобы изменить мнение людей. Нужно что-то другое, но я пока ума не приложу, что именно, — покачал головой Наун.
— Кажется, я знаю, что нам нужно, Ваше высочество, — мягко отозвалась Тами, отхлебнув обжигающий чай. — Именно поэтому мы здесь.
Наун с интересом ожидал продолжения.
— Приведите его! — властно велела она своему стражнику.
Принц вопросительно поднял брови.
— Дело в том, Ваше высочество, что и мне, и брату пожар в Хогёне показался странным. Как город мог сгореть в одночасье? Огонь должен быть невероятной силы, чтобы охватить всю крепость за такой короткий срок, либо поджигатели должны были находиться в разных частях города. Это сопряжено с огромными рисками для Мунно и его воинов, которые все еще оставались внутри. Если это был замысел мохэсцев, то как они планировали отступить из горящей крепости, окруженной врагами? Проход, через который Кымлан вывела его и Даона, слишком узкий, и целое войско не успело бы по нему пройти. Да и зачем Мунно заранее вывел мирных жителей из города? Чего он боялся, если осада нам никак не удавалась и по всему выходило, что он должен был отстоять крепость? Города сжигают от отчаяния и безысходности, но Мунно был в выгодном по сравнению с нами положении.
Наун напряженно слушал, отмечая, что умозаключения Тами совпадали с его собственными. Он вспомнил слова мохэсца о том, что крепость подожгла Кымлан, но тут же отогнал от себя эту безумную мысль и конечно не стал ее озвучивать.
— Получается, что крепость поджег не Мунно, — продолжил мысль сестры министр Ён. — Тогда возникает закономерный вопрос: кто же это был? Мы начали расследование. Допросили всех, кто вернулся из Хогёна живым — к сожалению, таких осталось совсем немного, они сильно пострадали и ничего толкового рассказать не могли. Кроме того, что пожар возник внезапно в разных частях города, и спастись от него было практически невозможно. И тогда мы нашли ребенка, который поведал нам очень любопытную историю.
У Науна пересохло во рту. Неужели его подозрения верны, и в этом замешана Кымлан?!
Дверь открылась, и в комнату вошел мальчик лет десяти. Огромный шрам — последствие пожара — уродовал левую щеку, кисти рук были замотаны. Видимо, полученные раны были так серьезны, что заживали медленно, хоть с момента пожара прошло уже много времени. Пугливый взгляд ребенка метался от Науна к министру и каждый раз возвращался к Тами. Он впервые оказался во дворце наедине с королевскими особами и заметно оробел. Тами подошла к нему и, присев рядом, ласково погладила по голове.
— Не бойся, Даль, расскажи им все, что рассказал до этого мне.
Мальчишка сглотнул и несмело начал:
— Мы жили рядом с рыночной площадью. Отец был кузнецом, матушка торговала на рынке. Когда в город пришли мохэсцы, мы испугались, что нас убьют, но их предводитель не трогал простых людей, только убил коменданта и его ближайших сторонников. И сказал, что наша жизнь не изменится. Так оно и оказалось, только потом началась война и вместе с нашим войском пришла она… — глаза мальчика расширились от ужаса, и он замолчал, словно его рот заткнули кляпом.
— Все хорошо, не бойся, сейчас ты в безопасности, — мягко сказала Тами, положив ему руку на плечо.
— Новый комендант, Мунно, убил всех когурёских солдат и повесил их тела на рыночной площади, — голос ребенка задрожал, и принцесса протянула ему пиалу с чаем. Он сделал несколько поспешных глотков и продолжил. — Поговаривали, что он дал когурёскому главнокомандующему выбор, но наши отказались, и он убил всех солдат, что остались в крепости. А потом, во время осады, пришла девушка…
Мальчик зажмурился и задрожал всем телом. Тами осторожно обняла его и несколько секунд гладила по спине, пока он не успокоился.
— Она увидела казненных солдат и… вдруг вспыхнул огонь. Везде, куда ни кинь взгляд, бушевало пламя… Это было так страшно, так страшно! — всхлипнул ребенок, по его лицу покатились слезы. — В это время я был на улице, но родители… они не смогли выбежать из дома, который вспыхнул в одно мгновение, я даже не успел позвать кого-то на помощь! Да и кого звать, если все везде горело, а она стояла, как огненный демон, раскинув руки, и улыбалась. Улыбалась! Потом к ней подбежал Мунно и ударил ее. Он кричал, что она чудовище и убила всех… выходит, и моих родителей тоже!
Голос мальчика сорвался, и потрясенный его рассказом Наун оторопело смотрел на него, не в силах осознать до конца смысл его слов. Неужели он хочет сказать, что Кымлан каким-то образом смогла поджечь целый город? Но как она это провернула одна, без помощников? Только если… Сердце принца оборвалось. Если только не обладает способностью управлять огнем. Быть такого не может!
— Как же ты выбрался? — тихо спросила Тами, безжалостно требуя от ребенка пережить весь этот ужас еще раз. Наун неприязненно скривился, глядя на ее лживую заботу.
— Мунно и его стражник побежали за ней, — всхлипывая, продолжил Даль. Наун с болью подумал, что соленые слезы терзают тонкую кожу едва затянувшейся на щеке раны. — И я последовал за ними. А потом увидел люк, который закрывал проход под землей. Я прошел по туннелю и выбрался на поверхность. А потом меня нашли наши солдаты и отвезли в лагерь. Вместе с нашим войском я отправился в Куннэ.
— Бедное дитя! — невольно вырвалось у Науна. — Сколько же тебе пришлось пережить!
— Теперь все хорошо, Даль, я обещала, что ты ни в чем не будешь нуждаться, — сказала Тами, стирая слезы со здоровой щеки ребенка. — Мои люди купили для тебя дом в Пхеньяне, я обеспечу тебя до конца твоих дней.
— Спасибо, Ваше высочество, — поклонился ей мальчик. — Жаль только, что нельзя вернуть моих родителей…
Будто получив желаемое, Тами равнодушно похлопала его по плечу и велела страже увести Даля.
— Теперь понимаете, что произошло, Ваше высочество? — сказал Чанмун, и в его глазах полыхнул алчный блеск.
— Кымлан — то, чего нам не хватает, чтобы переубедить народ. Она — наше оружие, — твердо произнесла Тами. Принцесса вернулась за стол, стерев с лица остатки притворной заботы и вновь став самой собой — расчетливой и хитрой интриганкой.
— Кымлан? — непонимающе нахмурился Наун. — Имеете в виду, что она подожгла город? Но как она могла…
— Вспомните Пророчество! «Из огня родится дитя, которое станет спасением для народа Когурё», — сказал Чанмун, впившись глазами в лицо принца. — Никто не воспринял его всерьез, но, судя по всему, оно оказалось правдой. Кымлан обладает невиданной силой управлять огнем! Все совпадает — мать родила ее во время пожара, и командир Чильсук едва успел спасти ребенка, которому — по странному стечению обстоятельств — огонь не причинил вреда.
— Глупости! Пророчество — это сказки для маленьких детей, — Наун не мог поверить в то, что это правда.
— Все так думали, и никто не подозревал, что рядом с нами живет девушка, имеющая такой сокрушительный дар! Даже вы этого не знали, а вот Мунно, похоже, был в курсе. Наверное, он видел, на что она способна, поэтому ей удалось сбежать из рабства, — уверенно сказала Тами. — Сложно держать в плену человека, который в любой момент может превратить тебя в горстку пепла.
Наун смотрел на Тами широко распахнутыми глазами, ища какие-то другие объяснения всему случившемуся. Кымлан… они же выросли вместе, как она могла столько лет прятать свой дар? Он бы обязательно проявился хотя бы раз! И тут только он вспомнил случай из детства, о котором однажды рассказала Ансоль. Тогда по необъяснимой причине сгорел соседский дом, хозяева которого обидели Чаболя, друга Кымлан.
— Возможно, этот дар проявился совсем недавно, и Кымлан сама не подозревала о его существовании, — ответил на его мысли Чанмун, медленно отклонившись на спинку стула.
— Тогда почему никому не рассказала о нем? Ведь, имея такую силу, она давно могла добиться почета, уважения и славы, — возразил Наун. Разум отказывался верить, но сердце шептало обратное. Слишком много фактов, которые не могли быть простым совпадением.
— Наверное не хотела стать игрушкой в руках министров, — пожала плечами Тами. — Насколько я знаю, Кымлан никогда не привлекала политика и власть.
— Даже если все это правда, то чем она может быть полезна именно нам? — непонимающе развел руками Наун.
— Мы сделаем так, что среди людей она станет влиятельнее самого Владыки, — тихо сказал министр Ён. — Напомним о Пророчестве, обожествим ее образ, чтобы люди не усомнились — именно она их истинный защитник. Только ей можно верить, только она может уничтожить любого врага, ведь ей подчиняется пламя!
— И, конечно, она должна поддержать нас, а не наследного принца, — заключила Тами. — А переманить ее на нашу сторону уже ваша задача, Ваше высочество.
Наун расхохотался. Тами и Чанмун хорошо манипулировали людьми и отлично разбирались в политике, только вот ровным счетом ничего не понимали в душах людей. Иронично: принцесса ради власти готова была на все, даже отдать своего мужа другой женщине. Просмеявшись, он сказал:
— Кымлан отвергла меня. Если вы рассчитывали использовать ее чувства ко мне, то это бесполезно, она больше меня не любит.
Тами переглянулась с братом.
— Что ж, если так, мы найдем другой способ повлиять на нее. А пока ваша задача…
— Моя задача — добиться на предстоящем Совете, чтобы меня отправили на переговоры в Сумо, — жестко перебил ее Наун, взбешенный тем, что к нему относятся как к легко управляемой марионетке. — Я знаю, что нужно делать, и в этот раз обойдусь без ваших подсказок.
Больше он не позволит им использовать себя как послушную куклу и диктовать свои условия. Они нужны ему, пока он не добьется своего, но Наун уже принял решение, что ни с кем не будет делиться полученной властью. Ни Тами, ни Чанмуну не достанется ничего.
Перед заседанием Совета Наун решил навестить мать. Он не виделся с ней со дня смерти Владыки, и чувствовал вину за то, что совсем забыл о сыновнем долге. Ансоль время от времени посещала вдовствующую королеву, но Наун, увлекшись политическими играми с братом, не подумал, что она потеряла мужа, с которым прожила много лет. Королева никогда не относилась к младшему сыну с материнской заботой и была против его честолюбивых замыслов. Однако сейчас он чувствовал неприятное покалывание в груди, совсем как в детстве, когда она ругала его за очередную провинность.
Наун пришел в ее покои и велел слугам доложить о нем. Мать сидела у окна и вышивала. Наун опустился на стул напротив нее и некоторое время наблюдал за тем, как ловко скользит иголка в ее умелых пальцах, свивая из нитей замысловатый узор.
— Зачем пришел? — не отрываясь от рукоделия, спросила королева.
Принц невольно отметил, что за прошедшее время она тоже изменилась. Не внешне — несмотря на годы, она была все так же красива, величава и горда. Но в ней больше не чувствовалось спокойной уверенности в собственных силах и в своем будущем. После смерти мужа королева больше не могла участвовать в политике, по законам Когурё оставшись лишь хозяйкой дворца, управляя его внутренними делами и хозяйством.
— Узнать, как вы, матушка, — бесхитростно ответил Наун, наблюдая за ее сосредоточенным лицом.
— А не для того ли, чтобы получить мое одобрение? — она, наконец, подняла глаза, пытливо глядя на сына.
— Нет, Ваше величество, мне больше не нужно ничье одобрение. Я достаточно взрослый, чтобы самому принимать решения, — Наун сам поразился своей решительности. Раньше он не решался открыто возражать матери. А сейчас откуда-то взялась смелость.
— Я так и думала, — вздохнула королева, откладывая рукоделие. — Жаль, что я не уберегла своих детей, и все же вы столкнулись в противостоянии. Меня радует лишь то, что отец этого не увидел.
— Говорите так, будто я вас разочаровал, — горько усмехнулся Наун. — Вдруг перестал быть тем, об кого все вытирают ноги и показал, что со мной нужно считаться? Разве это плохо?
— Нет, сын мой, — печально улыбнулась королева. — Печально то, что ты превращаешься в другого человека и уже не помнишь своих истинных желаний.
— Откуда вам знать, чего я хочу на самом деле? — слова матери задели за живое.
— Потому что я знаю тебя лучше, чем кто-либо другой и мне больно видеть, как ты меняешься, ломаешь себя. Но я не буду препятствовать. В конце концов ты сам убедишься в правоте моих слов, да только, боюсь, уже будет поздно.
Вечером к принцу опять пришел министр Ён. Он нервно отодвинул стул и положил перед Науном свиток, перевязанный красной лентой.
— Это мне передал министр финансов, Ян Мусик.
Хитрые глаза Чанмуна блестели, пальцы нетерпеливо барабанили по столу, и принц развернул белую ткань, недоумевая, что его так взволновало. По мере чтения брови Науна поднимались все выше, и сердце заходилось от мысли, что они, наконец, сдвинулись с мертвой точки. План по восхождению на трон пришел в действие.
Прочитав документ, принц отодвинул его от себя, и торжествующая улыбка скользнула по его губам.
— Мне нужно встретиться с Первым министром, — сказал он, и Чанмун согласно кивнул.
— Я уже подготовил лошадей, нужно действовать немедленно, — министр Ён поспешно вскочил с места и направился к двери, но Наун остановил его:
— Я пойду один.
Чанмун замер с поднятой рукой, которой собирался отворить дверь, и медленно повернулся к своему протеже.
— Что вы хотите этим сказать? — холодно спросил он.
— Я сам поговорю с Первым министром, мне не нужны посредники, — ухмыльнулся Наун.
Да, ему нужна поддержка Чанмуна и Тами, но нельзя допустить, чтобы они контролировали его. Влияние брата и сестры на его жизнь нужно было ограничить прямо сейчас, пока не стало слишком поздно.
— Думаете вам хватит смелости выторговать у такого опытного интригана как Первый министр то, что нам всем нужно? — его лицо скривилось в неприязненной улыбке.
— Уверен, — немного нахально ответил Наун, высокомерно подняв голову.
— Вы играете с огнем, мой принц, — вкрадчиво сказал Чанмун. — Не бейте руку, которая вам помогает. Иначе это может плохо для вас закончиться.
Привычная холодная волна страха скользнула по позвоночнику. Наун не был так искушен в интригах, как министр Ён, и знал, что он на многое способен. Не так давно он и шагу боялся ступить без его совета или одобрения, но сейчас нужно проявить твердость, чего бы это ни стоило.
— Ваши угрозы больше на меня не действуют, — холодно приподнял брови принц. — Мы в одной лодке, и я нужен вам. Я для вас — лишь средство получение власти, о которой вы мечтаете, а мечтаете вы о многом. Вы ведь жаждете должность Первого министра, не так ли? И только я могу помочь вам получить желаемое.
Наун наклонился, опираясь обеими ладонями на стол, и пристально посмотрел в глаза Чанмуну. Его все еще пугал этот беспринципный человек, но сейчас нужно было показать характер, чтобы с ним считались, иначе он никогда из этого не выпутается.
Чанмун несколько секунд сверлил принца взглядом, будто колебался, как поступить, затем ответил:
— А вы изменились, Ваше высочество, но это к лучшему. Что ж, будь по-вашему, я не стану препятствовать.
Наун ухмыльнулся уголком рта, едва сдерживая рвущуюся наружу злость. «Какой наглец! Позволил! Дал свое разрешение! Ничего, настанет день, когда я сотру это самодовольное выражение с твоего лица!»
К Первому министру он прибыл уже в час Быка[1] и остановил лошадь напротив огромных деревянных ворот с коваными вензелями. Оставив коня на попечение Набома, принц постучал, ожидая, когда ему откроют. Через несколько мгновений старый сгорбленный слуга отворил дверь и пригласил его внутрь.
— Доложи, что принц Наун здесь, — властно сказал Наун, оглядывая дом советника.
Его резиденция была едва ли не шикарнее королевского дворца: резные ставни, вымощенные дорогим, хорошо обработанным камнем дорожки во внутреннем саду, изящный фонтан посреди двора, расписанные узорами внутренние части крыши. Рядом с домом — беседка, на полу которой были разложены шелковые подушки и стоял низкий стол. Эта беседка, по-видимому, служила местом для отдыха и размышлений Первого министра. Наун невольно задумался, сколько раз в этом самом доме советник принимал его брата, Насэма? Что здесь было сказано? Какие решения приняты? И как они оба думают поступить с младшим принцем, который вел себя все более смело и переманивал министров на свою сторону?
Наконец, спустя некоторое время, к Науну вышел Первый министр собственной персоной, почтительно поклонился и пригласил в дом, извинившись за долгое ожидание.
— Признаюсь, я удивлен, — он уступил Науну место во главе стола, а сам сел справа. — Чем обязан вашему визиту?
Наун мельком осмотрел кабинет министра, гадая, чем он тут занимался, раз заставил его ждать на улице. Стол был чист, а справа на деревянном полированном стеллаже неаккуратной горой лежали свитки. Принц усмехнулся и посмотрел на правого советника, пытаясь по его лицу угадать, о чем тот думает.
— Завтра состоится заседание Совета, где будет решаться вопрос о переговорах с мохэ, — начал Наун. — Как вы считаете, кто должен поехать в Сумо?
Глаза Первого министра на миг расширились, затем сошлись в узкие щелки. Он положил руки на стол и прямо посмотрел на принца.
— Вы пришли, чтобы уговорить меня поддержать вашу кандидатуру? Прошу меня простить, но ехать должен принц Насэм как наследник престола, — он почтительно склонил голову.
— Я так и думал, — удовлетворенно кивнул принц. — Однако вынужден настоять на обратном.
Он вынул из широкого рукава документ, который через Чанмуна передал ему Ян Мусик, и развернул его, положив перед Первый министром. Советник пробежал его глазами и резко откинулся на спинку стула, шумно втянув воздух сквозь зубы.
— Хотите вынудить меня пойти против моего зятя, используя эту гнусную ложь? — он быстро справился с собой и брезгливо оттолкнул от себя послание.
— Ложь? Может быть и так, — Наун предполагал, что этим министра не напугаешь, и повел атаку с другой стороны. — Однако даже тень, которая может пасть на вас и очернить вашу безупречную репутацию, пошатнет доверие знати. Они столько лет опирались на вас, а вы нагло присвоили себе чужие земли, незаконно обогащались… Как думаете, не захотят ли они провести свое собственное расследование на основании этого документа?
— Пытаетесь мне угрожать? — глаза министра сверкнули холодной яростью. — Вы ничего не смыслите в политике и пытаетесь вести страну в неправильном направлении, ломая сложившиеся устои!
— Ни в коем случае! — неискренне рассмеялся Наун, примирительно поднимая вверх ладони. — Я лишь хочу добиться мира бескровным путем и жить спокойно рядом с нашими соседями. Развивать не только военную мощь Когурё, но и внутреннюю политику. Я не хочу больше видеть на улице трупы людей, умерших голодной смертью.
— Однако… — начал было Первый министр, но Наун грубо перебил его, стерев с лица подобие дружелюбия:
— Министр, я не требую многого — лишь поддержать меня на Совете. Слегка подтолкнуть советников в нужном мне направлении, а взамен я уничтожу документ, доказывающий ваши грязные делишки. Ведь будет так неприятно, если ваша репутация великого воина и мудрого министра, пострадает. Вы сами знаете, как непостоянны люди. Сегодня они вас обожают и носят на руках, а завтра готовы разорвать на части, едва только заподозрят, что их обокрали. А вы многое делали за спинами своих соратников. И вряд ли они вам это простят.
— Дерзкий мальчишка! Ты смеешь угрожать мне! У тебя нет веских доказательств! — громыхнул министр, теряя самообладание и игнорируя все правила приличия.
— Я их найду, — с нажимом сказал Наун. — Или начну официальное расследование — для этого у меня достаточно власти и полномочий. Вы сами знаете законы власти — стоит только одной искре попасть на солому — вспыхнет весь дом. К тому же у вас немало врагов, которые ищут повод свергнуть вас с пьедестала.
Несколько минут Первый министр с ненавистью смотрел принцу в лицо, и Наун стиснул зубы, выдерживая его тяжелый взгляд. Нельзя пасовать, нельзя показывать слабину! Сильные люди, как собаки — чувствуют страх и неуверенность сразу. Наконец, министр тяжело вздохнул и обреченно откинулся на спинку стула.
— Я сделаю как вы просите, Ваше высочество, — процедил он сквозь зубы. — Только как бы вам самому об этом потом не пожалеть.

[1] Час Быка — время с 1 до 3 ночи

Глава 8

Нестерпимый жар жег руки, словно Кымлан ладонями зачерпнула расплавленный металл. Огонь бежал по венам, согревая замерзшее, окаменевшее тело, но причинял боль. Вокруг, куда ни кинь взгляд, был пожар. Люди, объятые пламенем, выбегали из своих домов и падали, оставаясь лежать на земле горящими факелами. Вновь ужас сжал сердце в раскаленных тисках, заточив его в огненную клетку.
«Нет! Не надо! Я не хочу, чтобы гибли люди!» — мысленно кричала девушка, понимая, что все это натворила она. Но грозный голос говорил с ней из огня, веля молчать и покорно принять свою участь. Кымлан не могла пошевелиться и лишь смотрела на пламя, которое постепенно принимало очертания гигантской птицы с длинным клювом и большими когтистыми лапами, так похожей на символ Когурё, изображенный на флаге страны. Длинный хвост, свитый из языков пламени, развернулся и хлестнул в дверь соседнего дома, который загорелся, как щепка.
— Пожалуйста, не надо! — закричала Кымлан, закрывая глаза и уши. Она больше не могла видеть страдания ни в чем неповинных людей, и готова была умереть, лишь бы все прекратилось. Она бы сама бросилась в огонь, если бы могла в нем сгореть, но, увы, пламя не способно причинить ей вред.
— Ты должна принять свою сущность! — гремел в голове чей-то голос, и очертания смертоносной птицы стали более четкими. — Принять то, что ты сделала и осознать, что сеять смерть — часть твоего дара! Часть твоей сути! Я выбрала тебя, ты Избранная, которая должна узнать и исполнить свое предназначение!
Острый клюв потянулся к Кымлан, и она почувствовала, как ее опалило огнем, от которого вспыхнули волосы, и одежда мгновенно истлела на ее плечах. Крепко зажмурившись, она развернулась и бросилась прочь в неизвестность — прочь от огненной птицы и от себя…
С тяжелым стоном Кымлан проснулась, уткнувшись взглядом в держащие потолок балки отчего дома. Немного успокоившись, она повернула голову, увидев в окно, что на востоке розовой полоской уже занялся рассвет. Тяжело поднявшись с постели, девушка вышла во двор, ощущая свежесть прохладного летнего утра. Умылась в кадке с водой, и, не вытираясь, села на порог дома, ожидая, когда проснутся Юнлэ и Акин. Легкий ветер холодил мокрое лицо, приводя мысли и чувства в порядок.
С тех пор как Сольдан уехала вместе с принцем Науном в Сумо, Кымлан потеряла покой. Тревога за подругу ядовитой иглой вонзилась в сердце с того самого момента, как Наун объявил о своем намерении. Прошло уже три недели, а новостей, которые Кымлан вместе с Ансоль и девочками ждали каждый день, все не было.
— Доброе утро! — зевая и потягиваясь, из своей спальни вышла Акин. — Ты чего так рано встала? Опять плохой сон?
Кымлан неопределенно качнула головой. О том, что почти каждую ночь ей снятся кошмары, знали все обитатели дома, потому что не раз она просыпалась с криками и обнаруживала возле своей постели обеспокоенного отца, нянюшку или подруг. Она догадывалась, что во снах ей приходит ответ. Нужно принять произошедшее и перестать себя ненавидеть. Терзаниями уже ничего не исправишь, и сейчас в ее силах лишь помочь тем, кто выжил после того чудовищного пожара. А еще сосредоточиться на тех, кто от нее сейчас зависел — на новых членах в Отряде Феникса.
О том, что некоторые девушки прознали об удивительном женском отряде и захотели в него вступить, подруги рассказали Кымлан сразу после ее возвращения. Молва о маленьком защитном отряде для принцессы Ансоль быстро разнеслась по Куннэ, и женщины приходили ко дворцу, чтобы встретиться с Кымлан и попроситься в их ряды. В основном это были отчаявшиеся сироты, потерявшие дом из-за долгов семьи. Прямой путь им был только в публичный дом, и отряд стал для них спасением, надеждой, шансом на новую жизнь, как стал для Сольдан, Акин и Юнлэ.
Поначалу Кымлан наотрез отказалась, но Ансоль поддержала эту идею и даже согласилась финансировать обучение и проживание девушек в служебных постройках дворца. Но после случившегося в Хогёне Кымлан боялась брать на себя ответственность за других, боялась подвести, как подвела когурёсцев в сгоревшей крепости.
— Посмотри, как мы счастливы благодаря тебе! — уговаривала Сольдан еще до своего отъезда. — У нас есть дом, цель и смысл жизни. Те несчастные девушки, что хотят стать частью отряда, тоже мечтают обрести это.
— Большинству из них некуда идти, и единственный способ выжить — пойти в публичный дом, — вторила Юнлэ. — Я по себе знаю, как ужасно быть игрушкой в руках мужчин, которые могут сделать с тобой все, что угодно. Дай этим несчастным надежду.
— Но мы же не можем просто взять их из жалости, — возразила Кымлан. — Их нужно тренировать, ими нужно руководить…
— Вот именно этим ты и займешься, — похлопала ее по плечу Акин. — Вон как хорошо ты нас обучила!
— А если я не справлюсь, подведу их… — глубоко засевшие страхи вновь взяли верх, и Кымлан засомневалась.
— Прекращай это самоистязание, — жестко оборвала ее Акин. — Знаешь, что самое страшное? Не уберечь своего ребенка от смерти! По сравнению с этим меркнет все!
Подруги потрясенно переглянулись и одновременно посмотрели на нее. Акин отвернулась, стиснув до побелевших костяшек ножны. Впервые она приоткрыла завесу тайны о своем прошлом, и девушки понимали, как непросто ей было сказать даже это, поэтому не набрасывались с расспросами и просто ждали, когда она продолжит, если захочет рассказать свою историю.
— Меня выдали замуж в пятнадцать, и через год я родила моего Табона, — после молчания, Акин повернулась к подругам. В ее глазах блестели слезы. — Но через несколько месяцев мой муж погиб на войне, и я осталась одна с ребенком на руках. Выживала как могла: прислуживала более богатым и влиятельным членам племени, работала в поле, готовила, убирала. Словом, делала все то же, что и в деревне рабов, только за небольшую плату. Мне давали еду, иногда — деньги. Но однажды на нас напали кидани, и разграбили мою родную деревню. Во время нападения я стирала белье в ручье, и была далеко от дома. А когда вернулась…
Акин задрожала и зажмурилась. Кымлан обняла ее за плечи, даже близко не представляя, что пережила эта бедная девушка. Но не опустила руки, не перестала жить и даже нашла смысл своего существования.
— Когда вернулась, мой Табон… — она не смогла договорить и закрыла лицо руками.
— Моя бедная Акин! — всхлипнула Сольдан, по щекам которой тоже катились слезы.
Юнлэ была бледнее мела и не могла выговорить ни слова. Никто не подозревал, через что пришлось пройти Акин. Она всегда была мрачной и нелюдимой, лишь подругам и принцессе Ансоль немного открывала сердце. Но что она пережила такой ужас, никто не мог и предположить.
— Как же ты оказалась в деревне рабов? — тихо спросила Кымлан.
— После ухода киданей терять мне было нечего, и я, совсем обезумев от горя, бросилась за ними. Не знаю, чего я хотела больше: попытаться убить хоть кого-то из них или чтобы они убили меня и избавили от страданий. В итоге меня схватили свои же, не разбираясь, кто я и почему преследую киданей. Им не хватало рабов для сбора урожая, поэтому проще было отправить меня туда, чем выяснять мою личность и возвращать домой. Тем более дома у меня уже не было. Ну а я и возражать не стала: уже было все равно кто и что со мной сделает. Так я оказалась в деревне рабов, где все мы с вами и встретились.
— Как же мохэсцы могли так с тобой поступить! — возмущенно воскликнула Кымлан, глубоко потрясенная этой историей.
— А как когурёсцы могли оставить тебя в плену и даже не попытаться вызволить? — грустно улыбнулась Акин, уязвляя Кымлан справедливым упреком. — Всем наплевать на простых людей, мы для них лишь средство для достижения целей. Но ты дала нам надежду, из рабов превратила в свободных людей, и я до конца жизни буду тебе за это благодарна! В твоих силах подарить другую жизнь еще нескольким людям.
— Но смогу ли я… — слова Акин разбередили в душе Кымлан множество переживаний и сомнений.
— Прекращай, — решительно стирая слезы тыльной стороной ладони, твердо сказала Акин, — ты должна вновь поверить в себя, вспомнить, кто ты есть! Пережить это и стать сильнее, гораздо сильнее, чтобы больше никто ничего у тебя не отнял!
После этого разговора Кымлан решилась. Она приняла пятерых девушек в свой отряд и приступила к тренировкам. У нее уже был опыт с подругами, поэтому с вновь примкнувшими к ним девушками дела шли быстрее.
На стрельбищах и тренировочных площадках стражники косо смотрели на странное сборище женщин, которые учились защищаться и нападать, неуклюже размахивая мечами. Новенькие старались с особым рвением, понимая, какую милость им оказали Кымлан и принцесса Ансоль. Теперь Кымлан называли командиром, ей кланялись с уважением, а не из приличий, и это хоть немного, но отогревало замерзшее сердце когурёски. Да и подруги помогали, подменяя ее на тренировках, когда Кымлан нужно было сопроводить куда-то принцессу Ансоль.
Но после отъезда Сольдан успокоившееся было сердце вновь разрывалось от тревоги. Зачем принц Наун забрал ее с собой? И почему именно Сольдан, а не Акин или Юнлэ? Они ведь тоже мохэски. Что он задумал?
Ответ не заставил себя долго ждать.
— Принцесса Тами хочет вас видеть, — доложил слуга принцессы, когда Кымлан после тренировки уже собиралась вернуться домой.
Переглянувшись с подругами, Кымлан в нерешительности стояла посреди двора, гадая, для чего принцесса за ней послала. Видеть ее не было никакого желания, особенно после того, как Кымлан встала между ней и Науном. И, что греха таить, чуть не отняла у нее мужа. Естественно, что Тами не испытывала к ней никаких теплых чувств, и эта встреча не сулила ничего хорошего.
— Иди, — шепнула Юнлэ, — но будь осторожна и следи за тем, что говоришь.
— Мы подождем тебя здесь, пока ты не вернешься, — кивнула Акин.
Теряясь в догадках, что могло понадобиться от нее принцессе, Кымлан послушно шла за слугой, пытаясь внутренне подготовиться к предстоящему разговору. Она не боялась принцессу, но знала, что та очень умна и хитра, и переживала, что невольно может подставить кого-то из близких, если не разгадает, что у нее на уме.
Наконец, они остановились возле ее павильона, и сопровождавший ее слуга возвестил об их прибытии.
В покоях принцессы Кымлан была впервые и удивилась простоте убранства. Принц Наун любил керамику и коллекционировал мечи в ножнах, инкрустированных самоцветами. В комнате Тами не было украшений — голые стены, вдоль одной из которых тянулся стеллаж с мечами разной длины, луком и колчаном со стрелами. Мечи были не бутафорские, а боевые и, судя по истертым рукоятям, не раз использовались в бою. Рядом же, на специальной стойке висел мужской черный костюм небольшого размера, совсем как у Кымлан, и гостья удивленно подняла брови, догадавшись, что принцесса тоже умеет владеть оружием и, возможно, что-то из этого арсенала использовала сама.
«Для чего она так демонстративно все это здесь развесила? Это отражает ее вкус или… она решила показать это мне? Но зачем?» — подумала Кымлан, почтительно поклонившись сидевшей за столом принцессе.
— Здравствуй, Кымлан, присаживайся, — принцесса указала ей на стул напротив себя и велела слугам принести чай.
Пока ждали угощение, Тами ничего не говорила и будто не замечала присутствия гостьи. Кымлан чувствовала себя очень неуютно, не понимая, для чего ее позвали. А то, что Тами что-то задумала, не подлежало сомнению. Наконец, когда ароматный цветочный напиток разлили по пиалам, Тами сказала:
— Слышала, дела у тебя идут хорошо. Формируешь собственный женский отряд? Очень интересная и свежая идея. Я рада, что ты выбрала свой путь вместо того, чтобы пытаться добиться чего-то в мужском мире. Он тебя все равно никогда не примет.
Принцесса улыбнулась, и ее лицо озарилось очаровательно-ядовитой улыбкой. Кымлан почувствовала укол обиды, но не подала вида, лишь сказала:
— В мире мужчин свои законы, глупо пытаться получить власть там, где я никогда не смогу ее использовать.
Это была ответная шпилька, намекающая на амбициозные стремления принцессы и, судя по всему, Тами поняла заключенный в словах Кымлан намек.
— Поэтому нам, девочкам, нужно держаться вместе. Только так мы сможем выжить, не находишь? Особенно если мы обладаем способностями, которые и не снились мужчинам, — мягко улыбнулась принцесса, пристально изучая лицо Кымлан.
— Что вы хотите этим сказать? — во рту пересохло, пиала дрогнула в пальцах Кымлан.
— Война в Хогёне на многое открыла мне глаза, — Тами встала и, заложив руки за спину, медленно прохаживалась по гостиной. — Я и не подозревала, что любовница моего мужа обладает таким удивительным, смертоносным даром!
— Я не понимаю, о чем вы, Ваше высочество, — потрясенная Кымлан все еще пыталась отрицать то, о чем, очевидно, знала Тами.
— О, не стоит скромничать! — принцесса провела ладонью по развешанным мечам. — И не нужно отпираться. В Хогёне нашлись свидетели, которые все мне рассказали. Но не беспокойся, об этом знаю только я и принц Наун, никому другому мы пока не сообщили.
«Кто это был? Мунно?! Всемилостивые боги, зачем он это сделал! Или кто-то еще знает о моем даре?!» — мысли метались в голове Кымлан, но титаническим усилием воли она взяла под контроль эмоции и мрачно усмехнулась.
— Жаль, что ваши свидетели не рассказали вам главного. Что в ту ночь я потеряла свой дар. Огонь больше не подчиняется мне.
Тами резко обернулась, на ее лице мелькнул испуг. Кымлан не смогла удержаться от язвительной усмешки. На секунду принцесса задумалась, затем стремительно преодолела разделяющее их расстояние и вновь заняла свое место за столом, спокойно взяв пиалу с чаем.
— Это неважно, — сказала она. — И на наш план никак не повлияет.
— План? — нахмурилась Кымлан.
— Нам нужна твоя помощь и поддержка, — улыбнулась Тами. — Я сделаю тебя народной героиней, повелительницей огня, весь мир будет поклоняться тебе. Ты станешь той, кем всегда мечтала стать — Избранной для Когурё, а взамен поддержишь принца Науна, чтобы он, а не Насэм, стал Владыкой.
Кымлан некоторое время оторопело смотрела на принцессу, не подозревая, что они с Науном разрабатывают такие честолюбивые планы и что их алчность выходит за всякие границы.
— А если я откажусь? — с вызовом спросила Кымлан. Участвовать в этом ей совершенно не хотелось, более того, она считала абсолютно недопустимым свержение наследного принца и возведение на престол Науна.
— Тогда твоя любимая подруга Сольдан не вернется из Сумо, — мило улыбнулась Тами, и у Кымлан волосы зашевелились от ужаса. Так вот зачем они забрали ее с собой… Чтобы шантажировать и сделать Кымлан своей игрушкой. — Теми, у кого есть слабости, легко управлять. А у тебя их много: твои подруги, отец, няня, плюс новые девушки в твоем отряде. Да и Мунно, как я слышала, тебе не безразличен. В твоих интересах перейти на нашу сторону и сделать так, как я говорю, тогда никто из них не пострадает.
— Я уже сказала, что больше не владею огнем, — повторила Кымлан, не зная, какие еще привести аргументы.
— Мы решим этот вопрос. Главное — продемонстрировать твой дар народу, а с этим мои люди легко справятся.
— Ваши методы вызывают только отвращение, Ваше высочество, — презрительно скривилась Кымлан, не выбирая выражения. Отец был во всем прав: свой дар нужно было тщательно скрывать, иначе… Вот к чему все пришло.
— Мне безразлично, что ты обо мне думаешь. Тебе тоже нечем гордиться, можешь не изображать из себя благородную, — тон принцессы стал ледяным. — Ты не только соблазнила чужого мужа, но и сожгла целый город, так что не тебе меня учить.
Принцесса была жестока и бесцеремонно давила на все болевые точки, вызывая у Кымлан негодование.
— Но я нужна вам, иначе вы не стали бы обращаться ко мне за помощью, — едва сдерживая злость, сказала она. — Так что в ваших интересах, чтобы Сольдан вернулась живой и невредимой.
— Вот именно, — подытожила разговор Тами, довольная тем, как закончился их диалог. — Поэтому давай не будем вставлять друг другу палки в колеса и станем партнерами. Ты даешь то, что нужно нам, а мы тебе — славу, народную любовь и благополучие твоих близких. По-моему, ты получаешь даже больше, чем мы.
— Ну да, с учетом того, что в итоге вы получите трон, — едко усмехнулась Кымлан, залпом выпив остывший чай.
Кымлан вышла из покоев принцессы в абсолютном смятении. Она не знала, что и думать о предложении Тами. Все ее существо восставало против способа, которым они хотели добиться власти, да еще и использовать ее, сделав своей марионеткой. Первым порывом было рассказать все принцу Насэму, но останавливало то, что в руках Науна была Сольдан. Если он спланировал это вместе с женой, то… значит она никогда по-настоящему не знала Науна. Неужели он всегда был таким? Или так сильно изменился за столь короткий срок под влиянием честолюбивой принцессы и ее брата?
Задумавшись, Кымлан не заметила, как подошла к покоям принцессы Ансоль, и услышала приглушенные голоса за дверью:
— Буду ждать следующей встречи, Ваше высочество, — судя по голосу, Мунно улыбался, и Кымлан сразу же представила его улыбку: чуть хитроватую, открытую, которую когда-то давно видела она. Ревность зашевелилась внутри, как темное чудовище. Кромсала когтями грудную клетку, пытаясь вырваться наружу и немедленно стереть эту улыбку с лица мохэсца. Улыбку, которую он дарил другой женщине.
Усилием воли она осталась на месте, чуть отойдя в сторону, чтобы выходящий из комнаты принцессы Мунно не натолкнулся на нее. Когда мохэсец оказался на улице, девушка бесшумно проследовала за ним, чтобы подгадать момент и обрушить на него всю силу своего негодования. Головой она понимала, что не имеет никакого права обвинять в чем-либо Мунно, но душа восставала против его сближения с принцессой, и Кымлан ничего не могла поделать со своими чувствами. К тому же если он был тем, кто выдал ее тайну, то… «То он имел на это полное право, потому что думает, что я его предала», — ответила самой себе Кымлан.
Возле гостевых покоев Мунно обернулся и окинул Кымлан удивленным взглядом.
— Зачем идешь за мной? Госпожа, которой ты служишь, живет не здесь, — он усмехнулся, кивнув на павильон, в котором вынужден был жить.
— Чего ты хочешь добиться, сблизившись с принцессой? — полыхая от ярости, бросила ему в лицо Кымлан.
— Мне понравился ее план, и теперь я собираюсь стать ее мужем по собственной воле, а не по принуждению, — безмятежно ответил Мунно, которому как будто доставляло удовольствие смотреть на то, как злится Кымлан.
— Думаешь, сможешь получить влияние при дворе? Ты чужак! Тебе никогда не стать здесь своим! Плененный мохэсец — влиятельный вельможа Когурё? — Кымлан глумливо фыркнула. — Не смеши меня!
Она понимала, что произносит непростительные вещи, понимала, что после всего случившегося не имеет права так говорить, но ревность была сильнее ее.
— Смешно слышать это от человека, благодаря которому я здесь оказался. Но ты, наверное, гордишься своим поступком? Конечно, наконец-то выслужилась перед министрами, которые вдруг заметили твое существование. Не тебе давать мне советы! — вспылил Мунно и отвернулся, давая понять, что разговор закончен.
Но Кымлан не могла оставить все так. Она схватила его за предплечье и заставила повернуться к ней лицом. Дикие глаза полоснули, как ножом, будто он и впрямь ненавидел ее. С его точки зрения у него были для этого основания. Искра тепла едва заметно скользнула от места соприкосновения их рук вверх, но мгновенно погасла.
— Не смей использовать принцессу Ансоль, — прошипела Кымлан. — Она моя подруга, и я не позволю…
Мунно изменился в лице и прищурился, пристально глядя на Кымлан. Он сделал шаг вперед, оказавшись совсем близко — так, что девушку обдало его дыханием. Сердце едва не выпорхнуло из груди свободной птицей, кровь бросилась в лицо. Они еще никогда не стояли так близко друг к другу, и Кымлан потрясенно смотрела в лицо мохэсцу, пытаясь взять под контроль свои чувства, истинную силу которых она осознала только сейчас.
— Ты ревнуешь? — тихо спросил Мунно, прожигая ее своими диковатыми глазами, в которых читалось понимание всего, что творилось в ее душе. Руки предательски задрожали, и Кымлан одновременно захотелось влепить ему пощечину и оказаться в его объятиях. Испугавшись своих желаний, она сглотнула, чувствуя, как пересохло во рту, и шагнула назад, отходя на безопасное расстояние.
— Глупости! — хрипло ответила она, постаравшись вложить в свои слова как можно больше гнева. Получилось неубедительно, и Мунно это понял. Он сделал шаг, опять сокращая расстояние между ними, и его рука скользнула на ее талию.
— Неужели ты… любишь меня? — прошептал он ей почти в самые губы.
Кымлан, словно парализованная, смотрела ему в глаза, не чувствуя в себе сил отстраниться. Нужно было оттолкнуть его, пока их кто-нибудь не увидел, но все, чего она желала — коснуться его губ, только сейчас наконец до самой глубины души осознавая, как давно она испытывает к нему чувства. Наверное, это случилось еще когда он спас ее после казни в племени Сумо. А может быть и раньше…
Но ведь она не может… не должна. Ансоль — ее подруга, и она не имеет права предавать ее. «Что ты творишь, Кымлан, очнись немедленно!» — девушка дала себе мысленную пощечину и сбросила руку Мунно.
— Думай, что хочешь, но не смей играть чувствами Ансоль. Я тебя предупредила, — быстро проговорила она, опуская глаза в землю. А затем позорно сбежала, чувствуя себя самой настоящей преступницей.

Глава 9

Дипломатическая миссия была в пути третий день и остановилась на очередной привал. Солдаты наспех разбили лагерь и поставили шатры. Даон мрачно взирал на то, как слуги суетятся возле костра, чтобы как можно быстрее приготовить еду для Науна, всех остальных оставив на потом. Их отряд двигался медленно, как будто нарочно не торопясь, чтобы потянуть время, и в этом ощущался тухлый запашок нечестных намерений.
С первого дня похода Даон чувствовал себя неуютно среди когурёсцев — вроде бы свой, а на самом дел враг. Он не знал, куда себя деть и чем занять: в военных походах с Мунно он привык командовать, следить за всем и раздавать указания, а сейчас у него не было ни обязанностей, ни прав. И оружия тоже не было. К нему относились настороженно, да оно и понятно — кто он для них? Пленник? Заложник? Или гость и слуга будущего принца Когурё? Солдаты, отвечающие за приготовление пищи, кланялись и неловко совали ему в руки миску с едой. А затем поспешно уходили, не зная, как себя вести с сыном прославленного генерала Ляодуна, который перешел в стан врага и напал на их страну, которую его отец защищал до последней капли крови.
Даон сердито вздохнул и присел на поваленное дерево, наблюдая за жизнью их маленького лагеря.
— Мне тоже не по себе, — вдруг услышал он рядом девичий голосок и вздрогнул от неожиданности. Сольдан стояла рядом, прислонившись к стволу старого дуба, и смотрела на него своими лучистыми глазами. Они, словно искорки, зажгли свет в потемневшей душе воина, и на сердце потеплело.
— Я не слышал, как ты подошла. Летаешь по воздуху? — слегка усмехнулся он, не зная, как себя вести с девушкой, которая ему нравилась. Каждое сказанное слово казалось неуместным и глупым.
— Я передвигаюсь практически бесшумно. Кымлан говорит, что это редкий дар, — гордо подняла подбородок Сольдан.
Она стояла у дерева и неуверенно переминалась с ноги на ногу, будто хотела, но не решалась подойти ближе. Вспомнилось ее искренне признание в деревне рабов, когда она принесла ему вторую порцию вяленого мяса: «Господин Даон самый красивый воин из всех!» Сольдан была полной его противоположностью, открыто заявляя миру о своих чувствах и нисколько их не стесняясь, в то время как Даон хранил свои эмоции глубоко внутри, никому о них не рассказывая.
Даон никогда не влюблялся. Вся его жизнь прошла в борьбе — сначала за выживание, затем в сражениях за мохэ бок о бок с Мунно. У него были связи с женщинами, но к ним он испытывал лишь плотское влечение. На любовь не было времени, и некогда было даже подумать, хочет ли он завести семью или хотя бы более серьезные отношения. Поэтому влюбленность Сольдан сбивала с толку, против воли заставляя думать не о деле, а о каких-то глупостях вроде того, как хочется ему взять ее за руку и поцеловать… Глупо, ведь на деле они враги.
— Ты говоришь со мной иначе, раньше называла господином, — Даон заставил себя отвести взгляд от хрупкой фигурки Сольдан и опять посмотрел на суетившихся воинов и слуг.
— Раньше я была рабыней, а теперь — личный телохранитель Ее высочества, член Отряда Феникса, — с гордостью ответила девчонка и все-таки подошла ближе. Осторожно присела рядом, словно спрашивая разрешения.
— Когда-то я тоже был рабом, и до «господина» мне далеко, — грустно улыбнулся Даон, глядя на тонкую девичью ладонь, которая лежала рядом с его большой мозолистой рукой.
Сольдан некоторое время молчала, а потом выпалила на одном дыхании, будто собралась с силами:
— Я дала себе слово, что стану тебе ровней, и только тогда смогу говорить на равных. Потому что я люблю тебя и… мне кажется, что эти чувства взаимны.
Даон потрясенно открыл рот, одновременно удивляясь и смущаясь откровенности Сольдан. Но она была именно такой — открытой, доверчивой, но смелой девушкой, которая не умеет и не хочет скрывать свои чувства.
— Можешь не отвечать, я все вижу, — щеки Сольдан заалели после признания, но она не опустила сияющих глаз, прожигая насквозь душу сурового воина. — Я хочу быть с тобой. Понимаю, что пока для нас нет будущего, но я отказываюсь думать, что это невозможно, и хочу найти путь, который мы сможем пройти вместе.
Не дождавшись от пораженного ее откровением Даона ни слов, ни действий, она смело взяла его за руку, и он ощутил, как от кончиков его огрубевших пальцев заструилось тепло прямо в сердце. Впервые он задумался о том, как хорошо было бы оставить сражения и постоянную борьбу в прошлом и создать будущее, в котором не будет ни крови, ни войны — лишь любимая женщина, которая пройдет с ним рука об руку всю жизнь.
До Сумо оставался один день пути, и Даон весь извелся. Что он скажет хану? Как посмеет показаться ему на глаза, когда не уберег его наследника, которого поклялся защищать? Мысль о возвращении в племя, которое стало ему родным домом, вызывала в душе тоску и горечь. Ведь теперь неизвестно, когда они смогут вернуться сюда по собственной воле. Да и смогут ли вообще?..
Ненужные мысли о Сольдан, которая так настойчиво пробиралась в его сердце, вызывали стыд — слишком несвоевременными и неуместными они были. Его господин, друг, был в беде, а он думал о женщине из вражеского лагеря, в то время как сам столько раз упрекал Мунно за его любовь к Кымлан.
Признание Сольдан поразило его в самое сердце. Юная девочка, которая всю жизнь провела в рабстве, обладала таким мужеством и решимостью, что готова была искать для них вариант остаться вместе. Тогда как он, взрослый мужчина, видевший и испытавший в своей жизни все, не мог найти в себе смелость даже сказать ей о своих чувствах. Но его очерствевшей душе отчаянно хотелось тепла и любви. Неужели он так много просит у Судьбы? Неужели не заслужил права быть счастливым? Даон презирал себя за эти мысли, чувствуя вину перед Мунно, Сольдан, ханом Вонманом и племенем.
Даон терялся в догадках, по какой причине Наун взял с собой Сольдан. Он не верил, что в Когурё не было ни одного человека, знающего мохэский, да и сам он отлично говорил на нем. Но если его не рассматривали в качестве переводчика, боясь, что он может неверно передать слова принца, то могли бы найти кого-то другого. Значит, Наун целенаправленно взял с собой именно ее. Зачем? Чтобы показать свою власть принцессе Ансоль, которая взбунтовалась против его решения выдать ее замуж за Мунно? Или… учитывая близость Сольдан к Кымлан, он хотел манипулировать ею с помощью подруги?
Наун понимал, что Даон никуда не денется, пока Мунно в заложниках у Когурё, поэтому его не охраняли, предоставив относительную свободу, однако все же следили за ним. Уже завтра они должны прибыть в Сумо, и у Даона будет немного шансов переговорить с кем-то из приближенных хана о том, как вызволить Мунно. С самим вождем он и не думал связаться, зная, что именно этого ждут от него когурёсцы. Даон решил действовать по обстоятельствам, но поддержка племени была необходима, поэтому нужно было рискнуть.
Сольдан была единственной женщиной в дипломатическом отряде, и Даон не раз ловил устремленные на нее похабные взгляды солдат. Каждый раз это вызывало в душе неконтролируемую ярость. Он знал, на что способны мужчины, тем более, когда у них в руках оружие и осознание собственной власти, поэтому тайком приглядывал за тем, чтобы девушку не обидели.
До Сумо оставалось рукой подать, когда их отряд вновь остановился и разбил лагерь. Наверное, изнеженному принцу было трудно весь день сидеть в седле, и он то и дело устраивал привал. Командование послало вперед гонцов с вестью о скором приезде принца, а Даон пытался уснуть на жесткой подстилке из соломы, которую ему выделили. Он улегся в стороне от всех, глядя в беззвездное темное небо. Было тепло, вишни уже давно сбросили свой цвет, и на их месте вырвалась свежая листва. В воздухе пахло свежестью и юностью природы, а в душе Даона стояла лютая зима. Страшно было закрыть глаза и хоть на миг представить встречу с племенем. Но вместе с этим возвращение в родные края дарили крошечный шанс на вызволение Мунно. Если только дать хану знать, что сын не сломлен и полон решимости вернуться домой…
Тихое шуршание нескольких пар ног послышалось в стороне. Даон приподнял голову и увидел стремительно скрывшихся за деревьями солдат. Он вновь опустил голову и закрыл глаза, не придав этому значения: мало ли что им понадобилось в лесу? Может нужда заставила. Только вот с каких пор воины ходят по нужде вместе? Караулить что ли друг друга решили?
Даон твердо решил не забивать себе голову и попытаться хоть немного поспать, как вдруг по ушам резанул сдавленный женский то ли всхлип, то ли вскрик. Сердце так сильно ударило в грудь, что он подскочил на своей подстилке, как ужаленный. В их отряде была только одна женщина… Не чувствуя ничего, кроме дикой ненависти и всепоглощающего страха, Даон ринулся в лес — в том направлении, где совсем недавно скрылись солдаты. Если они посмеют хоть пальцем тронуть Сольдан, он снесет им головы и выпотрошит каждого до основания, а их кишки скормит диким зверям. И плевать, если Наун после этого казнит его на месте!
Вихрем пролетев мимо густо растущих деревьев, он выбежал на небольшую поляну и на мгновение замер, парализованный увиденным. Двое мужчин держали распятую на земле Сольдан, а третий судорожно рвал на ней платье, пытаясь справиться с несколькими слоями одежды и отчаянно вырывающейся девушкой. Он зажимал ей рот своей огромной ручищей, из-под которой видны были только ее глаза — перепуганные насмерть, как у олененка, за которым гнались гончие.
Доли секунды Даон медлил, оценивая обстановку. Он ринулся на солдата, который прямо сейчас пытался совершить ужасное насилие над его Сольдан, и сбил его с ног. Перекатившись на спину, мгновенно вскочил и резким движением вытащил меч из его ножен, по ходу движения руки полоснув по горлу одного из негодяев, державших Сольдан. Схватившись за шею, солдат рухнул замертво. Ошеломленные внезапным появлением Даона, оставшиеся двое солдат не сразу среагировали, запоздало схватившись за мечи. Один из них уже бы безоружен, но инстинктивно рванулся к пустым ножнам и, не обнаружив меча, встал в боевую стойку, стрельнув глазами на тело мертвого товарища. Но между ними стоял Даон, и чтобы заполучить меч, ему пришлось бы сразиться с ним.
Даон и ахнуть не успел, как лежащая на земле Сольдан взвилась с места и, выдернув из прически шпильку, вонзила ее в горло стоявшего рядом насильника. Секунда промедления стоила Даону преимущества — он отвлекся, и оставшийся в живых солдат перекувыркнулся, оказавшись рядом с убитым подельником. Даон сделал выпад, но промахнулся — мерзавец успел схватить чужой меч и, умело отклонившись назад, избежал удара.
— Отставь эту тварь мне! — прорычала Сольдан, вставая плечом к плечу с Даоном, но тот рявкнул:
— Отойди, ты будешь только мешать!
Она послушно скользнула ему за спину, оставив его один на один с негодяем, пытавшимся обесчестить ее.
Они медленно ходили по кругу, не нападая и изучая друг друга. Даон видел алчный блеск в глазах противника, его перекосившееся от ярости лицо и желание поквитаться за себя и товарищей. Он не раз сталкивался с подобными ему типами: они были слишком уверены в себе. И этот наверняка решил, что Даон выиграл только благодаря внезапности нападения. Он не подозревал, что Даон был лучшим мечником во всех пяти племенах мохэ, и ему не составит труда раздавить соперника как червяка.
Стражник метнулся вперед, но Даон легко скользнул в сторону, даже не подняв меча. Рыкнув от ярости, противник напал снова, и вновь Даон ловко увернулся от атаки. Они танцевали на поляне вокруг двух мертвых тел, и Даону доставляло удовольствие смотреть, как искажается от ярости и досады лицо мерзавца, посмевшего поднять руку на его Сольдан.
— Убей его или это сделаю я! — гневно крикнула девушка, теряя терпение.
— Как скажешь, — улыбнулся Даон и, в два стремительных шага оказавшись за спиной солдата, неуловимо быстрым движением перерезал ему горло. Меч выпал из пальцев негодяя, и он грузно повалился на свежую траву.
Даон тяжело дышал и смотрел на поверженных врагов, ощущая забытый за недели заточения огонь в крови. Он отбросил меч и кинулся к Сольдан.
— Ты не пострадала? Цела? — его руки лихорадочно ощупывали ее плечи, лицо, растрепанные волосы. Сверкающие глаза опять прожигали душу насквозь, но теперь в них сияла не только любовь, но и восхищение.
— Все хорошо, ты появился вовремя, — ее голос слегка дрожал, и было заметно, что она очень старается держать себя в руках.
— Сильно испугалась? — прошептал Даон, нежно беря ее лицо в свои большие ладони.
Она помотала головой.
— Акин и Юнлэ уже убивали, а я… еще ни разу не сражалась в настоящем бою… Все произошло так быстро и неожиданно… из головы вылетело все, чему учила меня Кымлан! — судорожно всхлипнула Сольдан, и, как ни пыталась сдерживаться, но все же расплакалась от пережитого потрясения. — Какой же из меня охранник принцессы!
— Все хорошо, теперь все позади, — Даон нежно прижал ее к своей груди, с непривычным трепетом и щемящей болью ощущая, как вздрагивает в его руках эта хрупкая девушка. — Ты бы видела мой первый бой — то еще зрелище! Поверь, в следующий раз все будет совсем по-другому.
— Какая трогательная сцена! — раздался за спиной высокомерный голос, и Сольдан отпрянула от Даона, лихорадочно вытирая слезы. — Выходит, даже такого сурового воина может приручить слабая женщина.
Принц Наун стоял у кромки леса вместе со своим личным стражником, и ухмылялся, глядя на них.
— Это моя вина, Сольдан тут ни причем, — мрачно обронил Даон, покосившись на три трупа, лежавших у его ног.
— Конечно-конечно, — осклабился Наун, неспешно направляясь к ним. — Надо будет сказать Ансоль, что ее телохранитель не в состоянии защитить даже себя.
— Лучше займись дисциплиной в армии, — с вызовом ответил Даон, не опуская глаз. — А то твое войско похоже на кучку бандитов, у которых ни чести, ни совести. Да и боевые навыки оставляют желать лучшего.
— Как ты говоришь с принцем, негодяй! — вскипел его охранник, делая шаг вперед.
Даону были безразличны приличия и нормы поведения в Когурё. Он даже с Мунно говорил на «ты», что ему какой-то изнеженный сосунок!
— Все в порядке, Набом, — мягко остановил его Наун, изучая Даона заинтересованным взглядом, словно племенную кобылу. — Уведи девчонку в лагерь и проследи, чтобы она была в безопасности.
Сольдан бросила растерянный взгляд на Даона и ушла в сопровождении Набома.
— Ты искусен в бою, жаль, что такой талант пропадает в мохэ, — когда они остались одни, сказал принц. — Присягни мне, и твоя жизнь изменится.
Лицо Даона потрясенно вытянулось. Он ожидал, что принц подвергнет его наказанию за то, что он убил его людей.
— Вынужден отказаться, у меня есть господин, которому я служу, — веско сказал Даон.
— Тебе нравится быть на побегушках у неудачника, который проиграл войну и оказался в заложниках врага? — изящные брови Наун приподнялись в вежливом недоумении. — Не верю, что когурёсец, обладающий такими талантами, будет довольствоваться столь жалкой ролью. Служи мне, и Когурё отплатит тебе за твою верность.
Он медленно обошел Даона, разглядывая со всех сторон, от чего тому стало не по себе. Этот мальчишка только на первый взгляд казался глупым и легкомысленным. Оказывается, он не был пустой марионеткой и таил свои собственные замыслы, о которых не догадывался Даон.
Даону были безразличны интриги в королевской семье. Однако сейчас, когда волею судьбы они с Мунно вынуждены были стать частью Когурё, стоило оценить расклад сил при дворе и понять, к кому лучше временно примкнуть — к наследному принцу или к Науну.
— Когурё? Отплатит? — горько усмехнулся Даон. — Когурё уничтожило мою семью, убило человека, который проливал кровь за страну множество раз. Мунно спас мне жизнь, принял меня и стал мне другом. Я буду верен ему до последнего вздоха. Я ненавижу Когурё и мечтаю увидеть его закат.
— Ты очень напоминаешь мне одного человека. Такого же категоричного и верного своим идеалам… Может быть поэтому ты мне интересен, — задумчиво проронил Наун, погрузившись в свои мысли. — В любом случае мое предложение остается в силе. А сейчас я хотел предупредить тебя. Завтра мы прибываем в Сумо. Не доставляй неприятностей, если не хочешь увидеть своего хозяина обезглавленным. Если я не приставил к тебе охрану, не думай, что я не знаю обо всех твоих действиях. Не делай глупостей, от тебя требуется лишь подтвердить хану Вонману, что Мунно жив и здоров. Тебе понятно?
Даон стиснул зубы — как смеет этот сосунок ему приказывать! Он смотрел на принца и думал о том, что сейчас у него есть шанс захватить в плен принца и выторговать жизнь Мунно. Вот он, стоит на расстоянии вытянутой руки, беззащитный и наверняка не соперник Даону в бою. Соблазн был велик, и Даон уже покосился на лежащий неподалеку меч, однако вовремя остановился, решив, что своим опрометчивым поступком может все испортить и подвергнуть Мунно еще большей опасности.
Наун вопросительно поднял брови, ожидая ответа, и Даон вынужден был кивнуть.
— Очень хорошо. А теперь возвращайся в лагерь. Я скрою то, что ты убил троих солдат, чтобы воины не ополчились против тебя. И… уверен, ты еще придешь ко мне.
С этими словами принц развернулся и широким шагом отправился в лагерь, оставив Даона на растерзание противоречивым мыслям.
На границе с Сумо их встретили доверенные лица Вонмана, среди которых был командир Рудже. Даон встретился с ним взглядом и тут же опустил глаза — трудно было признать свое поражение и вернуться в племя в качестве пленника, а не победителя. Казалось, еще совсем недавно Рудже вместе с ханом провожал их на войну, и Даон обещал вождю беречь его сына, а в итоге оставил среди врагов.
Рудже приветствовал Науна и сопроводил его в город, где для гостей были готовы шатры и угощения. Сердце Даона разрывалось от горечи и несправедливости: как унизительно для хана, едва не победившего само Когурё, попасть в еще большую зависимость от них по вине неумелых действия сына и его ближайшего сторонника.
Науна как важного гостя разместили в большом шатре, Даона и остальных солдат — в шатрах поменьше. Сольдан отвели комнату в одном из традиционных мохэских домов и приставили к ней служанку. С тех пор как спас ее в лесу, ему не удалось с ней переговорить, но время от времени он ловил на себе ее говорящий взгляд. Однако сейчас Даону было не до любви — все мысли сосредоточились на предстоящих переговорах и заключении нового мирного соглашения. Он предполагал, какие кабальные условия выставит принц поверженному врагу и с тревогой ждал завтрашнего дня.
После переговоров должен был состояться приветственный пир, а сегодня гости отдыхали с дороги. Даона по-прежнему никто не охранял, но когурёсец все время чувствовал на себе чей-то взгляд — за ним следили умело и незаметно, поэтому тайно встретиться с кем-то из племени, а уж тем более с ханом, он не смел.
Сумерки упали на мохэское городище, и Даон вышел из шатра на воздух. Природа в Сумо была более сурова, чем в Когурё. Здесь часто выли холодные ветра и резко менялась погода, да и тепло было редкостью. Но сегодня был особенный вечер: ясное небо подмигивало мириадами звезд, а круглый месяц ровно катился по небосводу, возвещая для шаманов, что самое время проводить ритуалы для хорошего урожая.
Даон сделал несколько шагов по улице, разглядывая такие знакомые, но уже изменившиеся места. После битвы за Хогён многие главы семей не вернулись, и некоторые дома стояли пустыми и одинокими. Женщины не могли жить самостоятельно, поэтому им пришлось снова выйти замуж, чтобы прокормить себя и детей. Печальная картина… город будто опустел, хотя Мунно сумел сберечь основное войско и даже вернуть живших в Хогёне мохэсцев в родные земли. Интересно, как они сейчас живут? Сумели ли приспособиться к новой для себя жизни?
Даон проходил мимо знакомых мест, и воспоминания одно за другим всплывали в голове помимо воли. Вот рыночная площадь, куда Мунно еще в детстве водил нелюдимого, одичавшего Даона, чтобы хоть как-то приобщить его к нормальной жизни. А через две улицы отсюда жила первая любовь Мунно, красивая мохэская девочка с удивительными янтарными глазами, каких не было ни у кого в Сумо. Друзья не раз караулили ее возле дома, но, едва ей исполнилось тринадцать, она вышла замуж за иноземного купца и уехала вместе с ним. Больше ее никто не видел. Мунно тогда долго тосковал и все рвался в погоню.
— Нужно было раньше сказать ей о своих чувствах, — сказал тогда Даон.
— И что бы это изменило? — уныло ответил Мунно.
— Она бы не посмела отказать сыну вождя, — резонно заметил друг. — И сейчас ее мужем был бы ты.
— Э нет, друг мой, я женюсь не скоро, — протянул Мунно. — На мне лежит большая ответственность, и к выбору жены я подойду очень тщательно! Женой будущего хана не может стать простая деревенская девушка. Моя мать была дочерью крестьянина, и посмотри, сколько желающих отнять у меня мое положение! Я не хочу, чтобы моих детей постигла та же участь.
Тогда Мунно было всего тринадцать, но он уже обладал удивительной для его лет мудростью и продумывал свои действия на несколько шагов вперед.
«Мы обязательно выпутаемся из ужасного положения, в котором оказались. Иначе и быть не может!» — сказал сам себе Даон и повернул к лесу.
Там, за первыми деревьями, начиналась Священная роща захоронений, а дальше — военный лагерь Сумо. Темные кроны качались от налетевшего ветра, гнулись, как трава, но не ломались. Не сломается и он. С достоинством выдержит это испытание и поможет Мунно найти выход.
Даон вернулся в городище уже поздней ночью и долго не мог уснуть, ворочаясь на соломенной подстилке. Наконец, его сморил тяжелый сон, в который он провалился, как в колодец.
На утро были назначены переговоры, а вечером — пир по случаю заключения нового мирного соглашения. Едва Даон проснулся, за ним уже пришел Набом и позвал в шатер, где обычно собирались члены Совета племен. С гулко колотящимся сердцем когурёсец отправился на предстоящую встречу с ханом, которого боготворил с детства.
В шатре главы Сумо стоял длинный стол, по обеим сторонам которого сидели Вонман и Наун. Рядом с принцем — бледная Сольдан. За спинами монарших особ находились стражники, готовые при первом подозрении атаковать противников, но принц и хан выглядели спокойными и сосредоточенными. Едва Даон вошел, пронзительный взгляд Вонмана прострелил его насквозь. Даон чувствовал себя настоящим предателем, обманувшим доверие своего господина. Находясь в стане врага, он испытывал целую гамму уничтожающих чувств.
Даон опустил глаза и встал за спиной Науна, сгорая от унижения.
— Приветствую вас в Сумо, Ваше высочество, — сдержанно поклонился хан, выражая ровно столько уважения, сколько полагалось важному гостю. Сольдан тихо перевела его слова.
— Спасибо за теплый прием и гостеприимство, хан, — в ответ так же вежливо поклонился Наун. — Я прибыл в Сумо не для того, чтобы выставлять невыполнимые условия, а чтобы установить между нашими народами равноправные, дружеские отношения.
Он дал знак Набому, и тот положил перед Вонманом свиток с заранее подготовленным текстом договора.
Хан несколько минут внимательно изучал его, но по мере прочтения сурово сдвинутые брови удивленно изгибались, и, закончив чтение, он поднял на Науна непонимающий взгляд.
— Вы хотите отменить ежегодную дань из рабов и боевых коней и оставить только зерно? — спросил он. Наун кивнул после того, как Сольдан перевела его слова.
Даон пораженно уставился на затылок принца, ища подвох в этом предложении.
— Так же я хочу установить между мохэ и Когурё торговые отношения, которые позволят нашим народам жить в мире, согласии и обмениваться опытом, — спокойно подтвердил Наун.
Даон опешил. Он не понимал, что задумал Наун, идя на такие уступки при том, что Мунно был у него в руках. Он был уверен, что, имея на руках такой козырь, Наун прижмет Вонмана к стенке, свяжет ему руки и выжмет из мохэ все соки. Почему он предложил такие невыгодные для Когурё условия? Чего добивается?
— Не спорю, это мне по душе, — с достоинством ответил Вонман, на лице которого не отразилось ни единой эмоции. Хан прекрасно владел собой. — Но, Ваше высочество, могу я спросить, почему вы решили пойти на уступки? Ведь мой сын в вашей власти.
— Мне нравится ваша прямота, хан, — Даон не видел лица Науна, но по его голосу понял, что тот улыбается. — Битва за Хогён на многое открыла мне глаза. Я понял, что все это произошло потому, что вы хотели освободить своих людей, которых забрало Когурё и заставило жить по своим законам. Мой дед, Квангэтхо Великий, покорил мохэ, после чего установил размер дани, но за все эти годы условия договора ни разу не пересматривались, хотя прошло много лет, и многое изменилось. Я хочу забыть прошлые обиды и жить в мире.
Наступила тишина. Даон перебирал в уме слова принца, в каждом из них ища скрытый смысл. Он не верил в искренность и добрые намерения Когурё и знал, что Науну для чего-то нужен союз с мохэ. Принц оказался хитрым, и не только предложил выгодные для мохэ условия, но и аккуратно указал Вонману его место, напомнив о завоеваниях Квангэтхо и только что закончившемся сражении в Хогёне, которое, как ни крути, мохэсцы проиграли. Хан конечно же тоже все это понял.
— Что ж, я согласен, вот только… — Вонман отклонился, уперевшись в спинку стула. — Что будет с моим сыном?
— Он останется в Когурё и женится на моей сестре в качестве подтверждения наших с вами дружественных отношений, — ровно ответил Наун, и Даон сейчас отдал бы все на свете, чтобы увидеть его лицо.
Хитрец лишь немного уступил, но дал понять, что мохэ по-прежнему у него в руках.
— А если я откажусь и потребую вернуть Мунно в Сумо? — тихо спросил хан с затаенной угрозой в голосе.
— Что ж… Очень жаль, если такой опытный и дальновидный правитель пожертвует интересами племени ради личных чувств.
— Вы очень умны и дальновидны, Ваше высочество, — неожиданно улыбнулся Вонман. — Я принимаю ваши условия. Буду счастлив породниться с королевской семьей Когурё.
Пока выполнялись формальности и документ заверяли печатями, Даон пытался обдумать результаты переговоров. Что из этого вынесло мохэ? Практически полную отмену дани, покровительство Когурё и возможность торговать с большим государством. Но какой ценой? Даон, хорошо знавший Вонмана, понимал, что хан был своенравен и не мог так легко согласиться отдать своего сына в лапы врага. Возможно, у него есть план, как освободить Мунно?
Наун же и вовсе предстал на переговорах в совершенно ином свете. Несмотря на свою неприязнь к нему, Даон не мог не отметить, что принц был умен и хорошо разбирался в политике. Он отрицал методы старшего брата, готового бесконечно лить кровь и уничтожать людей ради территорий. Наун умело использовал дипломатию и хитрость, чтобы добиться своего, но не унижать противника, и это против воли вызывало уважение. Если бы Наун стал Владыкой, возможно, жизнь мохэ изменилась бы в лучшую сторону.
Вечером хан распорядился накрыть прощальный ужин и отметить новую веху взаимоотношений мохэ и Когурё. Даон вошел в шатер и занял предназначенное ему место за столом. По правую руку от Вонмана сидел Рудже, который бросил на Даона странный взгляд. Когурёсец не понял его значения, но что-то защекотало в груди, и он инстинктивно оглянулся, подумав, что хан найдет возможность связаться с ним так, чтобы этого не заметил Наун. Даон также отметил, что рядом с ханом вместо Кимуна сидел Виен — главный противник Мунно в борьбе за титул будущего хана, и это не означало ничего хорошего. Наследнику нужно было вернуться домой как можно скорее, иначе он рискует потерять свое место.
В центр шатра вышли мохэские красавицы, которые приготовили для гостей национальный танец. Глядя на выверенные, неспешные движения девушек, он погружался в прошлое, с горечью ощущая, как больно быть вдали от племени. Что же тогда чувствовал Мунно в совершенно чуждом государстве, где никто не говорил на родном языке, и его жизнью могли играть как разменной монетой?..
Длинные косы танцовщиц красиво лежали на груди и покачивались в такт движениям. Яркие бусы, причудливо украшавшие их волосы, позвякивали в такт музыке, широкие воротники из леопардовых шкур лоснились в приглушенном свете полыхавших огнем каменных чаш. Даон пригубил вина и замутненным ностальгией и напитком взглядом смотрел на танцующих красавиц, испытывая глубокую грусть по ушедшему прошлому.
Вдруг кто-то закрыл от него танцовщиц, и он вздрогнул, выныривая из глубин внутреннего мира. Поднял голову и обомлел: перед ним стояла одна из служанок, прислуживающих сегодня на пире, и в ее скуластом смуглом лице Даон узнал Инлоу. Она едва заметно качнула головой, обозначая, чтобы он не подавал виду, что узнал ее, и когурёсец поспешно схватил чашу с вином, пряча в ней удивление — люди Науна все еще следили за ним.
— Господин, желаете ли еще чего-нибудь? — любезно спросила она, забирая со стола пустую посуду из-под жареных куропаток.
— Принеси еще вина, — сказал Даон, заглянув в кувшин и обнаружив, что там почти ничего не осталось.
— Как пожелаете, — поклонилась Инлоу и скрылась.
«Инлоу прислуживает гостям из Когурё? — напряженно размышлял Даон. — Она специально подошла ко мне, чтобы дать знак!»
Мужчина внутренне собрался, приготовившись ловить любое слово и мимолетный взгляд, чтобы распознать тайное послание, когда Инлоу вновь подойдет к нему. И в то же время всеми силами пытался не выдать своего волнения.
Когда бывшая глава Хвангвана опять приблизилась к его столу, он поднял голову и встретился с ней глазами.
— Вам нравится наше вино, господин? — спросила она, наполняя его чашу.
— Очень, жаль в Когурё такого нет, — ответил Даон, пристально изучая ее лицо.
— Я распоряжусь, чтобы в дорогу отправили несколько кувшинов. Пусть оно согревает вас на чужбине и напоминает вашему господину, что мы всегда рядом, — она послала ему многозначительный взгляд и отошла к другому столу.
Сердце пропустило удар, и Даон вновь спрятался за чашей вина, чтобы скрыть волнение. Он не ошибся в хане — не мог он бросить своего сына! Значит, Инлоу что-то готовит, понять бы только что именно… Но Даон был уверен, что скоро она даст о себе знать. И это вселяло надежду.

Глава 10

С момента, как Даон уехал с делегацией в Сумо, прошла неделя. Мунно чувствовал себя еще более одиноким, чем раньше, и без поддержки друга потерял опору. Но все же собрал внутренние силы и решил потратить время с пользой, чтобы приступить к осуществлению своего плана по завоеванию принцессы Ансоль. Нужно было создать видимость, что он не только смирился с уготованной ему судьбой, но и обрадовался перспективе стать ее мужем. Ведь каждый мужчина в королевстве мечтал о принцессе Ансоль — «сокровище королевской семьи», как нескромно она сама себя назвала. Чтобы получить хотя бы относительную свободу передвижений и возможность выходить из дворца, он должен был заручиться ее доверием и поддержкой.
Мунно часто приходил в ее покои, где они подолгу разговаривали. Он ей рассказывал о мохэ, об их обычаях и нравах, она ему — о правилах дворцового этикета, о своей жизни во дворце, и мохэсец все чаще ловил на себе ее нежный взгляд, который нельзя было спутать ни с чем другим — Ансоль прониклась симпатией к своем будущему мужу и не пыталась это скрывать.
Мунно испытывал к ней смешанные чувства. Принцесса нравилась ему как добрая, умная девушка, приятный собеседник, чуткая и ранимая натура, которая тонко чувствовала красоту и сочувствовала его положению, понимая, что именно толкнуло Мунно к войне. Однако он всегда напоминал себе, что она — враг, член королевской семьи, которая подчинила его, лишила свободы и могла распоряжаться его жизнью по своему усмотрению. Поэтому каждое свое слово мохэсец тщательно взвешивал, чтобы Ансоль не разгадала его мечты о побеге и о том, что оставаться в Когурё и дальше он не планирует. Мунно всем сердцем надеялся, что Даон сможет связаться с отцом или его людьми и привезет хорошие вести из дома.
Кымлан постоянно находилась рядом, и это смешивало все карты в игре, которую он вел. Она была не так наивна, как принцесса, и Мунно прекрасно знал, что эта девушка способна на многое. В ее присутствии он был напряжен, следил за каждым своим словом и жестом, опасаясь, что Кымлан, которая не верила в его симпатию к ее госпоже, помешает его планам.
Он чувствовал, что она наблюдает за ним, даже когда не видел ее. После их ссоры возле его покоев им ни разу не удалось поговорить или побыть наедине, а обезумевшее от ее близости сердце так тянулось к ней, что порой хотелось выть. Мунно прекрасно понимал, что сближаться с ней опасно, но его тянуло к ней, будто они были связаны прочными нитями, разорвать которые не смогла ни вражда их государств, ни ее предательство, ни его будущая женитьба. Он чувствовал, что он ей тоже не безразличен, и это еще больше распаляло замутненный любовью разум.
Эта девушка вызывала в нем ненависть, горечь и отчаяние вперемешку с неконтролируемым влечением. Даон был прав: он не должен ее любить. Это противоестественно, губительно и опасно. И не единожды Мунно убеждался в том, что их связь для него подобна яду. Однако разговоры с самим собой ни к чему не приводили. Ночами он не мог заснуть, вспоминая их последнюю встречу, ее глаза, теплый запах кожи, тонкую талию, которой он так непозволительно коснулся, манящие губы, полураскрытые навстречу его губам… С глухим стоном он ворочался на шелковых простынях, представляя, что рядом с ним на широкой кровати гостевых покоев лежит она… Без доспехов, без аскетичного мужского платья, обнаженная, с разметавшимися по постели волосами. Мысль о том, что она так близко, но он не может даже прикоснуться к ней, сводила с ума.
Мунно не привык бездействовать. С юных лет он был занят делами племени, помогал отцу, защищал границы, ездил с визитами в соседние государства, а сейчас вынужден проводить день за днем в четырех стенах красивых, но чужих покоев. Чтобы хоть как-то себя занять, он вырезал из дерева. Монотонная, кропотливая работа успокаивала и проясняла мысли, когда было совсем невмоготу. И однажды, вынырнув из раздумий, мохэсец обнаружил, что в его руках рождается маленькая деревянная фигурка всадника на коне. Или… всадницы. Мунно хотел вырезать из дерева подарок для принцессы Ансоль, и сам не заметил, что бессознательно создал копию той, о ком грезил каждый день. Мохэсец провел пальцем по шершавой поверхности фигурки и со вздохом отложил нож. Этот подарок могла получить только одна женщина, но у него никогда не будет возможности отдать его ей.
Иногда Мунно досадовал, а порой был рад, что Кымлан убежала в их последнюю встречу. Ведь эта слабость могла стоить им обоим жизни, если бы их кто-то увидел.
Утром он просыпался разбитым и больным, вновь надевал маску будущего принца Когурё и шел в покои принцессы на очередную пытку, которой его подвергала постоянно присутствующая рядом Кымлан.
— Вам нездоровится, господин? Мне пригласить придворного лекаря? — обеспокоенно спросила Ансоль, когда в очередной раз Мунно пришел к ней после бессонной ночи, бледный и мрачный. В ее покоях по обыкновению находилась Кымлан вместе с двумя другими мохэсками, которых он отпустил из плена, верный данному обещанию. Мохэсец поспешно отвел взгляд, опасаясь быть разоблаченным.
— Не беспокойтесь, Ваше высочество, я просто сегодня плохо спал, — Мунно справился с собой и вновь надел на лицо доброжелательную улыбку.
Ансоль еще некоторое время изучала его своими прекрасными глазами, а потом вдруг сказала:
— Господин, мне кажется, пора показать вас народу, хватит вам сидеть взаперти, словно преступнику. Пусть люди знают, кто станет моим будущим мужем.
— Показать народу? Что вы имеете в виду? — оживился Мунно, радуясь хоть каким-то переменам в своей замкнутой в кольцо жизни.
— Через две недели я вновь планирую выйти в город, чтобы раздать еду людям. Времена сейчас трудные, мы должны помогать, чем можем. Я поговорю с братом, чтобы он позволил вам пойти со мной, — она мягко улыбнулась и доверчиво посмотрела на Мунно, ожидая его реакции.
— Но, Ваше высочество, — вдруг вмешалась в разговор стоявшая позади Кымлан, и Мунно с трудом заставил себя не обернуться. — Все же пока принц Наун не вернется с новыми договоренностями от мохэ, нам лучше не проявлять инициативу. Мало ли что может случиться за пределами дворца…
Вот чертовка! Такие моменты хорошо остужали его пыл, вовремя напоминая, что прежде всего Кымлан — когурёска, для которой интересы страны важнее всего остального. Она опасалась, что Мунно попытается сбежать.
— Кымлан! — одернула ее Ансоль, смущенно вспыхнув, словно ей было стыдно за недоверие своей подданной. — Мунно — мой будущий муж, неужели ты думаешь, что он способен обмануть мое доверие и попытаться сбежать?
— Я всего лишь опасаюсь, что Его высочество Наун будет недоволен, когда узнает об этом, поэтому настаиваю, что лучше не рисковать, — тихо, но твердо сказала Кымлан.
Мунно не удержался и все же повернулся к ней. Она не смотрела на него, по обыкновению опустив глаза в пол. За последнее время она будто еще больше побледнела и осунулась, словно ее душу непрерывно изматывали переживания. Были ли они связаны с убитыми ею людьми? А, может быть, не только Мунно не давали покоя их постоянные встречи?
— Если ваша служанка опасается, что я сбегу, то, уверяю вас, этого не произойдет. Даже если бы меня не связывал с вами предстоящий брак, я бы не посмел сбежать, когда мой близкий друг находится с принцем Науном.
— Я нисколько не сомневаюсь в вас, господин, — с жаром воскликнула Ансоль, а ее глаза так блеснули, что Мунно стало стыдно за свой обман. Принцесса была влюблена в него, а он пользовался ее чувствами в своих интересах, не имея возможности ответить на них. Она была чиста и невинна, и совершенно не виновата ни в его заточении, ни в браке, к которому их обоих принудили. Но Мунно решительно отмел сомнения. Любые чувства сейчас — непозволительная и даже опасная роскошь, и будь Даон сейчас рядом, обязательно напомнил бы об этом. Он должен сосредоточиться на главном — как выбраться из логова врага и вернуться в племя.
Мунно теперь разрешено было ходить по всей территории дворца, и он от нечего делать бродил от павильона к павильону, иногда издалека видя наследного принца. Временами его сопровождала Ансоль, которая, казалось, рада была улучить любую минуту, чтобы увидеться со своим женихом.
Однажды они зашли в зону для тренировок, и Мунно с удивлением и интересом наблюдал за тем, как тренируется дворцовая стража. Как слаженно действуют бойцы, двигаясь как единый организм. Подготовке солдат уделялось большое внимание, и он понял, почему у Когурё такая сильная армия. Мохэсец внимательно следил за тем, как командиры муштруют солдат, какую используют технику, и думал о том, что мохэ до них еще очень далеко. У каждого племени было свое войско, но не существовало единой армии, все воины которой были бы одного уровня мастерства. Поэтому в бою им приходилось сложнее, чем Когурё — солдаты были с разной подготовкой и умениями, и зачастую действовали не слаженно. Если создать из всех пяти армий одну, регулярную, и заниматься ее подготовкой так же профессионально, тогда у мохэ был бы шанс победить Когурё.
Из невеселых раздумий его вырвал восторженный женский вскрик. Он повернул голову и прищурился, не сразу разобрав, что на одном из тренировочных полигонов сражались на деревянных мечах две девушки в черных одеяниях, точно таких же, какие носила Кымлан и другие мохэски из охраны принцессы.
— Господин, хотите посмотреть на тренировку Отряда Феникса? — задорно спросила Ансоль, протягивая руку в приглашающем жесте.
Мунно кивнул, уже разглядев среди нескольких девушек Кымлан. Она сильно выделялась на фоне других высоким для девушек ростом и настоящей военной выправкой.
— Сунэ, выше руку! — скомандовала она одной из сражающихся девушек. — Внимательнее! Ты пропускаешь удары! Сэрон, быстрее! Твои ноги слишком медленные!
Кымлан прервала поединок и подошла, демонстрируя каждой подопечной, в чем были их ошибки и как можно их исправить. Мунно невольно залюбовался ею. Она смотрелась так органично в роли командира, будто была рождена для этой роли. Стройная, длинноногая, статная, с горделивой осанкой и строгим взглядом. Ее руки четко повторили отточенное движение, демонстрируя ученицам, что нужно делать. В ее жестах читалось воинское мастерство, которого он не замечал раньше. Отчего-то сердце переполнилось нежностью и гордостью за эту необыкновенную девушку, которая прошла трудный и тяжелый путь настоящего воина. Пережила смерть друзей, рабство, войну, убийство соотечественников, упала на самое дно и вновь поднялась. Несгибаемая и твердая, верная своим идеалам и принципам. Только боги ведают, в каком аду горела ее душа после совершенного преступления, но она все равно восстала из пепла и руин и вновь нашла в себе силы жить.
Сейчас Мунно не вспоминал о ее предательстве в Хогёне и не хотел знать мотивы ее поступка. Он видел перед собой настоящую богиню войны, которая чуть позже сможет повести за собой тысячи людей, вдохновленных ее мужеством, смелостью и красотой. Так же как восхищен сейчас он.
— Кымлан! — позвала ее принцесса, и воительница обернулась, бросив короткий взгляд на стоящего рядом Мунно.
— Ваше высочество, — поклонилась Кымлан, когда подошла ближе. — Хотите посмотреть на тренировку?
— Я тебе полностью доверяю. Все равно ничего в этом не смыслю, — звонко рассмеялась Ансоль. — Господин, как вам подготовка моего отряда?
— Впечатляет, — многозначительно покивал Мунно. — Не думал, что женщины в Когурё учатся сражаться.
— Только в моем маленьком войске. Это я создала Отряд Феникса, но поначалу не думала, что он так разрастется, — лучезарно улыбнулась принцесса. — А потом оказалось, что многие женщины хотят служить мне.
Мунно удивленно вскинул брови.
— Кого-то заставила нужда, кто-то пришел сюда по собственной воле, — продолжила принцесса. — Но я очень довольна своими девочками, а особенно Кымлан. Она — моя гордость!
— Благодарю, Ваше высочество, — ровно ответила Кымлан, но по ее заалевшим щекам и сжавшимся челюстям Мунно сделал вывод, что похвала принцессы скорее оскорбила ее.
Ансоль хвасталась ею не как подругой, а как слугой, интересной и полезной вещицей, которую она заполучила в свои руки. Возможно, он ошибался, но даже его покоробило от высокомерия принцессы, и Мунно вновь убедился, что члены королевской семьи одинаковы — какой бы чуткой и нежной ни была Ансоль, она дочь Владыки Когурё, и этим все сказано. Отравляющий яд власти проник даже в ее чистую душу.
— Слышала, именно вы, господин, захватили Кымлан в плен, и она долго была в рабстве у мохэ, — вдруг сказала принцесса, и в ее голосе едва заметно проскользнули ледяные нотки. — Не хотите провести поединок и посмотреть на нее в деле?
Мунно не раз видел Кымлан в бою. Ансоль знала, что однажды они даже сражались бок о бок против общего врага. Ее предложение выглядело неуместно и даже унизительно. Что она хотела этим показать? Превосходство Когурё над мохэ? Или продемонстрировать таланты Кымлан?
— Конечно, Ваше высочество, как вам будет угодно, — слегка поклонился он принцессе и, не глядя на Кымлан, пошел на тренировочную площадку. Взял один из деревянных мечей и, повернувшись лицом к сопернице, занял боевую стойку.
Кымлан уже послушно стояла напротив него. Их взгляды схлестнулись, и в груди что-то судорожно дернулось от нехорошего предчувствия. Никогда и ни за что на свете Мунно не хотел бы видеть Кымлан своим соперником в реальном бою. Это было страшно. Страшно даже думать о том, чтобы причинить вред женщине, которую он любил. Почему Судьба так жестока? Зачем она подарила ему любовь к заклятому врагу? «Боги, пусть эта участь нас минует»! — в порыве взмолился он Небесам, пытаясь успокоить сошедшее с ума сердце и убеждая себя, что это всего лишь показательный бой.
Не успел он приготовиться, как Кымлан напала первой. Не ожидая такой скорой атаки, Мунно едва успел увернуться и тут же вновь был атакован. Кымлан нападала с каким-то ожесточением, рубила что есть сил, так что у Мунно, отражавшего ее удары, едва не сломался деревянный меч. Ее лицо исказилось от ярости и боли, словно она хотела убить его. А может быть раскромсать и уничтожить все, что мучило ее, ведь именно Мунно был причиной того, что терзало Кымлан. Война, плен, погибшие когурёсцы в Хогёне — во всем был виноват Мунно. Теперь он понимал и ее чувства тоже.
Они метались по площадке в диком танце — танце ненависти и любви, который намертво связал их обоих. Сражаться против нее было неправильно и страшно, но Мунно завораживала смертоносная красота Кымлан, от ударов которой он едва успевал уворачиваться, и от этого кровь в жилах вскипала, как вода на огне.
Глаза воительницы метали молнии, но даже это не могло помешать Мунно почувствовать связь, которая соединила их души навсегда. Кымлан была словно истинное дитя войны, символ борьбы и свободы, и мохэсец вдруг до глубины души осознал, что никогда не сможет полюбить никого, кроме нее. Сколько бы раз она ни поднимала свой меч против него, эти чувства умрут вместе с ним, но никогда не изменятся, что бы ни случилось в будущем, даже если пропасть между ними станет еще больше.
Но несмотря на свои чувства, Мунно не собирался уступать и переломил поединок, начав атаковать. От напряжения по лицу Кымлан катился пот, она тяжело дышала, но по-прежнему юрко уворачивалась от его ударов. У него было преимущество в силе, у нее — в ловкости и маневренности за счет более хрупкого телосложения. Но Мунно был более опытен в боях, и в конечном итоге мастерство взяло верх — он выбил меч из ее рук и, метнувшись ей за спину, приставил свой к ее шее. Он слышал ее частое дыхание, ощущал исходящий от ее тела жар, видел стекающую каплю пота по смуглой щеке и с горечью думал о том, как хочется прижать ее к себе вместо того, чтобы сражаться.
— Похоже, Кымлан еще многому нужно научиться, господин! — восторженно захлопала в ладони Ансоль, так невовремя возвращая его в реальный мир, где он был пленником королевской семьи и женихом принцессы.
Мунно опустил меч и медленно отстранился от Кымлан, все еще чувствуя запах ее разгоряченной кожи. Усилием воли вернул своему лицу невозмутимое выражение и вернулся к Ансоль.
— Кымлан прекрасный боец, просто в этом поединке удача была на моей стороне, — сказал он, учтиво поклонившись принцессе.
— Вы искусный воин! — плохо сдерживая восторг, пылко сказала Ансоль. — Поистине, я буду счастлива стать вашей женой.
Она обожгла его жарким взглядом и незаметно для других коснулась его руки.
Даон вернулся через семь дней после поединка с Кымлан, и Мунно набросился на него с расспросами. Они заперлись в самой дальней комнате гостевых покоев, говорили шепотом и на мохэском. Даон выглядел уставшим, однако Мунно отметил некоторые перемены в поведении друга. Как-то подозрительно блестели его глаза, и едва заметная улыбка то и дело набегала на лицо.
Дожидаясь, пока Даон умоется с дороги и сменит одежду, Мунно размышлял о том, что участь друга ничем не лучше его собственной. Что он видел в жизни? Кровь, смерть, страдания… Ни любви, ни радости. Он стал правой рукой Мунно и вынужден был следовать за ним повсюду. Вполне понятна его нежная привязанность к Сольдан. Суровые воины тоже нуждаются в любви и понимании. Жаль только, что эта любовь обречена так же, как и его к Кымлан.
— Как поживает Сольдан? — лукаво улыбнулся мохэсец, глядя на довольного друга.
Даон изменился в лице и испугался, словно его поймали на месте преступления.
— Думаешь, я ничего не понимаю? — Мунно хмыкнул. — Хотел бы пожелать вам счастья, да только не знаю, возможно ли оно для нас всех.
— Я все это понимаю, Мунно. Но знаешь… хоть нам не суждено быть вместе, я решил насладиться тем, что сейчас она рядом и я хотя бы имею возможность ее видеть. Этого мне достаточно, — серьезно ответил Даон.
Он взял со стола кувшин с вином и наполнил чашу для себя и своего господина. Мунно медленно поднес пиалу ко рту и сделал маленький глоток, размышляя о судьбе Даона. Может быть отпустить его? Он родился и вырос в этой стране, он умелый воин и точно найдет здесь свое место. Рядом будет женщина, которая его любит, и он обретет счастье. Это единственный возможный для него вариант. В любом другом Даон будет обречен вечно рисковать своей жизнью и никогда не испытает счастья. Мунно прищурился, глядя как друг прячет то и дело набегающую улыбку. Он человек и тоже хочет быть счастливым. Свой долг перед Мунно он давно с лихвой отплатил, так может пора отпустить его?
Все это так, но при мысли, что он лишится самого верного человека, у Мунно пересыхало во рту, и к горлу подкатывала паника. Без Даона он никто. Он просто не справится, а сделать предстоит еще очень многое. Но ведь это эгоистично, не так ли? Разве как друг он не должен в первую очередь думать о его счастье? Не может же Даон всю жизнь жить только интересами Мунно! «Нет, не сейчас. Я отпущу его, но не сейчас,» — наконец, пришел к внутреннему согласию с собой Мунно и приготовился слушать друга.
Даон подробно пересказал разговор Науна с Вонманом, чем удивил Мунно, уверенного в том, что мохэ теперь будут в полном подчинении у Когурё. «Этот смазливый хлыщ не так прост, как кажется, — размышлял Мунно. — Он хочет усыпить бдительность отца, потому что у Когурё сейчас нет сил на очередную войну. Ему не нужны проблемы на границах. Но когда Когурё оправится, оно захочет отомстить. Уж такова суть этой страны».
Даон также рассказал о том, что хан не бросил своего сына и вместе с Инлоу готовит план по его вызволению из Когурё. Перед самым отъездом из мохэ Инлоу отправила к Даону служанку с посланием: она поедет в Куннэ и остановится в доме купца Чиндаля под видом его племянницы.
— Можем ли мы доверять этому Чиндалю? — с сомнением покачал головой Мунно.
— Он родом из Сумо, и хан знает его лично Он поручился за него, — ответил Даон. — Как только нам разрешат выходить в город, мы должны встретиться с Инлоу и узнать детали плана. Больше мне ничего не известно.
Инлоу… Какая чудесная, верная девушка! Из признательности за спасение она готова рискнуть жизнью, чтобы вызволить своего господина из плена. Горячая волна благодарности затопила сердце. Нет, он не один, и его не бросили. Он не ошибся в отце и в людях, которые были по-настоящему ему верны.
— Принцесса уже обмолвилась о том, чтобы я отправился вместе с ней за пределы дворца, нужно использовать этот шанс.
Дни потекли унылой чередой, только теперь Мунно был как на иголках, в нетерпении ожидая выхода из своей темницы. Как Инлоу узнает, когда именно он выйдет из дворца? Как свяжется с ним? Он перебирал в уме массу вариантов и невольно повсюду искал хоть какой-то знак, даже зная, что это невозможно — попасть во дворец было не так-то просто даже такой искушенной в шпионаже женщине как Инлоу.
Наконец, Ансоль сообщила ему, что завтра они отправляются на центральную площадь, и Мунно воспрял духом. Он так устал бездействовать, что счастлив был даже просто выйти из дворца. Ему не хватало деятельности, он тосковал по своей армии, по совету племен, каждый из которых был подобен битве. Мунно с нетерпением ждал утра и почти не спал ночь, вновь и вновь обдумывая возможный исход завтрашнего дня.
— Инлоу умна и опытна в шпионаже, она следит за всем, что происходит в Когурё, поэтому обязательно найдет способ связаться с нами, — успокоил его Даон, пока Мунно одевался. — Подумай о том, как ты будешь себя вести, ведь ты впервые выйдешь перед когурёсцами в статусе будущего мужа принцессы. А после захвата Хогёна большинство людей настроены по отношению к тебе враждебно. Конечно, с принцессой отправят стражу, но все равно будь начеку — не исключено, что тебе попытаются навредить.
Мунно нервно кивнул и вышел из гостевых покоев вслед за другом. Перед центральными воротами его уже ждала Ансоль. Ее прекрасное лицо озарила лучезарная улыбка, и когда Мунно подошел, она поприветствовала его поклоном и указала на стоящие рядом паланкины. Кымлан, вернувшаяся из похода Сольдан и две другие девушки, имен которых Мунно не помнил, тоже были здесь.
Ансоль села в закрытый паланкин, Мунно — как положено мужчинам — в открытый. Его фигуру скрывала тонкая полупрозрачная ткань, спускавшаяся с крыши паланкина, которая колыхалась при каждом движении носильщиков. Даон шел рядом, обозначая свою молчаливую поддержку, ведь для Мунно все было в новинку. Он привык ездить верхом, поэтому чувствовал себя неуютно. Он никогда не привыкнет к месту принца, оно для него словно платье с чужого плеча.
Ехали слишком долго. Мунно измучился от духоты, а мерные покачивания паланкина с непривычки вызывали дурноту. Если бы принцессам позволялось ездить верхом, он бы предложил отправиться в город на лошадях. Но за неимением другого варианта, ему пришлось смириться и заняться рассматриванием окрестностей.
Они шли по широким, вероятно, центральным улицам столицы, переполненным людьми. Его оглушил гомон большого города: тут и там слышались громкие разговоры, смех, стук молота из кузни, голоса торговцев, зазывающих купить их товар. Мунно с интересом разглядывал жителей Куннэ, отмечая дорогую одежду, и удивлялся благополучию Когурё. Неужели все горожане Куннэ так хорошо живут? В таком случае, принцессе не за чем было выходить в город. Но где же умирающие от голода бедняки, о которых еще в Хогёне ему рассказывали купцы, навещавшие Инлоу?
На их процессию пока никто не обращал особенного внимания — лишь сторонились по бокам, чтобы дать дорогу. Некоторые провожали их паланкины любопытными взглядами. Глаза Мунно метались по лицам людей, надеясь выхватить в толпе незнакомцев Инлоу. Но увидел он совсем другое лицо, внезапно возникшее рядом с его паланкином.
— Ты будто кого-то ищешь, — тихо сказала Кымлан, широко шагая рядом с ним.
— Что ты тут забыла? Иди к своей принцессе и охраняй ее, как и полагается! — сквозь зубы процедил Даон.
— Я просто хотела предупредить, что люди принца Науна по-прежнему следят за вами, даже если вы этого не замечаете, — на мохэском сказала Кымлан. — Поэтому будьте осторожны и не делайте глупостей.
Не дожидаясь ответа, она вернулась обратно к паланкину принцессы, оставив Мунно в полнейшем смятении.
— Как она догадалась! Негодная девка! — зло выплюнул Даон, сжимая кулаки.
— Если догадалась она, то и другие могли, — мрачно проронил Мунно, опасаясь, что теперь Инлоу будет трудно связаться с ними так, чтобы никто не заметил. — Но зачем она предупредила нас, да еще и на мохэском?
— Мы уже видели ее помощь, не строй иллюзий, она просто не хочет неприятностей в королевской семье, — строго сказал Даон. — Или не хочет, чтобы расстраивалась ее драгоценная принцесса.
Мунно ничего не ответил, но перестал искать глазами Инлоу и заставил себя спокойно сидеть в паланкине. Чем ближе они подъезжали к главной площади Куннэ, тем больше им стали встречаться бедняки. Они выстраивались в очередь, которая витиеватой лентой уходила вдаль, и в мольбе протягивали руки к королевским паланкинам, что-то бессвязно выкрикивая. Даже на расстоянии Мунно чувствовал, как отвратительно разило от каждого из них. Он смотрел на бедняков со смесью жалости и отвращения, видел в их трясущихся руках пустые бамбуковые миски для риса и понимал истинное лицо Когурё. За красивым фасадом пряталась боль, лишения, голод и нищета. В Сумо тоже были нищие, но мохэсцы жили большой общиной и делились с теми, кто не мог себя прокормить. Каждый из них имел хотя бы похлебку на ужин и не стоял с протянутой рукой в надежде, что власть имущие бросят им объедки со своего стола.
Когда они прибыли на рыночную площадь, поток бедняков с радостными воплями рекой хлынул к паланкинам. Охране с трудом удалось удержать народ и призвать к порядку. Мунно был настолько ошарашен происходящим, что не сразу вышел из своего паланкина, боясь, что его сметет людская река.
— Ваше высочество, спасительница наша!..
— Ноги ваши целовать будем, заступница!..
— Да хранят вас Небеса… — выкрикивали несчастные, кланяясь принцессе до земли.
— Народ очень любит принцессу, — шепнул Даон, когда Мунно наконец ступил на твердую землю. — Она раздает им королевские припасы, хотя не вижу в этом смысла — проблему это не решает.
Мунно ухмыльнулся категоричности и упрямству друга. Он ни в какую не хотел видеть в когурёсцах добро даже там, где оно действительно было.
— Она не может влиять на политику, зато помогает в меру своих возможностей, — возразил он, наблюдая за тем, как Ансоль величественно выходит из своего паланкина.
— Не оправдывай ее. Уверен, она делает это только чтобы потешить свое самолюбие. Вот увидишь, принцесса еще покажет свое истинное лицо, нужен лишь подходящий случай, — упрямо возразил Даон, и Мунно не стал с ним спорить.
Пока слуги вынимали из повозок мешки с зерном, охрана, в числе которой была и Кымлан, сдерживали оголтелый народ. Мунно со страхом смотрел на беснующуюся толпу. Несчастные оголодали до такой степени, что потеряли человеческое лицо. Один из стражников ударил кого-то ножнами в живот, и только после этого люди немного притихли.
— Подходите по одному! По одному! — без устали повторяла стража, заслоном сдерживая пытающихся прорваться к принцессе людей.
А Ансоль, без тени волнения засучила рукава и спокойно отмеряла каждому полагающуюся миску зерна. Дав знак Мунно подойти ближе, она вручила ему посудину, чтобы он помог ей накормить голодных когурёсцев. Даже в самом диком сне мохэсец не мог представить, что жители Когурё будут принимать еду из его рук. Это вызывало в нем странную смесь из жалости, отвращения и желания помочь. Все же простые люди не виноваты в том, что с ним случилось, и не они причина войн между их народами.
Солнце уже высоко стояло в небе, а поток людей все не кончался. У Мунно ныла спина и руки, он вспотел, но, глядя, с каким достоинством и спокойствием держится принцесса, продолжал выполнять порученное ему дело. И откуда в этой хрупкой девушке столько сил и терпения? Каждому подошедшему она приветливо улыбалась, желала здоровья и благополучия, принимала благодарности и ни разу даже не вздохнула, будто совсем не чувствовала усталости. Мунно восхитился ее выдержкой и самообладанием, подумав, что, должно быть, в королевских детях с раннего детства воспитывали железное терпение.
Наконец, когда припасы закончились, принцесса широко улыбнулась и громко возвестила:
— Мой любимый народ! Я всего лишь слабая девушка, которая не может помочь ничем, кроме еды. Но я готова разделить с вами все невзгоды и сделать все, что в моих силах, чтобы облегчить вашу участь.
Толпа радостно загудела, восхваляя принцессу, но она остановила восторги взмахом руки.
— Должно быть, вы уже знаете, что скоро я выйду замуж. Но по счастливой случайности мне не придется покидать вас, потому что мой муж — сын вождя племени Сумо — останется в Когурё. Прошу вас поприветствовать его как полагается, любить и уважать так же, как меня.
Толпа затихла, люди устремили на Мунно подозрительные взгляды, о чем-то перешептываясь между собой. Кто-то осуждающе качал головой, а кто-то даже зло сплюнул на землю, выражая несогласие с решением отдать принцессу варвару. Мунно понимал, что должен что-то сказать, ведь эти самые люди совсем недавно проклинали его, когда его как пленника везли в клетке. Нужно доказать, что он раскаялся и действительно рад стать мужем принцессы, которая внимательно смотрела на него и ждала ответного шага. Сделав над собой усилие, Мунно вышел вперед с тяжело бухающим сердцем.
— Я знаю, что причинил вам много горя. Ваши сыновья и братья погибли по моей вине, и это будет лежать тяжелой печатью на моем сердце до конца моих дней. Но я осознал, как подло поступил, напав на Когурё, и даю слово, что больше никогда мохэ не переступят эту черту. Так же как Его высочество Наун, который заключил мир между нашими народами, я хочу, чтобы наши страны жили в мире и согласии. Я прошу прощения у всех, кому причинил зло и надеюсь, что в будущем докажу свою верность Когурё.
Сердце Мунно сгорало в огне несправедливости и унижения, но он стиснул зубы и смиренно встал на колени, проклиная себя за то, что делает. Сегодня он предал сам себя. Предал отца, племя и свой народ. «Клянусь, что отомщу за свою растоптанную честь! — скользя мутным взглядом по недобрым лицам когурёсцев, пообещал он себе. — Вы умоетесь кровью и ответите за унижение гордого племени Сумо!» От былого сочувствия не осталось и следа, он ненавидел каждого стоящего перед ним человека и презирал себя за вынужденное притворство.
— Да здравствует Мунно! — выкрикнула Ансоль, поднимая руки.
Мунно поднял голову и увидел на ее лице торжествующую улыбку. Да, Даон как всегда оказался прав. Принцесса не просто так взяла его с собой. Несмотря на свои чувства, она четко указала его место и заставила пройти через унижение, чтобы сделать его ручным и послушным. Чтобы показать, кто здесь хозяин, и что жизнь Мунно всегда будет зависеть от воли королевской семьи.
Он встретился взглядом с Кымлан. Ее лицо исказила мука, и, казалось, она едва сдерживает слезы. Сердце Мунно затопило горячей любовью, и он печально улыбнулся — только она понимала и всей душой чувствовала его боль. Только она знала, чего стоило ему опуститься сейчас на колени, потому что единственная знала, какой Мунно на самом деле. Что он всегда, до последнего вздоха будет верен мохэ, и никакие испытания этого не изменят. Так же как она всегда будет верна Когурё.
— Да здравствует принц Когурё! — ликовала толпа, вторя возгласу принцессы.
Мунно поднялся с колен и, вымученно улыбнувшись, встал рядом с Ансоль. Он полыхал от ярости, всей душой ненавидя стоящих перед ним людей. И вдруг в толпе он выхватил взглядом хрупкую девичью фигурку. Богато одетая дама пристально смотрела на него из-под опущенной вуали. Мунно впился глазами в незнакомку, и когда она открыла лицо, узнал в ней Инлоу. Она ободряюще улыбнулась и вместе с остальными вскинула руки вверх, повторяя крики толпы. Мунно почувствовал, как за спиной расправляются поломанные крылья. Инлоу рядом, она поможет ему выбраться из этой ненавистной страны. Он вернет уважение к самому себе и отомстит всем, по чьей вине испытал это унижение.

Глава 11

Кымлан места себе не находила в ожидании, когда вернется Сольдан. После разговора с принцессой Тами, она совсем потерял покой и сон, осознавая, что вот только сейчас все и начинается, что последствия всех ее решений и расплата за огненный дар наступает только сейчас. Как был прав отец, говоря, что свой дар нужно скрывать во что бы то ни стало! Теперь Кымлан рискует стать послушной марионеткой Науна и его жены, которые всю жизнь будут держать ее на крючке. А что начнется, когда ее дар, пусть и утраченный, станет известен всем? Министры разорвут ее на части, желая получить такого союзника. Сохранить нейтралитет не удастся в любом случае, и Кымлан все больше склонялась к мысли, что придется принять чью-то сторону.
Вместе с тем она боялась, что ее обман раскроется, когда Тами всем объявит о ее способностях. Ведь огонь по-прежнему не возвращался, и Кымлан не знала, чего она хочет больше — утратить эту способность навсегда, чтобы ненароком не навредить людям, или вновь обрести ее ради защиты тех, кто ей дорог. Ей очень хотелось поговорить хоть с кем-нибудь, потому что носить это в своем сердце она уже не могла, но она понимала, что никто ей не поможет, это ее ноша, и она только напрасно разбередит души дорогих людей.
Наконец, гонец возвестил о скором возвращении делегации из мохэ, и Кымлан стало легче дышать. Еще год назад она была уверена, что принц Наун, которого, как ей казалось, она знала так же хорошо, как себя, никогда не падет так низко и не станет угрожать чьей-то жизнью ради достижения своих целей. Но теперь, когда он так изменился и когда его окружали бесчестные, хитрые интриганы, она понимала, что прежнего принца больше нет. Вместо него появился совершенно чужой и незнакомый ей человек, от которого она не знала, чего и ждать.
Дипломатический отряд из Сумо она встречала у дворцовых ворот, дрожа от нетерпения и тревоги. Наконец, в поле зрения показался горделиво восседающий на коне принц Наун, рядом — Набом, а за ними Даон и Сольдан. От облегчения, что подруга жива и невредима, у Кымлан ослабели ноги, и она схватилась за копье стоявшего рядом караульного.
— Его высочество принц Наун вернулся! — громогласно возвестил глашатай на воротах, и встречавшие воины радостно взревели, победно вскинув вверх руки.
Принц спешился и бросил поводья Набому, не заметив стоявшей справа Кымлан. Наун спешно направился в зал Совета, чтобы отчитаться о поездке перед наследным принцем, а Кымлан подбежала к Сольдан и, не говоря ни слова, крепко обняла ее.
— Ты чего? Соскучилась? — тускло спросила подруга, обнимая ее в ответ.
Кымлан отстранилась, жадно изучая ее уставшее лицо. Девчонка была в порядке, только вымоталась в дороге, поэтому Кымлан поскорее увела ее в покои принцессы Ансоль, чтобы ждавшие с нетерпением подруги тоже порадовались ее возвращению.
— Сольдан! — воскликнули они, едва только девушки переступили порог павильона принцессы, и кинулись ее обнимать.
— Расскажи нам все! О чем они договорились? Как все прошло? С тобой ничего не случилось? — посыпались вопросы.
— Ну что вы на нее набросились, — улыбаясь, громко сказала Ансоль. Она подошла последней и крепко обняла Сольдан, как родную, будто и не было между ними огромной пропасти в статусе. — Садись скорее за стол, ты, должно быть, голодна? Сейчас велю принести обед.
Кымлан в очередной раз восхитилась добротой и чуткостью принцессы. Настоящая женщина, которую невозможно не любить. Ревность тяжело заворочалась в сердце, поднимая со дна души тлеющую ярость. Кымлан ненавидела себя за эти чувства, но, когда видела принцессу рядом с Мунно, ей хотелось растерзать ее на куски. Разумом она понимала, что Ансоль ни в чем не виновата, это Наун предложил выдать ее замуж за мохэссца, но ведь принцесса не просто смирилась с этим выбором — она посмела полюбить Мунно и считать его своим мужчиной! Кымлан готова была рычать от злости, когда видела, как они вдвоем склоняются над книгой о конфуцианской поэзии или когда Ансоль учила его каллиграфии. Ей хотелось опрокинуть на голову ни в чем неповинной принцессе пиалу с горячим чаем, который они вместе пили, мило беседуя о различиях обычаев Когурё и мохэ.
Кымлан не могла смотреть на них спокойно, и рвала себе душу на части. Она не имела права испытывать эти чувства. И никто из них не просил о такой участи. Однако в глубине души Кымлан эгоистично считала, что только она имеет какие-то права на Мунно. Принцессе и не снилось, через что им пришлось пройти вместе, что они пережили, и что друг для друга значат! В это время она беспечно наряжалась в своих покоях, выбирала украшения и вышивала в свое удовольствие! И знать не знала, кто такой Мунно. А сейчас вдруг заинтересовалась им и ведет себя так, будто имеет право сидеть с ним рядом, разговаривать и улыбаться ему, будто он уже ее муж.
Кымлан ругала себя последними словами за эти мысли. Она каждый день повторяла себе, что Ансоль — ее верная подруга, честная и добрая девушка, которая приютила мохэсок, дала им работу и даже создала Отряд Феникса. Все это принцесса сделала ради Кымлан. И Кымлан должна быть благодарна ей до конца своих дней. Единственный способ отплатить ей — это служить верой и правдой, уничтожив все личные чувства и забыв о себе. Именно это Кымлан и должна сделать.
Когда Сольдан немного отдохнула с дороги, она рассказала о том, как прошли переговоры двух народов.
— Не понимаю, зачем меня взяли переводчиком, если Даон тоже прекрасно знает мохэский, — пожала она худенькими плечиками и недоуменно покачала головой.
Кымлан знала, почему Сольдан взяли в Сумо, но промолчала — она еще не решила, стоит ли говорить девочкам и отцу о шантаже принцессы Тами, но Ансоль точно не должна ничего узнать.
— Слава богам ты вернулась живой и невредимой! — светло улыбнулась принцесса и сжала руку мохэски.
— А вы как-то изменились, Ваше высочество, — хитро прищурилась Сольдан и заинтересованно подалась вперед. — Случилось что-то хорошее, пока меня не было?
Ансоль не могла скрыть счастливой улыбки и лучившихся любовью глаз.
— Кажется, Мунно тоже меня любит, — тихо сказала она и зарделась от смущения. — Жду не дождусь нашей свадьбы, — прошептала она и тихо засмеялась, стыдливо закрывая лицо ладошкой. Она была такой милой, искренней и влюбленной, что Кымлан в очередной раз возненавидела себя за свою эгоистичную и несправедливую ревность. Ансоль как никто заслуживала взаимной любви и счастья. Вот только сердце никак не хотело смириться с ее выбором. Ну почему это должен быть именно Мунно!
— О, правда? Пока меня не было, вы наверное сблизились? — Сольдан, которая знала о чувствах Кымлан, изменилась в лице, что не ускользнуло от внимания принцессы.
— Я понимаю, как нелепо это звучит, ведь он напал на Когурё, к тому же… не могу отделаться от чувства вины, что тороплю окончание траура по отцу, чтобы выйти замуж. Я никудышная дочь. Вы осуждаете меня? — Ансоль обвела испуганным взглядом своих подруг, и Кымлан вновь ощутила укол вины. Принцесса была так чиста и простодушна, что корила себя за желание быть счастливой в то время, когда Владыка почил всего два месяца назад. Ей стоило бы порадоваться за подругу, которой выпала редкая для королевских особ возможность выйти замуж по любви, но Кымлан не была настолько альтруистична.
— Ну что вы, Ваше высочество, мы очень рады за вас! — воскликнула Юнлэ. — Не вините себя понапрасну, жизнь продолжается.
Вот так должна думать настоящая подруга, но у Кымлан не получалось радоваться за Ансоль. Она выдавила из себя подобие улыбки и кивнула, подтверждая слова Юнлэ.
Когда девочки вернулись домой, Сольдан постучалась в комнату Кымлан.
— Ты как? — с тревогой всматриваясь в ее лицо, спросила она, усаживаясь напротив.
Кымлан уже приготовилась ко сну и расстелила матрас. Она неопределенно пожала плечами в ответ.
— Разве от меня что-то зависит? Это решение Совета, и принцессе оно пришлось по душе. Все складывается как нельзя лучше, — сухо ответила она, сердито взбивая подголовник.
— А что Мунно? Вы говорили с ним? — пытаясь поймать ее взгляд, спросила Сольдан.
— Что толку от разговоров, ими ничего не изменить, — Кымлан устроилась на постели, глядя на подругу снизу вверх.
— Как сказать… — неопределенно ответила Сольдан и зашептала, наклонившись ниже. — Я хочу остаться с Даоном.
— Что? — встрепенулась Кымлан, рывком сев на матрасе.
— Мы любим друг друга, и я сделаю все, чтобы быть с ним.
— Это очень неожиданно… — с сомнением протянула Кымлан. — Хотя он по крайней мере ни с кем не обручен.
— Я хочу сказать, что… ну в общем даже если он и Мунно когда-нибудь вернутся в мохэ, у нас будет возможность последовать за ними, — еще тише сказала Сольдан, виновато опуская голову.
— Тебе известно что-то еще? — настороженно спросила Кымлан. — Что произошло в Сумо, о чем ты не рассказала?
— Ничего такого, но у меня сложилось ощущение, что ни Даон, ни Мунно не примут свою участь, — быстро сказала Сольдан.
Кымлан думала так же, именно поэтому воспротивилась желанию принцессы вывести Мунно за пределы дворца. Он был не из тех, кто покоряется судьбе, и наверняка поручил Даону разузнать у вождя, планирует ли тот вызволять сына из плена. Если это так, то Мунно обязательно попытается сбежать. А без помощи извне сделать это невозможно, поэтому Кымлан решила внимательно следить за ним.
Через два дня был назначен очередной Совет, чтобы обсудить, что делать с возрастающим недовольством народа и голодом, который широкой рекой заливал Когурё. Кымлан не понимала, зачем ее включили в состав Совета, ведь она мало что смыслила в политике, разве что могла объективно судить о военных планах государства. Но ее назначили на должность сразу по возвращении из Хогёна в качестве награды за поимку Мунно, а отказываться от подобных наград было нельзя. Поэтому Кымлан в очередной раз заняла свое место среди министров и приготовилась слушать повестку, хотя она бы лучше занялась тренировкой новичков в отряде.
Наун с видом победителя занял свое привычное место по левую руку от трона рядом с Ён Чанмуном и скользнул по Кымлан беглым взглядом. Она не могла не заметить даже внешних изменений принца. Осанка стала более горделивой, выражение лица — уверенным, поза — расслабленная и спокойная. Интересно, что он подумал, когда узнал, что Кымлан повелевает огнем? И как отнесся к предложению жены манипулировать девушкой, ради которой готов был на все еще пару месяцев назад? А может быть это он предложил использовать Кымлан, чтобы достичь власти? Теперь это уже не имело значения, и все, что между ними было, теперь обратилось в прах.
— Брат, ты проделал большую работу, поздравляю с заключением договора, — не слишком радостно провозгласил Насэм, поудобнее усаживаясь на троне. Похоже, ему было неуютно на этом месте, и он еще не привык считать себя Владыкой.
— Благодарю, наследный принц, — учтиво, как того требовал этикет, поклонился Наун, а министр Ён добавил:
— Предлагаю отпраздновать это событие охотой, Ваше высочество!
— Отпраздновать? — прошипел Насэм, даже не пытаясь сдержать гнев. — Что вы предлагаете праздновать — то, как Когурё унизилось перед мохэ и развязало им руки?
— Нет, брат, я предлагаю отпраздновать то, что благодаря заключенному договору мы сможем накормить простой люд, — преувеличенно вежливо улыбаясь, сказал Наун, и министры зашевелились.
— Ты считаешь какое-то зерно удачной сделкой? Откуда нам теперь брать боевых коней и рабов? — гневно воскликнул Насэм, раздраженно взмахнув рукой.
— У нас достаточно рабов и лишние рты нам не нужны, когда наш народ голодает, — возразил Ён Чанмун, вставая с места. — Всем присутствующим здесь хорошо известно, что люди на улицах умирают от голода и набрасываются на принцессу Ансоль, которая — единственная из всей знати — хоть что-то пытается сделать. Хан Вонман пообещал отдать самых породистых коней для разведения, так что через какое-то время у нас у самих появятся отличные боевые породы. Но сейчас главное — накормить людей и удержать народ от голодных бунтов. Вы ведь не хотите начинать свое правление с кровопролития?
Большинство министров согласно закивали, и даже Первый советник ничего не смог возразить. Кымлан внимательно следила за происходящим, понимая теперь, какую борьбу ведет Наун против своего брата. Его действия были разумными, а политический вектор, которого он придерживался — справедливым, и у Кымлан в душе шевельнулось уважение у нему.
— Хорошо, — отрывисто бросил Насэм, раздраженно отворачиваясь от Чанмуна. — Будь по-вашему, я и сам считаю, что всем нам нужны какие-то положительные впечатления, а то Когурё в последнее время преследуют одни неудачи.
Кымлан возвращалась домой в раздумьях. Отец воспитывал ее в традиционных правилах, когда любой подданный, особенно воин, присягнувший своему правителю, должен служить ему до конца жизни. «Владыку выбирают Небеса, и мы не можем идти против воли богов», — всегда повторял он, и так крепко внушил это Кымлан, что она и подумать не могла о том, что Владыкой может стать и Наун. А ведь он тоже принц, сын, рожденный в браке с королевой, а не от наложницы, и не может взойти на престол только лишь потому, что родился позже. Но разве это справедливо, если он более умный и дальновидный политик? Разве это справедливо, если он может принести большую пользу стране, чем его старший брат? Действия принцессы Тами и Науна после последнего Совета уже не выглядели такими преступными, как раньше.
Нянюшка как всегда встретила свою воспитанницу у порога и бросилась на кухню, причитая о тяжкой службе, на которую отправили бедных девочек. Кымлан только улыбнулась и поприветствовала отца.
Кымлан любила вечера в родном доме. Ей нравилось, что девочки жили с ними, щебетали, смеялись и всячески веселили уставшего отца. Чильсук кажется тоже был доволен пополнением в их семье и словно опять ожил после тяжелого похода на Хогён. Они вновь собрались за одним столом, и, краем уха слушая щебетание Сольдан, которая в очередной раз рассказывала подробности своего спасения из лап бесчестных солдат во время похода, Кымлан раздумывала, стоит ли говорить семье о разговоре с принцессой Тами. С одной стороны, она не хотела их беспокоить, ведь у них жизнь только-только вернулась в нормальное русло. С другой — они семья, и скрывать от них такие важные события она не имела права. Кымлан давно пообещала себе, что с отцом, Сольдан, Юнлэ и Акин будет честна, что бы ни произошло.
— Я должна вам кое в чем признаться… — с тяжелым вздохом начала Кымлан, уже предчувствуя реакцию каждого из них.
Когда она закончила пересказ разговора с принцессой, отец взорвался первым, в сердцах отбросив в сторону деревянную ложку.
— Я так и знал! Все это — последствия твоего непослушания! Я говорил, что о твоем даре никто не должен знать, и посмотри, чем все обернулось! Дочка, ведь я гораздо старше и опытнее тебя, многое вижу наперед, поэтому и оберегал тебя всеми силами…
— Я знаю, отец, прошу, не мучай меня своими упреками! — взмолилась Кымлан, которая повторяла себе эти слова каждый прожитый день.
— Ты не должна идти на поводу у этой негодяйки из-за нас! — вспыхнула обычно молчаливая и выдержанная Акин. — Если согласишься, она будет манипулировать тобой всю оставшуюся жизнь.
— Что же, предлагаешь мне отказаться и молча смотреть, как всех вас убьют у меня на глазах? — дрожащим голосом спросила Кымлан, чувствуя, как безысходность подкатывает к глазам горькими слезами.
— Почему ты думаешь, что нас так легко убить? Ты совсем в нас не веришь! А ведь мы — члены Отряда Феникса, и каждая из нас доказала, что может постоять за себя. Даже я, — с обидой в голосе сказала Сольдан.
— Я не понимаю, что мы вообще обсуждаем? — разъярился отец, вскакивая из-за стола. — Планы Науна и Тами — это измена! Они хотят втянуть тебя в преступный заговор, ты понимаешь это, дочь?
— Это будет изменой в том случае, если мы проиграем, — осторожно возразила Кымлан, получив в ответ бурные возражения Чильсука:
— «Мы»? Ты в своем уме, Кымлан? Ты точно моя дочь? Я жизнь положил на служение Владыке, а моя собственная дочь готова пойти против всех законов и собственной совести? — отец был так взбешен, что Сольдан вскочила на ноги и забегала вокруг него, пытаясь его утихомирить.
Кымлан стиснула зубы, пытаясь удержать готовые сорваться обвинения. «Я не просила, чтобы ты воспитывал меня солдатом! Мне бы не пришлось сейчас делать такой выбор!» — хотела выкрикнуть она, но понимала, что больно ранит отца этими упреками.
— Если о твоем даре узнают все, то… ты сможешь это выдержать? — с тревогой спросила молчавшая до этого Юнлэ. — Да, ты станешь Избранной, подтвердишь Пророчество, но вместе с тем навсегда потеряешь покой…
— Я знаю, что правильного решения не существует, — Кымлан устало закрыла лицо ладонями. — Но сейчас у меня нет выбора — я знаю, что Тами сдержит слово и найдет способ навредить вам. А этого я допустить не могу. Лучше уж умереть на виселице как изменнице, чем видеть, как с вами что-то случится. После этого я уже не смогу оправиться.
— Выход есть всегда! Ты должна немедленно рассказать все наследному принцу! — только успокоившийся отец опять взвился.
— И что будет дальше? — горько усмехнулась Кымлан. — Мне все равно придется рассказать о своем даре, а Науна, Тами и министра Ёна казнят. Ты этого хочешь? Как я буду смотреть в глаза Ансоль, если из-за моего доноса убьют ее родного брата? Отряд Феникса распустят. Что делать с девушками, которые доверили мне свои жизни? Я в ответе за них.
Чильсук молчал, нервно меряя шагами комнату. Ужин давно остыл, но никто к нему так и не притронулся. Каждый с тревогой смотрел на Кымлан, понимая, какой огромный груз лег на ее плечи, и не решаясь больше ничего советовать.
Кымлан уже давно привыкла выводить Исуга и скакать, куда глаза глядят, когда ее одолевали тревоги. В последнее время она не знала ни одного спокойного дня. Память о сожженном городе была еще свежа, мучая ее кошмарами, невозможная любовь к Мунно, страх за близких и предстоящая бойня за трон начисто лишили ее покоя. Жизнь все больше затягивала ее в чудовищный водоворот, в котором она кружилась, как песчинка, полностью подчиняясь стихии. Все, что Кымлан могла — выбрать из двух зол наименьшее, чтобы последствия принятого решения были не столь разрушительны. Хорошего и правильного варианта попросту не существовало.
Стоял разгар лета, на улице было жарко, влажно и душно, предвещая скорую грозу. Природа стонала от зноя, жаждала влаги, чтобы вздохнуть свободнее. Так же страдала и Кымлан, отчаянно ища — и не находя — хотя бы одну, маленькую отдушину, чтобы жизнь не казалась раскрашенной лишь в черный цвет. Порой она думала, что сойдет с ума от одолевавших ее тревог. Ей нужен был глоток свежего воздуха, чтобы хоть как-то жить дальше.
После женитьбы Науна таким глотком воздуха стал их маленький женский отряд, в который она вложила душу и сердце. Но сейчас ничего похожего на отдушину не было — лишь беспросветный мрак.
Кымлан ехала по улицам Куннэ, машинально разглядывая лавки со сладостями, красивыми нарядами и украшениями. Ко всему этому она была равнодушна. Народ сторонился, давая дорогу героине недавней войны. Люди знали ее в лицо, кланялись и улыбались. А кое-где она слышала шепотки:
— Избранная…
— Да правду говорю! Пророчество было про нее!
— Да не может быть!..
Тами уже начала действовать, но, слыша все эти разговоры, Кымлан чувствовала лишь стыд и желание поскорее скрыться от любопытных глаз.
Она спешилась и повела Исуга в поводу, чтобы меньше привлекать внимание, как вдруг знакомая фигура мелькнула в проеме одной из дверей. Кымлан остановилась, думая, что ей показалось. После того как Ансоль представила Мунно народу, ему разрешили выходить из дворца и не было ничего странного, что он гулял по городу. Однако что-то заставило Кымлан насторожиться.
Девушка приблизилась к дому, где скрылся мохэсец и посмотрела на вывеску. Судя по всему, это был дом некоего купца Чиндаля, но откуда Мунно знает его и зачем пришел к нему?
Нехорошие подозрения закрались в душу, и Кымлан отошла за угол, исподтишка наблюдая за закрытой дверью. Через некоторое время Мунно вышел на улицу, и в узкую щель закрывающейся двери Кымлан увидела молодую женщину, почтительно поклонившуюся ему во след. Мунно быстро обернулся в обе стороны и, спрятав что-то за пазуху, широким шагом направился в сторону дворца.
Кымлан вскочила в седло и отправила Исуга рысью, чтобы догнать подозрительного мохэсца. Она чувствовала, что он что-то замышляет. Не мог Мунно, которого она знала, так просто смириться со своей участью и стать частью страны, которая унизила его народ.
За поворотом она нагнала его и, спешившись, схватила за рукав.
— И что же ты тут делал, сын Вонмана? — прошипела она, обрушив на него свой гнев как на источник всех ее неприятностей.
Мунно вздрогнул от неожиданности и отшатнулся, но быстро справился с собой и холодно сказал:
— Тебя это не касается.
— Может мне обыскать дом, откуда ты только что вышел? Или доложить о твоих подозрительных действиях городской страже? — выдавила она. Ей хотелось ударить его за его равнодушный тон и дикие глаза, такие красивые, манящие и недоступные.
— Давай, доложи, тебе не привыкать это делать, — язвительно ухмыльнулся Мунно и невозмутимо пошел дальше. Кымлан в ярости скрежетнула зубами и нагнала его, на этот раз приставив меч к его шее.
— Или ты расскажешь мне все, или…
— Или убьешь будущего мужа своей подруги? — негодяй просто измывался над ней, доводя до белого каления.
— А ты так мечтаешь поскорее стать ее мужем? — выпалила, не подумав, она и тут же прикусила язык.
— Конечно. Даже подарок ей купил, — Мунно достал из-за пазухи красивую плетеную заколку для волос, украшенную на конце перьями и бусинами. Это было мохэское украшение. — Я узнал, что в Куннэ живет мохэский купец, который торгует нашими товарами. Я так много рассказывал принцессе о мохэ, что мне захотелось преподнести ей подарок из нашего племени. А теперь можешь доложить об этом страже.
Он сверкнул глазами и собирался было уйти, но Кымлан вновь остановила его:
— Твои действия выглядят подозрительно. Ты поедешь со мной — мало ли куда надумаешь заглянуть по пути во дворец.
— Приказываешь мне сесть на моего же коня? — издевательски фыркнул Мунно.
— Теперь это мой конь, ты отдал его мне, — не моргнув глазом, сказала Кымлан, все еще пребывая в бешенстве от поведения мохэсца, но больше всего из-за того, что он купил подарок принцессе Ансоль.
Они ехали по Куннэ, и Кымлан всем телом и душой чувствовала сидящего позади нее Мунно. Она ощущала лопатками его грудь, и время от времени его колено касалось ее бедра, заставляя сердце пускаться бешеным галопом. Но Кымлан чувствовала, что сидя рядом, они далеки друг от друга как никогда прежде.
Проезжая мимо холма, на котором росло Дерево рода, девушка подняла голову, с тоской глядя на осиротевшую вершину, которую когда-то венчала пышная крона.
— На что ты смотришь? — тихо спросил Мунно, проследив за ее взглядом.
— На Дерево моего рода, — ответила Кымлан, опуская глаза на мощную черную шею Исуга.
— Но там ничего нет, — удивился Мунно.
— В него ударила молния, и оно сгорело, пока я была в Хогёне, — сама не зная, зачем, сказала Кымлан.
— Оно для тебя много значило?
— Да. Я утратила связь с предками и словно потеряла опору, — откровенно сказала Кымлан, чувствуя, как хочется ей рассказать ему все. О том, как ей тяжело и больно, о том, что творится в ее сердце, и о любви, которая так жестоко терзает ее душу.
— Могу я посмотреть на него? — неожиданно попросил Мунно, и Кымлан повернула голову, ощутив на щеке его дыхание.
Они поднялись на вершину, где черным изуродованным напоминанием лежала обгоревшая крона и переломанный почти у основания ствол. Мунно медленно подошел к Дереву, осторожно, будто спрашивая позволения, прикоснулся к обгоревшей коре и ласково провел по ней рукой. У Кымлан защипало глаза, и она отвернулась — ей больно было смотреть на то, во что превратилось четырехсотлетнее дерево, которое не только хранило память о ее предках, но было источником надежд и успокоения для ее израненной души. Больше ей некуда было идти, чтобы выплакать свои печали.
— Я не предавала тебя, — неожиданно для самой себя сказала Кымлан. Слова вылетели изо рта помимо ее воли, прежде чем она успела их обдумать.
Мунно обернулся, жадно всматриваясь в ее лицо и ждал продолжения.
— Можешь не верить, но я действительно хотела спасти тебя и Даона, — слезы предательски покатились по щекам, и она отвернулась, всеми силами пытаясь сдержаться. Так не хотелось, чтобы Мунно видел ее слабой! — Отец узнал, что я ослушалась его приказа и ушла в крепость, а потом увидел огонь и все понял. Поэтому отправился с отрядом к колодцу и выставил все так, будто я выполняла его тайное поручение. Не знаю, зачем говорю это, наверное, хочу снять с души хотя бы этот груз. Твоя ненависть для меня невыносима…
Мунно обнял ее со спины и положил подбородок на ее плечо. От его прикосновений что-то в душе надломилось, и долго хранимые, невысказанные чувства хлынули в сердце бурной рекой. В один момент они перестали быть врагами, ведь эта вражда была искусственной, и только их чувства — настоящими.
— Я верю тебе, — просто сказал он, переплетая их пальцы. — Ты не виновата.
Его слова, словно чистый, как слеза, горный родник, лечили изувеченную душу.
— Я не хотела, не хотела, чтобы все так вышло, — чувствуя спиной его тепло, она не выдержала — сердце раскололось пополам от сдерживаемых чувств, от невыносимой нежности и любви, которую она испытывала к этому человеку. От его немногословной поддержки, от того, что он стал единственным, кому она смогла открыть душу. Он стал ее Деревом рода, перед которым не стыдно было плакать, не стыдно было показаться слабой и беззащитной. — Мне так больно, Мунно! Так больно! Я не могу дышать, не могу жить, вспоминая то, что сделала в Хогёне! Эти люди снятся мне каждую ночь, я слышу их крики, но ничего, уже ничего не могу изменить!..
Мунно развернул ее лицом к себе, ласково стирал слезы со щек, гладил по волосам и шептал:
— Все хорошо, все уже позади, все будет хорошо…
Он нежно обнял ее, и она доверчиво уткнулась лицом в его шею, вдыхая пряный кедровый аромат — запах Мунно. Его, родной запах.
— Я всегда искал тебе оправданий, до конца не верил, что ты могла так поступить со мной, и не ошибся. Сердце никогда не лжет, а оно чувствовало правду.
Мунно легонько отстранился и, тепло улыбаясь, взял ее заплаканное лицо в ладони.
— Я люблю тебя, Кымлан, и буду любить, пока дышу.
Кымлан перестала плакать, только смотрела в любимые глаза и чувствовала, как неизмеримо огромное чувство ширится в груди, мешая дышать. Оно не изменится, сколько бы времени ни прошло, не утихнет, что бы ни случилось с ними в будущем. Кымлан всем своим существом ощущала, что их связь с Мунно — это истинная, настоящая любовь, которая встречается раз в жизни. И она будет жить, пока живы они.
— И я люблю тебя, Мунно, — прошептала она и коснулась его губ, отдавая поцелуем всю любовь, которая переполняла ее до краев и все это время мучительно искала выход.
Исуг рядом спокойно щипал траву, и никто не заметил, что у основания обгоревшего ствола Дерева рода устремился к жизни тонкий зеленый побег.

Глава 12

Насэм согласился на охоту только потому, что ему не оставили выбора: все министры отметили вклад Науна в заключение мирного соглашения с мохэ, и высказывать недовольство было равносильно признанию своего поражения. Наследный принц как мог вставлял палки в колеса в подготовке к королевской охоте, иногда выбрасывая на игральный стол совсем уж недостойный козырь и подчеркивая, что траур по Владыке еще не закончился.
Но министры понимали, что нельзя все время держать в тени младшего принца, никак не отмечая его успехи и достижения, иначе как бы чего не вышло. Поэтому они настояли на настоящей королевской охоте, на которую поедет весь двор, все члены королевской семьи и их слуги. Даже Мунно и Даона решено было взять как доказательство новых отношений между Когурё и мохэ.
После возвращения из Сумо Наун раз за разом обдумывал разговор с Тами о том, чтобы перетянуть на свою сторону Кымлан. Он не сомневался, что принцесса и ее брат будут действовать угрозами и шантажом, именно поэтому они вынудили его забрать с собой Сольдан. Но для самого Науна было важно, чтобы Кымлан поддержала его по собственной воле. Он и сам не понимал, почему это имеет для него такого большое значение, но мысль о том, что Кымлан будет действовать против воли и за это возненавидит его, была ему отвратительна. Как бы сильно принц ни изменился, все же он не смог вытравить из своего сердца чувства к Кымлан. И они тлели где-то в глубине души, затоптанные и почти уничтоженные, но все еще живые.
Он не знал, как уговорить Кымлан, не вызвав ненужных подозрений со стороны жены и Ён Чанмуна. Поэтому рассчитывал сделать это во время королевской охоты, где за ним не смогут пристально следить. А заодно вне стен королевского дворца посмотреть на Кымлан и Мунно — как они будут вести себя, когда получат больше свободы без довлеющего над ними дворцового этикета? Наун нутром чувствовал, что их связывают какие-то странные, неподдающиеся формулировке отношения. Между ними стояла какая-то тайна, и это касалось не способностей Кымлан, о которых мохэсец в отличие от Наун, похоже, знал уже давно.
Порой, когда Наун поддавался прежним настроениям, ему становилось горько и обидно, что Кымлан не рассказала ему о своем даре. Если не сказала, значит не доверяла. А, выходит, Мунно доверяла?.. Врагу, покусившемуся на их страну? Или он узнал о ее способностях случайно? Что-то здесь не сходилось, и Наун решил использовать охоту, чтобы прояснить для себя многие моменты.
Королевская процессия прибыла к месту стоянки только к закату. Слуги спешно разворачивали шатры, чтобы приготовить для своих хозяев ночлег и ужин. Наун спрыгнул с лошади, ища глазами Кымлан и Мунно, которые должны были быть рядом с Ансоль. Кымлан во главе Отряда Феникса командовала действиями слуг и сама помогала разбить их небольшой лагерь. Оставив Тами беседовать с Чанмуном, Наун улизнул к сестре под предлогом узнать, как она себя чувствует после утомительной дороги, и остановился в нескольких шагах, никем не замеченный среди суетившихся слуг.
Мунно с Даоном помогали разворачивать шатер — один для себя, другой для остальных девушек из женского отряда.
— Постой, предоставь это слугам, — незаметно подошедший Наун услышал голос Кымлан, которая обратилась к мохэсцу.
— Ничего страшного, нам же здесь спать, — ответил Мунно.
Принц подсматривал за ними, находясь неподалеку и не выдавая своего присутствия. Среди множества слуг и стражников его сложно было заметить сразу.
К его ужасу, в ответ на слова мохэсца Кымлан улыбнулась и тут же опустила голову, пряча улыбку в вороте платья.
— Скажи принцессе, что мы прибудем на ужин в ее покои, как только все закончим, — Мунно протянул руку и коротко сжал пальцы Кымлан.
Даже на расстоянии Наун видел, как она смущенно покраснела, и ревность ледяными языками опалила сердце принца. Значит, его, сына Владыки, она отвергла, хотя он готов был весь мир бросить к ее ногам. Но к этому мохэскому выродку, едва не погубившему страну, она испытывает какие-то чувства! Может из-за Мунно Кымлан и оттолкнула его? Наун стиснул зубы, сгорая от ревности, распустившейся в душе огненным цветком. Видеть, как любимая женщина выбрала другого, да еще и врага, было мучительно больно.
Но теперь Наун хорошо знал, как важно не выдавать чувств, ведь от этого напрямую зависели жизни дорогих ему людей. Он вновь усмирил себя, напомнив, что свой выбор давно уже сделал, и назад пути нет.
— Как думаете, стоит ли принцессе Ансоль знать о том, что творится у нее прямо под носом? — услышал он за спиной тихий голос жены. Наун обернулся, увидев холодную улыбку Тами. — Кажется, вы были правы — сердце Кымлан занято другим мужчиной, а вот ваше, похоже, все еще не забыло ее.
— Это не имеет никакого значения, — ледяным тоном ответил принц. — И принцесса ничего не должна знать.
— Конечно, зачем расстраивать такую добрую, чудесную девушку? Вы так заботитесь о чувствах других, вот только мои вам совершенно безразличны, — в глазах Тами сверкнула обида, и Наун ощутил едва уловимый укол вины. Ведь он даже не скрывал, что она ему не интересна.
— Ваше высочество, мне нужно вам кое-что сказать, пройдемте в ваш шатер, — сказала Тами, и Наун последовал за ней, гадая, какую же очередную гадость она приготовила.
Тами велела слугам никого не впускать и расположилась за столом, на котором уже накрыли ужин. Наун не помнил, когда в последний раз делил трапезу с женой и гадал, что она опять задумала, раз так тщательно спланировала их семейный вечер.
— Ваше высочество, неужели вы совсем ничего ко мне не чувствуете? — тихо спросила она, вскинув на него болезненно блестевшие глаза. — Ведь было время, когда мне казалось, что мы близки. Помните нашу поездку в Силлу?
Пораженный ее откровенностью, Наун некоторое время молчал, не зная, что ответить, потому что не представлял, с какой целью Тами завела этот разговор и чего хочет добиться.
— Почему ты вдруг заговорила об этом? — осторожно спросил он, внимательно наблюдая за ее лицом, хотя Тами прекрасно владела собой и могла скрыть любые эмоции. Наун не верил в ее искренность и в каждом слове искал подвох.
Тами печально улыбнулась и сжала в замок подрагивавшие пальцы.
— Мне жаль, что мы так и не стали настоящими супругами. Видят Небеса, я искренне этого хотела… Да, я преследовала честолюбивые цели, но была счастлива, что они совпали с выбором моего сердца. А теперь вы смотрите на меня и пытаетесь разгадать скрытый смысл в моих словах, хотя его нет.
— Я тоже во многом виноват перед тобой, признаю. Наверное, если бы не… если бы Кымлан не вернулась, я бы смог полюбить тебя, — Наун заставил себя произнести эти слова, чтобы быть до конца честным с Тами, даже если она завела этот разговор с каким-то умыслом. Из-за чувства вины за свою измену он заставил себя думать о Тами только лишь как о хитрой интриганке, игнорируя, что она женщина, которую он предал. Обманул ее чувства и сам же выстроил между ними непреодолимую преграду.
— Как жаль, что нельзя повернуть время вспять, — покачала головой Тами и улыбнулась через силу. — Однако, ужин скоро остынет.
Принц вдруг заметил, что Тами выглядит бледной, а на ровной коже выступили мелкие бисеринки пота.
— Вы плохо себя чувствуете? — спросил он, только сейчас замечая, что изменения во внешнем облике жены видны невооруженным глазом.
— Я жду ребенка, — тихо сказала Тами, вскинув на мужа пронзительный взгляд.
Наун был настолько ошеломлен этим заявлением, что какое-то время оторопело смотрел на жену, не до конца понимая смысл сказанного.
— Ребенка? — глупо переспросил он. — То есть нашего ребенка? Моего?
Он спросил это просто потому, что никак не мог осознать ее слова, но Тами, кажется истолковала его реакцию иначе.
— Вы настолько мне не доверяете, что думаете, будто я нагуляла его с другим мужчиной? Это настолько оскорбительно, что… — ее красивые глаза наполнились слезами, нижняя губа задрожала, и она поспешно отвернулась, пытаясь спрятать свою обиду.
Наун понял, как двусмысленно прозвучали его слова, вскочил на ноги и опустился перед ней на колени.
— Нет, я не так выразился, святые Небеса, прости, Тами, я совсем не это имел в виду! — принц взял руки жены в свои ладони, чувствуя, как дрожат ее тонкие пальцы. — Просто это так невероятно! Я стану отцом… Боги, благодарю вас за этот священный дар!
Чистейший восторг переполнял душу от одной только мысли, что их странный, пусть меркантильный союз, создал новую, невинную, драгоценную жизнь. Совсем скоро на свет появится его продолжение, его плоть и кровь, родной человек, который продолжит его род. Это ли не настоящее чудо? И вместе с тем в душе крепло осознание, что это крошечное существо рядом со своими родителями будет в постоянной опасности из-за их честолюбивых планов.
— Ваше высочество! — воскликнула Тами, глядя на мужа сверкающими от совершенно искренних, не наигранных слез, глазами.
— Мы должны защитить его. Во что бы то ни стало защитить, — горячо пошептал Наун, целуя руки жены. Теперь он не один, крепче стальных канатов к этому миру его привязало крошечное невинное существо, которое росло и крепло в утробе своей матери. — Спасибо за это чудо, Тами!
Они смотрели друг другу в глаза, и понимали, что отныне все между ними изменилось. Они больше не пара двух разных людей, объединенных общими целями. Они семья. Будущие родители, которые до конца своих дней будут связаны общим любимым чадом, и это не изменится никогда, что бы между ними ни произошло в будущем.
На охоту отправились с утра. Наун был настолько окрылен, что не мог думать ни о чем, кроме того, что ему сказала Тами. Рассеянно наблюдая за удаляющимися спинами охотников, он представлял, как совсем скоро на свет появится его дитя, как скажет первое слово, сделает первые шаги. На душе было светло и спокойно, будто из-за темных туч внезапно выглянуло ослепительное солнце.
Они с Тами решили пока никому об этом не говорить. Дождаться, когда знать вернется в Когурё, а там уж объявить двору столь радостную новость. Даже у Насэма еще не было наследника, а у него, Науна, уже был! И неважно, девочка это будет или мальчик. Это его ребенок, это плоть и кровь. Как же это удивительно!..
Наун впервые повел себя как заботливый супруг и строго запретил Тами ездить верхом и вообще участвовать в охоте. Она улыбнулась и не стала возражать, предоставляя ему возможность побыть просто мужем, который заботится о своей жене и их будущем ребенке.
Наун летел к месту охоты как на крыльях. Все сегодня казалось другим — небо более синим, листва — яркой и сочной, будто налившейся жизнью, и даже лицо брата не вызывало раздражения. Ансоль тоже не участвовала в гонке, оставшись возле шатров в ожидании победителей. Насэм пообещал целую шкатулку золотых слитков тому, кто завалит кабана, и Наун был преисполнен решимости, пообещав себе одержать победу во имя своей жены и будущего ребенка.
Насэм тоже не участвовал в охоте, потому что наследник престола не имел права подвергать свою жизнь опасности. В охоту на кабана отправились Мунно с Даоном, Наун, два молодых министра из канцелярии, Ён Чанмун и Кымлан. Большая часть дворян решила довольствоваться малым — мелкой дичью и куропатками.
Выехали верхом, Кымлан — на своем превосходном коне, который привлекал взгляд многих воинов, знавших толк в боевых лошадях. Наун, потрясенный вчерашним разговором с Тами, больше не думал о слежке за Кымлан и Мунно — что-то в его сердце изменилось, он теперь четко разделял свое и чужое, главное и второстепенное. А главным сейчас было дитя, растущее в чреве его жены, и трон, который он должен получить, чтобы защитить свою семью.
Ехали долго, отпустив вперед гончих и ожидая знака от охотников, когда пускаться в погоню. Наконец, невдалеке раздался протяжный свист — условный сигнал, что дичь найдена и нужно спешиться. Всадники одновременно спрыгнули с лошадей и, стараясь двигаться как можно тише, разбрелись по лесу, ища долгожданную добычу. Наун тоже спешился и крался, натянув лук и вслушиваясь в каждый шорох. Нужно было затаиться и ждать, когда собаки погонят кабана сюда, и не пропустить его появление, а уж в своей меткости принц не сомневался.
Стараясь даже дышать через раз, Наун зашел за дерево, по-прежнему держа лук на уровне глаз, и превратился в слух. Где-то совсем рядом вдруг послышался шорох. Интуитивное чутье будто толкнуло под руку, и Наун развернулся. Никого. Но принц отчетливо слышал шум и понял, что эти звуки производил человек, а не зверь. Сердце замолотилось в горле, пот выступил на лбу, стрела так и норовила выскользнуть из влажных от волнения пальцев. Он замер, всматриваясь в тихий, спокойный лес, но тревога звенела в душе тревожным сигналом, предвещая об опасности.
И вдруг, когда у него уже занемели руки, из-за толстого ствола старого клена показался человек. Он был одет в черное, лицо закрывала повязка, и сердце принца дернулось от страха — что, если сейчас идет охота на него, а вовсе не на кабана? Наун боялся шевельнуться, слившись с деревом, и наблюдал, как неизвестный оглядывается по сторонам, будто ища кого-то. Неужели кто-то решился напасть на принца Когурё?! Но кто? Больше всего это было выгодно Первому министру, который теперь попал в зависимость от Науна.
Едва дыша, очень медленно и осторожно принц туже натянул тетиву, держа негодяя на прицеле. Нужно выстрелить так, чтобы не убить и допросить мерзавца. Но он не успел ничего сделать, потому что услышал женский крик:
— Ложитесь, Ваше высочество!
И одновременно с ним — пронзительный свист стрелы. Принц рухнул, как подкошенный, но все равно стрела оказалась быстрее — наконечник глубоко вошел в правое плечо, обжигая огненной болью.
Несколько мгновений Наун лежал на земле, вдыхая сквозь сжатые зубы прохладный утренний воздух и пытаясь совладать с адской болью, разрывающей плечо. Повернув голову, он увидел, как Кымлан отчаянно сражается с человеком в черной повязке, который подкрался к нему со спины. Выходит, убийца был не один!
— Кымлан! — инстинктивно крикнул принц, когда острое лезвие едва не располосовало ей лицо, но девушка проворно отклонилась и полоснула противника по бедру. Наун обернулся, опасаясь, что первый убийца, которого он сам держал на прицеле, тоже бросится в бой, и Кымлан окажется в еще большей опасности, но его нигде не было видно — похоже, негодяй сбежал.
Наемник, с которым сражалась воительница, ринулся в самую гущу леса так быстро, насколько позволяла ему раненая нога. Кымлан — за ним. Превозмогая боль, принц бросился следом, с каждым шагом чувствуя, как нестерпимо горит плечо, будто на кожу плеснули раскаленного масла с жаровни. Впереди мелькала высокая фигура Кымлан, преследовавшая врага. Наун не чувствовал руку, будто ее отрубили до самого плеча. Он задыхался, в голове было мутно, перед глазами все кружилось. «Яд!» — пронеслось в мыслях.
— Принц! — услышал он откуда-то справа и среди кружившихся перед глазами деревьев с трудом различил встревоженные лица Мунно и Даона.
Они подхватили его под руки и усадили на землю, прислонив спиной к дереву. Мохэсец достал из-за пояса кинжал, и Науну показалось, что он собирается его убить, но Мунно всего лишь разрезал рукав, чтобы осмотреть рану.
— Похоже, яд, — констатировал он и повернулся к Даону. — Беги за помощью, до лагеря он в таком состоянии не дойдет.
— Это был ты? — прохрипел принц, когда Даон скрылся из вида.
Лицо мохэсца удивленно вытянулось, и он наклонился, что-то ища под ногами.
— Стал бы я тебе помогать, если бы планировал убить, — проворчал Мунно и аккуратно потянул Науна на себя, чтобы лучше разглядеть рану. — А сейчас терпи.
Наун не успел приготовиться к тому, что рана взорвется такой чудовищной болью. Тишину леса разорвал истошный крик, и принц не сразу понял, что он принадлежит ему.
— Скоро станет легче, чильген1 хорошо вытягивает яд, — сказал Мунно, придерживая Науна за здоровое плечо.
— Пытаешься выслужиться перед правящей семьей? — криво ухмыльнулся принц, ни капли не веря в искренние намерения мохэсца.
— Думай, как угодно, — равнодушно пожал плечами Мунно, всматриваясь в просвет между деревьями. — Кто-то идет…
Не раздумывая, он вскочил на ноги, выхватил меч Науна из ножен и мгновенно принял боевую стойку. Но уже через секунду расслабился, увидев, что навстречу идет Кымлан.
— Кымлан! — облегченно выдохнул он и порывисто сделал несколько шагов ей навстречу. На мгновение Науну показалось, что мохэсец заключит ее в объятия, и ревность волной поднялась из глубины души, затмевая даже боль в ране.
— Ваше высочество! — испуганно воскликнула она, бросаясь к принцу. — Позвольте взглянуть?
Ее лицо отражало искренний страх за жизнь Науна, и он чуть отклонился, давая ей как следует рассмотреть рану.
— Я послал Даона за помощью, — негромко сказал Мунно, — а сейчас приложил чильген, чтобы остановить распространение яда.
— Ты догнала убийцу? — Наун изо всех сил пытался сохранять ясное сознание и не разрешал себе скатываться в то и дело затягивавшую темноту.
— Догнала… — мрачно ответила девушка. — Только вот допросить его уже не получится — он откусил себе язык и умер.
— Вот как… — прохрипел Наун. — Кто же его послал?
— Ваше высочество… — Кымлан словно не решалась что-то сказать и бросила быстрый взгляд на Мунно. — Мне нужно сообщить вам кое-что, но это подождет до возвращения в лагерь. Только разрешите мне сопровождать вас до вашего шатра.
Наун понял, что Кымлан хочет утаить что-то важное от всех и рассказать об этом только ему, поэтому кивнул и, наконец, увидев красные одежды королевских стражников, мелькавшие среди деревьев, закрыл глаза.
Когда его привезли в лагерь, слуги и министры всполошились от столь вопиющего происшествия и тот час же выслали погоню, надеясь разыскать наемников. Возможно, те двое — не единственные, кто отправился на охоту за головой принца. Придворные лекари бросились к Науну, заварили какие-то травы, от запаха которых у принца еще больше закружилась голова. Но он был спокоен — его вылечат, он в безопасности, поэтому закрыл глаза, предоставив травникам делать свое дело. Он ждал Кымлан с ее докладом, раздумывая над тем, что произошло.
Врагов у него было немного, и главным из них был Первый министр, на которого невольно сразу падало подозрение. Наверняка он хотел устранить Науна, как опасного человека, который знал его тайну и теперь шантажировал этим. Но покуситься на принца Когурё… это было слишком смело и безрассудно даже для него. Неужели он так отчаялся, когда Наун загнал его в ловушку, что решился на столь безрассудный шаг? Ведь если его вина в покушении будет доказана, то его ждет только смерть.
С этими мыслями Наун заснул, после манипуляций лекарей чувствуя себя уже гораздо лучше. Травники сказали, что своевременные действия Мунно помогли выиграть время и не дать распространиться яду. Повезло, что стрела попала в плечо и не задела жизненно важные органы. Если бы Кымлан вовремя не заметила убийцу, то… Он был обязан ей жизнью!
Вечером его навестили Тами, Ён Чанмун и другие министры, которые были на его стороне. Больше всего принц тревожился за жену, которой в ее положении нельзя было волноваться. Но принцесса, как всегда, держалась стойко и спокойно, по крайней мере внешне. Наун собирался обсудить дальнейшие действия с ней и Чанмуном после возвращения в Куннэ, когда поправится и узнает, что ему собирается сообщить Кымлан.
Он уже собирался ко сну после очередной перевязки, как вдруг полог шатра откинулся и внутрь вошла Кымлан.
— Как вы себя чувствуете, Ваше высочество? — спросила она после поклона. В ее глазах читалась тревога, и сердце Науна трепыхнулось — все-таки он что-то для нее значил.
— Уже лучше. Спасибо, что спасла меня, — искренне поблагодарил он, приглашая ее сесть за стол.
— Ваше высочество, я должна вам кое-что сказать, — лицо Кымлан было очень серьезным, она теребила ножны, как делала всегда, когда нервничала. — Я не уверена, что это должны знать остальные, поэтому решила открыться только вам, чтобы вы решили, как поступить с этой информацией.
— Говори, — Наун запахнул полы домашнего турумаги и сел напротив, приготовившись слушать.
— Тело преступника забрала стража для проведения расследования, но одну вещь, которую я обнаружила в кармане наемника, я им не отдала, — нерешительно сказала Кымлан, и Наун еще больше забеспокоился. — Вот, посмотрите.
Она положила на стол перед принцем деревянный жетон — пропуск, который был у всех, кто служил во дворце. Наун наклонился, чтобы как следует его рассмотреть, и ахнул:
— Это знак воинов Насэма!
— Именно, — подтвердила его слова Кымлан, виновато опуская глаза. — Он ваш брат, к тому же наследный принц страны, и я не знаю, стоит ли обнародовать эту информацию.
Неужели?! Так это был не Первый министр, а Насэм! Он пытался убить его! Не взирая на то, какими сейчас стали их отношения, Наун даже представить себе не мог, что он решится на убийство собственного брата… Выходит, младший принц стал для него слишком опасен, и другого выхода, как устранить его, Насэм не видел. Невыразимая тяжесть легла на сердце. Наун прикрыл глаза рукой, с горечью думая о том, до чего они дошли. Он считал, что избавился от всех чувств к брату, но оказалось, что это было не так. Все же тепло, которое подпитывали их детские, не омраченные ничем, воспоминания, тлело в его душе. И как больно было осознавать, что из кровных братьев они превратились в кровных врагов. А ведь когда-то изображали из себя великих полководцев, мечтали о славе, подвигах и грезили о величии Когурё, которым будут править вместе. Но на троне может сидеть только один человек, власть не терпит конкуренции.
— Могу я попросить тебя? — Наун печально вздохнул, вновь осознавая, какой трудный путь он избрал.
Кымлан кивнула и посмотрела на него с искренней теплотой. Принц ощутил укол в самое сердце, чувствуя, что в этот момент они будто вновь были вместе, как раньше — едины и сердцем, и душой.
— Об этом никто не должен знать. Во всяком случае, пока.
— Вы хотите…
— Прямо сейчас я не могу раскрыть правду. Это взбудоражит весь двор, ведь по закону убийцу, покушавшегося на принца Когурё должны казнить. Но как это сделать, если убийца — сам наследный принц? — Наун развел руками, поморщившись от боли в раненом плече. — Не буду скрывать, я надеюсь использовать этот козырь позже.
Он сделал паузу, внимательно наблюдая за реакцией Кымлан. Ему нужно было, чтобы она приняла его сторону и особенно важно лично для него — чтобы сделала это по собственной воле. Сейчас был удачный момент, чтобы заручиться ее поддержкой и вновь завоевать ее доверие.
— Вы все-таки вступили в борьбу за трон, — грустно сказала она. — Я думала вас подбили на это министр Ён и Ее высочество, но, оказывается, это и ваше желание тоже.
Науна покоробило разочарование в ее голосе, и он испугался, что верность Кымлан королевской семье и приверженность традициям не позволят ей встать на его сторону.
— Я действительно хочу этого, — согласился он и подался вперед, всматриваясь в ее лицо. — Но не только из эгоистических побуждений. Не скрою, власть манит меня. Однако я смотрю дальше и вижу, что с Насэмом у Когурё нет будущего. Ты сама не хуже меня знаешь, что творится в стране. Стоит немного отойти от дворца, как запах смерти и горя следует за тобой повсюду. Брат хочет вписать свое имя в историю наравне с нашим дедом, Великим завоевателем Квангэтхо, но не понимает главного — Когурё уже не то, что было раньше. Многое изменилось, и это следует учитывать. Я искренне хочу счастья моей стране и людям, которые в ней живут, и сделаю это основой моего правления. Уверен, ты со мной согласна.
Кымлан не сводила с него горящих глаз, и Наун читал в ее взгляде решимость и согласие с его словами.
— Тами и Чанмун хотят только власти, но я — нет. Мое сердце жаждет видеть своих подданных счастливыми и сытыми, поэтому я заключил мирное соглашение с мохэ. Не хочу больше кровопролития, хватит с нас завоеваний.
— Я разделяю ваши стремления и хочу того же, — тихо сказала Кымлан, и душа Науна воспарила в небо — она на его стороне! Он не ошибся в Кымлан! Люди для нее тоже были самым важным на свете. Их желания оказались одинаковыми, и как было бы хорошо, если бы рядом с ним рука об руку шла честная и самоотверженная Кымлан, а не хитрая, эгоистичная Тами. И как он был бы счастлив, если бы его первенца носила под сердцем сидящая напротив женщина…
— Тогда помоги мне, — тихо сказал Наун. — Я знаю, что Тами шантажировала тебя, угрозами вынуждая встать на мою сторону, но я хочу, чтобы ты пошла за мной по доброй воле. Мне нужна твоя поддержка.
— Но вы, наверное, уже знаете, что я лишилась своего дара после того, что случилось в Хогёне, — Кымлан опустила глаза.
— Не лишилась, — уверенно сказал Наун. — Он вернется к тебе, когда ты простишь себя и вновь захочешь защитить то, что тебе дорого.
Принц не был уверен в своих словах и не понимал природу ее способностей, но ему хотелось вернуть Кымлан веру в себя. Прямо сейчас он не думал о выгоде.
Кымлан долго смотрела на него, изучая знакомого с детства и в то же время изменившегося под влиянием обстоятельств человека. Наконец, она медленно поднялась на ноги и преклонила колено.
— Я буду служить вам, Ваше высочество, как своему будущему Владыке.
Сердце Науна ликовало — имея на своей стороне Кымлан, он будто обрел крылья, и теперь знал, что ему подвластно абсолютно все.
1Чильген — подорожник

Глава 13

Мунно шел по улицам Куннэ, всем своим видом демонстрируя, какое это счастье — быть когурёским принцем. Он открыто улыбался прохожим и приветливо кивал тем, кто его узнавал, в душе мечтая взять реванш за свои унижения. Некоторые жители толкали в бок соседей, показывая пальцем на иноземного принца, и уступали ему дорогу. Однако в их взглядах он все равно видел недоверие и неприязнь.
— Может лучше надеть бамбуковую шляпу? — спросил Даон, недоброжелательно посматривая на любопытных зевак. — Мало ли что придет им в голову, а у нас даже оружия нет, чтобы защититься.
— Я не собираюсь прятаться и хочу, чтобы все видели, как я счастлив стать частью такой большой, великой страны, — усмехнулся Мунно, заворачивая за угол на улицу, которая вела прямиком к лавке купца Чиндаля. — Они ведь признали меня принцем, и по их мнению я должен быть вне себя от радости. Нужно играть отведенную мне роль.
Постучав условным сигналом — два раза коротко, один длинно и снова два коротко, мужчины остановились возле двери в ожидании, когда им откроют. Дверь распахнулась так быстро, словно Инлоу стояла возле нее и ждала их прихода.
— Господин! — радостно воскликнула она и тотчас покраснела, отступая внутрь, словно устыдилась своих чувств. — Я слышала о покушении на принца Науна во время королевской охоты, и очень беспокоилась, что вы тоже могли пострадать.
— Все хорошо, не волнуйся понапрасну, — заверил ее Мунно, проходя в центр полутемного прохладного помещения.
Купец Чиндаль, рискуя своей репутацией и даже жизнью, согласился укрывать мятежников, которые готовили побег для Мунно. Инлоу привезла с собой из Сумо письменную просьбу хана приютить моэсцев, и Чиндаль не смог отказать давнему другу. Он отвел для Инлоу и двух воинов, которых снарядил вместе с ней Вонман, отдельные покои и не вмешивался в их дела, предоставив им убежище и попросив не втягивать его в их дела. Время от времени бывшая хозяйка Хвагвана принимала у себя весьма странных гостей, но купец не спрашивал, кто они такие.
Комната, где жила Инлоу, имела отдельный выход на улицу, что было очень удобно для заговорщиков. Сегодняшняя встреча с Мунно была второй по счету с момента ее приезда в Когурё.
— Удобно ли тебе здесь жить? Комната кажется слишком простой, и мне неловко, что ты терпишь лишения из-за меня, — спросил Мунно, присаживаясь за круглый стол, накрытый обычной хлопковой тканью — обстановка покоев Инлоу выглядела слишком аскетичной — узкая кровать раза в три меньше, чем у Мунно и Даона в гостевых покоях дворца, стол, три стула и напольный светильник — вот и все нехитрое убранство.
— Ну что вы, господин! — вспыхнула Инлоу и взмахнула руками. — Здесь есть все необходимое для жизни, и я очень благодарна господину Чиндалю, что он разрешил мне здесь остаться. Вы дали мне самое главное — свободу, и я до конца своих дней буду благодарна вам за это. Теперь я вольна сама выбирать свою судьбу, и я выбрала служение вам.
Девушка почтительно склонила голову, и Мунно улыбнулся — ему было тепло и радостно, оттого что оставались люди, которые приняли его сторону даже после того, как он проиграл. Пока у него есть Даон и Инлоу, ему все по плечу.
— Я в долгу перед тобой, но настанет день, и я обязательно отплачу тебе за твою верность, — искренне сказал он и коснулся тонкой руки Инлоу. Девушка вскинула на него глаза, в которых мелькнула искра безумной надежды. Ее пальцы дрогнули в его ладони, и Мунно убрал руку, почувствовав, что сделал что-то неправильное.
На несколько мгновений в комнате воцарилась неловкая густая тишина, которую нарушил Даон. Он многозначительно кашлянул и спросил:
— Какие новости? В племени все хорошо?
— Хан прислал письмо, что Кимун выкручивает ему руки и вынуждает назначить наследником Виена, — опустив голову, тихо сказала Инлоу, и сердце Мунно рухнуло в желудок. Головой он понимал, что рано или поздно это случится, но не думал, что так скоро.
— Ублюдки, — рявкнул Даон.
— Надо выбираться отсюда как можно скорее, — нервно проведя ладонью по волосам, сказал Мунно и тут же подумал: а как же Кымлан?.. Он может больше никогда ее не увидеть… Мельком взглянув на Даона, он порадовался, что друг ничего не знал об их взаимной любви, иначе жизни бы ему не дал.
— Хан оттягивает заседание Совета племен как может, но до бесконечности это продолжаться не может, — кивнула Инлоу. — Нам нужно вызволить вас как можно скорее, но пока мы еще не готовы. Я планировала сделать это во время коронации, когда в Куннэ будет большой праздник и суматоха. До этого времени мне нужно достать план дворца и найти лазейку, чтобы вас спасти. Как вы понимаете, армию мы привести не можем, придется обойтись парой человек.
— Да, это не Хогён, столицу хорошо охраняют, и стража внимательно досматривает всех входящих в город, — кивнул Мунно, задумчиво поглаживая подбородок.
— Я подкупила одного из охранников во дворце, господин, — сказала Инлоу, доставая из широкого рукава сложенную ткань с какой-то отметкой по краю полотна. — Он согласился передавать от меня весточки. Мои письма будут отмечены вот этим знаком, чтобы вы точно знали, что они не поддельные.
Мунно взял в руки ткань и внимательно рассмотрел рисунок — распахнувший пасть красный леопард — символ его рода.
— Но ведь это очень опасно, а вдруг этот стражник нас предаст? — озвучил его сомнения Даон, который расхаживал по комнате, заложив руки за спину.
— Не беспокойтесь, у меня есть план. Во-первых, я представилась вашей мохэской возлюбленной, которая последовала в Когурё, потому что не может отказаться от вас, — при этих словах Инлоу густо покраснела и опустила глаза, а Мунно вдруг подумал, что, возможно, она испытывает к нему какие-то чувства помимо благодарности за полученную свободу. Грудь обожгло стыдом и смущением, ведь он никогда не сможет ответить на ее искренность.
— А во-вторых? — поторопил ее Даон, поймав смущенный взгляд Мунно.
— Во-вторых, семья этого стражника настолько бедна, что его жалованья не хватает на содержание трех младших сестер и больной матери, — Инлоу стерла с лица все признаки смущения и спокойно продолжила. — Я обеспечиваю ее лечение и пообещала выдать его сестер замуж в течение трех месяцев.
— Откуда у тебя столько денег? — удивился Мунно, примерно прикидывая, что это очень большие траты: подкуп, лекарства, оплата свах и свадебные расходы. Ее спонсировал отец или это были ее личные деньги?
— Это детали, которые не должны волновать вас, господин, — девушка вновь опустила глаза, и у Мунно закралось неприятное подозрение, что это не деньги отца.
— Я все верну тебе и с лихвой отплачу за твою помощь, — горячо сказал он, в очередной раз удивляясь преданности этой женщины, которая не побоялась последовать за ним даже во вражескую страну, а теперь бесстрашно разрабатывала план по его спасению.
Инлоу почтительно поклонилась своему господину.
Они договорились обмениваться новостями через подкупленного охранника и, как только представится благоприятная возможность, дать знак о побеге. Мунно с Даоном пообещали незаметно обойти дворец, чтобы отыскать лазейки и слабые места и сообщить о них Инлоу.
Мунно для отвода глаз купил у нее несколько мохэских украшений из бисера и вместе с другом зашел в ближайший трактир, чтобы пообедать. Теперь ему как официальному жениху принцессы выделялась определенная сумма денег, которую он мог тратить по своему усмотрению. Друзья решили поесть супа из бобовых ростков перед тем, как вернуться во дворец.
— Я соскучился по простой еде, — признался Даон. — Хочется большой кусок отварного мяса…
— Хозяйка! — окликнул Мунно трактирщицу. — Принесите две порции говядины, пожалуйста!
В Сумо еда была простой и непритязательной — в основном мясо, которое добывали охотники, и зерно, выращиваемое на полях. Во дворце же было столько всего, чего Мунно никогда раньше не ел, что порой он вообще не понимал, что ему принесли. Разные виды бобовых, всевозможные маринады, соусы, сладости и многое другое.
Когда перед друзьями поставили две миски с наваристым бульоном, в котором плавали большие куски жирного мяса, друзья на время забыли обо всем, жадно поглощая еду.
— Слыхали, у Кымлан-то есть дар! Она управляет огнем! — послышался справа заговорщический шепот, и Мунно едва не подавился. Он переглянулся с Даоном и медленно повернул голову.
За соседним столом сидели трое крестьян, которые опустили плетеные корзины на землю и склонились над своими мисками с похлебкой.
— Да ну-у… Будет тебе чушь-то молоть! — отмахнулся один из них от своего соседа.
— Я тебе говорю! Один мальчишка из Хогёна рассказал, что видел это собственными глазами! Так мы и выиграли битву! — горячо возразил тот, что сидел спиной к Мунно.
— Мы выиграли, потому что у нас армия сильная, — буркнул третий, уплетая свою порцию супа, даже не поднимая головы.
— А я говорю, что она повелевает огнем! — упрямо возразил первый. — Все-таки Пророчество не врало, она Избранная!
— Да она же просто девчонка… — попытался было возразить второй, но его товарищ перебил:
— Думаешь так просто поймать главаря мохэ? В том и дело — невероятно, что девчонка одна это провернула! Говорю вам, это не просто так, она сильнее целого войска!
— Ну и чем ты это докажешь кроме пустой болтовни? — опять сердито буркнул третий, наконец, доев свой суп и довольно крякнув.
— А вот посмотрим, кто из нас окажется прав! Готов поставить на это пять нян.
— Ну и останешься ни с чем…
Остальной разговор Мунно не слушал, повернувшись к пораженному Даону.
— Кто распустил этот слух, как думаешь? — тихо спросил он.
— Может сама девчонка и распустила, — фыркнул друг, вытирая жирные пальцы лежащей на столе тряпкой. — Она теперь народная героиня, вот и решила всем рассказать, чтобы уж ни у кого не осталось сомнений в ее избранности.
— Нет, — покачал головой Мунно, напряженно размышляя. — Если бы действительно хотела славы, то раскрыла бы себя уже давно, как только вернулась из рабства. Но она скрывала это много месяцев, значит это нужно кому-то другому.
— Ну значит ее бывший возлюбленный Наун, больше некому. Если он метит во Владыки, ему нужны сторонники, а, имея на своей стороне Кымлан, трон у него практически в кармане.
— Думаю, это самый вероятный из всех вариантов, — рассуждал Мунно. — Если бы о ее способностях узнал Насэм, то не стал бы действовать тайно, распуская в народе слухи, а объявил бы об этом во всеуслышание. И как теперь быть, ведь Кымлан утратила свои способности…
— Да не все ли равно? Нам-то что до этой девчонки? Она заварила кашу, вот пусть сама и расхлебывает. Надеюсь, ее огонь никогда больше не вернется, для мохэ так будет лучше и безопаснее, — заключил Даон, который не знал, что произошло между Мунно и Кымлан около Дерева рода.
Мунно не мог заставить себя рассказать ему — друг бы не понял и не принял этого. Да и сам мохэсец пока не знал, что с этим делать. Но в одном он был уверен — он любил Кымлан и не мог с легкостью с ней расстаться.
По дороге во дворец мужчины остановились возле лавочки со сладостями — нужно было убедительно играть роль влюбленного в принцессу жениха, и Мунно решил купить немного сушеной хурмы для Ансоль. Но, разглядывая разложенный на столе ассортимент, мохэсец боковым зрением выхватил высокую фигуру в черном мужском платье, и вскинул голову. Кымлан быстро шла по торговой улице прямо к нему, а рядом с ней семенила Сольдан, которая вполголоса что-то говорила, наклонившись к подруге.
— Легка на помине, — проворчал Даон, подозрительно посмотрев на своего господина. Мунно усилием воли заставил не дрогнуть ни один мускул на лице, и будто бы равнодушно повернулся навстречу когурёске. Кымлан остановилась в паре шагов, смерив мужчин пронзительным взглядом, однако в ее глазах Мунно уловил яркую вспышку тепла, когда она встретилась с ним глазами. Сердце встрепенулось как птица ей навстречу, желая немедленно заключить ее в объятия, но внешне он остался невозмутимым. Во всяком случае ему хотелось так думать.
— Что-то ты часто стал появляться в этом районе, — прищурилась Кымлан, отодвигая Сольдан с дороги, чтобы ее не задели спешившие прохожие. — У тебя здесь какие-то дела?
— Мы пришли купить подарок для принцессы Ансоль, — ядовито скривился Даон, воинственно скрестив на груди руки. — А вы что здесь делаете? Следите за нами?
— Даже если и так, то что? — с вызовом вскинула голову Кымлан, в ее глазах сверкнула ярость. Мунно не знал, как себя вести, чувствуя себя очень неловко, ведь Даон не знал о том, что отношения между ними изменились, и намеренно напоминал о предстоящей свадьбе, что ранило Кымлан.
— Скоро Мунно станет мужем Ее высочества, принцем Когурё. Если тебя поймают на слежке за принцем, получишь сто ударов плетьми, ты ведь знаешь об этом, — продолжал давить Даон, не скрывая свой неприязни.
— Мы направлялись во дворец и ни за кем не следили, — быстро проговорила Сольдан, дернув Кымлан за рукав. — Давайте вернемся вместе, чтобы никто никого ни в чем не подозревал?
Девочка пыталась сгладить сложившуюся ситуацию и не дать разгореться ссоре. Мунно тяжело вздохнул, понимая, что скрывать от друга правду больше не получится. Нужно раскрыть карты.
— Мне нужно поговорить с Кымлан наедине, — сказал он.
— Ты о чем? — поразился друг, глядя на Мунно широко распахнутыми глазами, будто не верил в то, что сейчас услышал.
— Я потом тебе все объясню. Не сейчас.
— Неужели вы… — взгляд Даона метался от Кымлан к Мунно, будто он не мог никак осознать, что его догадка правдива. — Мунно!
— Потом, — с нажимом сказал мохэсец.
— Господин Даон, нам лучше подождать здесь, — звонко сказала Сольдан и, смело взяв его под руку, кивнула Кымлан.
Мунно и Кымлан обменялись взглядами и, не сговариваясь, отправились туда, где никто не мог их подслушать — на холм к сгоревшему Дереву рода. По дороге они не обмолвились ни словом и шли поодаль друг от друга, чтобы не вызывать подозрений. Даон была прав — за слежку за королевскими особами полагалось наказание, но тайная любовная связь грозила куда большими неприятностями вплоть до казни. Ни Мунно, ни Кымлан не хотели испытывать судьбу.
Оказавшись вдали от любопытных глаз, они наконец дали волю чувствам и бросились друг другу в объятия. Мунно жарко целовал любимые губы, по которым так сильно скучал за те дни, что они не виделись, жадно скользил ладонями по спине, талии, рукам, думая о том, как ему хочется уничтожить все преграды, которые их разделяют. Находиться вдали от Кымлан было настоящей пыткой. Наконец, когда оба немного успокоились и выровняли сбившееся дыхание, Мунно прижался лбом к ее лбу и сказал:
— Я не хочу с тобой расставаться. Никогда.
Кымлан тяжело вздохнула и мягко отстранилась. В ее глазах, как в зеркале, он прочитал все, что творилось и в его душе. Ту же тоску и безысходность, которая сжимала его сердце.
— Значит, я все же оказалась права, и ты планируешь побег? — она провела пальцами по его щеке, и Мунно перехватил ее ладонь, прижавшись к ней губами. Ответ не требовался — Кымлан и так все понимала. — С каждым днем жизнь все туже затягивает петлю на моей шее.
Мунно посмотрел на нее, заметив, что терзающие мысли и непростые решения оставили на ее лице тяжелый отпечаток.
— Уйдем вместе, — тихо сказал он, легонько сжав ее руку. — Заберем Сольдан и будем счастливы — Сольдан с Даоном, а мы с тобой! Я верну себе титул наследника, и в будущем ты станешь женой хана. Мы справимся со всем, ведь мы будем вместе!
Он жадно всматривался в любимое лицо, на котором на миг отразился и тут же погас всполох надежды. Кымлан опустила глаза.
— Я не могу уйти с тобой, — медленно проговорила она, все еще не поднимая глаз. — Не смогу опять оставить отца, нянюшку, девушек из Отряда Феникса… Не смогу бросить Когурё.
Мунно догадывался, что ее ответ будет именно таким, и все же в глубине души надеялся, что их любовь перевесит все остальное. Обида но мгновение вскипела в душе, но он затушил ее, ведь требовал от Кымлан того, чего не смог сделать сам — расстаться с племенем, отцом, своими подданными и родной землей. Горечь от осознания скорой разлуки заполнила сердце едким дымом, и он вдруг понял, что если вернется в мохэ, то никогда больше не увидит Кымлан.
— Я опять стою перед выбором, — грустно улыбнулась она, положив руки ему на плечи. — Я не хочу терять тебя, но не могу представить, что ты станешь мужем принцессы. Как солдат Когурё я должна доложить о твоем намерении сбежать, но видеть тебя рядом с Ансоль мне будет еще больнее, чем разлучиться с тобой. И я опять предаю свою страну из-за эгоистических чувств. И тебя, выходит, предаю тоже…
— Прости, Кымлан. Я не должен был рассказывать, но ты ведь и сама обо всем догадалась, — сказал Мунно, обнимая ее за талию и прижимая к себе. Пряный запах ее волос будоражил и кружил голову. — И не мог уйти, не предложив последовать за мной, хотя и знал твой ответ заранее. Ты — цельная, глубокая и преданная натура, глупо было надеяться, что ты согласишься. Мне невыносимо думать, что скоро мы разлучимся и, возможно, больше никогда не увидимся. Но я знаю, что без меня ты сможешь прожить, а без Когурё — нет.
Мунно отстранился и вынул из-за пазухи вырезанную им фигурку наездницы на длинной тесемке. Он аккуратно надел самодельный кулон на шею Кымлан и печально улыбнулся.
— Это недорогой подарок, но от всего сердца. Я сделал его, думая о тебе. Пусть он будет символом моей любви и напоминает обо мне, когда я уйду.
Кымлан осторожно коснулась висевшего на шее кулона, медленно провела пальцами по удивительно подробно и искусно сделанной фигурке и подняла на Мунно заблестевшие от слез глаза.

Глава 14

После того как Кымлан и Мунно ушли, Даон некоторое время смотрел им вслед, полыхая от злости. Все-таки друг поддался! Не справился с чувствами и опять ступил на скользкий путь, на котором уже не раз оступался благодаря этой когурёской мерзавке! Она опять спутает им все карты и разрушит и так призрачную надежду на возвращение в мохэ.
— Отойдем с дороги? — услышал он рядом тихий голос и почувствовал, как кто-то дергает его за рукав. Это была Сольдан. Лучившиеся тихим светом глаза на миг успокоили бушевавшую в душе бурю негодования и согрели своей любовью. Помимо воли на лице Даона расплылась улыбка, и он кивнул, послушно следуя за ней вперед по переулку.
— Куда мы идем? — спросил он, спустя какое-то время.
— Сейчас увидишь, тебе там понравится. Я часто прихожу сюда, когда хочется очистить мысли, — девушка бросила на него лукавый взгляд через плечо и уверенно последовала дальше.
Они миновали центральную улицу, пересекли несколько коротких переулков и оказались у неширокого ручья, вдоль которого рос бамбук. Прямые стволы острыми стрелами устремлялись в небо, тихо шепча что-то зелеными кронами. Вода неспешно бежала, спотыкаясь о выступающие камни и огибала препятствия, упорно продолжая свой путь. Вдоль ручья пролегала неширокая тропинка, выложенная круглыми булыжниками, и Сольдан смело взяла Даона за руку, чтобы не упасть — камни были влажными от брызг. Девушка по-детски смешно и наивно перепрыгивала с камня на камень, стараясь не наступить на землю. Несмотря на недовольство поступком Мунно, Даон не мог не улыбнуться. Сердце таяло от искренней непосредственности Сольдан, и он вновь поймал себя на мысли, что рядом с ней забывает обо всем. Какой бы счастливой и безоблачной была его жизнь, останься он с Сольдан. Тихие спокойные вечера, маленький домик на окраине Куннэ, крошечный садик, вишня под окном… Невозможное счастье ударило в грудь несбывшейся, обреченной мечтой и выступило на глазах непрошеными слезами. Даон не смел лелеять иллюзорные фантазии, насильно возвращая себя в реальность и напоминая о свое долге. Пора уже принять свою судьбу. Не быть ему счастливым мужем и отцом.
— Упадешь ведь, — нежно сказал Даон, держа балансирующую на одной ноге Сольдан за руку.
— Но ты ведь меня поймаешь, — лукаво улыбнулась она и шагнула к нему.
От ее близости внутри вскипали чувства, которые он душил изо всех сил, с тех пор как у них с Мунно появилась надежда вернуться в Сумо. Даон знал, что в их положении нужно было сосредоточиться только на побеге и отмести все эмоции, которые мешали, а что еще хуже — держали обоих в Когурё. Но сердце никогда не слушает разум, поэтому как бы ни старался, Даон не мог избавиться от своей любви к Сольдан.
— Почему ты так не любишь Кымлан? — спросила она вдруг, огибая ручей и ступая под прохладную сень бамбукового леса.
— Потому что их любовь губительна для Мунно, — категорично заявил Даон. — Она не раз доказывала своими поступками, что предаст его ради Когурё, не моргнув и глазом.
— Но ведь они любят друг друга, их вина лишь в том, что они родились во враждующих странах… — робко возразила она и остановилась, внимательно глядя на Даона.
— В этом все и дело. Как бы ни были сильны их чувства, они не могут быть вместе. Это еще и опасно в свете того, что сейчас Мунно — жених принцессы Ансоль, — ответил он, избегая ее взгляда.
— Но что же делать двум любящим людям, разделенным обстоятельствами, на которые они не могут повлиять?
Даон понял, что теперь она говорит уже не о Мунно и Кымлан, а о них. Живо вспомнился их разговор во время поездки в Сумо и слова Сольдан о том, что она хочет найти возможность остаться рядом. От этих воспоминаний жар бросился в лицо, и мужчина отвернулся, не в силах выдержать ее взгляд.
— Ты ведь скоро покинешь Когурё, верно? — тихо спросила она, так и не получив ответ на предыдущий вопрос. Столько печали было в ее голосе, что Даон не выдержал и прижал к себе эту хрупкую, но смелую девушку, обладающую мужеством, которого не было у него самого. Невыносимо больно было думать о том, что скоро они расстанутся и больше не увидятся никогда. Сердце вновь опустеет и превратится в камень без тепла и любви.
— Пойдем со мной! — жарко прошептал он, уткнувшись носом в ее волосы. — Ведь там твое родное племя, твой дом!
— Мой дом там, где живут дорогие мне люди. Я не могу оставить Кымлан, пока она нуждается во мне, — тихо сказала Сольдан, робко гладя его по спине. — Так же как ты не можешь оставить Мунно.
— Мы встретимся еще когда-нибудь? — этот вопрос Даон задал скорее Небесам, потому что ответа на него не знал никто.
— Встретимся, если нам суждено. Но я всегда буду идти к тебе, даже если судьба запутает наши дороги. Мое сердце неизменно будет стремиться туда, где ты.
Сердце Даона треснуло, расколовшись пополам. Он бережно взял лицо Сольдан в свои ладони, скользя взглядом по ее прекрасным глазам, смуглым щекам, по которым бежали дорожки слез. Эта девушка, как опытный воин, захватила неприступную душу сурового воина, расплавила сердце и осталась в нем навсегда, запечатанная там, словно бабочка в застывшем янтаре. Предчувствие скорого расставания затопило нутро, причиняя едко-горькую боль. Но Даон знал, что никогда не забудет Сольдан и будет любить ее, несмотря на разделяющие их преграды, время и расстояние.
Глядя в ее печальные глаза, ощущая ее теплые руки на своих ладонях, он впервые подумал о том, что хотел бы отказаться от всего ради нее: от мохэ, от долга, служения Сумо и… от Мунно. Эти мысли казались преступными, но именно этого сейчас хотела его душа — простого счастья с той, кого он так полюбил. Жаль, что это невозможно и невыносимо больно, что ни один из них не может жить так, как велит сердце.
— Я не могу отпустить тебя вот так, — шепнула Сольдан ему в губы. — Я хочу, чтобы ты стал моим первым мужчиной. Первым и единственным на всю жизнь.
— Сольдан… — последние рубежи обороны пали, и Даон жадно приник к ее губам.
Бережно, стараясь сдерживаться, гладил ее плечи, руки, спину, сжимал в своих объятиях, пил ее дыхание и никак не мог насытиться своей любовью. Осторожно вытащив заколки из причудливой прически, пропустил пальцы через густые волосы, которые тяжелой волной упали на спину.
— Я люблю тебя, — отчаянно выдохнул он ей в губы.
Сольдан обвила руками его шею и доверчиво прижалась к его груди.
Пушистая лесная трава стала им постелью, а густые кроны в вышине тихо перешептывались, вторя их любви. Никто не знал, что подарит им завтрашний день. У них было лишь сегодня, которое безраздельно принадлежало лишь им двоим.

Глава 15

После возвращения со злополучной охоты прошло больше двух недель, и рана принца уже затянулась, но все равно время о времени давала о себе знать пульсирующей болью. Она появлялась всегда, стоило только подумать о Насэме, будто не давала забыть о том, что хотел сделать с ним родной брат. Главный дворцовый лекарь сказал, что для полного восстановления может потребоваться около двух месяцев — когда организм полностью восстановится после отравления.
Насэм предложил Науну на время выздоровления отойти от государственных дел и полностью заняться здоровьем. При этом он выглядел настолько довольным собой, что у Науна опять все внутри перевернулось: неужели брат превратился в настоящее чудовище, которому чужды и родственные связи, и элементарные угрызения совести? «Власть его так изменила или окружение, которое повлияло на него? И в кого превращусь в конечном итоге я, когда достигну желаемого?» — с грустью думал Наун, по привычке стоя у окна и глядя на тихий двор.
Он выдвинул один из ящичков своего стола и взял деревянный жетон, который Кымлан нашла в кармане убийцы. Повертев его в пальцах, Наун прищурился и поднес его ближе к огню, только сейчас заметив некоторую странность. Он перевернул жетон несколько раз и удостоверился в своей догадке: на оборотной стороне должен был стоять еще один знак — ветвь сливы, знак королевского рода. Но ее не было. О том, что личная стража Насэма вырезает на оборотной стороне жетона этот знак, крошечный и почти незаметный, знали только члены королевской семьи и мастера, которые изготавливали их по личному приказу венценосных особ. Это было подтверждением подлинности жетона, который легко можно было отличить от подделки, и Наун, ослепленный обидой на брата, не подумал сразу проверить это. Только сейчас он понял, что жетон не был настоящим.
Наун в волнении сжал в ладони доказательство заговора брата и заметался по комнате. Тонкие деревянные края впивались в пальцы, в сердце и душу, всколыхнув целый ворох необузданных мыслей и чувств. Выходит, Насэма подставили, специально раздали наемникам поддельные жетоны, чтобы подозрение пало на наследного принца! Но кто это сделал? Кому было выгодно окончательно натравить братьев друг на друга? Первому министру? Нет, это не в его интересах, он не стал бы подставлять своего зятя, который через два месяца должен взойти на престол как полноправный Владыка. Кымлан? Это еще абсурднее. Тогда кто?
Наун остановился как вкопанный посреди спальни, распахнутыми глазами глядя на качающееся пламя напольного светильника. Тами или Ён Чанмун… Больше некому. Они не знали, что на жетонах есть тайный знак, поэтому раздали убийцам подделки и инсценировали покушение. Другого объяснения не существовало. Должно быть, они сообща или кто-то из них по своей инициативе решили подстегнуть Науна, который, по их мнению, все еще был недостаточно жестким и решительным. И чтобы с корнем вырвать все родственные чувства из сердца принца, обманули его совершенно бесчеловечным образом. Даже для семейки Ён это было слишком… Есть грани, которые переступать нельзя!
Наун в бешенстве ринулся вон из своих покоев и, зло чеканя шаг, отправился к жене. Даже если она не участвовала в этом, то не могла не знать о планах своего братца! Как и всегда она умело манипулировала своим бесхребетным мужем, специально перед покушением рассказала о своей беременности, чтобы Наун растаял и стал покорным и покладистым. Хитрая лисица!
Оттолкнув с дороги перепуганную служанку, которая пролепетала, что принцесса Тами уже легла, Наун распахнул двери, чуть не снеся их с петель, и вонзил разъяренный взгляд в жену. Она сидела перед зеркалом в ночном платье и расчесывала длинные волосы.
— Ваше высочество, что случилось? — встрепенулась она навстречу мужу.
— Это я хотел у тебя спросить, — прошипел сквозь зубы Наун, ткнув ей в лицо жетоном, украшенным пушистой алой кистью.
Глаза Тами на мгновение пораженно распахнулись, но она тут же взяла себя в руки и изобразила удивление.
— Что это, Ваше высочество? — вежливо поинтересовалась она.
— Ты мне скажи. Это ведь твоих рук дело? Или твоего брата? Вы организовали мнимое покушение на меня, чтобы подставить Насэма. Только не учли один момент — на обороте есть тайный знак, о котором известно только членам королевской семьи. И на этом жетоне его нет! — выплюнул он ей в лицо.
Наун понимал, что нельзя кричать на женщину, которая носит его ребенка, и сам же обещал беречь ее как зеницу ока, но ее вероломство не имело границ. Как только он пытался поверить в ее искренность, она вновь показывала, что доверять ей нельзя ни при каких обстоятельствах.
Тами несколько секунд молчала, будто решала — продолжать ли ей отпираться или сознаться в совершенном преступлении. Она медленно отошла обратно к зеркалу и села на мягкий пуф, продолжив расчесывать волосы. Это равнодушие взбесило Науна пуще прежнего.
— Я жду объяснений! — громыхнул он и чуть не топнул ногой от досады.
— Каких, Ваше высочество? — спокойно поинтересовалась Тами, откладывая гребень. — Признания вины? Вы ведь уже все решили для себя, и мои слова не изменят вашего мнения.
— Как ты могла… В твоем положении… — Науну не хватало слов, и он чувствовал себя беспомощным и жалким.
— Я всего лишь хотела помочь, ведь с такими обвинениями занять трон было бы гораздо проще, — Тами посмотрела на него, и в ее глазах читалась насмешка вперемешку с разочарованием. — Это был прекрасный шанс серьезно пошатнуть положение наследного принца и изменить мнение министров о нем, но вы его упустили! Я дала вам в руки такой козырь, а вы даже не попробовали воспользоваться им!
— Воспользоваться? — Наун зло рассмеялся. — И что бы я выиграл, беспочвенно обвинив брата в том, чего он не совершал? И, слава богам, я этого не сделал! Ведь расследование сразу бы выявило, что жетон — подделка! Я бы только выставил себя дураком!
— Но вы даже не попытались! — прошипела Тами, сверкая глазами. Маска невозмутимости слетела с нее, обнажив настоящие эмоции — ярость и обиду. — Что мне остается, если мой муж, ради которого я поставила на кон свою жизнь, такой мягкосердечный и слабохарактерный! Вы все время пытаетесь сделать все по-своему, с наименьшими потерями, пытаетесь выглядеть хорошим и добрым в глазах тех, кто и мизинца вашего не стоят. Мне известно о вашем разговоре с Кымлан. Зачем вы это сделали? Она служила бы вам и без ваших просьб и унижений, ведь я обо всем позаботилась! Но вам было нужно ее одобрение!
— Потому что без верности и преданности власть не получить, неужели ты этого не понимаешь? — искренне удивился принц. — И тем более ее не удержать только угрозами и шантажом. Мне нужны рядом верные, честные люди, а не только хитрецы и интриганы, которые думают лишь о себе!
— А может это потому, что вы все еще любите ее? — тихо сказала Тами, и в ее глазах что-то изменилось. Едва заметная тень надежды услышать обратное мелькнула и спряталась за тщательно выстроенной броней хладнокровной женщины.
Наун выдохнул и посчитал про себя до десяти. Можно было и дальше раздувать скандал, но принц решил поступить иначе. Они семья, и до конца жизни будут вместе. Нужно попытаться сосуществовать без криков, обид и обвинений. К тому же Тами действительно ему нужна, и, что греха таить, лучшей партии ему не найти. Да, в глубине души у него все еще остались чувства к Кымлан, но для достижения своей цели рядом с ним должна быть такая женщина как Тами. К тому же скоро у них появится ребенок.
Онн подошел к жене и сел напротив, взяв ее за руку.
— Тами, Кымлан для меня в прошлом. И даже если бы в моем сердце остались какие-то чувства к ней, это ничего не изменит — я верен тебе и нашему ребенку и никогда вас не предам. Наверное, в твоих глазах я действительно слабохарактерный и мягкий, но люди не меняются по щелчку пальцев. Я стараюсь, правда, стараюсь для нас и нашего малыша. И я докажу, что достоин трона. Доверься мне и больше не делай ничего за моей спиной. Положись на меня, я твой муж и смогу защитить наше будущее.
Глаза Тами загадочно блестели. Она сжала его руку в ответ и с облегчением выдохнула, будто услышала именно то, что хотела.
— Сейчас для нас главное — наше дитя. Ты должна беречь себя, чтобы родить здорового наследника. Доверься мне.
Тами несмело улыбнулась, робко и настороженно доверяя Науну свою судьбу. Кажется, она поняла, что он, наконец, повзрослел.
— Я доверяю вам, Ваше высочество. Вы и наш малыш — все, что у меня есть. Не заставляйте меня больше сомневаться, — тихо ответила она и невесомо провела пальцами по гладкой щеке Науна. Он перехватил ее руку и нежно поцеловал тыльную сторону ладони, скрепляя их новый союз, основанный на доверии и взаимном уважении.
На следующем заседании Совета решался вопрос об осмотре земель Когурё за пределами столицы. Прежний Владыка назначил в каждую крепость по коменданту из своих приближенных, которым всецело доверял, но он давно не покидал Куннэ, полностью отдав управление городами в их руки.
Перед восшествием на престол каждый будущий государь должен был объехать дальние земли, чтобы определить, кого оставить управлять городами, кого снять с должности и в целом посмотреть, в каком состоянии находится страна за пределами столицы. По традиции это делал наследный принц, чтобы быстрее войти в курс дел и выбрать свое направление развития страны. Однако Насэма, похоже, мало интересовала эта часть управления государством, и он сам предложил отправить вместо себя Науна. Вероятно, боялся покидать Куннэ, опасаясь, что во время его отсутствия младший брат попытается занять трон.
Пока министры спорили между собой, Наун с безмятежным видом наблюдал за их схваткой. Сегодня он намеревался перевернуть Совет вверх дном и показать, что шутки закончились, пора играть по-крупному. Но пока до поры до времени наблюдал за реакцией ученых мужей, присматривая для себя новых союзников.
— Испокон веков это делал будущий Владыка! — громыхнул Ян Мусик. Он раскраснелся, черная шапка министра съехала набок. Он был до глубины души возмущен таким вопиющим нарушением традиций.
— На плечах наследного принца сейчас лежит забота обо всем государстве из-за безвременной кончины Его величества! Он не может покинуть столицу! Кто в его отсутствие возглавит Когурё? — Первый министр не уступал ему и тоже не сдерживал эмоций, пытаясь защитить своего претендента на престол.
Наун опустил голову и незаметно улыбнулся. Его забавляли эти старикашки, которые даже не подозревали, что он собирался сегодня сделать.
— Принц Наун, конечно, кто же еще! — выпалил Ян Мусик, и Насэм, до этого молча сидевший на троне, резко выпрямился.
Взгляды всех присутствующих обратились к младшему принцу. Впервые эта фраза прозвучала в стенах зала Совета, впервые кто-то во всеуслышание произнес о возможности для младшего принца управлять государством, пусть и временно. Наун переплел пальцы и с вежливым вниманием посмотрел на министров. На самом деле его бы устроили оба варианта. Отправившись в поездку по стране, он мог многому научиться и многое узнать, что безусловно пригодилось бы ему в управлении страной в будущем. К тому же это было хорошей возможностью обзавестись полезными связями и поддержкой местных властей. Оставшись же во дворце, он бы разумеется не преминул воспользоваться шансом и захватить власть в отсутствии своего главного соперника.
Министры смотрели на него так, будто за ним было последнее слово, и Наун решил выступить. Ён Чанмун рядом что-то пытался ему сказать, но его советы, которыми он дорожил раньше, теперь были совершенно ни к чему. Наун теперь точно знал, что делает, и был готов справиться с любыми препятствиями даже без его поддержки. Скоро Чанмун будет просить у него совета и разрешения, как поступить!
Младший принц поднялся со своего места нарочито медленно и, выйдя в центр зала, осмотрел взволнованных министров.
— Я приму любое решение Совета, и во избежание дальнейших споров предлагаю провести голосование, как это было всегда, когда мы не могли прийти к единому мнению.
Ян Мусик согласно закивал и сел на свое место по левую руку от Насэма. Первый министр бросил на Науна подозрительный взгляд, и тоже занял свое место. Судя по виду Насэма, он не понимал, что задумал брат, и почему он так спокоен, но чувствовал, что это не сулит для него ничего хорошего. Он тоже был меж двух огней — оставлять трон было опасно, но и не ехать тоже было нельзя.
— Кто за то, чтобы поехал наследный принц? — недовольно провозгласил Первый министр, и в воздух взвились несколько десятков рук. Наун помнил, как почти год назад точно так же на голосовании решалась судьба Кымлан. И тогда решение Совета было не в ее пользу. Он взглянул на сидящую двумя рядами выше девушку и увидел, что она тоже подняла свою табличку. Наун улыбнулся ей и едва заметно кивнул.
— Решением Совета в поездку как и было заведено много десятков лет подряд, отправляется законный наследник, принц Насэм! — громогласно возвестил Ян Мусик и, довольный собой, сел на свое место.
— Черт знает что! — вспылил Первый министр и встал, сердито расправив свое одеяние. Возмущенный решением Совета, он стремительно зашагал к выходу, но Наун окликнул его:
— Министр, заседание еще не закончено, куда же вы? — на лице принца расцвела мстительная улыбка.
— Что еще мы должны обсудить? — буркнул министр, с неудовольствием возвращаясь обратно.
— Я бы хотел поднять один чрезвычайно важный вопрос, — Наун опять вышел в центр зала и обвел взглядом настороженных чиновников. — Недавно от надежного источника мне поступил любопытный отчет.
Наун достал из потайного кармана свернутый в несколько раз свиток, обличавший преступления Первого советника, и небрежно развернул его.
— В этом документе перечислены преступления Первого министра, самые тяжкие из которых — присвоение территорий и сбережений из королевской казны.
В зале повисла удушающая тишина. Наун перевел взгляд на Первого министра, наслаждаясь потрясенным выражением его лица, и улыбнулся ему.
— Прошу Совет ознакомиться с этими сведениями, провести расследование и вынести справедливый приговор.
Наун передал документ секретарю, и тут же зал взорвался невообразимым шумом. Чиновники вскакивали со своих мест, перебивали друг друга и каждый пытался дотянуться до провокационного документа, который в суматохе чуть не разорвали на части. Первый министр что-то кричал и размахивал руками, пока не осел на пол, сраженный произошедшим.
— Лекаря! Лекаря! — закричал Насэм, вскочив с трона и бросаясь к Первому министру.
Наун перекрыл многоголосый гул, зычно крикнув:
— Стража! Арестуйте преступника и бросьте в тюрьму до окончания расследования!
— Да как ты смеешь, он же Первый министр! — разъяренный Насэм совершенно не по-королевски схватил брата за грудки. Он прекрасно понимал, что без своего влиятельного тестя останется ни с чем, и лишь дело времени, когда Наун займет его место. В его перекошенном лице и сверкающих глазах Наун видел страх и первый раз по-настоящему ощутил вкус власти. Он ощущал, как она бежит по венам, горчит на кончике языка, распирает грудную клетку и делает поистине всесильным. Он впервые понял, что значит играть чьей-то жизнью, и ему это нравилось.
Прибежавшая стража окружила их, и Насэм оттолкнул от себя Науна, преграждая путь к бесчувственному министру.
— Он преступник, а преступник должен сидеть в тюрьме, — спокойно сказал Наун, наслаждаясь разъяренной беспомощностью брата. — Или вы действительно собираетесь защищать человека, обокравшего свою страну?
— Негодяй! — выплюнул Насэм. Его лицо было бледнее мела, губы тряслись. Он наконец понял, что шутки кончились, и Наун настроен идти до конца.
— Если вы на его стороне, то можете скомпрометировать себя, Ваше высочество. Может быть, вы были с ним заодно? — Наун наслаждался неподдельным страхом в глазах брата. Все личное наконец было отринуто окончательно и бесповоротно. Все родственные связи оборваны, и теперь перед ним стоял не родной брат, а его личный враг, против которого он будет бороться. Младший принц действительно вырос, и Наун физически ощущал, что наконец-то стал другим человеком. Таким, каким его хотела видеть Тами. Человеком, который имел в себе силу и смелость бороться за то, что ему дорого. Тем, кто был способен на все. Он должен стать таким, чтобы защитить своего будущего ребенка, жену и женщину, которую до сих пор любил.
Кымлан встала рядом с ним, плечом к плечу, и смело сказала, без страха глядя в глаза наследному принцу:
— Ваше высочество, при всем моем уважении, вы не можете мешать вершиться правосудию. В противном случае тоже будете арестованы.
— Да как ты… как вы все… смеете… — задыхаясь, принц отступил в сторону и бессильно опустился на ближайшую скамью чиновников. Хватаясь за грудь, он смотрел, как стража поднимает с пола бесчувственного Первого министра и уносит из зала Совета.
Наун торжествующе улыбнулся и посмотрел на золоченый трон. Это была его первая большая победа и над братом, и над собой. Он пренебрег обещанием, данным Первому министру, и использовал свой козырь. И победил, пусть и играл не совсем честно. Но победителей не судят, и в конечном итоге когда-нибудь ему станет безразлично, что о нем говорят и думают другие.
— Вы поступили очень опрометчиво, Ваше высочество, — вполголоса сказал Ён Чанмун. — Первый министр мог нам еще пригодиться, и прежде чем совершать такие поступки, нужно было посоветоваться со мной.
Наун повернулся к нему и презрительно ухмыльнулся.
— С вами? С какой стати, министр? Отныне я сам принимаю решения, и ваше одобрение мне не нужно. Вы же сами хотели, чтобы я стал сильным политиком? Что ж, пожинайте плоды своих трудов, только я не уверен, что в конечном итоге они придутся вам по вкусу.
И, наслаждаясь страхом, мелькнувшим в глазах хитроумного министра, он заложил руки за спину и спокойным шагом покинул зал Совета.

Глава 16

Кымлан бродила по двору родного дома, прислушиваясь к стрекоту цикад и тихому пению ночных птиц. Она была в смятении. В Когурё назревала смута и — она знала это — неминуемая попытка дворцового переворота, в центре которого стояли принц Наун и она, как воин, присягнувший ему на верность.
После скандального ареста Первого министра во дворце и среди министров воцарился настоящий хаос. Даже если его вина не будет доказана, сам факт того, что младший принц пошатнул авторитет и прилюдно оскорбил одного из самых уважаемых в стране людей, сильно поколебал его политические позиции. Как такой умный, хитрый и опытный министр смог допустить, чтобы его оклеветал какой-то мальчишка, которого до недавнего времени никто не воспринимал всерьез? Однако, если он действительно виновен, в лучшем случае его ждет ссылка и конфискация всего имущества. А в худшем — казнь. Любой из вариантов навсегда или хотя бы на время устранял Первого министра с политической арены, что безусловно было очень на руку Науну.
Кымлан остановилась, вспоминая, как хладнокровно он обвинил министра при всем Совете. Да, принц уже не тот, кем был раньше. И, признаться, таким он ей нравился больше. Если он действительно победит в схватке с братом и осуществит все, что обещал Кымлан, то может стать одним из самых величайших правителей Когурё, который навсегда впишет свое имя в историю и останется в памяти людей как добрый и справедливый государь. Однако на душе было неспокойно, и сейчас как никогда хотелось найти опору. Такой опорой всегда было Дерево рода. Но его больше нет.
Кымлан услышала за спиной скрип открывшейся двери и обернулась. Из своей комнаты вышел отец, полностью одетый и без признаков сонливости. Ему тоже было неспокойно, и он не мог уснуть, предчувствуя грядущие перемены.
— Не спится? — спросил он, вставая рядом с ней.
— Тебе тоже, — констатировала она, глядя на тонкий серп нарождающейся луны.
— Сегодняшний Совет перевернул вверх дном не только дворец, но и весь город. Слухи так быстро распространяются, даже не знаю откуда все узнали, что Первый министр в темнице, но на улицах только об этом и говорят. А еще о принце Науне, который его арестовал.
— Первый министр всегда был уважаемым человеком и среди знати, и в народе, естественно, что это всех потрясло, — пожала плечами Кымлан.
— Правильную ли сторону ты выбрала, дочь? — тяжело вздохнул Чильсук, опять переведя разговор на неприятную для обоих тему.
— Отец, мы много раз говорили об этом. Несмотря на его заслуги, Первый министр превратился в продажного чиновника, который обворовывал свою страну и обманывал Владыку и знать. Наун всего лишь обличил его преступления. А преступники, невзирая на их статус, должны быть наказаны, ты так не считаешь? — Кымлан посмотрела на задумчивый профиль командира, и ей показалось, что за последнее время он еще больше постарел. Ему пора было на покой — последняя битва при Хогёне сильно подкосила его и морально и физически.
— Надеюсь, ты понимаешь, что Его высочество раскрыл эти преступления не ради справедливости, а из-за собственной выгоды. Я боюсь, что в конечном итоге он поступит с тобой точно так же — избавится, когда ты станешь не нужна. Правители всегда так поступают, — печально проронил он, опуская голову.
Что-то тревожно зазвенело внутри, но Кымлан отогнала нехорошие предчувствия прочь.
— Я хочу служить Когурё, и Наун дал мне такую возможность. Я благодарна ему за это.
— Он сделал это не ради тебя, а потому что сейчас нуждается в твоей поддержке, ты должна понимать это и не питать иллюзий. Вы больше не друзья и не влюбленные. Он — твой господин, который может уничтожить тебя всего лишь одним словом, как он сделал это с Первым министром. Будь осторожна, дочка, суди обо всем холодным рассудком, а не сердцем, — он похлопал ее по плечу, выражая свою поддержку, хоть и не был согласен с ее выбором. — Принц Насэм скоро уедет, и тогда Наун вступит в игру. Но ведь он может и проиграть, утащив вместе с собой всех, кто был на его стороне.
— Отец, я все решила и не отступлюсь, — начала было Кымлан, но он перебил ее:
— Подумай еще раз, ведь ты рискуешь не только своей жизнью, но и жизнями близких людей. Ваш план опасен, и, если он не осуществится, ты подвергнешь опасности всех, кто тебе дорог.
Сердце тревожно заныло, и внутренний голос робко согласился с доводами отца. Но она решительно заставила его замолчать.
— Мы не проиграем, — твердо сказала она. — Не имеем права, как раз потому, что на карту поставлено все.
В последующие дни Кымлан почти не виделась с Мунно, не отходя ни на шаг от Ансоль, которая места себе не находила из-за произошедшего на Совете. Она была печальна и задумчива, раз за разом просила Кымлан пересказать ей подробности и каждый раз тяжело вздыхала. У Кымлан сердце разрывалось, глядя на нее. Подруга потеряла сначала отца, а теперь все шло к тому, что ей навсегда придется расстаться с одним из братьев. Вдовствующую королеву она видела редко, потому что та заперлась в своих покоях и велела никого к ней не пускать. Принцесса осталась совсем одна, и, если бы не Отряд Феникса, ей было бы совсем тоскливо.
Напряженная атмосфера и неотвратимое предчувствие беды нависло над дворцом свинцовой тучей. Это чувствовал каждый, кто жил или прислуживал там. Обычно веселые, беззаботные беседы, которые вели девочки с принцессой в ее покоях, превратились в грустные обсуждения будущего королевской семьи, которое еще никогда не виделось таким туманным. Кымлан от всей души сочувствовала Ансоль, но ничем не могла ее утешить. Мысль, что она собирается выступить против ее старшего брата, разрывала ей сердце. Но еще большие угрызения совести терзали ее из-за Мунно. Кымлан хранила его тайну, никому не рассказав о планирующемся побеге. И очередное предательство по отношению к Ансоль мучило ее каждую ночь. Кымлан уже не помнила, когда в последний раз чувствовала душевный покой, живя в постоянных угрызения совести, уничтожающем чувстве вины, страхе за будущее и полной неопределенности.
Принц Насэм уехал до окончания расследования по делу Первого министра и не узнал, что его тестя признали виновным по всем обвинениям. Его политические враги использовали подаренную Науном возможность и быстро вынесли приговор, который огласил младший принц, уже сидя на троне как временный исполняющий обязанности Владыки. Кымлан была далека от политики, но ей хотелось верить, что обвинения были справедливы, и это не просто предлог, чтобы устранить сильного соперника. Первого министра лишили всех наград, статуса и все его имущество отошло во владение королевской семье. Такая неожиданная и скорая расправа повергла в шок его сторонников, и на время они притихли, боясь, что их постигнет та же участь.
В один из дней принцесса Тами позвала в свои покои Кымлан, и девушка внутренне приготовилась к неприятному разговору. Она шагнула в опочивальню принцессы, поклонившись и ей, и принцу Науну, который тоже был там.
— Присаживайся, — любезно предложила Тами. — Подать чаю?
— Благодарю, Ваше высочество, не стоит, — слегка кивнула Кымлан. Пить что-то из рук принцессы не было никакого желания.
— А я выпью с вашего позволения. Принесите травяной чай и фруктов, — властно скомандовала она слугам и обратилась к Кымлан, улыбаясь одной из своих самых ядовитых улыбок. — Мы еще никому не говорили, но я хочу, чтобы ты узнала об этом первой как наша главная сторонница. Я жду ребенка.
Она внимательно изучала ее лицо, будто пыталась найти следы былых чувств к своему мужу. Тами все еще считала ее своей соперницей и хотела показать, что Наун теперь целиком и полностью принадлежит ей. Наверное, год назад эта новость перевернула бы мир Кымлан, но сейчас она могла только порадоваться за принца, поэтому совершенно искренне сказала:
— Примите мои поздравления! — она слегка улыбнулась Науну, который выглядел не очень довольным неуместным откровением своей жены.
— В скором времени мы объявим эту чудесную новость двору, — холодно сказал он, метнув на жену предостерегающий взгляд. — Давайте вернемся к делу.
— Да, конечно, супруг мой. Просто не смогла удержаться, так хотелось поделиться нашей радостью с действительно верным и преданным нам человеком, — мило улыбнулась Тами и повернулась к Кымлан с уже серьезным лицом. — Настало время тебе вступить в игру.
У Кымлан внутри все похолодело. Как ни настраивалась она на то, что когда-то это произойдет, но все равно оказалась не готова.
— Завтра мы покажем всему миру твои способности, тебе всего лишь нужно хорошо сыграть отведенную тебе роль, — деловито сказала Тами, вальяжно откинувшись на спинку стула.
— Что мне нужно делать? — Кымлан переглянулась с Науном — ему тоже была не по душе затея жены, но он промолчал.
— Мы устроим небольшой переполох на рынке. Мои люди будут следовать за тобой и подожгут одно из зданий, чтобы продемонстрировать твои способности.
— Ни в коем случае! А если кто-нибудь пострадает? — воскликнула Кымлан и вскочила с места, совсем забыв об уважении к венценосным особам. Воспоминания о горящем Хогёне вспыхнули перед глазами, и сердце отозвалось на них оглушающей болью.
— Плохие воспоминания? — осклабилась принцесса, наслаждаясь страданиями Кымлан. — Не беспокойся, я не повторю твоей ошибки, никто не пострадает.
— Тами! — не сдержался Наун, тоже вскочив с места и гневно взирая на невозмутимую жену, которая упивалась своей властью и тем, что ей удалось сделать больно ненавистной сопернице.
— А что, разве я не права? — принцесса развела руками и невинно улыбнулась. — Факты говорят сами за себя.
— Вы правы, Ваше высочество, — с трудом выговорила Кымлан. — Но все же мы собрались поговорить об общем деле, в котором вы тоже заинтересованы. Если я недостаточно убедительно сыграю свою роль, вы тоже можете пострадать. А в вашем положении это недопустимо.
Эта нахалка смеет издеваться над ее болью? Ничего, она в долгу не останется! На ее стороне Наун, и Тами, какой был хитрой интриганкой не была, ей не страшна. Принцесса приподняла свои красивые брови и развела руками, как будто уступая Кымлан.
— Хорошо, чтобы избежать любой возможной опасности для простого люда, подожжем не дом, а повозку с вином. В случае чего огонь будет проще потушить, — милостиво согласилась принцесса.
Этот вариант вполне устроил всех, и, после детального обсуждения плана Кымлан отправилась домой, внутренне настраиваясь на завтрашнее представление. Ночь она почти не спала, ворочаясь на матрасе, и представляя разные варианты развития событий. Тами была умной женщиной и продумала все до мелочей, но Кымлан все равно было страшно, что что-то пойдет не так. Она плохо владела собой и не была уверена, что хорошо сыграет свою роль. Уснула она под утро, и во сне опять видела полыхающую крепость и сгоравших заживо людей.
Предусмотрительно оставив девочек во дворце, она пришла в условленное время к трактиру госпожи Чин и заказала себе суп с потрохами, делая вид, что просто решила пообедать. Многие знали Кымлан в лицо и радостно кланялись при встрече, чем внушали еще большее волнение. Если их план провалится, эти люди возненавидят ее за ложь, которую она собиралась выдать за правду.
Кымлан вяло мешала густой суп, с минуты на минуту ожидая условного сигнала. Тами сказала, что заварушка должна начаться как раз рядом с этим местом. И, не успела она морально подготовиться, как услышала неподалеку возмущенные крики. Девушка вскочила с места, с силой сжав рукоять меча. Сердце бухало в груди, как молот, и она сделала всего шаг, как вдруг перед ней возник Мунно. Он не ожидал ее встретить и удивленно смотрел, не зная, как себя вести. Кымлан подошла к нему и незаметно шепнула:
— Ничему не удивляйся и ничего не делай.
Слегка сжав его руку, она прошла мимо и устремилась к источнику неразберихи. В одном из переулков Куннэ собралась целая толпа простолюдинов, которые что-то возмущенно кричали. Кымлан встала за их спинами, прислушиваясь к разговору.
— Сколько можно это терпеть?! — кричал мужчина в засаленной, старой одежде. — Всем наплевать на нас!
— Вот именно! А чем семью кормить? — активно кивал второй участник спора, распаляясь все больше. — У меня сын родился, а у жены молоко пропало, потому что нам есть нечего! Что ж, нам всем от голода помереть?
— Вот именно! Пусть аристократы раскошеливаются, или скоро у них все работники передохнут! — запальчиво воскликнула женщина, одной рукой придерживая плетеную корзину с травами на голове.
— Призовем их к ответу! — бушевал зачинщик. — Пойдемте ко дворцу и ни шагу оттуда не сделаем, пока нам не дадут еды!
Толпа возмущенных росла на глазах, оттесняя Кымлан в сторону. Вдруг она почувствовала, как кто-то незаметно сунул ей в руку записку. Она успела выхватить из толпы только бамбуковую шляпу, как незнакомец уже скрылся из вида. Девушка развернула послание, на котором было написано: «Будь готова и жди условного сигнала». Сердце стукнулось о ребра, и она поспешила спрятать записку, внимательно наблюдая за горожанами. Их маленькое, но важное представление должно было произойти не здесь, а у дворцовых стен.
— Все во дворец! — зачинщик бунта махнул рукой, и рассерженные люди послушно последовали за ним, по пути возмущаясь царившему в стране беспределу.
— Кымлан! Кымлан тоже с нами! — кто-то вдруг заметил тихо идущую позади них девушку, и люди разом обернулись к ней, как будто ждали от нее чего-то.
В первое мгновение Кымлан растерялась, но, вовремя вспомнила план Тами.
— Пора положить конец этой чудовищной несправедливости! — воскликнула она с жаром, невольно проникаясь всеобщей атмосферой. — Я больше не могу смотреть на то, как наши люди голодают!
— Правда-правда! Кымлан с нами, она на нашей стороне! — возликовала толпа и протолкнула ее вперед, сделав невольной предводительницей их маленького бунта.
Они проходили улицу за улицей, и все больше людей присоединялись к их шествию. Народ все сильнее распалялся, и когда все прибыли к дворцовым воротам, уже бушевал не на шутку. Стражники преградили путь, выставив перед собой копья, и люди в страхе попятились. Кымлан решительно вышла вперед, крикнув:
— Что вы себе позволяете! Позовите министров, пусть они держат ответ перед голодными людьми! Как вы смеете угрожать нам оружием!
Народ за ее спиной осмелел и опять пошел вперед, чувствуя ее поддержку. Однако стражники не дрогнули и грубо отогнали наступающих, а особенно активных отходили палками по спине. Послышались крики, женский визг, возникла суматоха, народ в страхе хлынул назад под натиском вооруженных стражников.
— Вы с ума сошли! Что сделали эти люди? — воскликнула Кымлан. Она клокотала от гнева, глядя на избитых горожан, которые с трудом поднимались с земли. Ситуация выходила из-под контроля и уже давно перестала быть спланированным представлением.
— Вы нарушаете покой королевского дворца! — грозно выкрикнул один из солдат. — Убирайтесь отсюда или пожалеете!
— Посмотрите, он нам еще и угрожает! Негодяй! — мужчина, который был зачинщиком возмущения, стер кровь с рассеченного лба, и, возмущенно пыхтя, повернулся к своим согражданам. — Они нас за людей не считают! Мы для них скот!
Народ волной хлынул на стражников, сметая их и раздавая тумаки за обиженных сородичей. Солдаты пустили в ход оружие, и за спиной Кымлан услышала отчаянный крик. В ужасе обернувшись, она увидела, как пожилой крестьянин осел на землю, хватаясь за располосованную грудь.
— Негодяи! — завопила она, бросаясь на одного из стражников. — Как вы посмели! Они же безоружны!
Она отчаянно лупила опешивших от ее натиска солдат ножнами, не решаясь обнажить меч, чтобы это не привело к еще большему кровопролитию. Вдруг громогласный возглас перекрыл крики толпы, и все замерли, устремив взгляды на дворцовые ворота. Оттуда вышли Тами и Наун.
— Что здесь происходит? — гневно спросил принц, оглядывая творившийся беспорядок.
— Ваше высочество! Помогите! — народ хлынул к открывшимся воротам.
Кымлан с ужасом смотрела на то, как стражники избивают пытавшихся добраться до принца людей, как те падают и больше не встают, и внутри зрела лютая ненависть. Если прямо сейчас не остановить это безумие, всех перебьют еще до того, как она исполнит свое маленькое представление! Кымлан поймала взгляд Тами и едва заметный кивок. Сейчас!
— Остановитесь! — во всю мощь своих легких крикнула воительница, и все участники потасовки невольно замерли, глядя на нее. — Если вы не прекратите это безумие, я сожгу вас всех!
В этот момент большая повозка с вином позади зачинщиков бунта вспыхнула, как щепка. В воздух взвился столб пламени, и люди в страхе отшатнулись, стараясь держаться подальше от полыхавшей телеги. Кымлан с шумом втянула воздух сквозь стиснутые зубы и крикнула:
— Каждого, кто хоть пальцем тронет людей Когурё, ждет страшная смерть! Мой огонь спалит всех дотла, и ваши семьи не смогут отправить ваши души к предкам. Вы будете прокляты моим огнем, уничтожены и никогда не найдете покоя даже в загробном мире!
Народ пораженно смотрел на Кымлан, а затем кто-то из толпы крикнул:
— Избранная! Избранная! Избранная!
Люди пали ниц перед Кымлан, повторяя нестройным, восторженным хором: «Избранная! Спасительница!» Даже стража оторопело смотрела на нее, а некоторые воины, поддавшись всеобщему благоговейному ликованию, тоже преклонили колени. Высыпавшие из дворца министры хватались за головы, потрясенно указывая на Кымлан и что-то громко крича друг другу. Ансоль в ужасе прижала ладони к губам. И только Мунно стоял вдалеке, со стороны наблюдая за происходящим. Лишь он понимал, что она испытывала в этот момент, и знал, чего ей стоил этот спектакль.
Сердце корчилось в груди от мучительного осознания, во что превратилась ее жизнь. Она обманула людей, поддалась на провокации интриганов и бесчестно манипулировала народом. Ее мечта стать кем-то для Когурё была растоптана, изуродована, раздавлена. Все ложь. В душе расползался тошнотворный дым предательства. Сегодня она предала саму себя, раздавила свои детские мечты, смешала с грязью великое Пророчество, ознаменовавшее ее приход в этот мир. Никакая она не Избранная. Она всего лишь лгунья, своим поступком запятнавшая свое имя и имя отца, свято верившего в ее предназначение.
Глядя на полыхающую повозку, Кымлан различила в языках пламени хищную птицу с длинным хвостом и острым клювом, которая виделась ей во снах и чудилась в огне погибшего Хогёна.
«Кто ты?» — в страхе спросила девушка.
«Я — Дух огня. Твоя суть и твое предназначение. От себя не убежишь, и в конце концов ты примешь меня», — раздался зловещий голос в голове Кымлан.
Птица развернула крылья и взмахнула хвостом, обрушив силу своего огня на крышу дворцовых ворот.
— Тушите пожар! Быстрее! — загомонили, опомнившись, перепуганные стражники, а Кымлан обвела потерянным взглядом упавших перед ней когурёсцев.
— Кымлан! Заступница наша! Спасительница! — крестьяне ползали у ее ног, цеплялись за одежду, после этого отвратительного фарса считая ее чуть ли не божеством.
Только получив признание, Кымлан до глубины души осознала, каким ничтожным оно оказалось. Теперь до конца жизни ей придется играть уготованную роль, притворяясь той, кем она уже не являлась.

Глава 17

— Поверить не могу, что ты скрывала от меня свой дар все это время! — принцесса Ансоль, потрясенная увиденным перед дворцовыми воротами, ходила из угла в угол в своих покоях. Кымлан стояла перед ней, понурив голову, и все еще не осознав, что произошло час назад. О ней наконец узнала вся страна, ей кланялись люди Когурё, восхваляя Избранную, называли своей спасительницей, своей надеждой. Но она до сведенных судорогой пальцев боялась обмануть их доверие. Кымлан поклялась себе, что больше ни за что не допустит ошибки, и будет защищать народ ценой собственной жизни, даже если огонь никогда к ней не вернется.
Сольдан, Юнлэ и Акин переводили встревоженные взгляды с принцессы на Кымлан и не вмешивались в их разговор.
— Ваше высочество, я не могла рассказать, — попыталась объясниться Кымлан, понимая, что это всего лишь оправдания, и Ансоль сильно обидело ее недоверие.
— Я думала, мы подруги! — воскликнула принцесса, сверкнув глазами. — А вы почему не удивлены? — она повернулась к притихшим девочкам. Они молчали, опустив глаза в пол.
— Потому что знали об этом, — тихо сказала Кымлан, заливаясь краской.
— Знали! — всплеснула руками оскорбленная до глубины души Ансоль. На ее бледных щеках выступили красные пятна.
— Они все видели своими глазами, когда мы сбежали из деревни рабов в племени Сумо, но я попросила их не выдавать мою тайну.
— Сумо? — принцесса подозрительно прищурилась и подошла к Кымлан, внимательно всматриваясь в ее виноватое лицо. — Кто еще об этом знает?
Кымлан бросило в жар. Она боялась сказать правду, и слова никак не выговаривались.
— Мунно? Он тоже знал об этом? — голос Ансоль упал до шепота, в глазах мелькнул страх и подозрение. Принцесса слишком хорошо знала Кымлан и сейчас, казалось, читала все, что творилось в ее душе. Эта проницательность пугала до дрожи.
— Знал. Мы вместе сражались с киданями, и он видел, на что я способна, — ответила Кымлан. Она опустила глаза, боясь, что Ансоль раскроет ее чувства к мохэсцу.
— И Мунно знал… — пораженно ахнула принцесса. — Почему же он молчал? Почему покрывал тебя?
Кымлан стало трудно дышать, и она прикладывала все силы, чтобы ее лицо оставалось невозмутимым. Она чувствовала себя подлой обманщицей и предательницей. Принцесса дала ей и подругам возможность начать новую жизнь, а она так мерзко лгала ей, скрывая не только свой дар, но и любовь к ее законному жениху.
— Он наверное… не знаю, возможно не хотел, чтобы у министров появилось оружие, которое они могли бы использоваться против мохэ. Ведь, в конечном итоге, Хогён сожгла именно я, — тихо ответила Кымлан.
— Только ли поэтому? — голос принцессы сочился подозрением, и нехороший холодок скользнул по позвоночнику.
— Ваше высочество! — вклинилась в их напряженный диалог Сольдан, вовремя придя на помощь. — Вы напрасно обвиняете Кымлан. Мунно заключил с ней сделку, и она помогла ему победить киданей в обмен на нашу свободу. Кымлан сделала все, что было в ее силах, чтобы выбраться из плена и освободить нас. Она скрывала свой дар не потому, что не доверяла — просто боялась, что министры захотят использовать ее в своих целях. В итоге так и произошло, потому что…
Акин пихнула локтем подругу, и девушка замолчала, чуть не проболтавшись о договоре между Кымлан, Тами и Науном.
— Представляете, что сейчас начнется? — поддержала ее Юнлэ. — У этих дураков в Совете все это время под носом было самое мощное в мире оружие, а они его не разглядели!
— Скрывать смертельно опасный дар Кымлан было в интересах Мунно, ведь в этом случае когурёсцы не смогут обратить его против мохэ, — поставила точку в этом вопросе Акин и едва заметно выдохнула.
Ансоль молчала, обдумывая доводы девушек. Она нахмурила брови и вернулась за свой стол, рассеянно поглаживая пальцами вышивку.
— В этом есть смысл, — наконец, сказала она, и страх, наполнявший душу, отхлынул от сердца. — Однако я все равно сердита на тебя. Думаешь, если Мунно скрывал это столько времени, то я бы не смогла? Думала, я проболтаюсь кому-нибудь?
Принцесса капризно надула губы, но уже не выглядела рассерженной, и Кымлан тепло улыбнулась — она больше не злилась.
— Ваше высочество, я знала, что вы поймете меня, — сказала она.
— Ты всегда делала, что хотела, не считаясь с ни с кем, — буркнула Ансоль. — Кто бы мог подумать, что с Мунно вас связывает такая история…
Кымлан судорожно сглотнула, чувствуя, что они опять ступили на опасную тему.
— Мы были соратниками всего раз, и это был выгодный нам обоим союз, — поспешила она развеять подозрения принцессы. — В то время я и подумать не могла, что он нападет на Когурё, и я встречусь с ним вновь…
Разговор плавно перетек на рассказ о спасении из деревни рабов и приключениях, которые подстерегали девушек на пути в Когурё, и, кажется, Ансоль успокоилась, больше ни в чем не подозревая Кымлан.
После фееричного представления у дворцовых ворот Кымлан потеряла покой. К ней наперебой напрашивались министры, чтобы поговорить и, как и предполагал отец, перетянуть ее на свою сторону. Кто-то сулил несметные богатства, кто-то предлагал породниться, но Кымлан неизменно отвечала отказом на любые предложения. Не за тем она открыла правду о себе, чтобы продаться за серебро или знатный титул.
Она была сама не своя, но не только из-за того, что правда о ее даре открылась миру. Ей не давали покоя две вещи: судьба страны и Мунно. После фальшивого огненного представления Кымлан встретилась с принцессой Тами и Науном, чтобы обсудить дальнейший план действий. И перспектива ей совсем не понравилась.
— Мы устроим бунт, и разъяренные люди ворвутся в дома неугодных нам министров. Мы арестуем их по обвинению в измене, и после этого Науну останется только сесть на трон, — хладнокровно излагала Тами, восседая на широком кресле с мягкими подушками. Левой рукой она неосознанно поглаживала пока еще плоский живот.
— Но ведь разъяренный народ может схватить и тех министров, которые на нашей стороне, — возразил Наун, который выглядел очень озабоченным. Вторая часть плана была сырой и недоработанной и вызывала большие вопросы.
— К тому же могут пострадать обычные люди. Вы же видели, что произошло у дворцовых ворот! — воскликнула Кымлан, возмущенная равнодушием принцессы к собственному народу.
— Во-первых, толпой очень легко управлять. Ты сама видела, как мой человек за несколько минут собрал недовольных и привел их именно туда, куда нам было нужно. То же самое я собираюсь сделать и в этот раз, — улыбнулась принцесса. — Во-вторых, на защиту народа встанут армия нашей семьи и личные воины принца Науна.
— Но что будет с наследным принцем? Он уехал и даже не знает о том, что творится в столице, — спросила Кымлан. Ее волновало множество вопросов, которые нужно было прояснить прямо сейчас.
— Тебя так волнует его судьба? Он узнает обо всем, когда мой муж будет сидеть на троне, и уже ничего не сможет сделать, — пожала плечами принцесса.
— Что вы планируете с ним сделать? — осторожно спросила Кымлан. От Тами можно было ожидать чего угодно.
— Арестовать, а потом отправить в ссылку, — сказал Наун, нахмурившись.
Кымлан почувствовала, что ему непросто говорить об этом. Легко было арестовать Первого министра. Но бросить в темницу родного брата, за которым все еще стояли поддерживавшие его министры… Чтобы решиться на это, нужна была железная воля и абсолютная беспринципность, и Кымлан совсем не верила, что Наун обладал такими качествами. Даже этот новый, повзрослевший, изменившийся Наун. Кажется, она все еще видела в нем младшего принца, которого любило ее детское сердце.
— Это один из вариантов, — поддержала его Тами.
— И вы… пойдете на это? — тихо спросила Кымлан, внимательно глядя на принца, а не на его хладнокровную жену.
— У меня нет другого выбора. Если я не отстраню его от власти, то мое положение всегда будет под угрозой, — с тяжелым вздохом сказал он.
— Мы начнем новую эру Когурё в новой столице с новым Владыкой, — Тами воздела руку в торжествующем жесте.
Кымлан пугала холодная жестокость принцессы, но она надеялась на доброту и благоразумие принца. Ведь сердце невозможно изменить до неузнаваемости, а Наун всегда был чутким и сопереживающим человеком. Больше всего воительница боялась, что принц убьет Насэма, и это станет точкой невозврата для него самого. Ей не хотелось, чтобы этим чудовищным поступком он разрушил свою душу.
Когда они оба покинули покои принцессы Тами, Наун окликнул Кымлан.
— Я хочу задать тебе вопрос. Прошу, не отказывайся сразу и поразмысли над моим предложением, — тихо сказал он. — Мне бы хотелось, чтобы ты служила мне, а не Ансоль.
— О чем вы, Ваше высочество? — удивленно воззрилась на него Кымлан.
Она собиралась помочь принцу завоевать трон, заложить основы будущего Когурё, но не планировала участвовать в политике. Ей нравилась роль командира Отряда Феникса рядом с подругами и принцессой Ансоль. Предложение принца немало ее удивило.
— Даже если все пройдет так, как мы задумали, и я займу трон, то долгое время мне придется доказывать, что я достоин этого. Министры будут пытаться продавить меня, подмять под себя, и мне нужен верный человек, которому я могу полностью и безоговорочно доверять. Человек, помыслы которого чисты и бескорыстны. Из всех членов Совета это ты. Ты нужна мне, — Наун остановился и посмотрел на Кымлан.
— Ваше высочество, благодарю вас за оказанное доверие, но я не хочу вмешиваться в политику. Я помогу вам всем, чем смогу, но хочу остаться рядом с принцессой Ансоль и Отрядом Феникса. Там мое место, и я прошу уважать мой выбор, — она склонила голову в почтительном поклоне.
Наун тяжело вздохнул и пожал плечами, слегка улыбнувшись.
— Что ж, я знал, что ты не согласишься, но все равно надеялся. Я понимаю тебя. Не все хотят власти, именно поэтому ты так ценна. Но если вдруг передумаешь, знай — я всегда готов принять тебя.
Он улыбнулся и слегка похлопал ее по плечу.
В Совете царил настоящий хаос из-за Кымлан, а также из-за накопившихся государственных дел, требующих безотлагательного решения. Бунт перед дворцом испугал министров, и, хоть он был спланирован, но недовольство людей невозможно было игнорировать и дальше. Все боялись, что это только начало, и дальше будет только хуже, тем более уже был создан прецедент. Так же на повестке дня стояло замужество Ансоль, которое откладывали из-за траура по Владыке, но Ян Мусик выдвинул предложение объявить о помолвке официально и тем самым немного успокоить взбудораженный народ — во время празднеств людей вдоволь кормили за счет королевской казны. Официальное празднование помолвки было назначено на третий день второго летнего месяца, и дворец стал активно готовиться к празднику.
Кымлан же вовсе потеряла покой и сон. Она чувствовала, как время рядом с Мунно утекает сквозь пальцы. Она знала, что он готовит побег, и это радовало и печалило одновременно. Но, пожалуй, ничто так не огорчало, как предстоящая помолвка. При мысли об этом внутри все разрывалось на куски, и хотелось кричать от боли и несправедливости. За что Небеса так жестоки к ним двоим? Почему одарили их невозможной, обреченной любовью? В то время как ничего не подозревающая Ансоль порхала от счастья, как птичка, Кымлан умирала от разрывающих ее мучений.
Мунно она видела редко, и то в покоях принцессы, где Кымлан сгорала от ревности. Им удавалось лишь обмениваться взглядами, да иногда, будто невзначай, касаться руки друг друга. Эта пытка была невыносимой, душа Кымлан корчилась от боли и невозможности быть с тем, кого она любит.
— Держи себя в руках, — шепнула как-то ей Сольдан, когда они возвращались из дворца домой. — У тебя искры из глаз летят, когда ты на него смотришь. Принцесса и так что-то подозревает, мы едва отвели от вас подозрения.
— Мне так тяжело смотреть на то, как он приходит к ней в спальню и ведет светские беседы, как будто она и впрямь должна стать его женой, — вздохнула Кымлан.
— Я понимаю тебя как никто. Сама тоскую по Даону и ничего не могу сделать. Хотя тебе тяжелее — его хотя бы не пытаются женить, — грустно сказала Сольдан.
— Невыносимо. Лучше бы он оставался в мохэ. Тогда я бы не узнала, как сильно его люблю.
Кымлан вернулась домой, без аппетита поужинала, просто чтобы не обижать нянюшку, и ушла в свою комнату. Зажгла светильник и села на расстеленный матрас, глядя на огонь. Дух огня… Огненная птица, которая говорила с ней из пламени. Было ли это плодом ее воображения? Как много страхов жило в Кымлан, как много «нет» и «нельзя», как часто она молчала, когда хотелось кричать от боли. Как сильно ей хотелось стать для Мунно единственной, его спутницей, которая прошла бы с ним рука об руку. Как хотелось ей быть на месте Ансоль и с полным правом называть его своим… Но у Кымлан не было прав, и выбора тоже не было. Поднявшись на ноги, она прошлась по комнате. Повинуясь безотчетному желанию, открыла сундук, в котором все еще лежали женские платья, которые няня так и не выбросила. Достав одно из них, девушка поднесла его ближе к светильнику и залюбовалась красивым гладким шелком, расшитым яркими узорами. Такую одежду она могла бы надеть только ради одного человека, только ради него она могла хоть ненадолго стать женщиной, лишь ему хотелось показать свою слабость и податливость. Но этого никогда не произойдет. Через два дня они с принцессой официально обручатся, а через месяц станут мужем и женой.
Поддавшись странному, несвойственному ей желанию, Кымлан надела нижнее платье из тонкой струящейся ткани и распустила волосы. Села за стол и посмотрела в пыльное зеркало, в которое не смотрелась уже несколько месяцев. Ее пристально разглядывала незнакомка, имеющая некоторую схожесть с привычной Кымлан. В женском платье, которое она ни разу не надевала, с тех пор как ей исполнилось двенадцать, она выглядела трогательно и… привлекательно. И ей вдруг до боли захотелось, чтобы Мунно хоть раз увидел ее такой. Безумное решение созрело в мгновение ока, и Кымлан вскочила на ноги, тяжело дыша и приходя в ужас от одной только мысли, что собирается сделать. Станет ли он мужем принцессы или покинет Когурё навсегда, она не может вот так его отпустить. Не может не испытать того, чего хочет любая любящая женщина.
Не давая себе времени передумать, она закрутила волосы в сантху, накинула поверх женской одежды мужскую и выскользнула из дома. Оседлала Исуга и припустила во дворец. Погруженный в ночную тишину Куннэ мирно спал, забыв о дневных заботах и печалях. А у Кымлан замирало сердце, когда она, заведя коня в стойло, прошла мимо дворцовой стражи.
— Меня вызвал принц Наун, — бросила она охранникам и беспрепятственно вошла внутрь, показав свой пропуск.
Ее шаги гулко отдавались от каменных дорожек, вторя ритму ее сердца. Миновав все главные павильоны и каждую секунду замирая от страха, что ее заметят, она очутилась перед гостевыми покоями. В спальне Мунно горел свет. Он не спал, будто ждал ее. Сердце сошло с ума, устремляясь к единственному мужчине, которого она любила. Любила так, что сейчас готова была отдать все ради возможности остаться с ним. Оставить Когурё, родных и уйти вместе с ним туда, где они будут счастливы. В этот момент она действительно готова была на все ради Мунно и только сейчас поистине осознала, что такая любовь дается раз в жизни. Замешанная на крови, долге, вражде и ненависти, она все же родилась в их сердцах, проросла глубоко в их душах и соединила их судьбы навсегда.
Тихонько постучав, она с замиранием сердца ждала ответа. Руки дрожали, сердце плавилось от нежности, предвкушения и неги, которая бежала по венам, перемешиваясь с желанием обладать любимым мужчиной. Наконец, за дверью послышались шаги, и в проеме показался Мунно. Его глаза потрясенно распахнулись, и он быстро отступил, пропуская ее внутрь. Оглянувшись в обе стороны, он убедился, что их никто не видел, и закрыл дверь.
— Кымлан, ты что… — начал он, в полном недоумении глядя на внезапно появившуюся перед ним девушку.
Кымлан развязала пояс, спуская с плеч мужское платье, выдернула шпильку из прически, позволяя волосам свободно рассыпаться по плечам, и наслаждалась обжигающим взглядом Мунно, который скользил по ее полуобнаженной фигуре, скрытой тонким, полупрозрачным платьем. Он был первым мужчиной, с которым ей просто хотелось быть женщиной. Не воином, не Избранной, не командиром, а мягкой и податливой женщиной, с любовью и нежностью принимающей своего мужчину.
Грудь Мунно часто вздымалась, доли мгновения он медлил, будто решаясь, затем шагнул к ней и скользнул рукой в шелковистые волосы.
— Ты прекрасна. Я люблю тебя, — шепнул он ей в губы и притянул к себе.
Тусклый свет ночника выхватывал тени, танцующие страстный танец любви и нежности. Они отдавались друг другу с таким отчаянием, как будто завтра не наступит. Но это было правдой, ведь никто из них не знал, что ждет их в будущем. Вернется ли Мунно домой или станет мужем принцессы — в любом случае впереди для них остались только испытания, разлука и боль. Поэтому в эту единственную ночь они любили друг друга как в последний раз, зная, что она больше никогда не повторится. Их любовь обречена, и как бы она ни была сильна, но ни один из них не сможет отказаться от своих идеалов, принципов и долга. Это удел сильных и цельных личностей — для них всегда есть что-то, важнее личных чувств. Они навсегда останутся одинокими и никогда не обретут счастья, потому что не могут переступить через себя и позволить себе просто жить.
Но никто и никогда не сможет изменить эту любовь, и она будет жить до тех пор, пока живы Мунно и Кымлан.

Глава 18

Ночь, проведенная с Кымлан, оставила после себя горько-сладкий привкус несбыточных надежд и обреченного будущего. Одна часть сердца Мунно противилась возвращению в Сумо, ведь в Когурё ему придется оставить женщину, которой была до краев наполнена его душа. Но другая… другая звала в родное племя, тянула невидимыми нитями туда, где был дом, отец и его народ.
Даон, который не знал о том, что случилось, принес ему на утро тайное послание от Инлоу, которая просила их прийти к ней как можно скорее. Такая срочность говорила лишь об одном — Инлоу наконец нашла способ сбежать. Сердце дрогнуло от осознания скорой разлуки с Кымлан, и Мунно задумчиво отложил письмо, постукивая пальцами по столу.
К тому же через день должна состояться помолвка с Ансоль, и весь дворец гудел уже с самого утра, готовясь к празднику. Площадь перед тронным залом красиво украсили яркими разноцветными лентами, которые тянулись от крыши одного павильона к другому. Слуги готовили умопомрачительно пахнущие яства, а Наун, временно замещающий Владыку, отдал приказ открыть королевские склады и погреба, чтобы бесплатно накормить народ.
По правилам Когурё Мунно и Ансоль сегодня должны были навестить вдовствующую королеву, чтобы выразить свое уважение, получить ее благословение и выслушать традиционные нравоучения. Но Мунно находился в таком смятении, что не мог думать ни о чем, кроме Кымлан и их единственной ночи, полной трагической страсти, невысказанных сожалений и терпко-горького отчаяния скорой разлуки.
Слуги уже принесли роскошное, расшитое золотом одеяние для помолвки и вычурную витиеватую корону, которую надевали все члены королевской семьи на помолвки и свадьбы. Наун распорядился прислать к будущему зятю слугу, который должен помочь ему правильно надеть мудреный многослойный наряд. Даон недовольно косился на аккуратно сложенную стопку одежды и что-то время от времени бурчал сквозь зубы.
— Как некстати пришлась эта помолвка! Раз Инлоу настойчиво просит нас прийти, значит дело сдвинулось с мертвой точки, и у нее появилась возможность нас вызволить, — друг нетерпеливо мерил шагами покои Мунно.
— Пойдем завтра, — мохэсец невольно оттягивал момент, когда должен будет принять окончательное и бесповоротное решение, которое навсегда разлучит его с любимой.
— Почему не сейчас? До встречи с вдовствующей королевой еще есть время, — Даон остановился и бросил на него подозрительный взгляд.
Мунно ничего не ответил. Не мог он сказать, что не так уж сильно жаждет услышать, что план по возвращению в племя готов, и пора переходить к решительным действиям.
— Мунно? — друг сдвинул брови, с подозрением глядя на него, и мохэсец отвернулся, пряча глаза. — А это что такое?
Мунно проследил за его взглядом и едва не ахнул — на столике возле кровати остался лежать деревянный кулон, который он подарил Кымлан и который она сняла минувшей ночью… Он вскочил со стула и бросился, чтобы схватить украшение, но друг оказался проворнее. Даон взял в руки подвеску и поднял к глазам, пораженно ее разглядывая.
— Только не говори, что… — едва слышно произнес он, вонзив в Мунно потрясенный взгляд.
— Отдай это мне, — справившись с волнением, твердо сказал мохэсец.
Рука с зажатым в ней кулоном упала вдоль тела, и на лице Даона проступил неподдельный страх.
— Вы с ума сошли… оба! Ты хоть представляешь, что будет, если об этом станет известно? Чем ты только думал! Как мог поступить так опрометчиво! Да еще и накануне помолвки! Мы в стане врага, с нами могут сделать, что угодно, и ты рискуешь своей жизнью, которую сохранил с таким трудом! Ради чего? — шипел друг, уязвляя Мунно справедливыми упреками в самое сердце.
— Я люблю ее! — выпалил он, но тут же понизил голос. — Скоро мы покинем Когурё, и все это останется в прошлом. Дай мне насладиться последними днями рядом с ней!
— Покинем? Говоришь так, будто за стенами ждет паланкин, который отвезет нас прямиком в Сумо! Нам предстоит сложнейшая задача, успех которой далеко не предопределен! Инлоу приехала сюда ради тебя, она рискует жизнью, чтобы спасти нас, а вместо благодарности ты…
— Хватит! — веско уронил Мунно, чувствуя, как вскипают на сердце вина и раскаяние. — Я знаю все это и без тебя, но пойми, я не могу так просто отпустить ее! Ты бы смог, если бы был на моем месте?
Даон изменился в лице, и на мгновение Мунно стало стыдно перед ним. Сейчас он чувствовал, как будто они поменялись местами, и это он его подчиненный.
— Я смог. Думаешь мне не хочется остаться рядом с Сольдан? — его слова сочились горьким отчаянием, заставляя Мунно чувствовать себя еще хуже.
— Тогда оставайся здесь. Пусть хоть один из нас будет счастлив, — честно сказал Мунно. Он озвучил мысль, которая давно терзала его, но он не решался высказать ее вслух.
— Здесь? Ты предлагаешь мне остаться в Когурё? — тихо спросил он, вцепившись взглядом в лицо Мунно.
— Ты сделал для меня достаточно, и пришло время выбрать собственное счастье вместо служения мне, — тяжело уронил мохэсец. — Мне трудно это говорить, и я совсем не готов отпустить тебя, но понимаю, что должен сделать это ради тебя. Как бы ты не ненавидел Когурё, это твоя родная страна. Ты обязательно найдешь здесь применение своим талантам и останешься рядом с любимой женщиной. А я… мне пора перестать эгоистично цепляться за тебя. Ты свободен от данного тобой слова. Я отпускаю тебя.
Много лет Даон был ему братом, пусть и не родным по крови. Отпускать его было больно, но сейчас настал тот самый момент, когда каждый из них должен решить, каким будет их будущее. Мунно предоставил ему выбор и с замиранием сердца ждал его решения.
Даон молчал, глядя на деревянную фигурку в своей руке. Потом бросил ее обратно на столик возле кровати и посмотрел на Мунно.
— Я дал клятву, и буду верен ей до конца. Ты — мой друг и господин, и я пойду за тобой хоть в адское пекло.
— И ты не пожалеешь потом?
— Конечно пожалею и не раз, — грустно усмехнулся Даон. — Но ведь и ты будешь жалеть, что оставил Кымлан. Однако есть вещи важнее любви.
Обжигающая волна благодарности и облегчения затопила сердце. Даон остается с ним, а значит, Мунно все по плечу, значит он найдет в себе силы продолжать свой трудный, извилистый путь.
— Но я не могу смотреть, как ты напрасно губишь себя из-за чувств к этой женщине! — Даон вновь вернулся к первоначальной теме. — Я не позволю какой-то девчонке поставить под угрозу весь наш план!
Мунно молчал, глубоко уязвленный его словами, но друг был прав, как бы ни было тяжело это признавать.
— Инлоу любит тебя. Хотя бы ради нее ты должен взять себя в руки. Ее жертва и риск, на который она пошла, не должны быть напрасными, — припечатал его последним аргументом Даон и вышел из комнаты, оставив Мунно на растерзание его совести.
Друг был во всем прав, нужно думать о главном — как вернуться в племя и восстановить доверие мохэсцев. Это его будущее. В Когурё он всегда будет никем и, даже если останется здесь, то их любовь с Кымлан все равно будет обречена, потому что ему придется жениться на принцессе. Это будет пыткой для них обоих.
Мунно тяжело опустился на стул и обхватил голову руками. Сражаться против армии когурёсцев было гораздо проще, чем делать такой чудовищный выбор. Хорошего выхода не существовало, но у него были обязательства перед отцом, племенем, людьми, которые в него все еще верили, и он не мог предать их доверие.
Не давая себе возможности передумать, он быстро вышел из покоев. Даон был снаружи, ожидая его решения.
— Мы отправляемся в город прямо сейчас, — мрачно обронил Мунно и направился к дворцовым воротам.
Проходя улицу за улицей, он невольно обращал внимание на то, какая напряженная атмосфера царит в Куннэ. Тут и там жители Куннэ собирались небольшими группами, кое-где стихийно возникали стычки и даже драки. Недовольство бродило в народе, как в чане с рисовым вином, и вот-вот готово было вылиться во что-то опасное. Дойдя до дома купца Чиндаля, мужчины посмотрели по сторонам и постучали условным сигналом. Инлоу как обычно распахнула дверь и впустила их.
— Приветствую вас, господин, — поклонилась она Мунно, которого обожгло стыдом от того, что он допускал мысль предать ее доверие и пустить под откос все ее старания.
Даон метнул на него взгляд, который прямо-таки кричал: «Вот видишь! Я же говорил тебе!» Мохэсец нахмурился и сел во главе стола, ожидая от Инлоу новостей. Она заварила травяной чай и поставила пиалы перед гостями.
— Господин, кажется, шанс сбежать появится скорее, чем мы предполагали, — вполголоса сказала она, подняв на Мунно блестевшие глаза. — В городе не спокойно, назревает бунт. А беспорядки — очень удобный момент, чтобы скрыться, ведь стража будет занята тем, чтобы подавить бунт, и никому не будет дела до двух мохэсцев, живущих во дворце.
— Это логично, — кивнул Мунно, силой воли заставляя себя сосредоточиться на важном и отбросить второстепенное. — Но если начнутся беспорядки, будет сложно выбраться из дворца, потому что большую часть воинов отправят туда защищать королевскую семью.
— Нам поможет стражник, которого я подкупила, так что на этот счет можно не волноваться, — заверила его Инлоу. — Большие опасения у меня вызывает возвращение в Сумо.
— Из-за Виена, — мрачно кивнул Мунно, не притронувшись к ароматному чаю. Он понимал, что выбраться из Когурё это всего лишь половина дела. Ему предстоит вернуть себе место наследника, которого он почти уже лишился, проиграв в битве и оказавшись заложником во вражеской стране. — Мне нужно вернуть свой авторитет, но пока я не знаю, как это сделать.
— У меня есть одна мысль, господин, — осторожно сказала Инлоу, и мохэсец удивленно посмотрел на нее. Эта девушка была полна сюрпризов. — Я не говорила вам раньше, потому что не была уверена в успехе своей затеи, но сейчас думаю, что могу озвучить вам свой план.
Мунно и Даон заинтересованно подались вперед.
— Некоторое время назад я связалась с одним купцом, который был частым гостем в Хвагване, — поведала Инлоу. — Он давно успешно торгует с империей Цзинь и знает некоторых влиятельных чиновников, вхожих в императорский дворец. Он согласился помочь мне в память о наших теплых отношениях и представить вас как наследника хана Его высочеству Ляоню.
Мунно широко распахнул глаза и откинулся на спинку стула. Сердце быстро забилось, кончики пальцев закололо от предвкушения и надежды, что для него еще не все потеряно. Но какая же умница Инлоу! Если все сложится так, как они планировали, он ничего не пожалеет, чтобы наградить за ее старания, ум, верность и находчивость. Мунно очень многим ей обязан. Имея поддержку императорской семьи Поднебесной, можно было не сомневаться в том, что он вернет свое место, и больше никто не посмеет его оспорить.
— Господин Чин со дня на день должен вернуться в Куннэ и привезти нам хорошие вести, — сказала Инлоу. — И если все сложится в нашу пользу, то из Когурё мы отправимся не в Сумо, а в империю Цзинь.
— Я так благодарен тебе, Инлоу! Когда я верну свое законное место, сделаю для тебя все, что пожелаешь! — пылко воскликнул Мунно.
— Мне ничего не нужно, господин. Вы — мой правитель, мой долг помогать вам. И мое горячее желание, — покраснела девушка, не смея поднять глаз от смущения.
— У всего своя плата, не отказывайся от того, что заслужила, — подбодрил ее Даон, улыбаясь.
Он посмотрел на Мунно, как бы говоря ему: «Вот кто достоин идти с тобой рука об руку».
Вернувшись во дворец, друзья с удивлением увидели, что принцесса Ансоль в сопровождении девушек из Отряда феникса, ждет их возле гостевых покоев. При виде Мунно принцесса смущенно улыбнулась, что-то пряча за своей спиной.
Мунно не удержался и взглянул на бледную, растерянную Кымлан. Она не смотрела на него, по обычаю опустив глаза в землю, но сердце вспыхнуло от жарких воспоминаний прошедшей ночи, и мохэсец ощутил, как жар обжег щеки. Нужно держать себя в руках и не выдавать свои эмоции.
— Ваше высочество, чем обязан вашему визиту? — почтительно поклонился принцессе Мунно.
— Я пришла, чтобы кое-что отдать вам перед тем, как мы официально станем женихом и невестой перед министрами и народом, — быстро проговорила смущенная Ансоль и, краснея, протянула Мунно небольшой сверток, обернутый шелковой тканью.
— Прошу вас, пройдемте в мои покои, — предложил ей мохэсец, понимая, что непочтительно держать принцессу на улице, тем более, когда она пришла с подарком. Ансоль благодарно кивнула и вошла внутрь, оставив девушек из Отряда феникса и Даона снаружи.
— Я прикажу подать нам угощения, — сказал Мунно, предлагая Ансоль присесть за круглый, покрытый шелковой скатертью стол.
— Не стоит, господин, я не задержу вас надолго, — девушка лучезарно улыбнулась, обведя заинтересованным взглядом покои своего жениха, в которых оказалась впервые.
— Признаться, я не ожидал, что вы почтите меня своим присутствием именно сегодня, и очень благодарен вам за подарок, — Мунно аккуратно развернул шелковую ткань и увидел шкатулку, инкрустированную самоцветами. Открыв ее, он обнаружил внутри рубашку из тончайшего материала, искусно вышитую по горловине нежно-розовыми лотосами. — Невероятно красиво… Это ваша работа?
Ансоль зарделась и неловко кивнула.
— Я сшила ее специально для вас и вышила лотосами, которые так вам понравились, когда мы гуляли возле пруда, помните? В тот день мы впервые увидели друг друга, — прекрасные глаза принцессы сверкали, как драгоценные камни, но не вызвали в душе Мунно ничего, кроме неловкости и досады. Ему было жаль, что он при всем желании никогда не сможет ответить на ее любовь, и чувствовал вину за то, что обманывает невинную девушку. Но иной судьбы им не дано.
— Конечно помню, спасибо, Ваше высочество, я никогда не получал такого изысканного и прекрасного подарка. А мысль, что он сделан вашими руками, будет греть мое сердце вплоть до нашей свадьбы, — умело лгал Мунно, но Ансоль, кажется, приняла его слова за чистую монету, добавив еще больше шрамов на его сердце. Сколько еще ему придется лгать, изворачиваться и манипулировать хорошими людьми, которые относились к нему со всей искренностью?
— Когда мы поженимся, я попрошу брата, чтобы он выделил нам покои просторнее и богаче, чем эти, — Ансоль прошлась вдоль стен, разглядывая фарфоровые вазы и напольные светильники, провела рукой по шелковому балдахину на кровати и тихо добавила. — Ведь наша семья будет расти.
Мунно слушал с вежливым интересом, стараясь не выдать своих эмоций. Планы принцессы на его счет были вполне понятны и логичны, вот только она не знала, что им никогда не суждено будет осуществиться.
— Не волнуйтесь из-за сегодняшней встречи с моей матерью, держитесь спокойно и уверенно, — продолжила Ансоль. — Вы — будущий принц Когурё, поэтому…
Принцесса внезапно замолчала, и сначала Мунно не понял, что произошло.
— Что это? — едва слышно спросила она, подойдя к столику возле кровати. Мохэсец дернулся вперед, чтобы опередить ее, но стоял слишком далеко. Ансоль наклонилась и взяла в руки тот самый кулон, который забыла в его спальне Кымлан. Мунно будто окатили ледяной водой, а потом бросили в пламя. Расширившимися глазами он смотрел, как принцесса оборачивается к нему, протягивая вырезанную из дерева фигурку. Непонимание в ее глазах уступило место недоверию, а затем — страху.
— Что это такое, господин Мунно? — дрожащим голосом повторила она свой вопрос.
— Это… это… — он не был готов к такому развитию событий и настолько испугался, что никак не мог придумать правдоподобное объяснение, поэтому просто смотрел на качающийся в пальцах принцессы кулон, пытаясь обуздать мечущиеся в голове мысли.
— Это кулон Кымлан. Как он оказался здесь, в вашей спальне? — в тоне принцессы проскользнул металл, взгляд изменился, став ледяным. Она все поняла.
— Ваше высочество, позвольте объяснить, это недоразумение, — пробормотал Мунно, пытаясь находу придумать хоть какое-то оправдание. Нужно было убедить Ансоль, что подвеска оказалась в его спальне случайно, но что сказать, чтобы она поверила?!
— Я чувствовала, что между вами что-то есть! Негодяй! — она размахнулась и швырнула деревянную фигурку в Мунно, а затем развернулась и выбежала за дверь. Мунно ринулся за ней, холодея от ужаса и даже близко не представляя, какими последствиями это может обернуться для него, Кымлан и Даона.
— Дрянь! — Ансоль размахнулась и ударила Кымлан по щеке. Девушки ахнули, а Кымлан покачнулась от удара. Из разбитой губы выступила кровь.
— Ваше высочество… — она вскинула на принцессу потрясенный взгляд и посмотрела на бледного Мунно.
— Ты была моей единственной подругой! Как ты могла предать меня! Как посмела предать свою госпожу! — голос Ансоль звенел от ярости, красивое лицо покрылось красными пятнами. Она тяжело дышала, приложив к груди дрожащую ладонь.
— Что случилось, Ваше высочество? Успокойтесь, пожалуйста! — запричитали девушки Отряда феникса, ничего не понимая. И только Даон припечатал Мунно тяжелым взглядом, напоминая о недавно высказанных опасениях. Нужно было оправдаться, что-то придумать и сказать, что кулон оказался в его спальне случайно, но беспомощная реакция Мунно выдала их обоих с головой.
— Тебе было мало моего брата? Решила еще и жениха моего соблазнить?! — выкрикнула Ансоль.
— Простите меня, я заслуживаю смерти, — Кымлан рухнула перед ней на колени, не смея поднять глаз, и Мунно не мог больше этого выдержать.
— Это моя вина, принцесса! Кымлан здесь ни причем! Я соблазнил ее, обманом заставил прийти ко мне в спальню, она ни в чем не виновата, накажите меня вместо нее! — он заслонил собой любимую, смело глядя в глаза Ансоль.
— Ты еще защищаешь ее! О, как я была слепа! Я сделала тебя человеком, представила нашему народу безродного дикаря, согласилась стать женой варвара, напавшего на нашу страну, и вот чем ты отплатил мне за мою доброту! — губы принцессы дрожали, в глазах сверкали непролитые слезы.
Если до эти слов Мунно и испытывал какие-то угрызения совести, то теперь они испарились без следа. Принцесса показала свое истинное лицо. Вот кем на самом деле она считала его — дикарем, которому она оказала милость, согласившись стать его женой. А ведь он считал, что она испытывает к нему искренние чувства. Но, похоже, члены королевской семьи не способны на искренность, они влюблены в свое положение и считают всех грязью под ногами. Мунно был уверен, что и к Кымлан Ансоль относилась так же — позволяла быть рядом, пока ей было это удобно, хвалясь необычной девушкой, которая к тому же обладает невиданным по силе даром.
— Думаю на этом наши отношения закончены, — холодно сказал Мунно, понимая, что такой серьезный проступок не останется безнаказанным ни для него, ни для Кымлан. — Я рад, что мы все выяснили. Никто из нас не испытывал друг к другу никаких чувств, поэтому наш брак изначально был ошибкой. Если меня ждет наказание, я приму его.
Даон дернулся вперед, собираясь что-то сказать, но Мунно остановил его взглядом. Сейчас никто не должен вмешиваться.
— Что ж, я позабочусь, чтобы все виновные были наказаны, — ядовито выдавила Ансоль, с ненавистью посмотрев на стоявшую на коленях бывшую подругу. — Убирайся из дворца, Кымлан, ты больше не командир Отряда феникса. Я сейчас же пойду к брату и расскажу о вашем преступлении. И во что бы то ни стало добьюсь для вас самого сурового наказания.
И, гордо подняв голову, она удалилась, оставив Мунно, Даона, Кымлан и девушек из Отряда феникса в гробовом молчании.
— Поднимись, — Мунно обнял Кымлан за плечи, привлекая к себе. — Тебе нечего стыдиться. Мы полюбили друг друга уже давно, и не наша вина в том, что Совет решил сделать меня мужем принцессы. Лучше бы они казнили меня сразу после захвата Хогёна.
Кымлан подняла на него горячечный взгляд и пролепетала, едва шевеля бледными губами:
— Ансоль моя подруга… Как я могла причинить ей такую боль! О Боги, что я наделала!

Глава 19

Новость о том, что Кымлан провела ночь с Мунно разбередило душу, воскрешая, казалось бы, уже давно забытые чувства. Наун смирился с тем, что им не быть вместе, но так и не смог полностью искоренить любовь к Кымлан. Его сердце стонало от боли и отчаяния, когда он думал о том, что девушка, которую он любит, отдалась другому. Да еще кому — врагу! Ничтожному варвару, который напал на их страну и выжил только благодаря Науну. Он не мог думать ни о чем другом, чувствуя себя преданным, раздавленным и выброшенным из жизни Кымлан навсегда. Даже после той ночи, когда она отвергла его, ему не было так горько и больно. Ко всему прочему на нем лежала ответственность за дальнейший выбор — оставлять безнаказанным такой вопиющий поступок было нельзя. Задета честь королевской семьи, и оскорблена его любимая младшая сестра. Но как придумать справедливое наказание для Избранной, народной героини и будущего мужа принцессы? Наун был в полном замешательстве и вот уже несколько часов мерил шагами свою спальню, не зная, как поступить и разрываясь от противоречий.
— Ваше высочество, принцесса Тами здесь, — известил Набом, и в комнату вошла Тами.
Наун скользнул взглядом по расклешенному от груди платью, которое скрывало уже чуть округлившийся живот. Жена выглядел спокойной и безмятежной, ее лицо будто светилось, и материнство ей очень шло. Она стала еще красивее, чем была прежде, и сердце принца сладко сжалось от мысли, что совсем скоро на свет появится их любимое дитя. Но до этого момента многое нужно было сделать.
— Не знаете, что делать с Кымлан и Мунно? — спросила принцесса, осторожно присаживаясь за стол. Она расправила складки шелкового платья и посмотрела на мужа ясными глазами.
— Да, — честно признался Наун. — Кымлан нужна нам для исполнения нашего плана, а если все станет известно при дворе, наказания ей не миновать. Да и Мунно… мы только что заключили союз с мохэ, и, если казним сына вождя, племя может взбунтоваться.
— Верно, — Тами задумчиво провела пальцем по нижней губе, глубоко задумавшись. — Кто знает о том, что случилось?
— Пока только мы и Ансоль. Если не считать трех девушек из Отряда феникса, которые стали свидетелями той безобразной сцены. Но они близкие подруги Кымлан и вряд ли будут болтать о произошедшем.
— Хорошо, — удовлетворенно кивнула Тами. — Тогда нам нужно во что бы то ни стало это скрыть. По крайней мере до момента, когда вы взойдете на престол. Сделаем вид, что ничего не произошло, а после, когда обретете власть, решите, что делать с Мунно. Кымлан трогать нельзя — народ ее обожает и считает своей заступницей. Если вы накажете ее, то настроите людей против себя.
— Согласен, только вот что делать с Ансоль? Она никогда с этим не смирится.
— Уверена, вы сумеете ее убедить, — мягко улыбнулась принцесса, положив руку на ладонь мужа. — Вы всегда были близки, и она прислушается к вам.
— Вы плохо знаете мою сестру, — покачал головой Наун, переплетая их пальцы. — Внешне она мягкая и покорная, но внутри гордая и себялюбивая. Она не смирится с таким унижением.
— Используйте свою власть и прикажите ей подчиниться. Ничего другого не остается. Вы больше не дети, и на первый план давно уже вышли интересы государства, а не личные чувства. Вы ведь смогли отбросить свою привязанность к Кымлан ради общей цели, к которой мы стремимся? Она должна сделать то же самое, — хладнокровно ответила Тами, внимательно глядя на мужа. Она пыталась прочитать по его лицу, что он испытывает от известия, что Кымлан и Мунно провели вместе ночь. Не испугались наказания и даже признались во всем. Вероятно, их чувства действительно очень сильны…
Наун опустил глаза и тяжело вздохнул. Пальцы Тами дрогнули в его руке, но он удержал их и улыбнулся жене.
— Почему вы все еще беспокоитесь из-за этого? Я же говорил вам, что вы моя жена, и я сделаю все, чтобы защитить вас и нашего ребенка. Забудьте о моей детской привязанности к Кымлан, она уже ничего не значит.
Тами заметно расслабилась, и по ее лицу скользнула тень облегченной улыбки.
Наун говорил неправду — он все еще любил Кымлан, просто спрятал эти чувства так глубоко, что не позволял им пробиться сквозь его честолюбивые стремления. Однажды он сделал свой выбор и будет следовать ему до конца. Назад пути не было.
Остаток дня он в беспокойстве метался в своих покоях, предчувствуя скорую грозу, которая неминуемо разразится после разговора с сестрой. Он чувствовал себя негодяем, который собирался заставить Ансоль выйти замуж за мерзавца, который не только не оценил ее по достоинству, но и вонзил нож в спину, изменив с лучшей подругой. Принцесса не уступит так легко и не смирится, поэтому нужно было придумать план, чтобы унять ее гнев или предложить такой вариант, который бы устроил всех. Наконец, промаявшись до глубокой ночи, в голове созрела идея, и он лег спать в относительном спокойствии.
На следующий день с самого утра он отправился в покои сестры, внутренне настраиваясь на непростой разговор. Отсутствие Кымлан, которая повсюду сопровождала Ансоль, было непривычно, а три другие девушки из ее отряда выглядели подавленными. Они поклонились принцу и украдкой переглянулись, поняв, что сейчас решится судьба их предводительницы.
Принцесса сидела за столом, уронив голову на скрещенные руки, и подняла на брата заплаканное лицо с покрасневшими глазами.
— Брат! — воскликнула она и порывисто встала, с мольбой протягивая руки в надежде, что он защитит ее и поможет. Этот доверчивый жест полоснул по сердцу, словно ржавый клинок, и решимость Науна задрожала, как тонкий лист на ветру. Для Ансоль он остался единственной опорой — отец умер, Насэм уехал, мать не выходила из своих покоев, отрешившись от мира. Но брат, который, как она надеялась, останется на ее стороне и отомстит обидчикам, собирался обмануть ее доверие, и от этого на сердце было очень горько. Еще год назад он бы уничтожил любого, кто посмел расстроить его драгоценную сестру, но сейчас все изменилось.
Наун стиснул зубы и решительно отмел личные чувства. Присев напротив нее, он старался избегать ее горящего взгляда, от которого становилось тошно.
— Как ты, сестра? — неловко спросил он, чтобы хоть как-то успокоить совесть видимостью заботы.
— Я ненавижу их обоих и хочу увидеть, как они страдают! — с жаром воскликнула она и села рядом, пытаясь заглянуть ему в глаза. — Ты ведь накажешь их, Наун?
Он тяжело вздохнул и заставил себя посмотреть в ее искаженное болью и отчаянием лицо.
— Прости, но я не могу. Не сейчас.
— Что?.. — прошелестела она и отшатнулась. — Они опозорили, унизили меня, растоптали мои чувства! И ты говоришь, что ничего не сделаешь?! Я не верю, просто отказываюсь верить в это!
— Ансоль, прошу, выслушай меня! — повысил голос Наун. Он знал, что так и будет, но как бы внутренне ни готовился к такому повороту, боль, которая плескалась в глазах сестры, заставляла его колебаться и жалеть о принятом решении. — Мы не можем наказать их прямо сейчас. Во-первых, мы только заключили соглашение с мохэ, а казнь Мунно приведет к катастрофе. Во-вторых, Кымлан — любимица народа, люди не простят ее смерть. В Когурё и так сейчас неспокойно, мы не можем давать повод ополчиться против королевской семьи.
— Просто ты все еще любишь ее, — процедила Ансоль, зло сощурив глаза. — Тебе плевать на мои чувства, но своими ты дорожишь! Все, что ты сказал — всего лишь отговорки, и если бы Насэм был здесь, то он бы стер их в порошок! Но ты боишься, а может…
Она привстала и наклонилась вперед, будто только что поняла какую-то важную вещь.
— А может дело в том, что Кымлан и Мунно нужны тебе для чего-то? Что ты задумал, Наун?
Волна страха всколыхнулась в душе. Сестра всегда была удивительно проницательна, и сейчас вновь попала точно в цель. Наун заставил себя выдержать ее взгляд и повел атаку с другой стороны:
— Ты ведь любишь Мунно, я прав? И тебе очень хотелось стать его женой, не так ли?
— Да как ты… Даже если так, после того, что они сделали, я не прощу их! — выпалила Ансоль.
— Это была ошибка и произошло всего один раз. Они знали друг друга давно и многое пережили вместе. Уверен, это произошло под влиянием момента. Подумай, сестра, стоит ли это того, чтобы перечеркнуть свое будущее рядом с человеком, которого ты любишь? — увещевал Наун, видя, что угадал с аргументами — принцесса уже не выглядела такой разъяренной и напряженно слушала его. — Кымлан будет служить мне, и по окончании строительства дворца в Пхеньяне я увезу ее с собой. Вы останетесь здесь, и Мунно с ней больше не увидится. Ты станешь хозяйкой дворца и будешь жить с тем, кого выбрало твое сердце.
Ансоль тяжело дышала и не сводила с брата горящих негодованием и одновременной надеждой глаз. Она решалась.
— Я понимаю, как тебе тяжело. Ты права — я все еще люблю Кымлан, и ее поступок тоже причинил мне боль. Но мы с тобой королевские дети и должны думать о мире в стране. Сейчас нельзя предавать огласке случившееся, иначе это может повлечь за собой непредсказуемые последствия, — прибегнул к последнему аргументу Наун, в очередной раз чувствуя себя подлецом, который использует родную сестру в своих целях. Но конфликт нужно было задушить в зародыше и решить все здесь и сейчас.
— Хорошо, будь по-твоему, — плечи Ансоль опустились, она смирилась. — Но я не хочу больше видеть Кымлан. Никогда, слышишь? Отправь ее в Пхеньян как можно скорее, пусть помогает с подготовкой дворца к вашему с Насэмом приезду. Обещай, что они с Мунно больше не увидятся!
— Даю слово, — от облегчения Науну казалось, что с его плеч упал тяжкий груз. Ансоль согласилась, и это главное!
Он покидал покои сестры, чувствуя себя последним негодяем. Он предал всех, кем дорожил, всех, кто любил и надеялся на него. Но что теперь поделать — свернуть с выбранной дороги уже не выйдет. Остается только идти вперед, вновь и вновь втаптывая в грязь любимых людей и уничтожая в себе все привязанности.

Глава 20

Кымлан металась в своей спальне, как загнанный в ловушку зверь. Она не могла поверить, что все произошедшее за последние дни — правда. Вся ее жизнь рухнула в одночасье — она потеряла подругу, подвергла опасности и себя, и Мунно, лишилась поста командира Отряда феникса и совершенно не знала, что с ней будет дальше. За такое преступление полагалось серьезное наказание вплоть до казни, и она не была уверена, что Наун согласится отвоевать их с Мунно жизни у разъяренной принцессы.
Кымлан не имела права даже упрекнуть ее хоть в чем-то — Ансоль была права. Лучшая подруга, с которой они вместе выросли, предала ее. Вонзила нож в спину, растоптала ее первую любовь. Это было ужасно, и Кымлан ненавидела себя за это. Она даже не пыталась увидеться с принцессой или как-то объясниться — было слишком стыдно смотреть ей в глаза. Даже заикаться о прощении она не имела права.
Что теперь будет с девочками? С отрядом? С Мунно? С ней самой? Тяжелые мысли клевали коршунами, бурлили в голове пенной рекой, пылали огнем в разбитом сердце. Отныне ей было запрещено появляться во дворце и приближаться к принцессе, поэтому все новости она узнавала от подруг, которые по-прежнему были подле Ансоль. Слава Небесам на них ее гнев не распространился.
Сегодня Наун должен был принять решение, как поступить с преступниками, и Кымлан нервно мерила шагами дорогу перед домом, выглядывая подруг, которые должны были вернуться с минуты на минуту и рассказать последние новости. Наконец они появились из-за поворота, и она бросилась им навстречу, не в силах выносить адские муки неизвестности.
— Кымлан! — первой кинулась к ней Сольдан и обняла измучившуюся подругу.
Юнлэ погладила ее по плечу, выражая свою поддержку, и только Акин осталась стоять в стороне, опустив глаза.
— Осуждаешь меня? — спросила Кымлан ее напрямик.
— Не мне тебя судить. Но я не одобряю твоего поступка и считаю, что ты должна была сдержать свои чувства и не предавать принцессу, — мрачно ответила Акин. Чувство отчаянной несправедливости взорвало сердце. Кымлан могла принять осуждение от кого угодно, но только не от самых близких людей.
— Акин! Что ты говоришь! — воскликнула Юнлэ, с тревогой переводя взгляд с одной девушки на другую. Кымлан выпустила Сольдан из объятий и скрестила на груди руки, как будто оборонялась.
— Давайте для начала зайдем в дом, — сказала Сольдан. Ее лицо выражало крайнюю степень решимости, будто она очень хотела что-то сказать, но сдерживалась, чтобы их не услышали посторонние.
Отец еще не вернулся со службы и не знал, что случилось. Какой позор! Если он узнает… Вернее, когда он узнает, Кымлан этого не переживет. Только не разочарование отца!
Девушки одна за другой зашли во двор и закрыли за собой дверь. Нянюшка Дэгам по обыкновению приветствовала их теплой, материнской улыбкой, ведь все они уже стали ей как дети. Спросила, будут ли они ужинать, но подруги ответили, что подождут хозяина дома. А сами ушли в комнату Кымлан, где могли обсудить все, что случилось.
— Значит, ты встала на сторону Ансоль? — горько проронила Кымлан, глядя на Акин.
— Я не принимаю ничью сторону, но твой поступок не имеет оправданий, разве ты не согласна с этим? — удивленно спросила она, опускаясь на теплый деревянный пол. — Я думала ты сожалеешь.
Гнев и обида выплеснулись в сердце отравляющим ядом. Она понимала, что слова Акин справедливы, но все же надеялась, что подруга останется на ее стороне, что бы ни случилось. Ведь им пришлось столько пережить вместе, и есть вещи, которые остаются неизменными несмотря ни на что. Как, например, их дружба.
— Я сожалею, но…
Кымлан не успела договорить фразу, как Сольдан гневно выкрикнула, обращаясь к Акин:
— Ты говоришь это после всего, что для нас сделала Кымлан?! После того, как она освободила нас из плена, рискуя своей жизнью, привела в Когурё, дала нам кров, работу и положение в обществе? Ты в своем уме? Не думала я, что речи принцессы так глубоко проникли в твое сердце, что из-за них ты забыла о благодарности к человеку, который дал тебе все!
Кымлан ошеломленно смотрела на Сольдан, понимая, что не ошиблась в этой девочке — она была преданна ей до самого последнего вздоха, что бы ни натворила Кымлан. Слезы горячей благодарности брызнули из глаз. Это было именно то, что ей необходимо было услышать.
— Я не это имела в виду! К тому же Ее высочество тоже сделала для нас немало! Ради нас она создала женский отряд, благодаря чему мы имеем заработок и уважение, — Акин покраснела, уязвленная словами подруги, но продолжала гнуть свою линию.
— Давай будем честны с собой — она сделала это не ради нас — ей плевать и на тебя, и на Отряд, — скривилась Сольдан. — И если ты помнишь, изначально она звала вернуться на службу во дворец только Кымлан, потому что ей было одиноко! Если бы Кымлан не настояла на нашем присутствии рядом с ней, то ни о каком заработке, положении и уважении даже речи не шло! Принцессе просто нужны были развлечения в ее скучной дворцовой жизни, вот и все! Если придется, она без сожалений оставит и тебя, так же, как сделала это с Кымлан!
— Не говори того, чего не знаешь! Я уверена, что Ее высочество дорожит нами! — Акин распалялась все больше, и Кымлан осознала, что уже лишилась одной подруги.
Юнлэ все это время молчала, наблюдая за разворачивающейся сценой, но в итоге не смогла промолчать.
— Кымлан, ты моя подруга, и я в любом случае останусь на твоей стороне, — сказала она, беря ее за руку. — Но… мне просто нужно знать правду, чтобы понимать, как к этому относиться. Почему ты сделала это? Ты так любишь Мунно? Ты никогда не говорила об этом.
— Да, люблю. Очень давно люблю, еще с тех пор, как мы вместе воевали с киданями, — вздохнула Кымлан, понимая, что должна быть честна с подругами и наконец рассказать все, что так долго терзало ее измученное сердце. — Я не желала этого и, видят боги, проклинала свою судьбу за то, что она так обошлась со мной, заставив полюбить заклятого врага. Но поймите меня, — она обвела горячим взглядом подруг, внимательно слушавших ее объяснение, — мне тоже было больно от мысли, что Мунно женится на Ансоль! Я тоже страдала и умирала от ревности, от невозможности быть с тем, кого любишь всем сердцем! Я горела в агонии и не знала, что делать! Пыталась смириться, представляя их мужем и женой, но не могла, это было слишком больно! Невыносимо! Почему ты жалеешь только чувства принцессы? — обратилась она к Акин. — А как же мои чувства?! Кто решил, что принцесса достойна быть с ним, а я нет? По какому праву?!
Кымлан тяжело дышала, чувствуя, как вместе с каждым словом из ее сердца испаряется тяжелое бремя вины, которое она носила в себе все это время, никому не рассказывая о своей любви к Мунно. Подруги потрясенно смотрели на нее, и в их взглядах — даже в непримиримых глазах Акин, Кымлан видела понимание. Они не знали, через какой ад она прошла, поэтому судили обо всем легко, глядя со стороны. Но всегда стоит рассматривать две точки зрения, чтобы понять ситуацию полностью.
— Прости меня, Кымлан, я осудила тебя, даже не зная, что ты чувствовала все это время. Мне нет оправданий, — тихо сказала Акин, склонив голову.
— Спасибо, что поняла меня, — на глаза навернулись слезы благодарности. Она подалась вперед и крепко обняла подругу, с которой вместе они столько вынесли. Чтобы ни происходило, это не должно разрушить их дружбу, которая преодолела столько преград. — Если меня… казнят, я не хочу остаться в ваших глазах подлой разлучницей.
— Что ты, тебя не казнят! — воскликнула Сольдан, придя в ужас от предположения подруги. — Принц Наун сегодня приходил к Ансоль, и мы слышали их разговор.
— Он хочет скрыть то, что произошло между тобой и Мунно и уговорил Ансоль выйти за него замуж, — осторожно сказала Акин, изучая лицо Кымлан.
— Что? — опешила Кымлан, не веря своим ушам. — Как он может предложить ей скрыть такой позор! Не могу поверить!
— Его высочество сказал, что нельзя разрушать только что установившиеся отношения между Когурё и мохэ, — кивнула Юнлэ, подтверждая, что подруги все поняли верно. — Он убедил принцессу оставить все как есть и никому не рассказывать о том, что случилось.
— Но, Кымлан… — нерешительно сказала Сольдан. — Принц хочет забрать тебя с собой в Пхеньян…
— В Пхеньян? — одна новость была сокрушительнее другой.
— Он сказал, что возьмет тебя в свои личные стражники, и… и Ансоль тебя больше не увидит. Но это значит, — девушка всхлипнула, — что и нам с тобой придется расстаться! Ведь мы все еще воины Отряда феникса.
Каждое слово подруг разрывалось в душе непримиримым протестом. Она не может уехать из родного Куннэ! Не может расстаться с подругами и не хочет мириться с женитьбой Мунно! Кымлан тяжело дышала, не зная, что сделать или сказать. Все это было похоже на страшный, бесконечный кошмар. Когда же Небеса оставят ее в покое? Когда перестанут испытывать ее?! Есть ли предел тому, что она готова выдержать? Даже известие о том, что ее пощадили, и наказания не последует, нисколько не радовало. Ей придется оставить все, что она так любила, все, что дорого сердцу, и уехать в чужой, незнакомый город. Вот плата за ее жизнь, и она была слишком высока.

Глава 21

Роковой день наконец настал. День, который перевернет устои Когурё и напишет новую историю государства. К перевороту все было готово, но Кымлан все равно было страшно. Внутри все дрожало и звенело от тревоги за исход бунта и за людей, которые могли пострадать из-за желания Науна занять трон. План был продуман до мелочей, кроме одной.
— Мой отец не должен пострадать, — твердо сказала она накануне, глядя в глаза ухмыляющейся принцессе. — Он начальник дворцовой стражи, и мне придется выступить против него, потому что он будет защищать место наследника до конца.
— Я подумала об этом и уже дала распоряжение отослать командира Чильсука из Куннэ по моему поручению, — кивнула Тами.
— Он ничего не говорил мне об этом, — удивилась Кымлан, вспоминая, как сегодня утром отец как обычно собирался на службу во дворец.
— Мой приказ застал его в дороге. Не бойся, с твоим отцом ничего не случится, — заверила ее Тами, но Кымлан знала, как коварна эта женщина, и с нажимом сказала:
— Если это не правда, то я разрушу ваш план, имейте в виду, Ваше высочество.
Но, как ни странно, принцесса не обманула, и Чильсук действительно отправился по ее личному поручению в соседний город — об этом сообщил его заместитель Янхен, когда Кымлан зашла в Ведомство охраны. Только после этого она смогла дышать относительно спокойно и мысленно сосредоточилась на своем плане. Бунты должны были вспыхнуть в нескольких частях города и стихийно двигаться ко дворцу. Кымлан должна была руководить восстанием, которое начиналось от Северных ворот. Путь бунтовщиков лежал через дома нескольких министров, которые поддерживали Насэма, и их резиденции нужно было захватить в первую очередь. Все богатства, ценности и запасы кладовых народ должен был забрать себе и прийти ко дворцу с плененными министрами, а там уже в игру вступал Наун.
В ночь перед переворотом Кымлан не сомкнула глаз, лишь изредка забываясь тревожной дремой. Она стояла на пороге больших перемен в своей жизни и в жизни Когурё, но теперь уже не была уверена, что они к лучшему. Захват власти — это всегда кровь и смерть, и в этой схватке могли пострадать близкие ей люди — девушки из Отряда феникса, Ансоль, Мунно… Она не была уверена, что сможет их защитить, и не знала, какой оборот примет восстание. Конечно Кымлан рассчитывала на свой авторитет среди людей и надеялась, что сможет устранить нежелательные последствия, но все же риск был и большой.
Утром она отправилась к условленному месту недалеко от Северных ворот и наблюдала за брожением в народе. Повсюду слышались недовольные выкрики, и люди стихийно собирались группами. В их мрачных, озлобленных лицах читалась отчаянная решимость, умело подстегиваемая подстрекателями Тами. Людей становилось все больше, некоторые приходили уже вооруженные вилами и серпами, и сердце Кымлан замирало от страха и осознания того, что она собиралась совершить. Это не очередное сражение, это дворцовый переворот, который изменит судьбу ее страны. Правильно ли она поступила, встав на сторону Науна? Стоит ли оно того? Но, видя голодных, оборванных, обездоленных людей, вспоминая трупы, выброшенных за пределы столицы, как вырванные с корнем сорняки, она успокаивала себя, что сделала верный выбор. Наун обещал, что главным для него будет благополучие народа, и она верила ему. Больше никто не умрет как собака, больше ни одна семья не будет страдать, потому что не может прокормить своих детей. Все это закончится здесь и сейчас.
Толпа росла на глазах по мере продвижения по улицам. Кымлан пока не выступала открыто, ожидая, когда накал достигнет своего пика. Люди потрясали орудиями труда, выкрикивая проклятия в адрес министров и богачей, которым безразлична судьба простого люда.
— Не дадим им жировать, когда наши дети умирают с голоду! — выкрикивал предводитель их маленького восстания. — Отнимем у аристократов все!
— Да! Отнимем все! — неистово вторила толпа, пребывая в праведном экстазе.
Вскоре бунтовщики подошли к дому министра финансов и яростно замолотили в двери. И тут Кымлан вышла вперед.
— Люди Когурё, вы верите мне? — зычно крикнула она, и толпа затихла. Многие вытягивали шею, чтобы увидеть воительницу, повелевающую огнем.
— Это Кымлан! Кымлан! — крикнул кто-то из первых рядов.
Девушка обвела взглядом бунтовщиков и продолжила:
— Бесчестное правление наглых министров нужно прекратить! Они не имеют права шиковать в своих домах в то время как наши люди умирают на улицах от голода!
В ответ — восторженный рев толпы.
— Заходите в дом и берите все, что можете унести! Продажного министра я схвачу сама, и он понесет заслуженное наказание!
— Да! Кымлан с нами! За ней! — ревела толпа, потрясая лопатами и серпами.
— Мы больше не будем это терпеть, сегодня наш день! Сегодня торжество справедливости! — Кымлан вскинула руку в победном жесте. — Ломайте ворота!
Она сама не понимала, что чувствовала в тот момент, когда разъяренная толпа хлынула во двор советника, сметая покореженные ворота. Это было чистым безумием, ярость и гнев этих людей был понятен, он зрел уже давно, подпитываемый голодом и лишениями. Но все, что творилось сейчас на ее глазах, было неправильным, диким, извращенным. Не так нужно восстанавливать справедливость. Однако — увы — на данный момент другого решения не существовало. Нужно сломать все, что было построено до этого и создать новую страну, в которой все будут довольны и счастливы. Глядя на перепуганных, заплаканных домочадцев министра, Кымлан едва не отступила, ведь они тоже были людьми Когурё, они тоже часть этой страны, и ни жена, ни дочери министра не были виновны в том, что случилось. За что они должны расплачиваться? Только за то, что глава их семьи не встал на сторону Науна? Однако она отмела свои сомнения — нужно довести дело до конца, чтобы все оказалось не напрасно.
Растрепанного, перепуганного министра связали и вместе с членами его семьи вытолкали на улицу.
— Ишь какие наряды себе пошили! Денег куры не клюют, а мы бедствуем! — тут и там слышалось из толпы, окружившей несчастную семью министра. Его дочери — девочки не старше пятнадцати лет, рыдали, сидя на голой земле, а мать пыталась закрыть их собой, выкрикивая проклятия.
— Язык ей укоротите! Пусть заткнется! — крикнул кто-то из бунтовщиков, и один из простолюдинов ударил женщину древком лопаты по голове. Жена министра ахнула и осела на землю. По ее виску побежала тонкая струйка крови, смешиваясь с рыже-коричневой землей.
— Матушка! — заголосили девочки, кидаясь на грудь к бесчувственной женщине.
А народ, почувствовав кровь, разъярился еще больше. Люди, как обезумевшие звери, накинулись на семью министра, избивая их ногами, швыряясь камнями. Кымлан не могла на это смотреть.
— Прекратите! — крикнула она, вне себя от ярости. — Мы пришли сюда не за этим! Они понесут заслуженное наказание и предстанут перед судом за растрату государственных средств! Но мы не убийцы!
Народ замолчал и неохотно отступил. Сердце Кымлан отбивало бешеный ритм, она понимала, что только ее авторитет и страх перед огненными способностями удерживает людей от кровавой расправы. Держать в узде такую массу обозленных людей было очень трудно и нельзя было давать им повод перейти грань.
— Во дворец! Пусть принц Наун ответит нам, как будут наказаны негодяи, шиковавшие на костях наших сородичей! — выкрикнула она, потрясая в руке обнаженным мечом.
— Пусть ответит! Во дворец! — вторили ей люди.
Теперь уже Кымлан возглавляла шествие, направляя толпу. Хватит с нее смертей, больше она не позволит никому погибнуть. Она шла по улицам, видя, как со всех сторон к ним стекается народ. Восставшие со всех уголков Куннэ присоединялись к ним в поисках справедливости и возмездия.
У дворцовых ворот им преградила путь королевская стража. Воины встали у них на пути с обнаженными мечами, и Кымлан от всей души порадовалась, что здесь нет ее отца.
— Всем стоять! — рявкнул заместитель Янхен и пораженно посмотрел на Кымлан. — Ты! Да как ты посмела!
— С дороги! Мы идем во дворец! — зычно крикнула она, игнорируя все муки совести.
— Вот значит так… Решила ударить командира и всех нас в спину!
— Мне безразлично, что вы говорите. Отойдите или пожалеете! — вскинула голову Кымлан. До решающего момента оставалось совсем немного, и когда они с Науном победят, их никто не осудит.
— Бедный Чильсук! Какое чудовище он воспитал! — рявкнул заместитель и скомандовал. — Схватить всех!
Издалека послышались заполошные крики, и Кымлан с ужасом увидела, что их окружают. Это были личные армии министров, которые не попали под горячую руку бунтовщиков и избежали расправы. Народ затравленно озирался, сжимая в руках свое нехитрое оружие, а Кымлан потрясенно смотрела на то, как прибывают все новые и новые воины. Им не спастись, силы слишком не равны..
— Ты думала мы не успеем ничего предпринять? — скривился Янхен. — Все мятежники будут арестованы или убиты, поэтому сдавайтесь сейчас, если хотите жить!
Кымлан окинула затравленным взглядом разворачивающуюся бойню. Где же принц?! Солдаты жестоко избивали практически беззащитных людей а тех, кто отчаянно сопротивлялся, уничтожали одним взмахом клинка. Разве могли простые крестьяне противостоять вооруженной армии? Повсюду была кровь, уши разрывали крики перепуганных людей, и сердце Кымлан оборвалось и рухнуло вниз, обливаясь кровью. Она не может пережить такое еще раз! Только не сейчас, только не с этими людьми, которых она и подбила пойти на бунт! Все внутри разрывалось от боли, и она кинулась вперед, пытаясь защитить людей, которые поверили ей. Чудовищное чувство вины испарялось, уступая место желанию спасти свой народ. Она больше никому не позволит умереть, никто не погибнет так глупо и жестоко! Черной фурией Кымлан металась перед дворцовыми воротами, отражая атаки стражников. Она дралась, как в последний раз, не жалея себя. Пару раз ее задели, располосовав плечо и бедро, но она не чувствовала боли, отдавая все силы для защиты людей. Даже если это последний день в ее жизни, она не будет жалеть, если сможет спасти хотя бы одного человека.
Рядом, как подкошенные, падали люди, глядя в небо навсегда остановившимся взглядом. Кымлан уже не разбирала, где свои, где чужие, видела только красно-коричневые доспехи стражников и бросалась вперед. Но в какой-то момент рука, державшая меч, больше не смогла подняться. В голове шумело, лица крестьян и воинов метались перед глазами смазанными пятнами. Слишком много погибших, слишком много… Кымлан шаталась, из последних сил поднимая меч и пытаясь отразить очередную атаку. Но куда ей справиться с целым войском… Она обессиленно рухнула на колени, обведя расфокусированным взглядом побоище. Принц не пришел. Он бросил их на произвол судьбы, оставил свой народ погибать за его честолюбивое желание стать Владыкой. То же самое она чувствовала в Хогёне, глядя на трупы казненных солдат. Но сейчас, прямо рядом с ней отчаянно сражались люди. Они были еще живы! Они не должны умирать по чьей-то прихоти! Клокочущая злость вспыхнула в душе и погасла, затоптанная другими чувствами. Любовь к несчастным, которые сражались за кусок хлеба и гибли от рук своих же соотечественников, затопила сердце нестерпимо горячей волной. В груди стало так горячо, что трудно было сделать вдох. Огонь, покинувший ее несколько месяцев назад, вдруг снова откликнулся в ее душе, разгораясь внутри огромным костром. Кымлан медленно поднялась на дрожащие ноги.
Она не убийца, она защитник, и была рождена спасать, а не мстить. Черный пепел вины за погибший Хогён растворился, сметенный огненной рекой, которая разливалась по венам, топя в себе все сожаления и страхи. Она Избранная и должна спасти свой народ.
Огонь в каменных чашах, расставленных по периметру дворцовой стены вспыхнул и взметнулся вверх. Кымлан спиной почувствовала это движение и обернулась, в благоговейном ужасе взирая на то, как языки пламени свиваются в образ хищной птицы, которая не раз мерещилась ей и во снах, и наяву.
«Время пришло», — низкий, рокочущий голос вибрировал внутри, заставляя нутро сжиматься от страха. «Чего ты хочешь от меня?!» — мысленно воскликнула Кымлан, глядя, как Дух огня расправляет свои исполинские крылья, нависая над развернувшейся бойней.
«Огонь — это и жизнь, и смерть. Ты должна принять две стороны твоей сущности и смириться с этим. Только тогда пламя полностью подчинится тебе», — ответил Дух, и от этих слов сердце Кымлан зазвенело от ужаса и восторга. Пальцы жгло и кололо, как раньше, когда еще сила огня была с ней.
«Но я не хочу убивать! Я хочу защищать то, что мне дорого!» — воскликнула она, как парализованная, глядя на то, как длинный пышный хвост разворачивается в темноте ночи и поднимается прямо над ее головой.
«Без смерти нет жизни, без жизни нет смерти. Ты — идеальный сосуд для огня, я выбрала тебя при рождении, когда ты выжила в горящей комнате, я одарила тебя невиданным даром, чтобы ты повелевала самым мощным в мире оружием. Только ты можешь справиться с силой огня, ты Избранная, и от себя не убежишь, сколько ни пытайся».
«Но вдруг… вдруг я опять потеряю контроль?» — пролепетала Кымлан, завороженно глядя на то, как языки пламени лижут огромные крылья птицы, трепеща на фоне черного беззвездного неба. Это было поистине потрясающее зрелище, внушающее благоговейный ужас и в то же время восхищая своей смертоносной красотой.
«Ничего не бойся и верь в себя. Это твое предназначение. Следуй зову своего сердца, оно подскажет правильный путь».
Птица на миг неподвижно зависла над дерущимися, а затем спикировала вниз, вонзив в грудь Кымлан свой хищный клюв. Болезненный жар опалил все тело, проникая в каждую клеточку и взрывая ее нестерпимой болью и счастьем, что огонь вновь вернулся в ее тело. Пламя текло под кожей, вырывалось изнутри, прожигая черную форму воина Отряда феникса, выплескиваясь наружу неконтролируемым фонтаном. Сквозь огненные всполохи Кымлан видела, как в ужасе отшатнулись от нее сражающиеся и замерли воины, в страхе глядя на превратившуюся в факел девушку.
Кымлан медленно обвела взглядом перепуганных стражников и обомлевших простолюдинов. Пламя извергалось из нее, разбрызгивая вокруг искры.
— Отступитесь, и я пощажу вас, — чужим голосом произнесла Кымлан. Он принадлежал не ей, а Духу огня, который она впустила в свое сердце.
— Убить ее! — услышала она справа испуганный возглас, и увидела, как в нее летит выпущенная стрела заместителя начальника дворцовой стражи. Едва заметное движение руки — и обугленное древко упало в нескольких шагах от нее.
— Не трогайте людей Когурё, иначе я испепелю вас всех, — медленно наступала она на воинов, чьи лица были искажены неподдельным ужасом.
Взмахнув рукой, она проложила огненную дорогу между оставшимися на ее стороне простолюдинами и воинами.
— Позовите принца Науна, — приказала она. — Иначе я сожгу вас заживо.
Давно забытое ощущение могущества наполняло каждую клеточку ее тела, огонь плескался в сердце, наполняя его силой, отвагой и сметая все сомнения. Сам Дух огня выбрал ее, ей больше нечего бояться. Она всесильна!
Послышались возгласы растерянных стражников, никто из них не хотел испытывать судьбу. Кто-то убежал во дворец, и через несколько минут из Главных ворот показался Наун. Он обвел потрясенным взглядом огненную реку, защищавшую людей, и посмотрел на Кымлан, огонь в которой начал немного утихать.
— Люди Когурё, послушайте меня! — крикнул Наун, глядя на толпу.
Послышались крики недовольных, ругательства, жалобы, но принц остановил их взмахом руки.
— Правление моего отца и брата привело вас сюда. Я знаю о ваших тяготах и лишениях, знаю и чувствую боль каждого, кто страдает по вине недальновидных и эгоистичных правителей. Я обещаю, что никогда больше вам не придется испытывать голод и нужду, и сделаю все, чтобы мой народ был счастлив! Моя жизнь отныне принадлежит вам! Верьте мне! Перед лицом Избранной и перед моим народом я даю вам слово Владыки! — он вскинул руку вверх, его глаза сверкали, отражая полыхавший огонь. Но было в его взгляде что-то, отчего Кымлан стало страшно. Яркая искра безумия на миг исказила красивое лицо принца, и девушка застыла, только сейчас осознавая весь ужас того, что они вместе натворили. Вместе с правом занять престол Наун уничтожил свою душу, исковеркал оскверняющим ядом власти, который будет отравлять его сердце с каждым днем все больше и больше.
— Принца Науна на трон! Владыка! Наш Владыка! — дружно скандировала восторженная толпа, потрясая своим нехитрым оружием, которым им пришлось отбиваться от стражников.
Люди пали ниц, признавая в младшем принце своего защитника и законного правителя. Наун и Тами добились своего, народ выбрал его и признал за ним право править Когурё.
Пламя, отделявшее стражников от безоружных людей, стихийно перекинулось на ворота и дворцовые постройки, поэтому Кымлан кинулась внутрь, чтобы усмирить огонь. Проходя мимо Науна, она поймала его взгляд, в котором читалась смесь восхищения и страха. Языки пламени уже бушевали на крышах хозяйственных павильонов, вызывая крики слуг и суматоху. Но Кымлан больше не боялась кому-то навредить, зная, что теперь огонь беспрекословно подчиняется ей. Она гасила сердитое пламя, идя от одной постройки к другой, как вдруг вдалеке увидела знакомые силуэты, поспешно скрывшиеся за поворотом…
— Мунно! — воскликнула она, бросившись за ним. А в том, что это был он и Даон, она не сомневалась. Кымлан нагнала их через несколько шагов, и мужчины замерли, настороженно глядя на нее, а Даон даже положил руку на рукоять меча.
— Скорее! — услышала Кымлан чей-то тихий возглас и только сейчас заметила одного из стражников, который активно махал руками, призывая следовать за ним.
— Вы… Вы уходите? — ее голос сорвался, упав до шепота. Она смотрела на Мунно, но не могла до конца поверить, что для них это действительно конец. Использовать беспорядки, что сбежать — самый логичный из всех вариантов, вот только Кымлан не думала, что разлука наступит так скоро. И, как ни готовила себя к этому, все равно не могла принять этого.
— Уходим, — кивнул Мунно, опуская глаза. — Я должен уйти.
Кымлан проглотила вставший поперек горла ком, не зная что сказать. Вот он, стоит перед ней, такой родной, близкий и любимый, а уже через несколько минут уйдет, и никогда в своей жизни они больше не увидятся. Разум отказывался воспринимать действительность. Может все это — ее очередной кошмар?..
— Я… знаю. Понимаю, — прошептала Кымлан одними губами, не отдавая себе отчета, что говорит. Глаза застилали слезы, и не хватало сил посмотреть в глаза Мунно, зная, что это в последний раз.
Оба молчали. Любые слова были лишними и не отражали и сотой доли тех чувств, что они испытывали друг к другу.
— Исуг в конюшне, возьми его и уходи, — выдавила Кымлан, наконец, найдя в себе силы посмотреть на Мунно. — Бегите к Южным воротам, там сейчас спокойно, бунтовщики еще не успели до них добраться.
— Кымлан… — прошептал Мунно, порывисто шагнув к ней.
— Нам нужно уходить, — недовольно пробурчал стоявший в стороне Даон, который хмуро смотрел в землю.
Не обращая внимание на друга, Мунно прижал к себе Кымлан, уткнувшись носом в ее шею. Она не выдержала — из глаз брызнули слезы. Кымлан вцепилась пальцами в его плечи, пытаясь впитать его тепло и навсегда запомнить его запах. Она точно знала, чувствовала всем своим существом, что это их последняя встреча. Любовь, которую она испытала, подарила ей бесконечно море боли и бескрайний океан счастья. Жаль, оно оказалось таким коротким…
Мунно слегка отстранился, взял ее лицо в свои ладони и запечатлел на губах долгий, мучительный горько-сладкий поцелуй. Достал из-за пазухи кулон, который подарил ей возле Дерева рода и надел ей на шею.
— Он твой. И пусть это будет единственным напоминанием о моей любви, знай, я всегда буду любить тебя одну. Этого ничто не изменит, и до последнего вздоха я буду помнить тебя, Кымлан, — сказал он, в последний раз отчаянно обнял ее и ушел, ни разу не обернувшись.
Она дрожала, пытаясь обуздать беснующиеся эмоции и усмирить бурлящую в душе боль. С каждым шагом, отделяющим ее от Мунно она чувствовала, как сердце крошится на миллион полыхающих осколков. Ей казалось, что она всем своим существом ощущает, как рвутся связывавшие их нити.
Дрожащей рукой она коснулась вырезанной из дерева фигурки и до боли сжала ее в пальцах. Больше не было «их». Судьба навсегда развела две любящие души, и оставалось только верить, что в следующей жизни они будут вместе.

Эпилог

— Проявите уважение, Владыка идет! — громогласно объявил Набом, и все министры поднялись со своих мест.
В тронный зал вошел Наун, но как он отличался от прежнего принца, которого знала Кымлан!.. Роскошное одеяние шлейфом струилось за ним, на голове золоченая корона, на которой мерно покачивались в такт его шагам украшенные нефритами подвески, стать, гордость чувствовалась в каждом его движении. Как и власть, волнами исходившая от бывшего младшего принца, ныне ставшего полноправным правителем Когурё.
Наун величественно занял трон в новом дворце в Пхеньяне, куда он переехал два месяца назад, и обвел склонивших голову советников испытующим взглядом. Кымлан стояла по правую руку от него. Теперь она стала начальником личной стражи Владыки и должна была следить за его безопасностью. А врагов у Науна было немало, даже учитывая зачистку в Куннэ. Время от времени то и дело вспыхивали мятежи несогласных советников, которые использовали свою личную армию, чтобы восстановить справедливость и свергнуть принца, самовольно занявшего престол.
Много воды утекло с тех пор, как Наун взошел на престол. Кымлан уехала вместе с ним в Пхеньян и удостоилась чести стать правой рукой Владыки. Благодаря своим способностям она сделала головокружительную карьеру и вознеслась на пьедестал, вот только ей пришлось слишком многим пожертвовать ради этого. Перед глазами до сих пор стояли заплаканные глаза подруг и бледное лицо отца, которые прощались с ней навсегда. Она перечеркнула свою прежнюю жизнь и отказалась от всего, что ей дорого. И от Мунно тоже отказалась… Где он сейчас? Вернулся ли уже в Сумо? Что он там делает? Восстановил ли свой статус или борется за место будущего хана? Никаких новостей из Сумо пока не поступало, и ее израненная душа рвалась от неизвестности и переживаний.
Но в Пхеньяне Кымлан ждала новая жизнь, и ей пришлось принять новые условия игры, ведь Наун сделал для нее невозможное — возвысил безродную девку, сделал ее министром и своей правой рукой, а так же замял дело о ее связи с Мунно. О принцессе Ансоль она тоже редко слышала, только в переписке с подругами, оставшимися по ту сторону ее жизни. По их словам, принцесса приняла на себя обязанности о заботе дворца и заменила вдовствующую королеву, которая ушла в монастырь и удалилась от мирской жизни.
— Приведите его! — властный голос незнакомого, чужого Науна вырвал ее из воспоминаний, и в зал ввели потерянного, испуганного принца Насэма. Он был раздет до исподнего, с всклокоченными волосами, обвел советников безумным, отрешенным взглядом, остановившись на младшем брате. Лицо его скривилось в болезненной ухмылке, губы дрогнули.
— Значит, вот чем все в конечном итоге закончилось, — пробормотал он обметанными, серыми губами.
На лицо Наун не дрогнул ни один мускул.
— Повелеваю казнить предателя Насэма через принятие яда, — медленно, но четко произнес он.
Зал совета зашевелился, поднялся гул, и Ён Чанмун, который теперь был назначен Левым советником, подобострастно поклонился.
— Ваше величество, не лучше ли проявить снисходительность и отправить его в ссылку? — неуверенно произнес он.
Наун вскинул одну бровь и повернулся к нему.
— Ты смеешь оспаривать приказ Владыки? — тихо спросил он.
— Ни в коем случае, просто… не стоит начинать свое правление с…
— Принесите яд! — прервал его Наун, и Кымлан поежилась от жестокого равнодушия, сквозившего в его словах. Ни тени прежнего доброго мальчика не осталось больше в Науне. За считанные дни власть изменила его, покорежила и извратила все нутро.
Кымлан не смела поднять глаз на потерянного, испуганного старшего принца, понимая, что он обречен. Как бы ни был жесток и беспощаден вердикт, Наун делает это для того, чтобы никто больше не посмел оспаривать его власть. А пока жив старший брат, его положение всегда будет под угрозой и найдутся люди, которые захотят вернуть установившийся годами порядок. Оглушающая, бесчеловечная истина, которую Кымлан придется принять. Она понимала, что ей со многим придется мириться, раз она стала личным телохранителем Владыки. Не раз еще ее сердце разобьется вдребезги и расколется пополам от жестоких решений, которые он примет. Но отныне это ее участь, и другого ей не дано.
Слуги внесли низкий столик с небольшой фарфоровой пиалой, в которой темнел яд. Они поставили его перед перепуганным Насэмом и удалились, оставив своего бывшего господина один на один со смертью.
— Пей, — прозвучал холодный голос Владыки.
Насэм поднял на младшего брата горячечный взгляд, и губы его искривила безумная улыбка.
— Я не думал, что ты опустишься до убийства родного брата, — отрывисто бросил он.
— Ты преступник, который обрек наш народ на лишения и смерь. Уничтожил тысячи доблестных воинов в войне и заставил людей нищенствовать, чтобы потешить свое самолюбие. За это расплата — лишь смерть. — все так же равнодушно ответил Наун. Кымлан старалась отыскать в его лице, взгляде или жестах прежнего Науна, но не находила.
Насэм громко расхохотался, и от его смеха у Кымлан побежал мороз по коже. Было в нем что-то трагичное, роковое и пророческое.
— Ты ничем не отличаешься от меня, — просмеявшись, сказал Насэм, — можешь не прикрываться благополучием народа. Все, что ты делаешь — ради твоей власти, и в конечном итоге… — он сделал паузу, — в конечном итоге ты закончишь так же, как я, брат.
Насэм схватил пиалу с ядом и осушил ее до дна. Через мгновение его мертвое тело упало на пол Зала совета под ноги министрам, которые еще недавно клялись ему в верности. Человеческая жизнь в нашем мире — ничто. Кымлан смотрела на мертвого принца и понимала, что отныне — стоит ей оступиться — ее ждет то же самое. Никого не пощадят, никого не пожалеют. Перед властью ничтожны и личные чувства, и привязанность, и любовь. Но это ее участь. Какой бы ни была судьба Когурё, она должна разделить ее и сделать все, чтобы страна, которую она по-прежнему искренне любила, жила и процветала.
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